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KOCHANA CZAROWNICA
Wiadystaw IV Waza i Jadwiga tuszkowska

Wiele kobiet wznosi siw swiecie powyej swego stanu; wydakolacje dla wielkich
panow, dla wielkich dam, przyjmaksiazat, ksiezne, zawdziczapc to wyr&nienie swoim
mitostkom. To §, do pewnego stopnia, dziewki uznane przez przyzwbiludzi; bywa sj u
nich, jakby na mocy mileej umowy, takze to nie maadnego znaczenia i nie paga
konsekwencji. Do takich nataly za naszych czaséw pani Brisard, pani Cazeiitylych.

CHAMFORT

Pochlebcy prawilize krél podza ku swemu przeznaczeniu, ktére jeszcze bardziegom
polityczmg duny kraju, z& jego osobisty prestiwvodzowski - bg maze - wzbogaci o nowy
wawrzyn. Dlatego te cha posuwano sinaprzod w gstym pyle - na potudniu Polski od
mieshkca nie spadta kropla deszczu - i w ogromnym upadey na tych terenach ezto
wiasnie we wrzéniu bywa najbardziej dokuczliwy, w kawalkadzie paabnastroj radosnego
podniecenia i dobrze sohigczono, patrgzc na wychylajca sic od czasu do czasu z karocy
pogodrn twarz Wihadystawa IV.

Zaledwie kilka miegcy temu zwyaisko zakaczono bitewne zmagania z carem i
zawarto wcale korzystny pokoj w Polanowie pod Sriteem, wygnieciono tatarskie zagony
pod Sasowym Rogiem, terazszadl polski postanowit zaczekave Lwowie na dalsze
rozstrzygnecia: na wojr lub przedhienie pokoju z Ture} Jezeli otomaiska potga
zrejteruje przed dohrgwiazdy polskiego pana, to basza Widdynia, Abazy, niecke/bn
otrzyma od Amurata IV jedwabny stryczek za rarae suttana na niepewmwojne. Wszyscy
w otoczeniu Wiadystawa méwilke tak s¢ z pewndcia stanieze los baszy zostatiu
wiasciwie przypiecztowany. Wszyscy - tylko nie krol, ktéremu ustawiezmarzyto s¢
decydujce spotkanie z Turkami na udeptanej ziemi.

Kiedy na horyzoncie ukazahesvieze Lwowa, mtody wtadca z pewbma wspomniat na
ostatni swéj wjazd do bram tego grodu -zakednak inny od obecnego. Mta od tamtego
czasu trzyngie lat. Wracat wowczas spod Chocimia zwg&l, ale ztaony cizka chorola.
Niesiono go w lektyce, Zavojsko, ktdre mu towarzyszyto, przedstawiato obmedzy i
rozpaczy. Przypominato raczej pochod widm. Ludzike dkrutnie wyredzniali, zmizerowani
i obdarci. Jak piniej napisano - nie wodzowie, legmier¢ im przewodniczyta.

Dla wielu z nich Lwéw miat pozostastatng przystam w zyciu. Kroniki miejskie
odnotowalyze w samym szpitaléw. Lazarza umarto w tym czasie ponad dwaatesiudzi.
Radac¢ z pokonania Turkéw przerywaty ustawiczne pogrzetaz bezustanne lamenty
chorych i umiergjcych. W tymzatobnym rozgardiaszu jedynie jezuici pralgnozwesel¢
ztozonego niemagkrélewicza, uradzapc na jego cz& przedstawienie teatralne -
"Aemilianus Scipio Triumphator” - w ktérym czynioniczne pochlebne aluzje do jego
osoby.

Teraz jednak byt 26 wrgma 1634 roku. Wiele tezmienito s¢ w zyciu Wihadystawa. Od
dwu lat krélowat Rzeczypospolitej, konstracijwielkie plany bitewnych wypraw, chc



zabezpieczytrwaty byt niepodlegty krajowi i to wbrew destrufuej robocie magnatow i
szlachty. Jeszcze miat nadzieje ich zegnie, przymusi do ulegé wspaniad,
przyszigciowa wizja. Na razie wszystko 9 uktadata g0 jego myli, podazat, zatem do
Lwowa w uskrzydlonym majestacie, ¢hopat ctzki stat nad ziems, odbieragc oddech
ludziom i zwierztom. Cale szagcie, ze krél nie byt przesiny.

Wiadystaw jechat ku swemu losowi, ale - jakwkrotce okazato - nie miat on nic
wspolnego z marsawstuzba. Nie wigzat se nawet z daj i niedoh Rzeczypospolitej.
Przeznaczeniem kréla stata siielka mitas¢, w ktorej istnienie dad nie wierzyt. Ten
renesansowy wiadca, ktéry nie stronit ani od nadnyieh uciech, ani licznych mitostek,
siegajac po kobiety mee & nazbyt czsto - nie potrafit dzadnej przywiazat sie na dizej -
zakocha si¢ miat porywczo, namgtinie i to, 0 zgrozo, w zwyczajnej mieszczce. Rzecz
niebywata, ktora nie miatagsjuz pdzniej powtorzy.

Z bramy Halickiej, w kierunku, ktérej zmietzipstojny orszak, wysypatesuroczysty
ttum ludzi: nobliwych rajcow, skeznych braci cechowych, ormfiakich kupcéw. Na
powitanie pospieszyly nawet petne stizbe chomgwie kozacze.

Przyjazd krélewski zapowiedziany zostat odjgalmio wczénie. Od dhiszego czasu
wysoki urzdnik krélewski, o nazwisku Bogatko, przygotowywalwiescie godne kwatery
dla przéwietnych gdci. Poniewa Niski Zamek przedstawiat widok raczagjtosny, a na
dodatek zatruwata go swoimi wyziewami konsekwentaigieczyszczana Pettwiasza
rezydencja arcybiskupa zostata rozebrana, postamovwiohczy¢ najbardziej okazat
kamienig, zbudowan w rynku przez Konstantego Korniaka,asiedupcymi z ng domami
Szembeka i Bernatowicza. W ten sposob uzyskanoevwralstoja siedzilz.

Pierwsze pira - troskliwie uradzone - przeznaczono na pomieszczenia dla krola i
towarzysacych mu braci, Jana Kazimierza i Aleksandra. Taiztpewndcia nasgpito
pézniej pierwsze spotkanie pary stynnych kochankdéwoBdiwyparta nastroje wojenne; ona
tez pozwolita polskiemu panu bez niecierpliégopopatrzé na obracaice s¢ chwilowo w
niwecz plany antytureckie.

Na powitanie Whadystawa IV miasto przybratgghad odswictny - przy okazji usurio z
rynku stale tam walaga sic stone. Nawet kamienny lew strzegy gtdwnego wecia do
ratusza przypomniat sobie daawwietnas¢, chocia pomalowany zostat za jedyne siedem
groszy, z&niejaki Orzet skomponowat uroczydtantat pod tytutem ,Echo correspondens”,
ktdra - podprawieni syconym miodem dla kiwa- nader gténo wykonali specjalnie Zotkwi
sprowadzeni muzykanci. Dagiit zaszczytu rowniedorabiajcy sk stawy radcowskiej i
rymotworczej Barttomiej Zimorowicz, ktory - tym ram proza - napisat po tacinie zgrabny
panegiryk ,Vox Leonis”.

Najbardziej jednak liczono na bratniumfalm - aicus triumphalis - ktéra powinna byta
wywrzet | by¢ maze wywarta - imponujce wraenie na stotecznych gdach; w tym celu
wybito kawat muru fortecznego w pohli miejskiego cekhauzu. Mistrz AnzeBwiatkowicz
tak zmyélnie skonstruowat portykse czoto jego zajmowat dych rozmiarow ,konterfekt
wojny moskiewskiej”, z&wokot obrazu zgrupowat malowane ztotem i srebrembi
wojewodztw wraz z Iwowskim Lwem, dbggj jednak przede wszystkim, by odpowiednio
wyrozni¢ zarowno rodowodowy Snopek Wazdw, jak i orty Rzgpolitej. Dalsza
hierarchizacja byta mniej waa.

Z okien kamienic okalagych rynek wypatrywaty dostojnego @ia niewiasty. Jak wig
niosta - krol nadal byt gknym i postawnym rzczyzry. Na razie patrzyt na nie z portretu
zawieszonego na fasadzie ratusza.

Z okna kamienicy Jakubuszowskiej wagdta z ogromnym podnieceniem nalmiejsza
Iwowianka, mtodziutka Jadwiga tuszkowska, wraz zka@nna. Obie kobiety powodowane
byly nie tylko zwyczajn ludzka ciekawdcia. Miaty nieptonm nadzieg, ze mtody krol



jeszcze serdeczniej -aio wczéniej uczynit jego wyniosty ojciec - zajmiegsich bardzo
dokuczliva sierog dola. Popadly bowiem w powae tarapaty, i to nie z wiasnej winy.

Rodzic Jadwigi, kupiec Jan tuszkowski - ,sieit mercator leopoliensis” - zmart kilka lat
temu ze zmartwienia. Dorabiakdbrtuny ckzka praa gdzie po jarmarkach, wlanych
sptawach, a nawet w dalekim Ga&u i gdy ju otwarty st przed nim podwoje ratusza z
krzestem rajcowskim - wybrany zostat bowiem do JEgium czterdziestu gaow” i nabyt
potowe, a mae i wigksz czes¢ kamienicy Jakubuszowej w rynku - nadeszto nagkdkie
nieszczscie: w paarze Jarostawia sptely na jarmarku wszystkie sukna, ktore kupit w
Gdaisku do spoiki z innym mieszczaninem o nazwisku Bilyn

Franciszek Jaworski, ktéry miat pmms¢ spenetrowania lwowskich akt miejskich
(,Krolowie polscy we Lwowie”, 1906 oraz ,Lwow staryczorajszy”, 1910), dopowiada:
»Zty spoélnik narazit na proces kosztowny i utr&redytu u kupcow gdskich, a gdy na
domiar zatosty na Wile galary tuszkowskiego - znalaztin nad brzegiem prze{za, z
ktorej uratowat go na chwllist zwtoki krola Zygmunta 11l z roku 1627, nakgzoy
wierzycielom cisz i milczenie przez caty rok, dopokiesiieszczsny dhenik z biedy nie
wygramoli”.

Nakazana cisza na niewiele atlata. tuszkowski w ggu kilku tygodni ,zagryzt si na
smierc”. Natychmiast po pogrzebie pojawitygirapiene py ludzkie. Lawnicy lwowscy -
Stanistaw Wilczek i Szymon Guga - wymogli ,na zrazponej wdowie zeznanie, jako Annie
Szwarcowej, gsiadce swojej i wspotwigicielce kamienicy Jakubuszowej, dha jest 1110
ztotych polskich po rzu i 200 ztotych polskich, ktore pgczyta na pogrzeb”.

Najgorszy okazatsjednak ksidz Krzysztof Janecki, ktory ze o, ze nieboszczyk tak
nagle zgast, nie adywszy mu oddéapozyczonego tysiczka, wsadzit w 1631 roku biegin
wdowe do wiezienia. Na ten czas opiekad nieletrd Jadwika objat zaliczapcy sk do
lwowskiego patrycjatu doctor Pawet Dominik Hepriegéry rozpocat tez natychmiast
starania o uwolnienie Anny tuszkowskiej i 0 upghzowanie jej spraw maikowych.

Widocznie przekonat zapiektego w chcéaiaJaneckiego ziwdowa siedzc w wigzieniu
pienigdzy nie zdobdzie, poniewa uwolniono g po jakin czasie. Musiata jednak przygsi
wobec trzech kanonikéw - Jana Baranowskiego, WdijeiePetczgskie-go i Mateusza
Koztowskiego - & ze Lwowa nikdy nie wyjedzie, podd ztotych tysic dtugu istotnego,
swego witasnego, kgizu Janeckiemu, wierzycielowi swemu, na raty i gzasstanowione
nie zaptaci i onemu sinie zici”. Coz by biedne, opuszczone kobiety zdziataty bez pomocy
tego szlachetnego cztowieka i bez jego wstawieniet

Teraz dobrotliwy Pawet Dominik Hepner wyjechannymi miejskimi dostojnikami
przed bramy grodu. Miat bowiem do spetnienia - podsja reprezentacym- jeszcze wana
role ustwzna przy szlachetnym majestacie.

Krél stant pod murami Lwowa okoto godziny czwartej po potudiwWysiadt z powozu i
podszedt pieszo do czekeggo na z chlebem i salburmistrza, Macieja Hajdera, wystuchat
wdzigcznie jego przemowienia i przyjpodane mu na poduszce ze szkartatnego adamaszku,
,ZWiazane sznurkami jedwabiu i wyztacanym szychem” ktuod miasta. Poddtowawszy
krotko, taskawie wapit pod ozdobny baldachim, przygotowany pospiesdnia
poprzedniego w kiiele sw. Ducha.

W tej chwili zagrzmiaty wszystkie dziata natach i rozkotysaty siliczne dzwony w
miescie; kapela - wspomagana basetlami i szatamajdimczata, jak potrafita najgiaiej,
owe ,Echo correspondens”, &ltiacze miejscy na wig obwieszczalswiatu radosa wiesc,
tak ze harmider zrobit giniemazebny. Tymczasem dila Matys - dumny niczym paw -
powiewat z balkonu ratuszowego ogranuhorgwia.

W katedrzépiewano uroczyste ,Te Deum”, na rynku - w imienidadystawa IV -
przemawiat kanclerz krélestwaainswiatty i najlepszy orator Rzeczypospolitej. | chaciv
orszaku paradowato dwunastu senatorow, i cidwado gtowy zadzierali krélewicze, oczy



wszystkich kierowaty sina ukochanego defensora patriae, ktory jakby wygthiat. Trzeba
bowiem wiedzié, ze krola otaczano jeszcze wowczas powszechnym umit@m. Kochali
go szczegolnie biedni i pokrzywdzeni, dochgrizswoich praw, daremnie szukey
sprawiedliwdgci. Krol byt ostatna instancy - przychylra wszystkim bez wyjtku - od ktérej
w powanym stopniu zateata odmiana cztowieczego losu. Mowioue,jest nie tylko
sprawiedliwy, alezyczliwy i wspotczugcy.

Wychylata si wigc z okna kamienicy Jakubuszowskiej, jak tylko piitanajdalej,
urodziwa Jadwika tuszkowska z tym wksz nadziej, ze baldachim ze ztotymi gatkami
dzwigat tak bardzo jetyczliwy zacny Pawet Dominik Hepner. Znajdowat gii¢c blisko
wszechmocnego, ktory mogt odczar@vwyej los i przysporzg szczscia biednej matce.
Nalezato tylko do niego dotrze Nie przypuszczata jednak w Bagielszych snaclye po
spotkaniu z krélemztak znacznieycie jej st odmieni.

Na rynku Iwowskim Wtadystaw prezentowag gispaniale. Mz w sile wieku - liczyt
wtedy trzydziéci dziewk¢ lat - niezwyktej nadal urody i ,,0 gknym ukfadzie ciata”, cho
zaczynata ju daw& o sobie znanadchodzca tusza, ale - jak na razie - nie odbierata mu
»onych wdzekow, ktore byty jego ozdapi sciagaty na niego oczy wszystkich, i uymowaty
mu serca”. Méwiono jeszcze o pewnej melancholiiujagkj s na monarszym obliczu i o
wrodzonej ,grandezzy”, czyli hiszpakim majestacie tak charakterystycznym dla wszghtki
z rodu Wazow.

Gdzig okoto godziny siodmej wieczorem pozwolono wreskeci@owi ud& si¢ na
spoczynek do kamienicy Korniakowskiej gmiej Rynek 6), gdzie - jak napisano w kronice -
,dla jego wygody trzy ssiednie domy przebito i pgdzono razem jako rezyderntjW
miescie jeszcze diugo trwata iluminacja i sty¢Hayto wesod krzatanire, ktora w oddalonych
zautkach nie stabtazado $witu.

Nasgpnego dnia w pokojach monarchy zjawita deputacja mieszcaska z darami:
Wiadystaw IV otrzymat dwa ztote dzbany z nakrywkamairtcsci - jak zaznaczono w aktach
- 1212 ziotych polskich, zadbraciom jego ofiarowano ztote puchary - starszelanpwi
Kazimierzowi, za 426, mtodszemu za 366 ztotych lgols Obdarowano tae najblizsz
swite krolewsk.

Miasto postanowito wygpi¢ godnie. Sfinansowato nawet ugzktora Whadystaw IV
wydat dla owej deputacji w kamienicy Marcina Grogava. Do kuchni dostojnego §ma
poszto wowczas széwotdw, beczka wina, ogromne $d ryb, rodzynek, przypraw
korzennych, warzyw i stodyczy.

W tym dniu Jadwiga tuszkowska z pewcie nie zostata dopuszczona przed oblicze
najjasniejszego. Gdy kielichy zaely krazy¢, nieoceniony Hepner mégt jednak w
odpowiednim momencie przemawia swymi podopiecznymi i przygotowgrunt dla
ewentualnej audiencji. Krdl lubit tadne twarzyczipodobnie zresztjak jego najbardziej
zaufany dworzanin, Adam Kazanowski - i bytrazbyt dla nich przygpny i faskawy.

Zbytnie poufalenie simajestatu z lwowskim mieszarwem nie bardzo podobaitg;si
panom polskim, a jeszcze mniej szlachcie; pokrzgkiggodnie, 1 najjaniejszy nie
przebiera w towarzystwie, d@j do siebie dogp niskim stanom, a nawet, o horrendum
chetnie zaghda do niechlujnych chat na przedguiech. Chgc go odcigna¢ od podobnych
wizyt, przestrzegano gorliwie przed chorobami,\&kadystaw IV gardzit ostrzesniami, jako
niegodnymi jego majestatu. Nazwano go wowczasszzre przeksem - krolem chtopow i
bedzie to za nim wlokio giprzez cateycie.

Péniej jedni z drwin, a drudzy z uwielbieniem kolportowéeda wiesci o tym, jak to
wspotczut plebsowi: nie pozwolit na przykitad rajconasta Mohylewdciagat podatkow od
biedoty i podupadtych rzentimikow, bronit chtopow wsi krolewskiej Ususzek pdze
uciskiem, ostaniat przed zbytnparszczyzm i wygérowanymi czynszami dzieawnymi,
wstawiat s¢ za chtopami borrejkowskimi, upitskimi. szawelskjrsieradzkimi i wieloma



innymi. Interweniowat czasami nawet w bardzo dalklstronach, broac na przykiad
mieszczan Witebska przed ich wojewoedSanguszk A zaczta sk ta ,chtopomania” ju
dawno temu. Powiadange podczas pod#§y po Wioszech - jeszcze jako krélewicz - wykupit
osmiu chtopéw Rusinéw przykutych do galer.

Skoro nie mina byto we Lwowie odagm¢ Wiadystawa IV od jego dziwacznych
plebejskich gestow, dwor szybko swoje klopoty skicutopit w winie i zacat gustowa w
hataliwych, a nawet frywolnych zabawach, czym gorsaybardziej cnotliwych mieszczan,
wprawiapc rownoczenie w przeraenie nezOw i ojcow peknychzon i corek. Tak oto nagle
wielcy panowie stali gitasi na cnag dorodnych mieszczek.

Wiadystaw IV, ktory nie stronit od uciechuzego kielicha, wykazywat w tym czasie
zadziwiapca wstrzemezliwos¢. Kanclerz Albrycht Stanistaw Radziwilt pisze w salo
pamktnikach o tym, jak musiat umoralidraci krélewskich, ktérzy i tak po miesznym
pobycie wyjechali ze Lwowa w nadekzkim stanie zdrowotnym, a Aleksander nawet
wkrétce zmart, rzekomo w nagistwie owych nadmiernych swawoli.

Jegom& pan natomiast bardziej od kielicha i dworskichaalpilnowat nowej swej
mitosci; pogrzyt sic bowiem zupetnie w gknych oczach miodziutkiej Jadwigi
tuszkowskiej. | kto wie, czy aby nie ten goy, nagty afekt ustrzegt krola przed zbytni
przypadkovy rozwigztoscia, ktora nierzadko miata nader gre nasfpstwa dla zachtannych
mitosnikow.

Nuncjusz papieski w Polsce, Honoriusz Visggrizekazat w licie do Rzymu osobliw
charakterystyk polskiego wtadcy: ,Lukjc nade wszystko swobodigcie, nie cierpic w
niczym przymususciagnat na siebie podejrzenie zbytecznegozemaamitowania do tych
przyjemndci, ktére zmystowymi zowd, a dla ktérych Jowisz zgiowat z wysokéci Olimpu
na padot ziemski pod postaciami mniej godnymi djogow i ludzi”.

Zauwayt jednak dosy sprawiedliwieze Wiadystaw IV miat rwnoczZaie ogromne
poczucie obowazku. Przyrownat go zatem do ,,owego wielkiego Demsiza, syna
Antygona, ktory o ile byt zwolennikiem rozkoszytybe umiat nad nimi panowagdy byt
zajety sprawami wojny lub pokoju”.

We Lwowie krol poczut sizupetnie odpgzony. Czekajc na wigci z Konstantynopola,
mogt folgowa swoim zachciankom - tym bardzieg byt pewny swego. Zagagwiec dla
siebie p¢kna Jadwike, nie zdagc sobie pocztkowo sprawyze tym razem i on zostanie
wzigty w jasyr, bo rozkochasiw niej jak w nikim do4d.

Trudno dzisiaj dociec, w jakich okoliczotach poznat gkna mieszczaska core.
Prawdopodobnie jednak jej matka, Anna tuszkowskgskata postuchanie u najjaejszego
pana i zabrata ze spBwop nadobn Jadwig, wiedzic z cah pewndcia 0 stabdci kréla do
urodziwych niewiast. Postyta sk broni kobiea i wygrata. Jadwiga, ktora @lita monarckh
od pierwszego powtdczystego wejrzenia, przélikeew tym samym momencie raz na zawsze
wszystkie osaczage ich troski i ktopoty finansowe. Wiadystaw IV pri@ natychmiast
powziat przekonanieze tym sierocym podwikom dziejegdbezustannie wielka krzywda,
ktora tylko on potrafi we wiéciwych wymiarach naprawi | patrzat godzinami w bezbrae
otchtaa pieknych oczu Jadviki, przekonanyze na catyniwiecie nie ma podobnych, ktére
mogtyby s¢ z nimi mierzy.

Nadobna panna tuszkowska &gia wkrotce rynkow pierzeg i przeniosta s do
apartamentow krolewskich w kamienicy Korniakowskeg spowodowataze w aktach
miejskich przestanajodiad nazywa: ,pudica” czyli ,wstydliwa” - tym przydomkiem
okreslano wszystkie panny - a zata tytutowa: ,nobilis” - "szlachetna”, a nawet:
»Szlachetnie urodzona” - ,nobilis generosa”. Spytmzednik miejski nie obrazit krélewskiej
kochanki, lecz swoje powiedziat.

Prawie natychmiast po spotkaniu z krélem paaika co jald czas pojawiata sina
ratuszu i wyptacata wierzycielom gkisze sumy. Kiedy przekazywata kwatwustu tysicy



ztotych Annie Szwarcowej, towarzyszyli tej opera@iwybitniejsi patrycjusze miasta -
burmistrz Maciej Hayder i ogolnie szanowany Pawaihid

Nie wiadomo, czym bardziej poruszone zostaasto nad Pettwi ekscesami szlachty
przybytej ze stolicy czyli teniezwykh i nagh karier tych do niedawna biednych i przez los
pokrzywdzonych kobiet. Przebyty wagu kilku godzin jakby ogromny i prawie nie do
pokonania dystans oddzielay mury grodzkiego wzienia od krélewskiego patacu.

Réwnie wielkie zaskoczenie wywotata Jazkai nabywajc drug czes¢ kamienicy
Jakubuszowskiej od ,pudici Agnieszki, vulgo NetyyBwnowiczoéwny”. W imieniu
tuszkowskiej péredniczyt zresztw transakcji tej poeta Barttomiej Zimorowicz - cadzié
obranca gdowy i rzecznik publiczny. Ulubienica krélewska wiyta od razu catzadara
sune w wysokaci trzech tysicy ztotych. | oto w nader krotkim czasie panie thmaskie
staty s¢ wiascicielkami tego domu, o ktéry tak bardzo, lecz lketscznie zabiegat
wieloletnia, ciezka prac ich maz i ojciec - 6w zacny ,civis et mercator leopoliesisiMusiat
umrze, zeby jego corka mogta W& w inng konstelagj towarzysk. Poeta Zimorowicz
powie,ze niczym jego bohategkMarelle otoczyty p kwiaty paaskie, narcyzy, hijacynty,
lilie albanskie” zamiast ,wasilka i mnaty, ktorymi brzyda si¢ pankty”. A ona przecie do
tych ostatnich byta przypisana. Gby szlachetny pisarz chciat powiedziee nie mana
przesadzakwiatow z taskawej na nietaskawiemi?

Lwow miat swaj sensagj. To prawdaze mieszczanie zazdmwli Jadwizce, ale zazdisg
ta mieszata siz podziwem, a nawet z dugrbaé przecie wielki i powszechnie lubiany wiadca
rozmitowat s¢ w prostej dziewce, w jednej z ich grodu. Zauaro tez bardzo szybkoyzito
nie przelotna mitostkae ten romans ni@ mie zywot kto wie jak dugi? Midzy tym
dojrzatym i dédwiadczonym w shibie mitosnej mzczyzm a ledwo rozkwita dziewczymn
zrodzito st cos autentycznego i wzruszaggo.

Wianie coraz wgksze zaangawanie uczuciowe Wiadystawa IV zapz budzt
prawdziwy niepokoj wrod niektorych jego dworzan. Patkowo nawet z upodobaniem
przypatrywano sitej urodziwej dziewce. A bo to pierwszy raz zakatc krol w
przygodnie poznanej pannie? Gdziekolwiek przystaaabowizki panstwowe go riie
ponaglaty, zawsze rozglat sk za tadm buzh. W takiej sytuacji rzadko ktérej przepuszczat.
Ale igraszki kaiczyly sk zawsze w przyzwoitym czasie. Kiedy zorientowdse, ze tym
razem to nie przelewki, ochtodty nagle uprzedeajgrzeczngi, za kurtuazyjne stowa
cedzono przebiegle. Atmosfera wokot dziewczyny giacgk zag:szcza. Krél na to nie
zwracat uwagi, miat za nic dworskie intrygi; gdyjdae potrzeba, udowodnige potrafi
zadb& o bezpieczéstwo swej Jadwki.

| oto byli pochlebcy przeobrazilieshagle w oszczercze tuby. Niektérzy z trudem
hamowa beda jawm nienawié¢. Nalezat do nich mgdzy innymi Rafat dczynski, ktory swoj
porywcza¢ postanowit przelana papier. W nieopublikowanych zapiskach ,Colleet -
znajdowaly s one przed wojpw zbiorach Ossolineum -g¢githowat zajadle nocne hulatyki
krolewiczéw. Najgorzej jednak obszedt gi Jadwig tuszkowsk, nazywajc ja cOrka
rzeznika () i uwaajac, ze ta ,femina formosa sed vitiata” <giha, ale zepsuta - w pewnym
momencie uyt nawet okrélenia ,scortum”, czyli nieradnica.

Natomiast kanclerz wielki litewski, AlbrycBtanistaw Radziwitt, ktory w swoim
pamktniku prawie dzié po dniu opisywat pobyt Wiadystawa IV we Lwowie,loziy
zupetnie na jej temat. Jakby tej damy w ogole mie kv jego otoczeniu. Me uwaat ja
jeszcze wowczas za niegadnzmianki? Uptynie dobrych kilka lat, zanim naz\jiez
pogard ,kobieta stynra z niewstydu i niestawy”. Wielki arystokrata g@wspomniat w tym
momencie na Katarzgncorke hetmana Krzysztofa Radziwitta, ktorod pchat do
krolewskiej taznicy, liczac, ze zostanie krélow Nic z tego jednak nie wyszio, chozia
Wiadystaw przez jakiczas wystawiat jej cnetna szwank.



Jadwiga znata swoje miejsce i nikomu do trdragi zagrod nie mogta. Gorowata nie
tylko urody. Posiadata podobno wspaniatteligencg wrodzor, oraz icie krolewslg
prezengt - potrafita s wyszukanie i gustownie ubig€raraz poruszg jak przystato na
wielka dang. Widocznie taktownym zachowaniem oraz wytwaeig ujeta juz we Lwowie
swego krolewskiego kochanka. Nosita saiste jak ,nobilis generosa” - pisarz miejski nie
musiat w tym wypadku schlekia

Inaczej na ten romans patrzat poeta Zimorowidiedziat,ze po chwilach euforii i
wielkiego szcgscia nadejd znacznie dtasze dni goryczy i zapomnienia. Jak chce
wspomniany ju przeze mnie Franciszek Jaworski, rysy Ja#limosi Marella, o ktérej
$piewa Panas z sielanki Zimorowicza - ,w wirydarzaghoich kazata tulipany z koronami
carskimi sad&” - a p&niej jak najgorzej wyszta na faworach, odestandalek potnoc.

W padzierniku 1634 roku o smutnej przys@topicknej lwowianka mylat na razie tylko
poeta.

Rozmitowany wielce w Jadwidze krél Wiadystpastanowit zabraja do Warszawy,
skoro tylko nadejgl pomylne wiadomdci z Turcji. Na otarcie tezsknoty - ,majc w
taskawdci naszej wzgid na ubdstwo i niedostatek uczciwej Anny tuszkowgkivdowy po
obywatelu Iwowskim” - uhonorowat magkladwigi specjalnym nadaniem, ktére zwalniato |
,0d wszelkich podatkéw” i zezwalato na velrw lasach krolewskich.

Powotywanie giw tym dokumencie na ubdstwo starszej panimaddy uzné& za swoisf
kpine lub co najmniej za dwuznacz§to gdyby to nie byt zwrot zwyczajowy i gdyby nie
stanowit formuty usprawiedliwiagej. Cérka zostawiata przecienatce - nie mowic juz o
gotowiznie - okazat kamienig, ktora jeszcze w czasach nam wspétczesnych miatayte
jakie znaczenie, poniewav latach m¢dzywojennych nalieata do firmy Baczewskiego i
sprzedawano w niej stawne Iwowskie likiery.

Natomiast reprezentacyjny dom przy Rynku,rktéry gccit Wiadystawa 1V i jego braci,
wkroétce zmienit wiaciciela. Zakupit go bowiem ojciec Jana Sobieskidgory w swoich
przedkrélewskich latach etnie w nim przebywat, szczegdlnie gdy towarzysayia
ukochana Marysitgka. Czyby i ten stawny romans w pagikach miat w nim take swoj
przysta?

Po czterech tygodniach - pod koniegdzeernika - Wiadystaw IV opicit Lwow, udapc
si¢ z catym dworem i chorymi béai do stolicy. Jadwiga tuszkowslotrzymata najlepsze
pokoje zamkowe na drugimgbize. Nie gsiadowata zatem bezfednio ze swoim
monarszym kochankiem. Takie same pokoje zajmieakdk p&niej krolowa, Cecylia
Renata, tylko pitro nizej.

W okresie panowania Wazow Warszawa statavatnym centrum kulturalnym. Nie
tylko Polski. Dwér Wiadystawa IV - dokumentujo miedzy innymi Wiadystaw Czapiski w
ksiazce ,Na dworze Wiadystawa IV” oraz Aleksander BruekpW dziejach kultury
polskiej’- wyr&zniat sk w Europie dokonaniami artystycznymi posaaj miary. Pékna
Jadwika zastata w otoczeniu krélewskiwietnych tworcow: architektowspiewakow
operowych - ze stynnsolistky Catane - aktorow, muzykéw i plastykow. Przez komnaty
zamkowe przewijata sioswiecona Europa - i ta polityczna, i ta naukowa, eéstetyczna.

Wiadystaw Waza dopiero od momentu, gdy zdstaem i gdy zakaczyt dziatania
wojenne, mogt w zupetoi odd& sic swoim pasjom artystycznym. Wowczas to stworzyt w
zamku warszawskim znakorpisak teatrallm ze zmyglnymi urzadzeniami. Takiego theatrum
nie miatzaden z europejskich wtadcéw. kit byto wywotywad na tej scenie gromy i
btyskawice, ukazywastatki ptywajce po wzburzonym morzu, raga byto fruwa w
powietrzu i zap& si¢ pod ziemg.

Ta piekielna maszyneria znajdowakamd opielg krolewskiego konstruktora, Wiocha
Augustyna Locci, jednego z tworcow stynnej kolunygmuntowskiej. Architekt polski, a



réownoczénie muzyk i zapalony wierszopis, Adam Jgozki, autor poematu opisowego
,Gosciniec”, tak o tych dziwach scenicznych rymowat:

Dla tych theatrum cudowne

Z perspektywami budowne

Stoi zacne z kolumnami.

Jedne kunszty na dot schedz

Wagami do géry wchodz

Drugie szruby obracgj

Czyna z chmurami ciemnizi,

Potemswiattos¢ przyjemndci...

Jak napisze paiej Jean Laboureur: opera Wiadystawa |V paraa byta za pierwgav
Europie i sktadata siz najlepszyclpiewakow ltalii, gdy ,....krél miat iscie krolewslq pasg
dla tej prawdziwie krélewskiej przyjeméa i nie szczdzit pienkdzy, byle wcigna¢ do swej
stuzby wszystkich, co giwybili”.

Jadwiga tuszkowska wiasth635 z pewngria ogladata utwor sceniczny ,Judyta”,
natomiast w grudniu oper,Dafne”, do ktérej libretto napisat Wirgiliusz Peitelli. Fabu
zaczerpat z Owidiuszowych ,Przemian”; méwita ona o gwattogymitosci Apolla do nimfy
Dafne, ktora wczaiej slubowata czystée, a nie mogc ujs¢ przed natarczywizia
wielbiciela, prosita swego boskiego ojca, Peneuszazemian i prawie ju dopxkdzona
przeobrazita siw drzewo laurowe.

Dramatyzm sytuacyjny stwarzat szerokieztiwensci dla r&znego rodzaju sztuczek
technicznych. Obecny na spektaklu Albrycht StamidRadziwitt nie mogt wy§¢ z podziwu,
gdy gtéwna bohaterka nagle zfinjie znikreta w drzewie, ktore ni stl ni zowad pojawito s¢
na scenie. ,Ména by pomyle¢, ze na tajemniczym podium dziegic cuda i dziwy”.

Podobno uznaneg bpek za hymn na czé mitosci. Nietrudno s§ domyéle¢, komu - poza
krolem - chciat przypochlebny Wioch zigé wdzieczny ukton. Nasipit rownoczénie jakby
renesans tworczoi Owidiusza w Warszawie, g@powigc¢ o Dafne intrygowata wyobfai¢
wielu tworcow. Pod jej urokiem znalazksibwniez wielce utalentowany Samuel ze Skrzypny
Twardowski, ktory wprowadzikjdo literatury polskiej poematem ,Dafnis” drzewem
bobkowym?”.

W tynre 1635 roku Jadwiga tuszkowska w zamkowych komihatacdrugim pitrze
urodzita krolowi syna, ktéry otrzymat imiona Wiadge Konstanty. Wiadca polski musiat
pokochd to dziecko, ktére bymaze wyzwolito w nim uczucie ojcowskiej dumy, bo nadat
mu take swoje rodowe ingi- Waza. Kiedy péniej wejdzie w zwizek matenski z
habsbutanka Cecylia Renai, wysle swego potomka do ukochanej Italii, gdzie symla
smierci wystpowa bedzie jako Wiadystaw Konstanty hrabia de WassenapieP
zamianuje go szambelanem. Swego stryja, kréla @mgjeklana Kazimierza, Wtadystaw
Konstanty przeyje az o dwadziécia szé¢ lat. Umrze w 1698 roku, a zatem w dwa lata po
smierci Jana lll Sobieskiego, jako ostatni z Wazow.

Na nagrobku w Rzymie, gdzigt i zostat pochowany, prezentuje siostojnie i mana w
jego twarzy, ché okolonej buja i dtuga perukq a la August Il Mocny, dopatrzesie
podobidgstwa z rysami krélewskiego ojca, ktorego po vigige z Polski ju nigdy nie miat
ogladac, podobnie zresztjak swojej mieszczeskie] matki.

Jadwiga tuszkowska przez trzy lata €a 1637 - pozostawata przy krélu i byty to
najszczsliwsze chwile w jegyciu. Znalazta s W sytuacji nierzeczywistej, baiowej. A
moze to los uczynitg aktorky i kazat na scenie krolewskiej @greole, pozwalagca zapomnié
0 przyziemnym pochodzeniu? Jaworski uajge posiadata tatwig adaptacji i chyba tale
talent towarzyski. Powiada wez, iz ,w jednej chwili przeobrazita siw wielka dang, petra
smaku, elegancji i wytworroi”.



Ptkna Jadwiga musiata zapewne jeszcze poéiagaitne walory duchowe i
intelektualne, a mae i zmyst artystyczny, skoro potrafita przywet do siebie tak
indywidualnag¢, jak starannie wyksztatcony i wszechstronnie utaleany krél Wiadystaw -
wielki wodz i pragmatyczny reformator, métak nauk i sztuk, wielce popularny i u
zotnierzy, i u artystow, u ludzi nauki i ludzi czynu

To na jego czé poeci polscy, wtoscy i niemieccy skiadali pochveatgmy. Znakomity
lvan Gundul¢ z Dubrownika, zafascynowany zwyska bitwa pod Chocimiem, pavieci mu
dzieto swegaycia - wielki poemat ,Osman”; genialny GalileusZtbrym Wiadystaw
prowadzit korespondengjzadedykuje mu jedrze swych prac. | ten renesansowy cztowiek
pokochat prost, Iwowska dziewczyr, otoczyt i czutcicia i tkliwa opieky. Swiadom
nastrojéw arystokracji wzmacniat strasobist, bacac, by kochanki nie spotkato nic ztego.
Nie dowierzat nawet swoim dworzanom.

Spotykana tylko w najlaszych kegach towarzyskich - oficjalnie nie wyglowata - byta
niczym ciex krolewski. Wiadystaw zabierad wszdzie ze sofp. Dlatego te z kaacem 1635
roku Jadwiga - j# po urodzeniu dziecka - towarzyszy krélowi w pagrdo Prus i do
Gdaiska, dolkd wybrat s¢ Wiadystaw przypilnowarokowa, prowadzonych poradzy
Rzeczypospolit a Szwecj w Sztumskiej Wsi. Uktady te miaty dla kréla ogroenrmaczenie:

poza clcia wyparcia Szwedow z polskiego Pomorza rzecz sklaror: jego przodkow,
Wazbw, z ktérej Whadystaw nie chciat zrezygnéwalla jej osigniecia gotow byt na wiele
wyrzecza.

W&réd neutralnych mediatorow w Sztumskiej Wsi znalastt i Francja. Sekretarzem
tego poselstwa byt Charles Ogier, ktory z tej egzznej dla niego podeg spisat nader
ciekawy diariusz. Odnotowat w nim swoj zachwyt diazwyktej urody Jadwigi. Dla nas ta
przez nikogo nie inspirowana, obiektywna opiniaipda wag dokumentu.

Wiadystaw IV - po przyjezie z Krélewca - bawit w Gdsku od 12 stycznia do 10
lutego 1636. Na kilka dni przed opuszczeniem tegasta - 5 lutego - kanclerz litewski,
Albrycht Stanistaw Radziwi#t, wydat impomga, bo trwajca od potudnia do p6tnocy,
biesiad, podczas ktorej wiele i@zono i bawiono giw rozne wymyélne gry towarzyskie.

Charles Ogier powiada w swym patiku, ze polski monarcha nie brat jednak udziatu w
tej zabawie, poniewa,prywatna Swop urzadzit on wtedy u swej gospodyni Katarzyny de
Neri (przy Dtugim Targu 2 - naprzeciw Dworu Artusprzyp. B.L.), w ktorej... uczestniczyta
jego mitasnica, we francuski stroj przyodziana, i kilku prywwach dworzan, z ktérymi wielce
po przyjacielsku sizabawiat. Ogrommsic ten wtadca odznacza uprzejéo, | ogtadh,
ogromr takze hojndgcia...” (Karol Ogier: ,,Dziennik podrgy do Polski”, ttum. Edwin
Jedrkiewicz, 1953.)

Warto na marginesie uciech dworskich nadnijesei Wtadystaw IV byt zapalonym
tancerzem. Oddawalesiej namétnosci dopoty, dopoki nie przykuta go doze bezlitosna
podagra, ktora jate srodze giz nim obeszta w ostatnich latazycia. Tazbir powiadaze
ulubionym taaicem Wazy byt polonezpiewany obecnie jako , Te Deum laudamus”. (Z kolei
z koronacyjnego poloneza kroléw polskich wywodzigbpularna kalda ,Bog s¢ rodzi”.)
Zaciekawiony tuszkowskfrancuski dyplomatadazie od tej chwili podejmowat usilne
zabiegi i staraniazeby ja zobaczy. Uda s¢ mu to dopiero w dniu jej odjazdu z Gaka. Pod
daty 10 lutego napisat: ,Péniadaniu wygodnie mogtem obejkzedjezdzajaca mitosnice
krola, ktor okrutnie chciatem zobacéyl bardzo ptkna ona, i wielkiego rowniepetna
uroku, o ciemnych oczach i wiosach, i gtadkiej agnee iswiezej cerze. Ale nie ma ona
petnej swobody, bo ggle koto niej stra mezczyzn i niewiast”. Pobyt kréla Wiadystawa na
Pomorzu obserwowat réwnigilnie najwybitniejszy poeta niemiecki tego czaswodzony
w Bolestawcu n&lasku - Martin Opitz. Od lat znajdowakspod urokiem polskiego wiadcy,
ktérego mdros¢ podziwiat. Przebywat w 1636 w Toruniu wraz zekseém brzeskim, Janem
Chrystianem, ktéry wypowiedziat postuszévo cesarzowi niemieckiemu i schroni g



Polsce. Opitz z diym przegciem pisat wiersz pochwalny na ézéViadystawa IV.
Uruchomit - by moze, ze i przy pomocy ksicia brzeskiego - wszystkie swoje wptywy, by
utwor prawie natychmiast wydrukowano. Stynny ,Lotgdt an die kdnigliche Majestat zu
Polen und Schweden” - ,Wiersz pochwalny nasé¢a@dlewskiego majestatu Polski i
Szwecji” - ukazat si réwnoczeénie w trzech oficynach - Gdaka, Torunia i Leszna...

Do wzgédow nie zapdzisz.

Parzadny mitaici - sam kochawpierw winien,

To hezy sk w jednac.

Ten na piasku wznosi,

Co bez mitéci chce budowa

Ona jest § wigzia, co spina przyrog..

Krél polski, poznawszy spryt dyplomatycznyepg powota go na swego sekretarza i
historiografa z pensjtysiaca talarow rocznie i k& mu s¢ natychmiast udado Gdaska, by
tam pilnowat jego intereséw. Opuszcgapomorskie dziedziny, Wiadystaw IV mogt s§aie
dumy zapobiegliwego gospodarza, ktéremu towarzyszyesikOpitz miat ragjpowiadajc,
ze nie musiat wyeigat z pochwy miecza; dla przechylenia sprawy na stRwoiski
wystarczato cgsto jego img.

Minat rok jeden i drugi, a krol ani diat o odestaniu Jadwigi. Wz przeciwnie -
upodobanie, jakie w niej znalazt, ani na momentznialato. Panowie polscy, ktorzy czuk si
przez ten zwjzek spostponowani, a naweénueszeni - chéw gruncie rzeczy chodzito
gtéwnie o utrat wptywdw - zaczli w sposdb coraz to mniej wybredny okazyvgavoje
niezadowolenie. Podburzana przez nich szlachtekedtce zacznie - przy kracych
kielichach - bezceremonialnie wykrzykidva rozpustnynzyciu na warszawskim zamku i
marnotrawieniu grosza publicznego na nidrice.

Wspomniany ji Jaczynski zaatakuje z pasmajestat i nazwie krola ,publicus
concubinarius” - publicznym rozpustnikiem, podsumge swoje wywody stwierdzeniem,
ze wszystkim wstyd mietakiego kréla. Cytowany rownievczeniej papieski dyplomata,
Honoriusz Visconti, doniesie aginie,ze krol polski zostat ,urzeczony” przy pomocy
czarow, ktore ani chybi wywodzsi¢c z Rusi, gdy tamtejsi mieszkicy bardzo g biegli w
preparowaniu rinych tajemnych mikstur. Czcigodny nuncjusz niedvaczmie sugerowate
oddana bez reszty mtodarzej mitcsici Jadwika posiadta moc nieczyst nalery zaliczy ja
do grona czarownic. Usidlido tego stopnia mikziwie panugcego, ktory jeszcze nie tak
dawno w stosunkach z kobietami uchodzit za cyrekep najwyej za niepoprawnego
lekkoducha, mogta tylko niewiasta pochada z tego ,ciemnegoaka Rzeczypospolitej”,
czyli z Rusi.

Argumenty Viscontiego uznat za swojezglorymas polski. Przgly wtasm misja
dziejowa postanowit zniszczyte mitos¢ przy pomocy egzorcyzmoéwswicconej wody.
Podobno ceremonia ,wygdzania ztego ducha”, gridzacego st w powabnym ciele
Jadwiki, odprawiona zostata z agpowag i przy niematym rozgtosie. Stanowisko prymasa
popart swoim autorytetem senat, czyli cata arystykiznasmietanka obojga krolestw.
Posypaly si liczne vota senatoréw, cyzelowano wagsénia nabrzmiate od pomowie

Wiadystaw lekcewsyt to larum sterowane przez wieldadw, zwickszat tylko Jadwice
ochrorg osobiss. Ani myslat ustpic¢, gotdw raczej przytrzerogoéw dostojnikom - zaréwno
swieckim jak i duchownym. Poniektorzy zregrhieli juz okazg pozna twardh reke krola,
ktory chat pogodny, wyrozumiaty i wspaniatorginy - potrafit by¢ stanowczy i
konsekwentny.

Szcescie Jadwiki z pewndcia diugo by jeszcze trwato, gdyby niezicy nad
Wiadystawem obowizek zachowania dynastii. Panowie polscy skwapliwierykorzystali i
zakratneli si¢ nader gorliwie wokot zenku monarchy, ktéry sam sobie zresatawat
spraw, ze juz dawno wkroczyt w wiek reski.



Pocatkowo krél jegomé¢ droczyt s¢ - ale raczej spektakularnie - jakoby niespieszioo m
byto do taznicy makenskiej. A kiedy wskazat na protestamdksiczne Elzbiete, corke
wygnanego elektora Palatynatu, Fryderyka Vzbigty angielskiej - czym wywotat wielkie
niezadowolenie katolickich panéw - powiedziat waep: ,Gdy pomieniona wybranagsiie
podoba, insz namknijcie albo pozwdlcie inggaka, w Krolestwie Polskim urodzankrolowi
obrat za matonkg”. | takimi oto stowy Wtadystaw IV nadal dzait swoich moralizatorow,
ktorzy tej samej surowgoi do wkasnych oséb nie przykiadali.

Ostatecznie kroél polski vegtit w zwiazek matenski we wrzéniu 1637 z Cecyli Renaj -
cOrka cesarza Ferdynanda Il. W migsi tym mirgta akurat trzecia rocznica poznania
nadobnej lwowianki, ktorej nowazeniony monarcha nadal nie zamierzatmozby. Mtoda
krolowa polska zaja apartamenty na pierwszynepze warszawskiego zamku i ani
wiedziata, kto nad gimieszka.

Ta co najmniej dwuznaczna sytuacja nie tryedaak zbyt dtugo. Uskni bardzo szybko
poinformowali Cecyk Renat, kogo to ma zagsiadlk:. Wowczas te pojeta, co miat na mgfi
ksiadz prymas, gdy w czasiesabin grzmiat od ottarza przeciwko tym, co szukagiech
mitosnych poza zwzkiem mateaskim.

Opowiéc¢ literacka moéwize romans krolewski wydalsjeszcze w czasie trwania zabaw
I wystepOw towarzyszcych uroczystéciom weselnym. Mianowicie w trakcie zmaga
zwierzt, staczajcych swe walki na dziedatu zamkowym, musiato d@j do sytuacji
zabawnych, gdyw pewnym momencie przypatagp st tym igrom ze swoich okien
Jadwika rozémiata st tak dongnie, ze zwrdécita na siebie uwagntodej krolowej.

tuszkowska musiata ofei¢ warszawski zamek. | ch®ytuacija, jaka siwytworzyta,
grozita nawet skandalem gizynarodowym, Wiadystaw 1V ggle jeszcze nie chciat
zrezygnowa z kochanki. Przeniost Jadite do budowanego przez Adama inskiego
patacu ujazdowskiego, gdo urody Cecylii Renaty daremnie starat@izekond. Ta
ttumiona niech¢ krola do matonki rzucita s¢ obserwatorom w oczy jypodczas pierwszego
ich spotkania w #ty. Radziwi#t w pam¢tniku swoim napisat: ,Wrocit zdrow, zauwano
jednak,ze niezbyt wesoty powrdcit do domuadtrézne przypuszczenia”.

Dumna Cecylia Renata nie ustawata w wysitkacipoki ostatecznie nie wygzita
Jadwiki i z Warszawy, i z pobliskiego Ujazdowi. Luszkdw@smusiata znikat z
krélewskiego horyzontu.

Wiadystaw IV postanowit zatem wy@dkochanl za myz. Wybor jego padt na
dworzanina Jana z Wypych Wypyskiego herbu Grahéykmiat zosta ostory ,,dalszych
krolewskich zapatow”.

Chciata Cecylia Renata nmilkuszkowska jak najdalej od Warszawygwi zgodnie z jej
wola - tak st tez stato. Dopiero po niewczasie stwierdzi oburzaeskrol osadzit kochanrkz
jej mezem na terenach towieckich - wprawdzie bardzo ogtggtale najbardziej przez niego
ulubionych, na ktérych co roku przebywat przez wiglgodni. Pozornie nic mu nie maa
byto zarzuat.

Ta rozlegta knieja znajdowat& sV powiecie mereckim, pokmnym nie opodal Kowna.
W litewskiej krainie - najwspanialszej nie tylkcadiVtadystawa, ale i dla jego towarzysza
towieckich wypraw, Macieja Sarbiewskiego. @ypyski tw przedslubem z Jadwig
tuszkowska otrzymat ,w drodze wielkich zastug” sistivo mereckie. Sygnowano ten akt 7
sierpnia 1637, po czym nowency starli przed ottarzem.

Wedtug Franciszka Jaworskiego ,,sam krol peaobddawat narzeczamoblubiexcowi,
zas mowe weseln miat Jakub Maksymilian Fredro, podkomorzy przenitysk

Dziwny to byKlub, lecz jeszcze dziwniejsza mowa Fredry - gragtazmnieomal z faes
Ale jak inaczej miat s biedny podkomorzy przemyski wyyzia¢ ze swego obowrku, skoro
kazano mud wielce ztazom sytuacg mitosm i matrymoniala wyjasni¢ w sposéb
dyplomatyczny, a on posiadat wrodzony zmyst dowcipmowy tej ,na weselu Pani Jadwigi



ze Lwowa, Faworitey J.K.Mci Whadystawa IV” gaiewata st cata szlachecka Polska,
poniewa niedyskretny driba pucit ja w obieg.

Jadwiga, ,ktéra za szgxiem swoim przyszediszy do tege, st J.K.Mci jako
najprzedniejszemu wszystkich sierot opiekunowi @lastwreszcie dogpita tego,ze fata jej
serce i oczy J.K.Mci do niej obrécity i sktonity tQymawszy ten log,e blizej nad insze do
upodobania i uciech krolewskich przypuszczonaz aramogta sobie za taskak wielkiego
i moznego, hojnego monarchy coraz tezgksizych nadziei i fortunnych ozdéb swych czyni
Azaz nie mogta sobie zik tak wielkiego opiekuna i patrona wielamego towarzysza
upatryw&? Mogta niechybnie Damom takim niczege awykle nie odmawia. A przecielo
tego towarzysza serce sktonita, ktoérego jej s&ie i niebo oznaczyto”.

Wypyski siedziat podczas tego przemowiencayrin Piekarski na gkach. Widziat z
pewndcia te tumihce wesoté¢, zadowolone ¢oy i musiat milczé. Najlepiej w takiej
ktopotliwej chwili przemilczé zblizajaca si¢ forture: przecie to ca za cé Zycie on,
Wypyski, kedzie miat obfite, ale naznaczone, niczym infamin€zasem wszelkie
pocieszenia i tumaczenia Fredry jeszcze bardzngfapaty go w publicznym wstydzie:

»A nie lmdz, Waszmeé¢, tego rozumienia et non haeret (i niechrse czepia) to mgji
Waszmdci, aby to miato co dehonestare (dhbdi), ze do poufatych stosunkdéw pana swego
przypuszczombyta... Wszystko, cokolwiek zk pandéw swych bierzemy, nie m@by jeno
zacnego, jeno poczciwego, jeno ozdobnego, pordi®@danajestatow krélewskich, ktore s
zrodtem ozdoby i szlachectwa, lubazngm sposobem na poddanych zwykty honory i ozdoby
przychodzt...”

Od czasu tego dziwacznegabu pkkna krolewska kochanka ginie z pola widzenia
dworu. Znikreta bowiem z gtéwnej areny towarzyskiejszira nad cnaf Wiadystawa
przegta zaklopotana sytuacfCecylia Renata.

Harmonii w rodzinie krélewskiej nadal jednaik byto. Przestrzegano pozoréw, ale
Wiadystawowi ¢skno byto za gtadkolicJadwika. Nie przypadkowo osadzit nowencow w
Mereczu. Jak pknie napisano: ,Na tle laséw litewskich, w potowiegi miedzy Grodnem a
Trokami, wérod echa rogéw n#jiwskich i grania ogarow, pod poetygcktraza «Sihiludidws»
Macieja Sarbiewskiego rozgrywakgialej romans krolewski, trwata sielanka. Tylie@coraz
diuzsze cienie na nipadaj...”

Wiadystaw IV nalgat do zagorzatych ngliwych, dlatego té co najmniej raz w roku
musiat zanurzg sic w starodawnych kniejach. Bardzagsio zabierat ze samadwornego
kaznodzieg i druha, Macieja Sarbiewskiego, ktéry byt przedszystkim znakomitym pogt
tacinskim, znanym w catej Europie. Méwiono o nim ,polskoracy”.

Krél bardzo go cenit, a co waejsze - serdecznie lubit. Zblita ich do siebie przyroda,
wspolne vedrowki po lasach pod Birsztanami w powiecie trockiwokét Solecznik. Z tych
nagtych popasow pod drzewami w Kotrze zrodzityssynne ,Simludia”, czyli poetyckie
zabawy léne.

Czasami w pod#éch na Litve towarzyszyta Wiadystawowi IV jego mainka, Cecylia
Renata, ale gdy nadeszita godzina towow, krél zaatgwu ktdregsé z magnatow i wraz ze
swoja druzyna przepadat w ¢gtwinie boru, kierujc sk zapewne w stranMerecza. Krélowa
cierpiata bardzo z tego powodu i podobnie - jakgawezasu nuncjusz apostolski, Visconti -
uwazata,ze jej makonek zostat po prostu zauroczowng,ktas opctat go ztymi mocami. Ani
chybi dobrze znana wszystkim czarownica Ceoej - twierdzita,ze te zte moce dybi
rébwnoczénie na jej zdrowie. | ona, gdy tylko znajdzie Ba Litwie, odczuwa ich fatalne
skutki.

Gkboko przegta opowiadata pewnego razig kiedy znalazta sizupetnie sama w swojej
alkowie w Daugnach u Albrychta Radziwitta wigmie, nagle zacgo ja cos mocno a do
bolu sciska za eke. Biedna krélowa chyba nigdy nie zdotata pozyskatosci swego
matzonka i zeszta do grobu niekochana, choeiaajdowata si dopiero w kwiecie wieku.



Trudno cé wigcej powiedzié o dalszych dziejach krolewskiego romansu. Nie znam
datysmierci Jadwigi tuszkowskiej, nie wiemy nic o jejayaiu z Wypyskim, ktéry
prawdopodobnie umart przed 18 grudnia 1647. Kilkesicy p&niej zszedt z tegéwiata
rowniez Whadystaw IV WazaZywota dokonat winie w swoim ukochanym Mereczu.
Wyobraznia ludowa widziata go konggego nag¢kach umitowanej Jadvki, ale jest to mato
prawdopodobne. W kdym dz razie jaka wewretrzna sita kazata ¢tko schorowanemu
cztowiekowi uda si¢c przedsmiercia do tego miejsca, ktére bykwiadkiem jego przey¢.

Z ca pewndcia szukat ji w tym fatalnym dla Rzeczypospolitej roku nie ndép a
dobrych wspomni@ Krol umart, za kraj pogazyt sie w odnetach okrutnej wojny. Nastaty
lata ognia i miecza. Nie dziwmyeszatem ze wybitny poeta, Wactaw Potocki, wychowany w
surowej etyce arisskiej, zafundowat w swoich ,Jovialites” - czyli Bakach izartach
rozmaitych - bardzo szpetny ,Nagrobek Wiadystawbwii Kazat krélowi oskagac si¢
posmiertnie.

Gdy mi brord z Turczynem szukastawy w mieczu,

Pycitem cug pieszczonej Wenerze w Mereczu.

Com miat mato od Marsa railzy kawalery,

To m¢ migdzy dziewceta potka od Wenery.

Umieram niejako krél w ten tu grob otwarty,

Ja, Whadystaw, sromotnie zawieramawarty.

Umieram, dwa klejnoty pego gatunku

Zostawiwszy Polakom swoim w podarunku:

Jeden - wojna kozacka, drugi - zbytek $pyo

Z Francuzk wprowadzony nie jedneg wiosny.

Niejednej glowy praca takie zgoi rany,

Dtugo ledzie Wihadystaw w Polsce pagtany.

WIECEJ PYCHY NE MILOSCI
Krélowa Anna Austriaczka i ksk¢ Buckingham

Pan de M... ktory cieszydask ksigzniczek niemieckich, mowit do mnie:

,Czy pan g&dzi, ze pan de L... miat papide S...?”

Odpartem:

.Nie ma do tego nawet pretensii.

Podaje giza to, czym jest, za hulakza cztowieka, ktory lubi nade wszystko dziewtaz
- Miody cztowieku, odpart, nie bierzsia to: tacy wignie miewag krolowe”.
CHAMFORT

Nie byta to dobra mikg. Wspodtczéni kronikarze arystokratycznych salonéw w ogéle nie
mowili o giebszym uczuciu. Dyskretnie pomijali bize okrélenia, bynajmniej nie
powodowani rygorami pruderyjnego savoir vivre'u. $ikli wiedzi€ swoje. Bo te to, co
zaistniato m¢dzy zom krola francuskiego, AnpAustriaczlky, a angielskim dandysem,
Jerzymi Villiers, ks¢ciem Buckingham miato charakter wyzywegj demonstracji mitosnej,
a nawet skandalu,atrito teatralm poz i’ szelecito falszem.

To literatura uczynita z nich pdiej par nieszczsliwych kochankow, przéadowanych
przez los i takie monstra jak Richelieu i LudwiklXIGtéwnym animatorem tej mitosnej
legendy stat si Aleksander Dumas, ktérego relacja -eizpoczytngci ,Trzech
muszkieteréw” - zaaizyta nad prawad historyczm. Przypomnijmy zatem chocihy
pobieznie, jak ten literacki przechera bawi¢ siaszymi uczuciami.

W jego znanej powdei historycznej - cytowanej tutaj w ttumaczeniu doa Guze - Anna
Austriaczka uchodzi za uosobienie cnét nad cnotamiistot gicboko nieszcgliwa:



»opuszczona przez kroléledzona przez kardynata, zdradzana przez wszystkitzhpytanie
przyciczko myslacego Atosa, dlaczego krélowa Francji kocha ,aktyeth, ktérych on i
wigksza¢ Francuzow nienawidzi, czyli Hiszpanow i Anglikémezolutny d’Artagnan
odpowiada: ,Hiszpania jest jej ojczyznnic dziwnegoze kocha Hiszpanowagizie&mi tej
samej ziemi. J& chodzi o drugi zarzut” styszateme kocha nie Anglikow, lecz jednego
Anglika”. Oczywicie tym wybranym, tym obdarzonym wzniostym uczuciest; ptkny jak
miody bdg i rycerski jak Zawisza - kg Buckingham, ktérego w pewnym momencie
podstpny kardynat Richelieu - przy pomocy sfatszowanksgjo uciskanej krolowej -
sprowadza do Francji, by Aaskompromitowd, a czyste uczucie sprofanofvdednak
dzieki dzielnym muszkieterom, a w szczegdlaiosioddmemu zmystowi d’Artagnana,
kochankowie wychodgcato - talke czyci moralnie - z wszystkich zastawionych na nich
obierzy.

Cha Anglik wprowadzony zostanie - tajnym praggm przez brammod ulicy de
1’Echelle - nawet do apartamentu krolowej w Luwidex kochankowie bda mogli cieszy
sie ubezpieczom samotnécia, jednak cnota krélowej nie dozna uszczerbku. Amat
Buckingham kdzie nadakbyt tylko niespetnionym wspomnieniem. Pozostaju
wzdychania: , O, krélowo, krélowo... Oddam wszystkogactwa, fortug stawe, reszé¢ zycia
za talg noc”.

Anna Austriaczka nie widzi mibwosci dalszego spotykaniagsz angielskim adoratorem.
Wszystkie bliskie, oddane jej osoby zostaty oddaigrany de Vernet w¢cz wypzdzono, z&
pani de Chevreuse pozbyte gipietnem krélewskiej nietaski. Wokot krélowej wytworayt
si¢ pustka. Tym bardziej kochankowie marzyli o tym \liifiers zostat ambasadorem
angielskim przy francuskim dworze, ale ascetyczaghiik Xl wiedziat dobrze, co si
przedzie i nie chciat tego pknisia widzi€ na oczy. Powiedziat to swoim ministrom bez
ogrédek.

| ta decyzja - wedlug Dumasa - miatat fia przyczym, wojennej awantury mdzy
Anglia i Franch o wysg Re i o gniazdo forteczne hugenotow, La Rochellgpdiiesci
Buckingham powiada butnie: ,Tak, i Francja zapiaojna za t decyzg swego krola. Nie
mog; cig wigce] widziet, pani; dobrze, chyg by§ co dzié styszata o mnie”.

Na paegnanie krolowa miata rzekomo ¢gey¢ angielskiemu kochankowi szkatgtk
diamentowymi spinkami, ktére - nieszspa - otrzymata nie tak dawno od swegozoiaka.
Niestety, tajemnica cennego podarku dotarta dziwtrgpmem do podspnego kardynata i
trzeba byto na teb na szygprowadzéz powrotem te klejnoty z Anglii - i to przy pomocy
doborowych muszkieteréw oraz samego d’Artagnanap padat gsto i mroczno byto na
kartach ksizki.

Oczywicie takie niezwyklte wyprawy - petne niebezpietter i potyczek - takie dumki o
ztamanych sercach i rozdzielonych kochankach ulagywawsze powii z kregu ptaszcza i
szpady, ale z prawchistoryczm bywap czesto na bakier. Dumas jednak gvsiwoja
argumentagj wierzyt, poniewa - juz nieprzymuszony akgjfabularry - powiedziat ku
pamkci potomnych: ,S4d wid&, ze stawlg w grze, ktog dwa najpagzniejsze krélestwa
prowadzity dla przyjemniei dwoch zakochanych ¢gnczyzn, byto spojrzenie Anny
Austriaczki”.

Aleksander Dumas lubit powotywaig na zmglone memuary i zmyonych autorow,
chocia w , Trzech muszkieterach” wymienit raz znakomitepetniki pani de Motteville.
Uczynit to jednak jakby mimochodem, alocprzy okazji napitnowa wielkie skapstwo i
matodusznéé krola Francji, Ludwika XlIl. Tymczasem jest toddto autentyczne i nieraz
przyjdzie nam sina £ wyborm, zawierajca jakze bystre obserwacje propowota.

Autorka, Francoise Langlois de Motteville (4621-1689), stygta takze ze swego salonu
i ze swego wielkiego charakteru, ktéry potwierdzaongtat piorem Chamforta. Jej styl byt
podziwiany i ndladowany. Jeszcze Stendhal, ptsrecept na dobg ksiazke anonimowemu



G.C. - autorowi dalszegoagu ,,Don Juana” Byrona - powiedziade przede wszystkim trzeba
przez dwa lata przyswdaj&obie prawdziw& poje¢ u Benthama i w stu jednym tomie
pamktnikéw: Gourville, pani de Motteville, d’Aubignedt A zatem znakomity pisarz
umiescit t¢ zapomniaa autorke na samym poatku listy nauczycieli, ktdrzy powinni
wesprzé swoim déwiadczeniem twdorczym talent mtodego adepta liteyatu

Skoro przypomnidliny sobie literack mistyfikacg tego gidnego romansu, padmy
obecnie tropem prawdy historycznej. Za dajmy spoieaz drugi pytanie: co to vwieawie
zdarzyto s¢ migdzy krélowg Francji a angielskim dandysem?

George Villiers nie pochodzit z wielkiego todlo dopiero od niego rozpagsie jeden z
nagwietniejszych angielskich arystokratycznych dom&wsiadat jednak bogat
chorobliwie ambita matlke, ktéra postanowitaze zrobi ze swojego nad wyraz urodziwego
syna wielkieggwiatowca, podbijajcego krolewskie salony. Wystata go zatem do Francji
gdzie miat przyswdi sobie: najwykwintniejsze maniery, ktére charakteryaty skupion
wokot Luwru arystokragj francusl.

Kiedy George powrdcit na angielskie parkietiat lat dwadziécia i byt w kazdym calu
wykwintnym salonowcem, ondeielajgcym purytaskich Brytyjczykow posturi swobod.
Tryskat mtodziécza zuchwatdcia, nosit glowe dumnie, a giknie trefione wiosy
obramowywalty szlachein regularm twarz, ktdn wienczyta brodka a la Henri Quatre oraz
ozdabiat wis misternie podkicony do gory.

WKkrotce te zostat w sposob cyniczny ,podseity” krélowi, Jakubowi 1 przez
arcybiskupa Canterbury, ktory chciat poztsg innego zbyt wptywowego faworyta, hrabiego
Somerseta. Zwyestwo nad Somersetem przyszto bardzo tatwo. Biedoyb#skup: nie
przypuszczat jednak, jaki sobie i swojemu otoczeigotowali los. Jakub I, mggy stabaé
do pkknych twarzy, szybko zostat zawojowany przez angdgitnVilliersa. Doszto wkrotce do
tego,ze krél nie mogt si wprost obej¢ bez swojego nowego faworyta.

Na p¢kna gtowe tego doid mato znanego szlachetki spadt prawdziwy deszdzita
zaszczytow: podczaszy krolewski, szambelan, kaveatderu Podwazki, baron, wicehrabia,
markiz, lord Wielki Admirat, Straznik Pieciu Portow, ksiz¢ Buckingham. Villiers pozostaka
do swojej tragicznejmierci ulubionym i pierwszym ministrem zaréwno JaU jak i jego
syna, Karola. Wybitny éwczesny angielski politykstoryk i pamflecista, Edward Hyde
Clarendon powiedziat: ,Nigdy nie widzianzeby cztowiek odbyt szybgzdrog; kariery i
wzniost sg tak, jedynie dziki swej urodzie, na pierwsze stanowisko wigiavie” (, The
History of the Rebellion and Civil Wars in England”

Kardynat Richelieu, ktory serdecznie nienaitilliersa, wydat mu w swoich
pamgtnikach wecz druzgogce swiadectwo. W porywie nienasgi pisat: ,Cztowiekiem
niskiej rasy byt Buckingham, umystosonieszlachetna, bez cnot, bez wiedzg,urodzony i
zle wychowany; jego ojciec umyst miat pomieszanjego brat byt wariatem, ktérego
musiano wazat. On sam grawitowat nadzy wariacy a rozumnécia - znajdowat si
doktadnie wsrodku, ekstrawagancki, wydany na tup swych remasci”.

Wielki francuski mz stanu, drugi po Henryku IV architekt rozwoju i Wiesci
Bourbonow, nienawidzit tego lekkoducha, poniewavoimi nieobliczalnymi decyzjami
przysparzat mu mnostwo ktopotéw, szczegodlnie naianmidzynarodowej. Za to Jakub 1
przepadat za Buckinghamemad2ac po nader poufatym tonie, na jaki pozwalat sobre t
chtopak w listach do swojego kréla,zg#s¢ miedzy nimi musiata by duza.

Po raz pierwszy Buckingham zobaczyt Arkrolowa Francji, w okolicznéciach
niezwyktych, mana nawet mowi o wrgcz romantycznym antuka.

Ot& w pewnym momencie Jakub | doszedt do wniogkwnajlepszym mari@m
politycznym dla wyspiarskiego krolestwadzie matenstwo jego syna, Karola, z infantk
hiszpaska, 1zabeh, mtodsz siosty zony Ludwika XlII. Jednak nagbca tronu angielskiego
nie chciat ,kupowaé kota w worku” i postanowit wraz z Villiersem uglai¢ incognito do



Madrytu. Krol-ojciec projekt pochwalit i dwaj mtodshicy - bez specjalnego orszaku -
wybrali sk w t¢ dziwng podra.

Byto przedwiénie 1623 roku. Do Pa#ga przybyli w przebraniu i z fatszywymi brodami.
Rzekomo nie bez wysitku udato inggdziwnym trafem” wkeci¢ na dwor krolewski i bra
udziat w spotkaniach towarzyskich, podczas ktonyayli przyghdat sic do woli krolowej,
Annie Austriaczce, i siostrze krola, czternastagtilenrietcie Marii, ktdra po dwu latach
miata zosta wiasnie zong tega: Karola.

Na razie jednak kgiiu Walii ani w glowie byta ta mtoda oblubienicaaglzie]
intrygowat go rozbuchany, arystokratyczny Rarjakze Buckingham nie zachwycikesi
wowczas Ann, cha kto wie, czy nie wtedy wiaie uroda krélowej ggata szczytu.

Romantyczni mtodziey, zadowoleni z rzekomo zupetnego incognito, pdallakuba |
zabawne listy, zaczyngje st od stow: ,Dear Dad and Gossip...”, czyli ,Drogipeau i
Kumie”, a kaiczace sk: , Your baby and your dog...” - ,Twoj dzieciak i 6yPies...”
Oczywiscie Karol byt ,baby” a jego towarzysz ,,dog”.

Andre Maurois w swoich ,Dziejach Anglii” poadla: ,Nie m lektury bardziej
zadziwiapcej jak zbior listow Karola i Buckinghama do Jakuipmdczas tej podiégy. Mozna
w nichsledzic charakter osobisty i niepoway catej polityki faworyta Ta ,glboko
zakonspirowana” podetnastpcy tronu angielskiegéledzona byta uwanie przez
europejskie dwory. Szczegdét nieSzazez Paryi Madryt, o czym mieli przekorssic
osobicie z cad dobitngcia w Hiszpanii, gdy opadty maski tego dziwnego karaiufl

Take Richelieu w swoich parthikach powiadaze gdy tylko Karol Angielski rozpoat
te przedlubng podr&, zwrécit uwag krolowej-matki, Marii Medycejskiej, na wielkie
niebezpieczéstwo, jakie z tego maria maze wynikm¢ dla Francji. Midry kardynat marzyt
z kolei o francuskiefonie dla protestanckiego» Anglika. Okazalg se i tym razem czas
pracowat dla niego *

Tymczasem petni wian miodziency przybyli w nocy do Madrytu. Podczas gdy Karol,
chowapc sk w cieniu muru przytrzymywat konie, Buckingham zagnym trudem usitowat
obudzt ambasaglangielsk, ktorej urzdnicy ani domylali si¢ \u tym nocnym Marku
pierwszego ministra Jego Krolewskiej Bbe Pocatkowo dwor madrycki poczut sinawet
pochlebiony ta niezwyktwizyta, ale w kegach inkwizytorskich bezustannie podnoszono
bezczelne zachowaniezsiyspiarzy, szczegoélnie g8uckinghama. Chocia Karolowi
niczego nie brakowato; ugdzano festyny i zabawy. Wigjnicto w nie nawet Lope de Veg
ktéry na czé&¢ Karola uktadat nadobne oktostych§piewne stance, stawge ksecia jako
istny zbior cnot.

Wielki poeta miat w te] wierszowanej ghie wcale powzne dédwiadczenie. Zgrzebne
rymy ukfadat przectenie tylko na cz& swoich mecenasow; kilka lat wereej opiewakilub
Anny Austriaczki, najstarszej corki krola hisAgiiego Filipa 11l z francuskim Ludwikiem
XIll. Jeszcze niosto siecho tych wierszy po dworskich salonach:

Ya no divide nieve pirenea A Espana eon Rease deposa.

Poeta z pewroia nie przypuszczake odmieni si sytuacja politycznaie jego Espana
nie kedzie ,przyrzeczona w stan mahski Anglii”. Dwor madrycki stawiat coraz to twardsz
zadania. Mgdzy innymi, by zagwarantowana zostata infantce w&dipraktyk religijnych, by
dzieci przysziej pary krélewskiej wychowywane by dziesitego rokuzycia przez matki
jej otoczenie i by nie obowzywaty ich angielskie, surowe prawa odngsz s¢ do katolikdw.
Miato to wrecz oznaczg ze wnukowie Jakuba | wyznawéeda wiare rzymsko-katolick.
Poza tym dokument opatrzony zostat licznymi tajnktauzulami, ktére mowity tate o
swobodnym wykonywaniu praktyk religijnych w domamtywatnych - z celebragmszy
Swietej wlacznie.



Znmeczony tymi przetargami krol angielski, ktory poyantdziedziczy miodzigczy,
hamowany daid temperament zagizgo popycha do wyskokow, cierpiat z powodu raki
ze swym faworytem - w listach skgt si¢, z coraz to bardziej nieodpowiedzialnych czynow.

Najpierw nagpca tronu zobaczyt infantkprzejezdzajaca vi powozie, potem zostat jej
przedstawiony, ale ksiniczce napisanej stowo w stowo, co ma powieglpedczas tego
spotkania. Tyle nic wkcej..

Ktoregd dnia Karol - stylizujc sk na bohatera z rycerskiej oposde- przeskoczyt mur
ogradzajcy mauretaska samotng infantki. Stary pokojowiec, opiekagy sk krélewrs, padt
przed, Karolem na kolana, btagajgo, by zechciat sioddalt, gdyz i przeciwnym razie jego
siwa gtowa pojdzie pod topdr. Lament stugi poskutéih Karol ponownie sforsowat mur i
wielce rozgoryczony powr6écit do ambasadyedBty rycerz nie byt dla niego dobry.
Oswiadczyt,ze ,nikt nie zastayt si¢ lepiej swemu krajowi i swemu wzorowemu. krolowi”

Podobne ekstrawagancije nie sprzyjaty dyplgozatym rozmowom, ktore z
przedstawicielami dworu hiszfiskiego prowadzit krél angielski. A przegietak trudno byto
pogodzé myslenie inkwizytorskiej i arcykatolickiej Hiszpaniimmentalndcia purytan. Na
gruncie angielskim Buckingham z wielkiego rzeczrakaypurytaskiego i antypapieskiego
Albionu. przedzierzgat sie szybko w zwolennika katolickiego krélestwa. Dlaseltiego
goscia organizowano, nieoficjalnie,mdego rodzaju rozrywki. Pomimo to skg sie, ,ze
musi dzi¢ ,smutnezycie wdowy”. Krol odwotat w padzierniku z Hiszpanii swego ,baby” i
swego ,doga’. Powr0t nagicy tronu, jeszcze kawalera, i Buckinghama miafakizr
wjazdu triumfalnego - tak gaeco witali ich mieszkacy Londynu zadowolenge Karol okazat
si¢ twardym protestantem i niedizie miat papistki zaonre.

Chytry Buckingham sobie przypisat zagtzgrwania uktadéw matrymonialnych z
Hiszpani. | Anglia w to uwierzyta. Byt to bodag jedyny raz w jego awanturniczyiyciu,
kiedy spoteczistwo krélestwa odnositoegdo niego z prawdziwserdecznéria. Nawet
Parlament - od pogiku przeciwny temu mari@wi - 36 nie byty. W ten sposob niesforny
ksiaze stworzyt zastoa dymra dla swoich tajemnych, dyplomatyczno-politycznydangw.
Jest bowiem faktenie zanim z jego szat opadt pyt pogyao Madrytu, ja w sekrecie przed
spoteczéstwem probowat nawzat kontakt z dworem francuskim - tak ,arcykatolickim” -
starajc sk wyswata& angielskiego nagpce tronu z siostr Ludwika X1l Maria Henriett. Ta
sam, na ktos w Paryu nie zwracali specjalnej uwagi.

Tajnym emisariuszem Buckinghama byt niepoydmmaciszek reguty zakonnikow bosych.
Pewnego dnia zjawit sion u stolicy u krolowej-matki, Marii Medycejskig)rzynosac jej
hotdownicze pozdrowienia od ksia, ktory przekazywake - jak zawsze zresgt czuje |
mysli po francuskuze zostat przez Hiszpanow dotkliwie oboay, poniewa odchit si¢ od
ich dynastycznej politykize teraz clinie by powrdcit do zaniechanego na pewien czaw pla
silniejszego powizania dwordéw angielskiego z francuskim przy pomogyiazu.

Maria Medycejska odniostaesio postaniaebraczego mnicha wiejkatency. Kazata
podzikkowat ksieciu za zaufanie i przypomrienu,ze w okresie swego panowania w
stosunkach z Anglizawsze kierowata guczuciami przyjani. Zabrzmiato to dostojnie i
gorzko, poniewastarzejca st krélowa, odsunita od tronu przez wkasnego syna w sposob
zdecydowany a nawet brutalny; soelata swojezale, gdzie tylko mogta. Teraz powracat jak
gdyby powiew dawnych dni. Ten kegjy sk $lub mdgt ,stag pania znowu na pewien czas
ustawt w pierwszym rzdzie panujcych.”

Jej osobisty doradca, kardynat Richelieuecrrpliwie wyczekujcy odpowiedniego
momentu, by uwolrdi sic od Medyceuszki znaté w stuzbie kréla - take byt gopcym
zwolennikiem tego zwazku. Propozycja Buckinghama trafitageina podatny grunt
uprzedzajc jak gdyby oczekiwania francuskiej dyplomacji. Reslopetniata poczta
pantoflowa, ktora tadzita zadawnione konflikt i spo



| oto krotko po olriu przez kardynata Richelieu stanowiska pierwszeguostra przy
Ludwiku X1l zjawili si¢ we Francji nadzwyczajni i peitnomocni wystannicygeatscy w
osobach hrabiego Carlisle i lorda Holland. Krol Bakurat w Compiegne i tam go
wyspiarscy posiecy spotkali.

Ich misja polegata na tyme mieli w imieniu swego pana, Jakuba |, vapst z praba o
reke ksigzniczki Henrietty Marii dla ksicia Walii, angielskiego nagicy tronu, i ustad
warunek wsipnego porozumienia. Dziatali nigtpliwie przeciwko opinii swego kraju.

Natomiast Francja mogtaagec z tym matenstwem pewne istotne nadzieje; chodzito
gtéwnie o poprawienie dobrgsiedzkich stosunkdéw railzy obu krajami, zeby kanat La
Manche bardziejkzyt anizeli dzielit oba krolestwa. To trudne postannictwadifyczne miato
wigc spoczc¢ na wattych barkach miodziutkiej Henrietty i jej¢ma. Kardynat liczyt poza tym
na ocieplenie opinii angielskiej w stosunku do wikatolickiej; powiedzmy od razuge
wielce sg tudzit.

Dla antypapieskiej Anglii, znerwicowanej jese Spiskiem Prochowym, byt to kolejny
nieprzyjemny wstrzs. Tym bardziege nasipit po tym przedtuajacym sk hiszpaskim
romansie krélewicza, a spgbwany zostat rownie licznymi co niezrownaweaymi
posunéciami Jakuba | i Buckinghama wobec Parlamentusaich stanéw, broacych z
determinacj swojej godnéci. W ulotnych pismach anonimowych zawagno,ze ,krélowa
francuska nigdy nie przyniosta wielkiego sgada Anglii”.

Te prawd: otoczenie Jakuba 1 uwao jednak za przed. Karol wprawdzie z cat
stanowczécia oswiadczyt, ze jego przyszta mabnka lgdzie miata swobagwyznaniovy
tylko dla siebie i swego otoczeniaa nie naley liczy¢ sic zzadnymi zmianami w
angielskich stosunkach religijnych, utrwalonychazdséw Henryka VIII. Zapewnieniom tym
jednak nie dowierzano. | stusznie Krol angielskiem w tajnej klauzuli zobowgeat sk
katolikbw ochrania.

Kontraktslubny angielsko-francuski zostat zrealizowany wtkind czasie - w diej
mierze dz¢ki energicznemu dziataniu kardynata RicheliegkRa i drobna cérka wielkiego
Henryka V i Marii Medycejskiej miata zaledwiegmaicie lat, kiedy - niepytana o zged
przez nikogo, a zwtaszcza przez swego krolewskiegta - miata zostazona Karola
Angielskiego, cztowieka pozost@ego pod przemmym wptywem swego ojca i jego
faworyta - mtodziéca, ktory zaledwie kilka miesty temu nielicho w Madrycie dokazywat.
Nie zachowat sizaden portret Marii Henrietty z tamtego okresu. \Daitk portretowat,
kiedy byta juz kobiet, dojrzah, twardo przez los daviadczon. Powszechnie uwano p w
miodaosci za nader urodzigv

Jednak nie Maria Henrietta miata zésiBdwm bohaterl uroczystéci wtasnegalubu.
Los ten przypadt Jerzemu Villiers, ksiu Buckingham, a dgki niemu w kegu nie
najlepszej stawy znalaztaediez krélowa Francji, Anna Austriaczka.

Zastanawiage byto i to,ze wszyscy wystannicy Jakuba | - chadig Carlisle i Holland -
a wiec reprezentanci surowych obyczajowo i ogsgeg/ch Anglikdw, starali giwielkim
przepychem, graniazym wrecz z bufonaadl, przelicytowa lekkomyélna przecie na ogot
arystokragt francusk. Popadajc w przesa¢, wzbudzali nawet niesmak. Lud Paaydtugo
kpit z rozrzutnych Anglikow, przyrownag ich do paskich dziadow, kieracych se dewiz:
.Zastaw s¢, a postaw si'.

Najbardziej szokagym zjawiskiem byt jednak sam Buckingham, ktoryyy do
Francji jako osobisty wystannik kréla, zaréwno Byvietni¢ udara misje zakczyn, jak te by
towarzyszy miodziutkiej Henrietcie Marii w podedy do jej nowej ojczyzny.

Z duym przeksem, ché takze niewatpliwie i z zazdr@cia méwiono o pysznym
wywyzszeniu st tego angielskiego kstia. Na uroczysk@ te przywiozt on dwadzigia
siedem bogato inkrustowanych ztotem i drogimi kami@mi kreacji. Najwtksze wraenie
zrobit strgj z biatego aksamitugsto zdobiony diamentami. Gdy k¢ wkroczyt w nim do



sal krolewskiego patacu, od razu zggzozsypywa sig z niezwyktego naszyjnika da
perty, jako dar dla podziwiagych go dworzan i patacowej gly. Tym wielkopaskim
gestem Buckingham nie przysporzyt sobie jednak [@pasci w najblizszym otoczeniu
Ludwika XIII.

Gltowne przyjcie odbyto st w wielkiej galerii patacu Luksemburskiego. Tame-tie
dwudziestu jeden ptocietywiotowego Rubensa - krélowa-matka, Maria Medycajsk
oczekiwata przybycia goi. Rubens niewtpliwie podnosit urod jej czerwono-ziocistych
witosOw i cennej biuterii ze starego ztota. Natomiasthitny ptaszcz krolewski z
wyhaftowanymi biatymi liliami upodobniakjdo Junony. Tak przynajmniej widzieli krolaw
plotkarscy kronikarze owegdubnego widowiska.

Towarzyszcy krolowi Richelieu nie cierpiat malarstwa Rubensiéatego potraktowat
wystawne przyjcie w galerii jako osobliwwzemst Marii Medycejskiej, ktog ongi tak
haniebnie opécit ,Stara pani” padczyta zapewne pkne z paytecznym, dbajc jednake
przede wszystkim o swpprezeng. Pozostawiajc w cieniu take osole krolewskiego syna,
nie mogta jednak prZ&ynit Anny Austriaczki, obnosicej z wielky zalotngcia uroc; dojrzatej
kobiety. Mtoda krolowaswiadoma swego uroku, z prawdziwi przyjemicia przyghdata s¢
przystojnemu Buckinghamowi Niestpliwie podniecatq ten fanfaron, ale i galant wielki,
ktérego witadza rownatagprawie krolewskiej.

Kardynat Richelieu - surowy obserwator tegrsg - powie paniej Ludwikowi XIlII, ze
~,Swoboda wystawiania gii ton, w jakim ze sabtych dwoje zacgo konwersowa, mogt
sprawt wrazenie jakby znali giod dawna”. Spostrzenie byto, zaiste, zastanawieg,
chocia nigdy przedtem krolowa z kgiiem blizszych kontaktow nie miata. Widocznie Anna
Austriaczka chciata najwyfaiej wyrdzni¢ tego angielskiego dworaka.

Mimo woli musiata poréwnywago ze swoim mabnkiem, ktory - wiecznie skpowany
dtawiacym splotem komplekséw - traktowat¢htodno i w sposéb wiadczy. Ludwik nie
posiadat nic zéwiezosci swego wielkiego ojca, Henryka IV. Nie byt anieggiczny, ani
przedsgbiorczy i nie potrafit cieszysie zyciem. Wskutek chtogcego upéledzenia nie
dojrzewat wcaz do roli i funkcji meza. Wewnrtrznie spéty, ospaty, z twargwiecznie
ZmeCzory i przygaszoa - sprawiajca wrazenie przedwczmie dojrzatej - uchodzit w
miodaici za chiopca, ktdry nie lubiguczy, a przy tym bywa uparty i zawgy.

Najbardziej cierpiat z powodu pospolitegkgnia s¢ i moze std wiasnie wywodzity s¢
jego wszystkie zahamowania i stresy. Od urodzerzgsposabiano go doadzenia, do
licznych wysapien, podczas gdy on w najuaiejszych momentach zacinag similczat
ponuro. Przy byle okazji porbwnywano gogw/z ojcem, ktory ujmowat stuchaczy niezwaykt
elokwency i trafnymi saddami.

W przeciwiéstwie do swego wspaniatoigego rodziciela Ludwik XllI nie zapominat
zadnej wyradzonej mu zniewagiadnej niestosowrigi nawet. Zamykat oczy i w
perspektywie czasu ustawiat swoje ofiary na szacihoyzdarzé. A sprawiedliwgé te
wymierzat nawet po wielu latach.

W stosunku do swojepny bywat zaktopotany, a przy tym twardy, ostry,bughowy, to
MeCzaco unizony, to zndw drobiazgowy, prokagy surovy autorytatywnécia pokry¢ wiasr
meska klgske. Tymczasem krolowej trudno byto opanawdmieszek, gdy styszata jego
patetycznegkanie i gdy widziata, jak nosi go patlach patacu.

Jej dwor skladat siz picknych, wytwornych, wesotych kobiet - swobodnych w
obyczajach i mowie. Cate mtode i eleganckie towsinayp arystokratyczne Igfo do Anny.
Ludwik, czupc sk w takim otoczeniu skpowany, tym czsciej wybuchat.

Mtody wtadca, kiedy chce byola, ucieka ze swoimi prymitywnymi néjwwymi w lasy i
pola i z pagj poluje. Tam té w ostpach, w gtuszy, gdy uwa, ze jest sam, wygtasza
skomplikowane tyrady. A poluje systematycznie: oaipdziateksrode i sobot. | tak ni sad
ni zowad jego powiernikiem zostaje oddany mu sokolnik nakiegm Luynes - mtody



Prowansalczyk bez przesgébi bez poparcia kot dworskich. Luynes widoczroeumie
skomplikowan sytuacg psychiczia krola, ktory jedynie przy nim nie wstydzikgakac i za to
niezwykie zaufanie pana ofiaruje mu siebie sam&tgra si tez uprzedzé kazdezyczenie
krola.

Nic wikc dziwnegoze kariera dworska mtodego Prowansalczyka byta blyskzna i
doprowadzita go w krétkim czasie do stanowiskayeszego ministra w krolestwie
francuskim; mae by poréwnywana jedynie z karigeBuckinghama. Gdyby nie nagty zgon
Luynesa, z pewrigia kardynat Richelieu diugo by jeszcze czekat na gwpansg, tym
bardziejze Ludwik XlII purpurata nie lubit. Jeszcze kilka@skcy przed jego nominagj
mowit z nieclecia: ,On za duio przeciwko mnie przedswziat, on jest do gruntu falszywy”.
Kiedy jednak pozostat sam i stan inercji politycknélestwa zacg sie pogkbia¢, zwyciezyt
rozadek i krol - jak ktd to patetycznie powiedziat - przywotat do swego bgeniusze
nazwiskiem Richelieu.

Annie Austriaczce sprawy itwowe byty obce. Nie posiadata zmystu politycznagd
wyobrazni wtadcy, o czym mieli przekodasic poddani a nadto dotkliwie, gdy pémierci
meza zostata regengk Dla niej catymgwiatem byt jej rozplotkowany dwor. Buckingham miat
wkrétce traft w tryby tego kobiecego miyna. A ponieiesiaze jej Sie zwyczajnie podobat,
uczynita wszystko, byatwiadomdcia poruszeni zostali zarowno jej mahek, jak i dwaj
oficjalni, niejako urezdowi wielbiciele, ksazgta Montmorency i Bellegarde. Ci ostatni rychto
podnieli odpowiedni huczek towarzyski, natomiast LudwikDfajnormalniej wpadt w szat.

Mowiono kiedy o asmiu dniach paryskich Buckinghama, tak dtugo trwatgtolicy
uroczystdci, podczas ktérych - jak chaoiektorzy pamjtnikarze i nasza znakomita stylistka,
pani de Motteville - kontakty krolowej z kgiem zaciénity si¢. Faktem jestze angielski
dandys oczarowat wowczas wszystkie kobiety,@adranieni w dumie mzczyzni
najchetniej dokonaliby na nim samgdu. W tych émiu dniach stawa ketia przeszta
wszystkie stopnie popularé@: od uwielbienia do nienasgi.

Statecznym paryskim mieszczanom jawdtten zalotny Anglik w postaci jelzca-
Apokalipsy. Na wszelki wypadek woleli swoja kobigtgyma w domu. Rozwizty
fraucymer krélowej robi) wszystkozeby wysokim zakochanym urdovia¢ tete-a-tete. Pani
de Motteville, zaufana krélowej w owych czasacle, kiyje w swoich intryguijcych
pamktnikach,ze Anna Austriaczka ,lubita igtaz ogniem zakazanej m#oi”.

Drugiego czerwca 1625 mtoda krélowa angielslenrietta Maria, rozpoczyna wreszcie
podr& do swojej nowej ojczyzny. Ludwik XIII zatrzymujéesv Fontainebleau. Krélowa-
matka i Anna Austriaczka, w nslyprzepisow dworskiej etykiety, wyrusaanna aneli
Henrietta Maria drog,w strore Anglii”, a wtasciwie w stror Boulogne-sur-Mer. W
Montdidier koronowane panie spotkaje znowu. Zanim jednak kawalkadubne wyrusz
w podr@ nad kanat La Manche, podenerwowany do ostatniegmi, zazdrosny krol
wydaje krolowej i catemu jej fraucymerdw surowy aalspotykania giz Buckinghamem.
Widzenie z nim bdzie maliwe tylko podczas oficjalnych ceremonii.

W Montdidier rozkazu przestrzegano rygorystye; podobnie rzecz miatasi
pocatkowo take w Amiens. 1 chociatam taiczono z& centrall postaci balu byt - jak
zwykle - Buckingham, to jednak mimo uporczywych W@~ Anglika do zblzenia nie
dochodzito. Nadszed! jednak czerwcowy zmierzchdldwa udata si dla ochtody do
patacowego parku. W spacerze do kadgj altanki towarzyszyta jej jedynie pewna -
zakochana w lordzie Holland - dama dworu. Onaz@talprowadzita wczaiej
Buckinghama tajemnsciezka do ukrytej parkowej furtki. Obie damy znajdog¢ s¢ w
kwitnacej altance ostaniat szambelan dworu, ktéry jedgdl, nadszedt ksie, dyskretnie si
wycofat.

Anna Austriaczka spaceqojz Buckinghamem w pewnym momencie znalazia siim
sam na sam w zacisznym miejscu. | oto z tego naajséo st po chwili styszé gtosne



wotanie krélowej o pomoc. Zewsd zaczli zbiega sic zaaferowani dworacy; pierwszy
przybyt z dobyg szpad szambelan, probag uja¢ Buckinghama, ale ten wykorzystat ogodlne
zamieszanie i ulotnit si,po angielsku”.

Pamgtniki z tamtych czaséw petna sprzecznych relacji na temat tego romansowego
zagcia w patacowym ogrodzie.

Krélowa-matka daje wreszcie przyzwolenie absg, samotn juz podr& Henrietty
Marii. Ostatniazegna przysatkrolowa Anglii Anna Austriaczka. Karoce obu dam zatrzymuj
sie drzwi w drzwi. Z cienia wytania siBuckingham, ktéry kika, jakby chciat przeprasi
adorowan krolowa za niezbyt chlubny parkowy wyczyn. \&fdce zactli konie, pazegnanie
zostato zakaczone.

Po przybyciu do Boulogne zakochanyksinie mae sobie darowatej niespetnionej
okazji. Zta pogoda, nasycone wilgagowietrze przeditaty w nieskaczond¢ oczekiwanie
na zaokgtowanie bagay dostojnych podrinikéw; tymczasem kurierzy bezustanniazi
miedzy krolowa-matka a Henrietd.

Wykorzystujc fakt,ze nadszedt od kréla Jakuba list do Marii MedycejsBuckingham
postanawia sam go jej dazy¢. Samowtor z Hollandem przebyt wagu jednego dnia
trzydziesci mil dzielhcych Boulogne od Amiens. Kazatdez zaraz zameldowau krolowej-
matki, odpoczywaicej w tazku po upycie krwi, i zostat bezzwitocznie przyy.

Kiedy z kolei wié¢, ze do Amiens powrécit Buckingham, doszta do Anny thiaszki,
miata podobno wykrzykat: ,Co, znowu tu jest? Mialam nadziepe raz na zawsze
uwolnitam sg¢ od niego”.

Kskciu nie brakowato wszake sprytu i kazat gsianonsowé, jako kurier krola
angielskiego, a wc - jak ktg powiedziat - ,osoba na nowo oficjalna”. Poprosit b
audiencg u krolowej Francji; ktora - czag sk tego dnia niezdrowa - pozostawatiakv
t6zku. Anna Austriaczka zapytata na wszelki wypadékitevej, czy mae przypé tego
fanfarona w dezabilu.

Wdowa po Henryku IV odpowiedziata z catkowitgpokojem ,Dlaczegdby nie?
Przecie ja uczynitam to samo”.

Buckingham dopuszczony zostatevido krélowej, ktdg otoczyt kordonem caty jej
fraucymer. Rozkapryszony Anglik, wiglz taky wdzigczm publiczngé, postanowi odegta
bulwersujca przedstawienie. Niczym wzgardzony kochanek faigchagle na kolana,
wykrzykujac swojezale boléciwym gtosem.

Anna Austriaczka pogp t¢ komedg, przybierajc z kolei posté przeladowane]
niewinnaci. Z dobrze wyakcentowany) gniewem pokazata mwdrBuckingham postuchat,
lecz nasipnego dnia. pojawit giponownie. Mogt krolow zobaczy, ale nie potrafit i do
niej zblizy¢. Przygotowane tyrady nie trafity do stuchaczy. Benia czutéci, nawet bez
pozegnania musiat dagi¢ konia i udé si¢ w drog; powrotrs.

Po latach - wspomina pani de Motteville -dkidBuckinghama nie byto junaswiecie, a
jego kawalersk stawe napocezty mole Anna Austriaczka nie potrafita ukryywiotowego
rozbawienia na wspomnienie tej sypialnianej sceny.

Natomiast stynnopowie¢ o diamentowych spinkach, ofiarowanych przez kralow
francusk angielskiemu ksciu, ktéra ¢ relacja poczynita tyle zamieszania w posgie
Dumasa, odnotowat w swoich pagtmikach znakomity pisarz, filozof i moralista Framcde
La Rochefoucauld. Autor géaych ,Maksym” miat zaledwie dwaseie lat, gdy opisywane
przez nas zdarzenia mialy miejsce. Watson iz szpiegiem kardynata byta hrabina Carlisle -
u Dumasa Milady Winter - ktora rzekomo na balu edcBuckinghamowi diamentowe
spinki, by skompromitowakrélowa. Dumas wcale wiernie trzymaksielacji La
Rochefoucaulda Wmieszat w to jedynie muszkieteréaz enelodramatyczny romans lady
Winter z Feltonem - zab&dBuckinghama. lle w parginikach autora ,Maksym” byto
prawdy, a ile zm§lenia trudno dociec.



Za duo jednak nadal w tych opowigach literatury. A mge to po prostu Andre Maurois
ma racg, twierdzc: ,,Gdy Buckingham ostatecznie zrozumiad,nie uda mu sinawhza
Swietego sojuszu mizy Karolem | a Ludwikiem XIlII, zedtit sie na krélu francuskim nie
wtajemniczonym w wewgirzne tarcia angielskie, publicznie zalecagk do jegozony, Anny
Austriaczki”.

Znienawidzony przez naréd Buckingham zb#8 sierpnia 1628 zKki blizej nieznanego
porucznika Feltona, z ktorym miat zatarg.

Krél angielski patrzat z okien swojego pataauradéc¢ londynczykow, pipcych za
zdrowie zabdjcy. Grozita profanacja dostojnych Znmwzez wzburzony ttum; trzeba byto
zatem po kryjomu pochowsiccia, ktory zazycia chciat by rowny krélom. W chwili
smierci liczyt zaledwie trzydziei sze¢ lat.

INTYMNO SC SZEKSPIROWSKA W SASKICH DEKORACJACH August Il Mogii
Aurora von Konigsmark

...bardzo lubit kobiety, mowit mie towarzystwo ich jest mu potrzebne, aby ztagodzi
surowa¢ jego myli i zatrudnié tkliwos¢ jego duszy. ,Mam (powiadat) Tacyta w gtowie, a
Tihulla w sercu”.

CHAMFORT

W wytwornym szeregu dobrze urodzonych ekgagtich liczne dwory Europy -
kochanek Augusta |l Mocnego vayikowe miejsce zajmuje Aurora von Konigsmark. Nie
dlategoze byta pierwsza, alee zadna z nagpnych nie doréwnywata talentom jej umystu i
serca. Wihanie te zalety by maze - spowodowatyze nie zostata ani ueziona, ani brutalnie
odsungta | wymazana z krolewskiej pagoi. August ,galante - jak go poniektérzy nazywali -
utrzymywat z na poprawne kontaktyzado jejsmierci w 1728 roku.

Podobno Aurora fjako pkcioletnia dziewczynka wytdniat sk niezwykh urod,
dlatego otoczenie wegto jej wspaniad przyszigé. Ale - o dziwo - gdy dojrzata do
makenstwa, jakd nie byte wida ubiegajcych st ojej reke godnych kawaleréw; jakby
zostali poraeni albo oniémieleni jej urod. A moze na przeszkodzie skda po prostu
wybitna inteligencja tej mtodej dziewczyny?

Dociekliwy, ale i ztéliwy Wolter, znajdugcy sk pod jej urokiem, miat dla Aurory tylko
stowa podziwu: ,Ta kobieta, stynnadwiecie dzgki swemu umystowi i wielkiej urodzie,
byla sprawniejsza od jakiegokolwiek ministra... 8pd licznych zalet, w ktorych agingta
doskonaté¢, a ktére uczynity z niej najbardziej taktosvinmita kobiet w Europie, wyrania
si¢ owa zadziwiajca tatwa¢ opanowywania licznych obcyclizykdéw; postugiwata sinimi
w taki sposéb, jakby nataty do jej ojczystego, chodialo wielu krajéw nigdy nie dotarta;
zabawiala si tez czesto pisaniem wierszy po francusku, ktorezmabyto przypisé&osobie
urodzonej w Wersalu...”

Poniewa Aurora von Konigsmark jako pierwsza ubiegatasividzenie z saskim
elektorem i wecz go do tego spotkania przymusita sita, ziyki oczerniaty ¢ na r@ne
sposoby. Najgorsze sfpod kursugcych pomoéwié brzmiato,ze Aurora swoje mitosne
szczcie z drezdaskim kskciem zbudowata na tragedii brata.

W tej obmowie bylo wiele prawdy. Przecte wiasnie tajemnicze znikgcie hrabiego
Filipa kazato siostrze przedsizia¢ podr& do Saksonii i uporczywie pukalo bram
elektorskiego patace Poznanie miato zatem bogatesiénia dramatyczne i toczyl@ si
pocztkowo w stylu krélewskich kronik Szekspira. Potezdnak, kiedy rozpoat sic romans,
kochankowie nagle zapomnieli o niesgdavym Filipie. Nie dotykano nawet mimochodem
tej pods¢pnejsmierci, jak gdyby byt to temat zabroniony. Wzklgm kadz razie psutby na
pewno upojny nastroj.



Aurora von Konigsmark mieszkata wpierw w nmatjianowelskim miasteczku Stade, a
nastpnie w Hamburgu. Jej ojcem byt zutady hrabia Konrad Christian - vigzy oficer w
stuzbie duskiej - z& matly - corka szwedzkiego feldmarszatka Wrangla Ojciecofy
zginat podczas olzenia Bonn, gdy ona miata zaledwiedlat. Od tego smutnego zdarzenia
hrabiowska rodzina Kénigsmarkéw zalezprzis¢ bardzo cienko. A przecieembitna corka
walecznego Wrangla zatroszczyta siwcale rzetelne wyksztalcenie swoich dzieci.

Przedsiwzieta nawet podrze do Sztokholmu, Hanoweru i Brunszwiku, by
zaprezentowaswoje doroste corki na tamtejszych dworachkgiych i staré si¢ dla nich o
wiasciwe parantele. Udatogsto w stosunku do starszej corki, ktéra w Szweayvarta
rzeczywicie intratny maria, wychodac za myz za hrabiego Lowenhaupta; jednak miodsza.
Aurora, ch@ pickniejsza, wedta nadal w paniestwie.

Natomiast ich braciszek, hrabia Filip, st do stwby zotnierskiej u saskiego elektora.
Ale wkrotce zacgt zaniedbywad swoje obowizki na rzecz romantycznej m#ic do miodszej
ksiezny hanowerskiej, Zofii Doroty, rychto zyskig jej wzajemnéc, jakoze makonek
kurprinz spdzat wiksza¢ czasu z faworytami.

Kiedy namgtnos¢ stata st zbyt glagna - ktoregé dnia Filip Konigsmark znikag i slad po
nim zagimat. Po wielu latach wyszto na jawe zostat podgpnie zamordowany, gdy nad
ranem opuszczaj pokoje ksizniczki kierowat s¢ do wyjscia ustronnym korytarzem.
Zmasakrowane ciato zamurowano prawie natychmiasgtspbodami w mato zamieszkatym
skrzydle patacu.

Zaniepokojona tajemniczym znikoiem brata Aurora przygtita do energicznych
poszukiwa. Wpierw udata s na dwor hanowerski, ale nie uzyskata nawet posioieh Nikt
ze shizby ani z najbliszego otoczenia kgiia nie chciat w ogole z airozmawi&. Unikano
jej jak ognia. Tylko stiba Filipa, majca w rozpytywaniu 0 swojego panageej SzCzscia,
informowata,ze zdradzony ksi¢-elektor, Ernest August, nastat na hrabiego czterec
drabantow. ktérzy w sposdb okrutny go usiekli. Maitist niewiera matonke trzymat
pocatkowo zamkngta w jej pokojach, a nagbnie uwkzit w zamku w Launenau, surowo
separujc odswiata. Wytoczyt jej nawet proces, ktory wprawdziezego ks¢znie nie
udowodnit, ale zadecydowat o rozwodzie, migpgouwkzionej nie wrécit wolnéci.
Przeniesiona z kolei do twierdzy w Ahldenta jeszcze trzydziei dwa lata. Zofia Dorota
byta najmtodsz corka ,kréla zimowego” i Ekbiety Angielskiej. Ptygta w niej zatem po
matce krew Stuartéw. Dlatego Wkae jej syn, Jerzy Wilhelm, powotany zostat na tron
angielski (1714) i dat poaek obecnie panagemu w Anglii domowi.

To jednak dzieje paiejsze.

Aurora natomiast, nie wskdrawszy niczego wmdv¥eerze - pokazano jej bowiem
przystowiows zimma topatke - postanowita poszukgomocy u saskiego kgia-elektora,
ktéry byt przecie chlebodawg i przetazonym usieczonego Filipa. | takesiozpocat jej
wielki romans: od morderstwa.

August Mocny przyj nadobn petentlg z niezwyktym przepychem w mniejszej sali
audiencjonalnej. Ubrany byt wedlug najnowszej frasitej mody: opity w attas wyszywany
ztotem, w krétkie do kolan spodnie, jedwabnégamchy i buty z ozdobnymi klamrami, a
chac podkréli¢, ze jest synem Marsa, zald na pieg ztoty pétpancerz. Gdy podniésksie
ztoconego fotela imponowat stusznym wzrostem igslndow ciata, a jego jasnoniebieskie
oczy i lekko wydte czerwone usta wyralty samozadowolenie i wielkpewnd¢ siebie.
Celebrowat swéj majestat.

Aurora von Konigsmark wygtita w gkbokiej zatobie ktora jake przemyinie
podkrelata jej niepokajca uroct.. Zobaczywszy postawnego Augusta, o ktorym mowiono
ze zZ fatwdcia tamat podkowy, udata zachwycenie potbogiem, padt&olana i staratasgo
pocatowad w reke, jak nakazywat dworski rytuat. | tagdzaca peknos¢ w czerni ztamata
kochliwe serce mtodego ksia-elektora. A chociasadzit, ze to on w tym podboju zostanie



towczym, rola zwierzyny przydzielona zostata mayutym momencie, gdy przy pomocy
swoich kamerdynerow przywdziewat ztoty potpancerstatni element uroczystego stroju.

Pocatkowo schadzki zakochanych byty mocno zakonspir@vamrora przywotata do
Drezna nawet swajsioste, hrabirg Lowenhaupt, by usprawiedliwiwvystawny trybzycia, za
ktory ptacit zupetnie kto inny...

Przed plotkarskim drezi&kim dworem nic si nie dato ukry, wkrétce zaczo gitasno
mowi¢ o tajemniczych odwiedzinach, ktore ,Ktesktada hrabinie Aurorze, nadmierigj
tajemniczo i dwuznacznie o spotkaniach Marsa z \WeNéreszcie zakochany August
~-galante” dat upust swej nanthosci i zacat rezolutnej damie swego serca skiatatdy
oficjalne, organizujc nie kaczace st bale, przygcia, maskarady, kuligi z ptanymi
pochodniami, festyny na tonie natury, widowiskaktarych nierzadko wygpowat to jako
zwycigski wodz, to zndw jako sentymentalny pasterz...

Podczas tego korowodu uciech, w temperatugamkiego uniesienia mitosnego, kto by
tam myélat o ponurej tragedii w p@pnych murach hanowerskiego zamczyska. Nic poza
mitoscia w tej chwili sk nie liczyto. Biada zatem temu. kto chciatby przahalbo tylko
zaktocie potok bezustannych zakli wzajemnych wyzna

Na krwi serdecznej nieszsnika postawita rozwizta toznice, moéwili zazdrgnicy,
wytykajac jej rownoczénie, ze byta ju - jak owe czasy - stapann, gdy trafita na dwor
drezddski. Istotnie, Aurora von Konigsmark, urodzona w26chd starata si wszelkimi
sposobami obaa¢ swoj wiek - fatszujc migdzy innymi metryk - nie potrafita zatkaust
prawdomowcom. Z wikxiwych obliczé wynikato bowiemze byta & o osiem lat starsza od
swego kochanka. W kdym kadz razie w najbliszym otoczeniu elektora mowiono
przypochlebnieze byli prawie jednolatkami, sugegajdelikatnie ze to ,prawie” wcale nie
odnosi s¢ do mitasciwie im panujcej Wenery.

August chyba w odpowiednim momencie dowiddsig jak w istocie rzecz metrykalna
wyglada. Ale czy ktory zakochany - w pierwszym porywieaghda swojej bogdance do aktu
urodzenia? Aurora imponowata mu nie tylko dojiz&bbiea urods, ale i rozwag w
ferowaniu gdow. Umiegtnie podsycata jego dunwmawiajc wiele talentow, ktorych ow
prézny cztowiek wcale nie posiadat. Nade wszystko pogttrywata go w dzeniach do
korony polskiej, poniewaspostrzegtaze byta to na razie tylko swoista Schwarmerei - mato
realne marzenie.

Politycznym i towarzyskim taktem, a gdy tradiyto ulegtdcia, potrafita zjedné& sobie
nie tylko kstzna matke, ale nawet - do pewnego stopnigrg kochanka. Tak siztozyto, ze
wszystkie bliskie temu Wettinowi kobiety podobred jon marzyty o koronie polskiej. W tym
czasie Rzeczypospolita nie byta jeszcze bezwolnygarozmem, o ktorym napisze przed
elekcp kolejnego Sasa minister spraw zagranicznych Fraheg de Praslinze ,nie jest ani
republika, ani monarchi, a hczy bkdy despotyzmu i anarchii, skoro poddami s
niewolnikami, a panowie - niepodlegli, nie a@omie ani wojsk, ani finanséw, ani handlu...
Jest to w uktadzie politycznym ciato catkowicieioie, ktére nie mze by grozne ani
pozyteczne dlaadnego mocarstwa”.

Pod koniec XVII wieku wszechobecna jeszcza pame¢ o wielkich wojennych
sukcesach Jana lll Sobieskiego. Ta korona mogtasgiprawdzivg ozdola na gtowie
kazdego panujcego i teoretycznie stwarzata nieograniczone pktgpy.

Blisko cztery lata Aurora von Konigsmark pasada na dworze Augusta jako
wszechwtadna faworyta i pierwszy doradca. Z tegosnego zwjzku przyszto nawiat
dziecko pitci mskiej. W drugiej potowie 1696 roku Aurora wycofaia do goérskiego
miasteczka Goslar, by ukirgwdj stan.

W miejscowej kgdze parafialnej znajduje¢shastpujacy zapis: - Dnia 28 gaziernika
1696 wieczorem medzy 7 a 8 godzipurodzit sg wytwornej pani w domu Winkela syneczek,



ochrzczony wieczorem w domu magistra Alby i jakoudey (Moritz) zostat oddany pod
opieke Pana Jezusa”.

W czasie narodzin syna August Mocny przebyws¥iedniu gdzie prowadzit
meandryczne gry i podchody polityczne. Finalizogiatakze jego sen o polskiej koronie.
Kiedy tylko Aurora zauwayta, ze staje s swemu kochankowi coraz to bardziej ajtog,
przeniosta s bez rozgtosu do zaktadu dla dobrze urodzonych idzemien w Kwedlinburgu,
postanawigjc ubiegé si¢ o stanowisko przeimnej (Propstin) tej intratnej fundacji. Przy
pomocy ksgicia-elektora, ucieszonego jej bezkonfliktowym édigim, mogta licz¢ na
znacznie wgcej. Wiedziata jednak, co czynit tytut Propstin tiat nobliwie, kojarzyt s z
duchown osoly i skutecznie zacierat dwuznaezprzesziécé.

August Il Mocny uznat Maurycego za syna z@uzgo z nidubnego zwizku i nadat mu
tytut marszatka saskiego - Marechal de Saxe. Chltoyzastajc stawat sj coraz to bardziej
podobna do swego krolewskiego ojca i od najmtodszgtpopisywat s niezwykh sita,
ktéra zdumiewata. W od#dieniu od Augusta okazatesivybitnym, wikcz wielkim wodzem.

Wojaczk rozpocat wczesnie. W 1711 towarzyszyt ojcu ha Pomorze przeciwdwd
szwedzkiemu, Karolowi XII, ktérego uwielbiat i prowat p&niej na&ladowa.- W bitwie z
Karolem dowodzit oddziatem kawaleryjskim, podryw@go trzykrotnie do beznadziejnego
natarcia; trzykrotnie teprzeciwnik ubijat pod nim konia. W 1717 pod dowtwiem ksgcia
Eugeniusza Sabaudzkiego brat udziat w wojnie prdexiTurcji. Od 1720 przebywat w
stuzbie francuskiej, ktora przyniosta mu bukamarszatka polnego i wiele bardzo wysokich
odznaczeé i wyroznien.

Marzyta mu si jednak przede wszystkim korona i udzielnegsio. Cel marze omal s¢
nie spetnit: w 1726 obwotany zostat &siem Kurlandii, ale w osadzeniu na tronie
przeszkodzity mu Polska i Rosja. Po powrocie dy#aodnidst dla Francji sporo
btyskotliwych zwycestw - najwietniejsze pod Fontenoy (1745) i Raucoux (174@wDdzit
takze army francuslg w sukcesyjnej wojnie austriackiej. W mit byt rownie niestaty jak
jego ojciec.

Aurora, ché usureta sk do Kwedlinburga, prowadzita ze swoim bytym kochienk
wprawdzie rzadk ale dosy regularm wymiare mysli i jak tylko mogta starata siby¢
uzyteczna. W zamian oczekiwata tylko dowodow symppbtiwaania i oczywécie
gratyfikacji pieneznych, by mogta budowawielkos¢ syna.

Miejsce Aurory przy boku elektora zajmowabldjne faworyty. Jako pierwsza pojawita
sie ztotowtosa hrabina Esterle de domo Lamberg, kiidczekata sikoronacji Augusta na
krola polskiego. Dla niej zresgto wielkie zdarzenie byto zarazem patkzem rychtego
konca. Nowy pan Warszawy i Krakowa szybko zwrécit uevag swoje stowigskie poddane
i prawieze z marszu wat do toznicy pigkna Polke o orlim profilu, Urszu¢ Katarzyre
Lubomirslky zone Jerzego Dominika Lubomirskiego, podkomorzego vieglk koronnego.
Nowa kochanka liczyta lat zaledwie osierstia, a przejawiac od najwczéniejszej
mioddsci przeogromny spryt z powodzeniem wodzita za npgemw neza, a péniej swego
krolewskiego wielbiciela.

Lubomirslg zasgpita najstynniejsza z faworyt Augustaezana ambicjami hrabina Cosel,
z ktor tez najjaniejszy obszedt siwyjatkowo surowo, bo uwzit do koncazycia w twierdzy
Stolpen. A potem byly, oczyégie, kolejne i nagpne - dopdki Mocnego nie powalito
silniejsze od niego fatum.

Aurora von Konigsmark wiedziatze z urod miodszych od siebie faworyt nie e
rywalizowa:. Starata s zatem zdobg status kobiety rozwaej, krocacej - od momentu
znalezienia siw kwedlinburskim zaktadzie - jedynie drpgnoty. Odrzucata zatem nawet
bardzo portne propozycje maenskie, ktdrych teraz wcale, cbquz przekroczyta
trzydziesty paty rok zycia, o dziwo, nie brakowato. Podobnérad starajcych sg¢ byt nawet
dzielny ksaze - Chrystian Ulryk Wirtemberski.



Zarowno w Drenie, gdzie zatrzymata swoéj dom, jak i w Kwedlinbupgrowadzita
elitarny salon towarzyski, w ktérym podejmowatagj@nacacych i w opinii dworskiej
arystokracji nieskazitelnych. Sktadano Aurorze lgplab wiedzianoze krél nadal zasga jej
zdania, a i ona nie pozostawata bez wptywu na gegde.

W Kwedlinburgu ztoyt jej na przykiad wizyt syn cara Piotra |, wielki kstg Aleksy, ze
swoja matzonka, ksigzniczka brunszwiclg. Na ich czé¢ zorganizowata Aurora zabawy i
sielanki pasterskie, pokazy sztucznych ogni i weganczty. Mae wianie u tej bytej
faworyty saskiego pana ptaé¢ mtody Aleksy ostatnie, naprawdadosne chwile w swoim
zyciu, bo po powrocie do ojczyzny czekata go z razkajca okrutna, gczeiskasmierc.

Takie wystawneycie kosztowato, Zaobecny budet przetaonej zaktadu dla dobrze
urodzonych panien nie pozwalat na wiele. Poza tgharptemperamentu syn nieraz gkgat
az do dna matczynej kiesy. Niewpliwie przedtaby bardzo cienko bez pomocy bytego
kochanka, ktory aigle zdawat si wierzy¢ w jej polityczny instynkt. Gdyby nie potrzebowat
tej kobiety, o apanmch nie bytoby mowy.

I August Il Mocny nieraz korzystat z jej dysknych misji, kontaktéw i dyplomatycznego
pasrednictwa.

W roku 1702, kiedy zauvng, iz nie poradzi sobie z krolem szwedzkim, Karolem XII,
ktérego nieopatrznie sprowokowat do wojny, postahaawrze z nim pokoj za wszelk
cerg. By przedwczénie nie urazi sprzymierzonego z nim cara Piolthzdecydowat si
prowadz¢ pertraktacje w sposob niekonwencjonalny dElikatra misje powierzyt wignie
Aurorze.

Biedna, starzgfa s¢ Konigsmark, wnuczka szwedzkiego feldmarszatkap@szyta do
Karola & na Litwe. Miody krél nie byt jednak tasy na kobiece wegkii wrecz przeciwnie -
uchodzit za niepoprawnego antyfemigidtlie udzielit t& Aurorze widzenia chowstawiat
si¢ za ni goraco jego zaufany - hrabia Piper, | nakazat, by atidak z obozu.

Wystanniczka polskiego krola do poleceniaas®wala sj, ale te& z powierzonej jej
misji nie zrezygnowata i postanowita spatlsk z Karolem, zagpujac mu drog podczas
codziennej przejalzki konnej - niby to niespodziewanie. Jeszcze wierzy sik swej urody i
w swop aktorslg zalotng¢. Zawsze deid - kiedy tylko chciata - odnosita sukcesy.

Wolter w swoim dziele ,Histoire de Charled Roi de Suede” taketscer opisat: ,W
istocie spotkata go na bardzaskiej drodze; skoro go tylko dostrzegta, wysiadfzorvozu;
krol uktonit sk jej i, nie wypowiadajc ani stowa, odwrécit momentalnie konia, tekhrabina
von Konigsmark z tej podeg jeno takie zad@uczynienie odnig& mogta, ¥ krél Szwedow
przehkt si¢ jej wdzigkdw”.

Aurora, podobnie jak podczas pierwszego spoikz Augustem, odstonita gwattownie
powtdczysty szal, ktory skrywat jej twarz i ojmita go na ziend, liczac, ze mtody krél schyli
si¢ po niego, jak na rycerza przystato$ razanadrzu miata staranniej przepisane witasne
wiersze, stawice bukietem stow niezliczone zalety ascetycznegolda

Wszystko na nic. Tym razem misja nie powicskaNajbardziej zmartwiona
niepowodzeniem byta jednak wystanniczka. Po raeysiey przegrata jej uroda.

Aurora von Konigsmark doczekata spadku swej najwkszej rywalki, hrabiny Cosel.
Tuz przedsmierciap dotarta do niej wig, ze syn, Maurycy, zostat obwotany udzielnym
ksigciem Kurlandii.; Po dtugich cierpieniach umartapwchling wodna.

Zostawita po sobie dabpamkc¢ i przeogromne dtugi.

CARSKIE WROTA NAMIETNOSCI
Caryca Anna i Ernest Biron



W towarzystwie, w ktérym znajdowat gan Szuwatow, ekskochanek carycylity,
ktos pytat o jaké szczegot tycaey sk Rosji. Poset Chabrillant rzekt: ,,Panie Szuwatovweah
nam pan to opowie; musi pan wiedzipan, ktory byté tamtejsza Pompadour”.

CHAMFORT.

Swego czasu powtarzano konfidencjonalniewarach europejskich taloto sensacym
opowies¢. Ktérega dnia 1709 roku syn ubogiego dziawcy pewnego kurlandzkiego
szlachcica postanowit odmiénswaj los i ruszyt na poszukiwanie szézia do Petersburga.
Nazywat s¢ Ernest Biren albo Biron, najprawdopodobniej jedBakren. Pocatkowo
spotykaty go same rozczarowania i pamia, nic w¢c dziwnegoze popadat w coraz to
wigksz nedze. Nie miat bowiem zbyt wiele do zaoferowania, blo ta dobg sprave znat s¢
jedynie na koniach, ktére potrafit ppgghowa, a nawet ujedzac.

Mierzyt wysoko. Rozpoat zatem starania o stbe u nasgpcy tronu jako koniuszydulz
tez jako cztowiek do postug przy gonitwach i polowantiaNie udawato mu sijednak
dotrze do koga bardziej znacznego, a poniem&troj miat biedny i zaniedbany, odprawiano
go szybko i z kwitkiem.

Rozczarowany, miegiami bhkat sk po Petersburgu, popadajw coraz to wgksza
frustracg. Nie wiedziat doprawdy, co z salpocz¢, cha instynktownie nadal uporczywie
krazyt w poblizu patacow menych. Po uroczystaiachslubnych Anny - mtodszej corki
lwana V - z ksiciem kurlandzkim, Fryderykiem Wilhelmem Kettleremmalazt s¢ rowniez
w gronie gapiow, ktorzy otoczyli carski dworiecamiarem przygidania s¢
pompatycznemu wyjazdowi mtogdencow do Mitawy. On te pochodzit z tego grodu, ktory
byt stolica ksiazat kurlandzkich, i chtnie by juz - catkowicie pogabiony - wrdcit w jego
okolice, ale w mieszku nieszgnika panowata przetiwa pustka.

Wreszcie - poprzedzony licznymi brykami - agzyt sk z okazatej bramy patacowej
powo0z z ksizeca pam. Ttum, zobaczywszy miodych, urodziwych nowetcow zacat
gromko wiwatowa i podrzucé w gore czapki, chusty i co kto miat poeka. Zrobit sk taki
tumult, ze przestraszone konie ruszyty gwattownie z kopgtdyby nie Biron, z pewrigia
poniostyby niebezpiecznie, ponieivaie przygotowany na takeakcg woznica - do tego
podchmielony - spadt z kozta tegczupetnie gtow. Biron bez namystu rzucitgsku
przeraonym rumakom, skrécit gwattownie uzdy i opanowalsygg. Gdy opamgtanie
wrocito, wielki kskaze¢ taskawie zapytat Birona, czego sobie za swoj ki czynzyczy?
Ten, spogidajac odwanie prosto w oczy pytagego, odrzeki:

- Poprowadzipowoz dalej, ado Mitawy

Z ksazecego wanicy zdarto zatem szybko futro wraz z charakteigzaty niedzwiedzia
czap, przekazujc te atrybuty powiznego Bironowi, ktory z wiéegi przeobrazit s nagle w
wyniostego, arystokratycznego stug

Fryderyk Wilhelm Kettler rad byt dokonanepzianie, zwlaszcza kiedy odkryte ten
jego ,krajan” znat si nie tylko na koniach, psach i polowaniach, aleigutigéwniez obyczaje
szlacheckie - potrafit sidobrze wystawiai nieobca mu byta galanteria.

Nieco péniej ojciec odwanego wanicy przytomnie zadbat o tagby ksizecej parze
przedstawd genealogi wlasnego rodu, ktory clikzubaal, piecztuje sk nadal
wartasciowym klejnotem szlacheckim. Kto wie, czy to wi& nie ta barwiona fantagj
opowies¢ sprawita,ze ulegt zasadniczej zmianie dworski status miodgigana.
Opromieniony odwag) obecnie przebrany w szlacheckie szatki, przesbsa niczym
poczwarka z niegviedziego wanicy w zaufanego powiernika kigkcej pary. Przewrotni
zazdrg@nicy, ktorych nigdzie nie brak, rychto i Zlavie wynalezli mu jako zawotanie
herbowe znamntacinska maksyme: ,Non sum,aualis eram”, czyli ,Nie jestem tym, kim
bytem”.



Trudno dociec, czy juwvdwczas Bironowie powotywali sina swoje rzekome
pokrewieistwo z wielce zasitonym francuskim rodem, ktory w XI wieku tworzyt tosie i
wydat znakomitych rzéw. Prawdopodobnie tak; w kdym adz razie z pewnétia
czyniono odpowiednie aluzje. | tak oto utrwalakassvietna rodowa legenda.

Nalery przypuszczé ze dwoér kurlandzki nie przejmowalkszbytnio t mistyfikacp:
zawszé lepiej mie faworyta o takich parantelach aeli bezimiennego hotysza. Marzenia
inflanckich Biron6w o pokrewigstwie z francuskmitra ksiazeca mialy sk zreszi p&zniej
zisci¢ - nie tyle de facto, co de jur gdy przypadkowy winica stanie si pierwsz osola
przy cesarskim tronie.

Katarzyna Il - jeszcze jako wielka &sia,zona nasipcy tronu - zanotowata, nie bez
widomej ztaliwosci w swoich miodziéczych pamitnikach: ,Dziezawca 6w nazywat gi
Biren, jednake fawory, jakimi obdarzano jego syna w Rosji, spiygwe przygta go do
swego rodu rodzina francuskich Bironéw, uczyniwBzya namow kardynata Fleury
(petniacego od 1726 za panowania Ludwika XV stanowiskoyseego ministra - przyp.
B.L.), ktéry, schlebiajc praznosci i mitosci wiasnej ksgcia kurlandzkiego Birena, chciat
pozyska sobie dwor rosyjski”.

Nie uprzedzajmy jednak faktéw. Na razie sweQo dzierawcy pnie si coraz wyej po
stopniach domu pamgego w Mitawie. Schlebia mu fakte mae by cztowiekiem do
specjalnych porucze a potem prawreka swego taskawego pana. Nie zaniedbujg®@ivniez
w postugach dla Anny Iwanowny, zadhijac jej w oczy - czasamizenazbyt géboko, chaé
zawsze z bezbrzaym oddaniem. Wkrétce wmowit wszystkim - nie wgzapc swoich
chlebodawcéw ze jest cztowiekiem do najtrudniejszych postug, zygrewnych misjach
wrecz niezastpionym.

W roku 1711 umiera nagle Fryderyk Wilhelmyiytnie zdzyt: si¢ nacieszy ani
makzenstwem, ani swoim kurlandzkim postannictwem. Mioddowa bez namystu
zatrzymuje Birona, ktory dopiero teraz meon catej petni zaprezentowawop
administracyjr przedstbiorcza¢ i towarzyshk przydatngéc.

Anna Iwanowna nigdy nie zapomniata,naleat do grona oséb szczegolnie jej bliskich,
ktore przybyly wraz z niz ojczystej Rosji. Ten fakt - z pomégaiem uwlaczajcych
szczegOtow - agsto i cletnie podnosit wobec innych sam zainteresowany, pstiac przy
okazji stizebne przywizanie do ksiznej. Poza tym Ernest Biron byt nigtpliwie
przystojnym mngzczyzra; walory zewnrtrzne podnosita wrodzona inteligencja, a zwtaszcza
dar szybkiej orientacji i oceny zdarfzéV tym domuzatoby on jeden miat jujasno
wytyczony cel, do ktérego postanowday¢ zdecydowanie i bezwzglnie, za kada cere.

Na kstzne wywierat wptyw prawie magnetyczny.zZAlziw bierze, i Anna Iwanowna,
ktéra obnosita bardzo wynile swoje cesarskie pochodzenie, tak tatwo ulegraite
przyszywanemu szlachetce. Widocznie w pierwszygbdpiach po zgonie mainka nie
miata w swoim otoczeniu cztowieka, na ktérym mogtalk bez zastrzeen oprze. Nie
wrosta jeszcze w now&odowisko, w kurlandzkie uktady arystokratycznetem kraj peten
kontrastéw i sprzecznych orientacji politycznychulsapcy swojej tasamdgci miedzy
mocarstwowymi dzeniami Rosji i Polski. Przeciezaledwie rok miat od chwili zawarcia
zwiazku matenskiego z Fryderykiem Wilhelmem, potomkiem staregaur Kettlerow,
panupcych na tej ziemi od XVI wieku, kiedy to ostatnistiz zakonu inflanckiego, Gothard
Kettler (1517-1587), obwotatsksicciem kurlandzkim i uznat za lennika polskiego krola

W tych przetomowych dla niej i dla tego pdtnego kraju chwilach Ernest Biron,dy
moze, okazat € mezem opatrzngciowym.

Wypadki potocgsie teraz szybko. Zanim minieatoba po panggym kskciu, rozejdzie
si¢ powszechna plotka o prawie jawnym stosunku mitosAyny lwanowny z jej doradc
Oboje byli bardzo miodzi. Kskna kurlandzka liczyta zaledwie osiensog lat - urodzita si
w 1693 - z& jej kochanek wyprzedzad jedynie o trzy lata. Plotki i pomowienia wytworgyt



sytuacg nader kitopotlivg. Dla uspokojenia opinii ggnigto jak zwykle do mistyfikaciji.
Przede wszystkim postanowiono zaprzécigkoby cé miedzy mtodymi byto, a jdi

zanosito s} na romans - to bardzo przelotny, ktory witdej wygast nk si¢ narodzit.
Postipiono tak, gdy nie mana byto przecigat struny - tym bardzieje donosicielska poczta
dotarfa ju z pewndcia do cara Piotra |, ktory tego zazku nie mégt aprobowa | chat Anna
byta tylko corlg jego starszego, nigjacego ju brata, w kadym adz razie to Romanowna.
Postanowiono te ze Ernest Biron wapi w zwiazek matenski.

Fakt ten utatwimiat ponowne zdubiny kurlandzkiej pani z wyznaczonym jej w
przysztaci ksieciem krwi. Dla kochankéw chwile te nie nadédy do tatwych. Dopiero cosi
odnaleli w mitosci, a juz narzucéa musieli sobie ograniczenia.

Spraw ozenku Ernesta Birona z#q sk osobscie kskzna. Spérdd przedstawionych jej
przez dwér kandydatek wybor padt na edblarona Treydena, ktérego rod rraliedo
najstarszej arystokracji kraju. Anna lwanowna ro&rgifita jednak pozostawielkoduszi do
konca. No ca, odezwata simtoda krew. Opinia publiczna ze zdumieniem pgiayj
wiadomag¢, ze kskzna pani uwita gniazdko nowencom w mitawskim zamku, #zasciam
swoich apartamentéw. Panogj osobie wszystko wolno. Pozory zostaty zachowaeje
faworyt miat teraz réwnie bliskdrog; dozony jak i do kochanki.

Niewiele dzisiaj meemy powiedzié na temat tego osobliwego trgjla. Byt maoze, &z w
zamku mitawskim miaty miejsce dramatyczne scenylm#zi, ale - bra Boze - nie ze strony
pokornej baronéwny; stary Treyden wychowsahj naleznym szacunku dla gtéw
koronowanych. To Anna Iwanowna demonstrowata fukmggy zauwayta, ze Ernest
zostanie szegliwym ojcem. Postanowita teprzytrze& mu rogow.

Ot& w 1726 roku Maurycy Saski - naturalny syn Augustdocnego i Aurory von
Konigsmark - zdeklarowat sjako kandydat do jegki i Anna & oferte z wielkim
ozywieniem zaakceptowata. Przynajmniej tak to vyyggto na zewstrz. Posugta sk nawet
do tegoze za jej podpuszczeniem szlachta kurlandzka obavdaurycego ksciem.

W tym momencie Biron poczukstagraony. Najwyraniej ziemia zacza mu s¢
usuwa spod ndg. Zdawat sobie aa dobrze sprayyze wraz z przybyciem do Mitawy
Maurycego, ktory nalet do nader przystojnych i stawnych w Europie wodzgkaiczy sk
jego, Ernesta, kariera, a nawet jego obétma kurlandzkim dworzeddzie niemile
widziana. Kto wie, czy zostalby przez tego dumnegoa w ogole zauwany. A jezeli tak,
to z pewnécia w kontelécie bardzo nieprzyjaznym.

Zagraenie miato charakter totalny. Nie pozostawiatosetaie dotychczasowemu
wybrancowi losuzadnej szansy. Dlatego mma Przypuszczaze to sam byty wenica
umiegtnym donosem dyplomatycznym starat gizekona rzad rosyjski o ambicjach syna
krola polskiego, magego o usamodzielnieniugdKurlandii, co by godzito w wiekowe
wysitki carskiej polityki, pragacej podporadkowa: sobie te nadbattyckie krainy.

Pod naciskiem Rosji, a taki polskiego Sejmu Maurycy Saski rezygnuje z ofenoe]
mu godndci ksiazecej.- Nie prébowat nawet o to udzielne wladztwocakaie walczy,
chocia catezycie bxdzie marzyt o przywdzianiu korony. €ndgt pocaé, skoro nawet jego
wiasny ojciec - jako krél polski - wygtit przeciwko niemu. Waniejszy bowiem dla kréla
byt rosyjski sojusznik aneli rodzony syn.

Na krétko przed tymi wydarzeniami Mahal de Saxe zawdat romans z najstynniejgz
aktorka francuslqg Adrienne Lecouvreur odnaosz niebywate sukcesy w Theatre Francais. Ta
drobnej po-| stury artystka o delikatnej, subtelmegdzie zakochatagwv sil-i nym, pgknym,
ale rownoczénie jakze lekkomylnym zotnierzu bezgranicznie. Gotowa byta do wszelkich
ofiar, a nawet i poten, byle tylko znale¢ sic w jego najblzszym otoczeniu. Nakata do
0s6b bogatych, wt - jak cha niektérzy - sprzedata wszystkiej swoje kosztoyanca
zgromadzone pienilze - cztery tysice funtow - weczyta ukochanemu, gdy wyruszat na



podbdj kurlandzkiego ksstwa. O tymze do korony przypisana byta Anna lwanowna, w
Paryu sk nie méwito.

Szansa Maurycego rozwiatg,sdanim zdzyt wkroczy¢ w polityczne szranki. Pod
naciskiem Moskwy entuzjazm ,ludu” dla nowego wiadeygast zupetnie. Nie objawiata
pierwotnego zainteresowania takksitzna kurlandzka, ktéra znalazta §iz w nurcie innej
orientacji pastwowej. Nie mogto by inaczej.

Powrdcita t& Annie dawna namtnos¢ do Birona. Po surowej lekcji nie zaniedba ohn ju
nigdy swoich powinngci - takze intymnych - wobec wysokiej dobrodziejki. Kochanke
prébowali sobie wmawia ze to mité¢ z nowy moa rozgorzata w ich sercach, egitrzebag
na wieczné¢ ocali. | rzeczywscie - w staraniach podtrzynmagyych owe niekonwencjonalne
uczucie wykazali pfniej prawdziwie heroicznwytrwalos¢.

Maurycy Saski musiat chyba szybko zorientdwig, ze to kurlandzkie pestewko
catkowicie uzalenione jest od &ciennych mocarstw, nie magei zbyt wielkich perspektyw
na przyszité¢. |1 do tego jeszcze ta niechciarmna. Gdyby mogt przewidzieco w Ros;ji
nastpi za cztery lata, nie datby sobie z pewcig wyrwac tej pozornie lichej korony.
Poniewa mierzyt bardzo wysoko, mogt Kurlangdiraktowa jako odskoczri do wigkszych i
wspanialszych krélestw.

Tymczasem sytuacja polityczna zgazsk komplikowa. W 1725 umart wskutek silnego
przezkbienia Piotr I. Stronnictwo arystokratow oraz niwda wyniesieni dostojnicy, raizy
innymi Mienszykow, powotali na tromone zmartego cara, Katarzgnktora panowata
zaledwie dwa lata. Po jej zgonie wiadxbjat, jako piotr I, syn zamordowanego Aleksego.
Ten wnuk Piotra I, na ktorym kozyt sk meski rod Romanowow, miat zaledwie dwaoie
lat, gdy przywdziat korogicaréw. | jemu te nie byto pisane diugie panowanie. Umart na
czarry osg w roku 1730.

Za czasOw jego ,panowania”, kiedy to autentycrady sprawowata Najwisza Tajna
Rada, ztaona z arystokratycznych panow, najisze wpltywy uzyskata rodzina kgt
Dotgorukich, ktérzy midzy innymi usunli Mienszykowa z wszystkich u¢dow i zestali go -
wraz z cérkami i synem - na SybgrPowztli takze zamiar @enienia mtodziutkiego cara z
Katarzyry Dotgoruka. Nagtasmier¢ Piotra Il pokrzyowata ich dalekogizne plany. Nigdy te
nie mogli sobie wybaczy ze nie przyspieszyli tego ma#zia Powiadano przecie,Co
innego narzeczona, co innego glowa namaszczona”.

Normalm koleja powinna teraz wspi¢ na tron najstarsza corka Piotra Izliéta, lecz na
wniosek Dotgorukich i Golicynéw zaproponowano kagontodszej corce lwana V, Annie -
aktualnej ksiznie kurlandzkiej - gdzac, ze przez ten niespodziewany wyb@dhbie im
wdzigczna i powolna. Obwarowancestynnymi ,kondycjami”, czyli warunkami, od
podpisania ktorych uzataiono ewentualne wgpienie na tron.

Ktadly one kres absolutyzmowi monarszemu 8jR&zdy miata sprawowaNajwyzsza
Tajna Rada, bez ktorej zgody pagayj nie mogt naktadapodatkow, powolywana wy:sze
stanowiska cywilne i wojskowe, nadatv@obr ziemskich, przygpowa: do wojen lub
zawierd& pokoj. Zaadano take, by przyszta carowa nie wychodzita zazmnie wyznaczata
nastpcy tronu bez ich zgody. W wypadku, gdyby k&rypunktéw ,kondycji” nie zostat
dotrzymany, mena byto Anre pozbawé korony.

Bazyli Dotgoruki, ktory przybyt do Mitawy z isja Najwyzszej Tajnej Rady zadat
jeszcze, by ,hrabia Biron, szambelan jej wys@kt nie pozostawat nadal w stie przysztej
cesarzowe).

Anna lwanowna nawet w gajielszych snach nie marzyta o rosyjskiej koronietmR
wydawat s¢ by¢ cztowiekiem zzelaza, podobnie jak jego plebejsiana Katarzyna, ktora
byta corlq litewskiego chtopa i nazywatagsivtasciwie Marta Skawraska. Istniat przecie
miodziutki nas¢pca tronu. Anna natomiast nadéga do bocznej linii panagej, dlatego po
zamyzpojsciu ani razu nie byta w Moskwie czy PiotrogrodZ&éedziata przez cate



dziewktnascie lat w Mitawie jak u pana Boga za piecem igdia - tak jej st przynajmniej
zdawato - cichy romans z oddanym Bironem.

Posmierci wielkiego Piotra odetclta z ulgy, bo cieh tego zaborczego cztowieka ktadt
si¢ szerolg smug na jejzyciu. Marzyta tylko o spokoju dla siebie i dla teigtratnego
ksiestwa, w ktorymi przyszio jejy¢ i panowd.

Oburzyly § zadania, jakie przekazat Bazyli Dotgoruki, ale ErnBsbn, ktory w lot
zwietrzyt ogromn, dziejows szans, kazat jej wszystko podpiéal tak st tez stato. Po czym
- najszybszymi kami - przybyta Anna nadspodziewanie wézie do Moskwy. Okazato si
na miejscuze jej szambelan miat racj,kondycje” nie wytrzymaty nawet wgbnej préby
czasu.

Szlachta i mieszczanie - oburzeni zuchwalstwaeystokratycznych rodéw - zwrdciligsi
do Anny zaraz po przyjelzie z préba, by przygta samowtadztwo ,takie, jakie mieli jej
stawni przodkowie” i by wiasn@cznie zniszczyta niedawno przez podpisany, habiacy
dokument.

Ernest Biron, ktory wbrew zakazom stoteczngaicodawcow towarzyszyt swej
kochance w podtiy do Moskwy, triumfowat; podczas uroczy&tokoronacyjnych mégt
nawet sta z podniesion gtowa za jej fotelem. Najwisza Tajna Rada przestata isthiess
Dotgorukowie powdrowali na zestanie do Bieriozowa - tej samej nti@ygasci na Sybirze,
w ktérej umidcili wczesniej Mienszykowa z rodzin

| znowu w tym trudnym, przelomowym dla Annyanowny okresie jej wyniesiony do
urzedu szambelana waica okazat si cztowiekiem nie do zagpienia. Caryca Wszechrosji
slepo mu zaufata. Za jej zgedostat faktycznym samagdcy tego rozlegtego kraju. Niestety,
okazat s¢ cztowiekiem okrutnym, niesprawiedliwym, wyniostymachtannym.

Ludwik Bazylow w swojej ,Historii Rosji” povada: ,Okres panowania Anny to jedno z
najbardziej ponurych dziesioleci w dziejach Ros;ji”. Obgjna zupetnie wobec spraw
panstwowych, niewyksztatcona, ulegap wyhcznie wptywom niemieckim Anna zajmowata
si¢ tylko zyciem dworskim, balami i maskaradami. \Adave rzdy sprawowali Niemcy z
Kurlandii, powotywani na réne wysokie stanowiska. Najgkisze wptywy miat oczywécie
Biron, ktory wprowadzit system szpiegostwa i doo@dstwa, za wzicie tropit r&znych
prawdziwych i rzekomych przeciwnikdw wiadzy i tdky posrod Rosjan, ktérych
nienawidzit. Sprawami tymi zajmowatagdzw. Tajna Kancelaria, utworzona jeszcze za
Piotra | w celuscigania przesgpstw politycznych i zreorganizowana w roku 173Kisiet
tysiace niewinnych ludzi torturowano, a potem wydawaryooki - $mierci lub zestania.
Carowa aprobowata bez wahania wszystkie okfistwea Birona”. Pokorny stuga zostat
satrap. Czy’by te krwiazercze instynkty wyzwolita w nim nieograniczona wtadjalq
posiadt? Bajkowy bohater nie wybratewidobra, a przepoczwarzyksiv posté odrazajaca.

Dziesg¢ lat rzadzit Biron Rosy. Okres ten, trwagy a dosmierci Anny, nazwano
pézniej ,bironowszczyza'. Dostapit najwyzszych godnéci i zagarat ogromne dobra.
Wreszcie w marcu 1738 - gmierci ostatniego z Kettleréw, Ferdynanda, gdy dyiazta
ostatecznie przestata istiemogt dzeki woli carycy zosta ksieciem Kurlandii, czyli
udzielnym wtadg; zrownat s¢ woéwczas z rodami paragymi.

Musiat ten wybor zatwierdzrowniez i krol polski, August Il Sas, poniewa&urlandia
stanowita nadal formalnie lenno RzeczypospolitéjciC sk przypodoba moskiewskiej pani,
Z najwkkszy powolnacia mascit jej faworytowi drog do ksazecego tronu. Jakby zapomniat,
ze dwanacie lat temu godnig ta miata przyp& jego przyrodniemu bratu. Z racji formalne;j
opieki, jaky nad t kraing miata Polska, marzeniem Sasow byto osadzenie hanitaich
swoich potomkow. | gdy wreszcie nadarzylaiebagatelna ku temu okazja, ulegto
tchorzostwo Augusta Il przekiito raz na zawsze te dynastyczne plany.

Take Maurycy Saski nie zwroécit glowy w streKurlandii, jakby wiedziatze nawet od
Francji, ktorej tak znakomicie styt, nie uzyska poparcia dla swoich wladczych zapser



Najblize] Mitawy w ostatnich dziestioleciach byli zawsze carowie, chp Moskwy do
Kurlandii znacznie dizsza droga aneli z Warszawy. Widocznie przyzwyczaileguz do
wielkich odlegtdci.

Upadek Birona nagiit nagle i dokonat siw sposob brutalny i bezwzginy. Postiono
si¢ jego praktykami, stosowanymi wobec najgriejszych przeciwnikéw. Caryca Anna -
jakby w przeczuciu przedwczesnajierci, ktora naspita w 1740 roku - wyznaczyta swego
nastpcg. Zostat nim wnuk jej starszej siostry, Katarzysyn ksgcia brunszwickiego
Antoniego Ulryka, Iwan VI, ktéry liczyt dwa miegie, gdy obejmowat witadz a rok, gdy 4
utracit.

Regentem przy tym niemayelym imperatorze zostat oczydgie Ernest Biron. Gdyby
moze wczdéniej dat s¢ pozna jako cztowiek sprawiedliwy, pozbawiony sadystyczmy
sklonnaci, maze mogtby radzi¢ dalej krajem, a ustanowiona przez Amowa linia
dynastyczna miataby szanse przetrwania. Nie chgedak poddasic rzadom
znienawidzonego cztowieka.

Na czele spisku starfeldmarszatek hrabia Mimnich, ktory jeszcze pauhziego dnia
deklarowat poparcie faworytowi zmartej carycy. Alen miat go ju dosy. Dopadngto
Birona noa@ w jego sypialni. Putkownik Mannstein, naoczwiadek napadu, napisat w
swoich pamgtnikach,ze wielkorzdcg bito z rozmachem po gtowie, tenszadesperagj
bronit sk i gtosno krzyczat o pomoc. Miato to ten skutek, zapchano muebe chust, ktora
si¢ zakrztusit, z& jego matonka, potgcana brutalnie, padgaj zemdlata.

Sid spiskowcow skazat kgiia kurlandzkiego némier¢, lecz wyroku nie wykonano,
zamieniajc go na daywotnie, syberyjskie zestanie do Petymy. Po rokaepresiono
Bironéw do Jarostawia nad Watggdzie spdzili dwadzigcia lat. W pamijtnikach Katarzyny
Il mamy taky adnotagj na ten temat: ,,Cesarzowazbleta rozkazata odwai&ksiecia z
Syberii, dold zostat zestany za regencji &siiczki Anny (kstzniczka Anna byta matk
lwana VI i zostata regenilpo obaleniu Birona; panowata krotko, poniew#olejny
przewrot patacowy wyniost na tron c@rRiotra |, Ekbiete - przyp. B.L.) i wyznaczyta mu na
miejsce zamieszkania miasto Jarostaw nad Wditieszkat tam zom, synami i cork. Ta
ostatnia nie wyrgniata s¢ ani urod, ani zgraba postaci, przeciwnie, byta niska, o
garbatych plecach, ale miatakme oczy, odznaczataesiozumem i niezwyczajnzdolnGcia
do intryg”.

Katarzyna I, ktéra odnositacgilo Bironéw z wyranym sarkazmem, zwrdécita im jednak
w 1763 Kurlandi. Lennem Polski rdzita juz wéwczas jak jak$ guberni nadwokanska.
Biron panowat w Kurlandii do 1772 - rownie okrutréd ongé w Rosji. Przymuszono go
wreszcie do abdykacji na rzecz syna Piotra, ktorpku upadku Rzeczypospolitej (1795)
musiat takke odd& Rosji ksestwo kurlandzkie.

KROLEWSKA TANCERKA
Fryderyk 1l i Barberina Campanini

Pan de Voltaire, bawd w Poczdamie, jednego wieczora, po kolacji, odmatgortret
dobrego krola, jako kontrast z obrazem tyrana. Razgajc sk stopniowo, uczynit
straszliwy opis nieszez¢, jakie cierpi ludzké¢ pod krolem despat zdobywa etc., Krél
pruski, wzruszony, uronit patez. ,Patrzcie, patrzcie wykrzykhVoltaire, ten tygrys ptacze”

CHAMFORT

Kobiety wzyciu Fryderyka Il pruskiego - zwanego Wielkim - rmdgrywaj prawie
zadnej roli. Chociaw miodaici probowat s¢ do nich zblky¢, wszystkie te niemiate
kontakty zawsze miaty dla obu stron konsekwencgienamutne, a nawet pgme. Dla
miodego naspcy tronu start do dorosteggcia dworskiego rozpoatsic od osobistej



tragedii. Przebywaf wraz z ojcem w Draie na dworze Augusta Il Mocnego w 1728 roku -
skanczyt tam akurat szesf@e lat - oszotomiony przepychem tej rezydencijktarej rojno

byto od peknych kobiet, od razu zaanektowany zostat przelznmici z kregu hrabiny
Orzelskiej - faworyzowanej corki polskiego krola.

Pewna wielka&wiatowa dama ,nie przegaita’” mtodemu pruskiemu prowincjuszowi.
Jak domniemywa Stanistaw Salmowicz, kronprinz Fryki@rzezyt w Dreznie inicjacg
erotyczrny. Skrzywiony psychicznie i wielce wiiwy chtopak przyptacit to powana chorola
i po powrocie do Berlina dtugogsieczyt. Starsza siostra ngsty tronu Zofia Wilhelmina -
pézniejsza margrabina von Bayreuth - przypomina w stvgamétnikach: ,,0d powrotu z
Drezna pogtzyt si¢ w czarnej melancholii. Zmiana usposobienia odaigt na jego
zdrowiu; chudt w oczach i esto byt tak ostabiony;e obawiano sisuchot... Odgadetio w
koncu, ze zrodiem zta jest mitg. Od czasu swego pobytu w Rnee brat zasmakowat w
rozpucie”.

W tym fragmencie wspommielostojna dama mocno przesadzita. Wszystkie jej
wynurzenia na temat umizgow braciszka do hrabirge@kiej - ktdre rzekomo ,wzbudzity w
krolu polskim okrutg zazdrd¢” i August, ,,aby przerwéate mitostke, ofiarowat mu pikna
Fornarirg” - sa zdecydowanie przesadzone i ubarwione wyafisazahukanej, ale i
stesknionej podniecagych przygod dziewczyny.

Mtody ksaze chorowat raczej z powodu dziwnej niemnasci. Kompletna niewiedza na
temat swych wisciwych sktonngci ponownie doprowadzita do dramatu niecarmgj, kiedy
przy pomocy swego adiutanta, lejtnanta von Ingbesia, nawize blizsz znajomd¢ z
urodziwa Doroty Ritter, coOrly kantora przy kéciele$w. Mikotaja w Poczdamie. Stworzy
pozory wielkiego zaangawania, ale do intymniejszego zt#hia nigdy mgdzy nimi nie
dojdzie.

Rozgniewany krdl, gdy mu doniesione,jego krabrny jedynak spotykasnocami - a
czasem i koncertuje - z jakmieszczaska corka, kazat § natychmiast pojmai publicznie
wychto-i st&. Potem szesnastoledriDoris Ritter przewieziono do wzienia w Spandau, do
pracy przy krosnach. Na zmiadecyzji nie wptyat nawet fakt, z - jak wykazaty badania
lekarskie - Dorota byta i pozostata dziewic

Znacznie piniej, gdy Frederic de Prussezjusamodzielniony, dulzie przywabiat do
siebie Woltera, w ficie do francuskiego pisarza i filozofa napisze: bty roztaczaj
niewypowiedziany urok na otoczenie, nie mgmjuz o dworndgci tak potrzebnej w
towarzystwie, ktorejgnosicielkami. Bez nich kale towarzystwo jest mdie”. Jedrak
markizy du Chatelet - stynnej z urody i intelekiackanki Woltera - dumny wiaiciel Sans-
Souci nie chciat dopi¢ do swego otoczenia. Pruski dwor krolewski stawaps wowczas
»=az zanadto naskim”, co p@niej miato sté si¢ zrodtem nieustacych dwuznacznych plotek.

Mtody wtadca cigle jeszcze studiowat rownolegle technpisania wierszy oraz zasady
sztuki wojennej; obydwie dziedziny w glyvskaza francuskiej wiedzy, albowiem wszystko,
co niemieckie, mierzito go nad wyraz; ureto za prostackie. Jego uwielbianymi mistrzami
byli: w dziedzinie wojskowsci wielki Kondeusz, a w literaturze véaie Wolter. Po wielkim
poetyckim trudzie, w efekcie ktérego zrymowat wiglsiccy linijek, nadeszty popisy
wojenne. Okazato sirychle,ze Mars sprzyjat mu bardziej od Apollina.

Wianie w pierwszych latach swego panowaniaedny jedry, wojna $laska a drug, -
Fryderyk 1l stat s sprawa niezwykltej awantury: prawdziwego raptus puellagli§a Prus,
Berlin, byta natenczas nualrascetyczg prowincjonala miescina, a c& dopiero Poczdam -
bardziej podobny do koszarzrdo normalnego miastayjacego rytmem rzeméniczej pracy
i handlem. Nowy krél postanawia zaterywi¢ intelektualnie swoje otoczenie; chcezak
mie¢ stolicg z prawdziwego zdarzenia, lgz si¢ w topografii miast panag¢ych, nie
odstajca zbytnio od Drezna, Wiednia czy Londynu.



Jako wielki miténik muz i filozofow kaczy w 1743 budowopery. Zabiega o dobrych
aktorow ispiewakow, bywa w garderobach artystow, uprawia ndmgyke teatralm na
tamach dwu pism, jakie - jedno wzlyku francuskim a drugie po niemiecku - wydawano w
owym czasie w Berlinie. Stolica nie miata jednakvwdziwej gwiazdy artystycznej i mtody
krol postanowit zaangawat do nowej opery najstynniejgzancerk europejsk, Barbenr
Campanini rodem z Parmy. Zaoferowat jeggazykrotnie weksz od wynagrodzenia
ministra. Skonsternowani najidi wspotpracownicy kréla na zadane mu pytanie,atpynie
przesada zthojndicia, otrzymali odpowied ,Sprobujcie tylko zataczye tak jak ona, to
pogadamy; take o pienadzach”.

Suma, kt@rzaproponowano Barberinie, wynosita siedemetystalarow rocznie.
Ponadto tancerka zastrzegta sobie w umowigjqiniestczny urlop, ktéry bdzie mogta
wykorzysta& na podrae lub dodatkowe, gainne wystpy gdzie indziej. Wynikato wic, ze
za kady efektywnie przepracowany migsiotrzymywa miata tysac talarow - kwat na owe
czasy ogroma

Tancerka magdyktowa warunki, poniewa cata Europa leata u jej stop. Payy- zawsze
krytycznie ustosunkowany do obcych - dostownieazad wys¢pach Wioszki, ktéra z
samozaparciem i wynéte odrzucita karesy kstia Carignana. Podobno miata mu
powiedzi€, ze nawet sto tyscy frankow to zbyt mato za jeden pocatunekzeioy na jej
rece. No ca, ksiaze, ktory mimo swoich lat prowadzilycie nie tyle rozwqzte co na pokaz,
bez wekszegazalu pogodzit si z ta rekuz.

Barberina Campanini podbita t&kLondyn, gdzie jednak wykazata wcale spore
upodobanie w Anglikach. Chtéd arystokratycznych pvgtezy dziatat na ai jak ptomier. A
moze to wcale nie: byt chtoéd?

Ptkna tancerka - ciekaw@aviata izadna sukcesow - podpisata z administgacpla Prus
kontrakt, ale jego finalizacja - nie z jej winyaata sk nagle oddaka Mozna byto
przypuszcze, ze berliski monarcha ulegt chwilowemu kaprysowi. Skorzygtaytuacii
angielski arystokrata, lord Stuart Mackenzie, kidueudato si rozkocha w sobie styna
artystle. Bywaty wswiecie, wiedziat, czego nioma oczekiwa po pruskiej dyscyplinie,
dlatego te gwaltownie sprzeciwiat siwyjazdowi Barberiny do Berlina.

Kochankowie uradzilze uciekm do Weneciji, gdzie - jakadzili - nie dosggnie ich eka
poteznego Fryderyka. Tymczasem romans stawatsiaz gténiejszy. Europa plotkowata. |
ta atmosfera nie do poznania odmienita pruskiegmapltory teraz za wszelkere
postanowit dopi¢ swego i w petni zrealizowazawary umowe. Stawat s¢ coraz bardziej
niecierpliwy.

Naciski wywierane na tancerkie dawaty jednak rezultatu. Nie pomagaty nawetlgy,
a take i szykany ze strony miejscowych wiadz, ktéreadesk przypodoba obcemu
krélowi. Pruski poset w Wenecji, hrabia Catane@mzdt s¢ w pewnym momencie bezsilny.
Wyczerpat wszystkie nidiwe argumenty.

Wodwczas to ambasador Fryderyka przy dworzaslgskim, hrabia Dohna, otrzymat taki
mniej wiecej rozkaz: ,Hrabia Dohna powinien przeggzia¢ wtasciwe srodki, by to
stworzenie (dieses Geschopf) sgtinvie sprowadzt do miejsca przeznaczenia (an Ort und
Stelle bringen). Kabinettsordre podpisano 4 kweettii43 roku. Postowi w Wenecji
natomiast nakazano opracowanie szczeg6towego plarmwadzenia artystki. Wiele do
myslenia daje faktze depesza ta skilena zostata przez krola adznie - nerwowo i
pospiesznie.

| oto przy petnej aprobacie wysokiego semapubliki weneckiej, ktory - mimo
»-nastrojow obrzydzenia” - gotow byt tancenwyda, Barberina Campanini zostata z domu
matki pods¢pnie uprowadzona. Raptus puellae staidaktem W karecie, ktoragdzita co
kon wyskoczy, specjalny konwersator, niejaki Meyeralzia zadanie stymrartystle
~wszelkimi sposobami wprowadzav dobry humor, byg przekona, ze zdiza do pgknego



miasta i na wielki dwor krolewski”. Uciekinieromwarzyszyt silny oddziat kawaleryjski,
ktory miat za zadanie skutecznie niweczyszelkie usitowania zmierzgje do uwolnienia
urodziwego weznia.

Zakochany lord Stuart Mackenzie wraz z inrgahoratorem tancerki - hrapi
Calenbergiem, zorientowawszy sv sytuacji, pdcili si¢ za porywaczami w pogo Niestety,
ani aktorskie mistyfikacje z przebieranierng, €ini przekupywanie wigicieli gospod i
zajazdéw - za pwednictwem ktorych podrzucano Barberinie bilecikn#osnymi
deklaracjami i stowami otuchy - nie zdaty sia nic. Proby wywiedzenia w pole sing&ow i
urzedowych opiekundéw artystki okazahegidwnie bezskuteczne. Podrprzebiegata tak, jak
sobie tegayczyt wielki protektor muz w Berlinie, cliadwaj arystokratyczni przebiatrey
przydali jej, jak bymy to dzk powiedzieli, pewnej romantycznej otoczki.

Owo porwanie artystki opisata w przesadnizadigwany sposob, obchagzsk zreszi
dos¢ swobodnie z faktami historycznymi, George Sandwipsici ,Hrabina z Rudolstadt”.
Gtosna francuska autorka najwyraej nie kochata ,zbyt rskiego” Fryderyka i koniecznie
chciata utrwak w literaturze jego despotyczny portret.

To prawdaze podczas tej niezwyktej podip Barberina Campanini chorowata z nditoi
zgryzoty, tym bardzieje czuta obecrig krazacego wokot niej zakochanego lorda. Ujawnit
on zreszt w Wiedniu przed ambasadorem Dalogrom swego uczucia, deklagojzastaw
stu tysecy talarow, byleby mu pozwolono towarzygaykochanej do Berlina, gdzie zamierzat
rzuci si¢ krélowi do nég, by odzyskaobiekt swej wielkiej mitéci. Wzruszony hrabia
przyobiecat nawet wstawiennictwo.

Rzeczywicie w podray tancerka czuta sipodle. W Berlinie jednakato$¢ powoli mija.
Mtody krél okazuje si picknym nezczyzry i czutym adoratorem, prowadzi ciekawe i
dowcipne konwersacje, ofiarowuje wystawne waruykia. Instaluje Barberinw pigknym
domu przy Behrenstrasse (ktoryzpéej tancerka nafglzie na wiasn&). Adresowane do
Fryderyka listy, jakie przesyta Stuart Mackenzidormujace krola o skali ucay a nawet
makzenskich intencjach lorda, pozostd)ez odpowiedzi. Na jednym z nich krél eciznie
napisat ,reponatur” - ody¢ do akt; i rzeczywécie, list zachowat giw krolewskim
archiwum.

Sytuagj jednoznacznie rozstrzyga krolewski rozkaz, ktéayligrina otrzymuje ju
piatego dnia (3 maja) po przybyciu do Berlina: ,Maytdimiast wysipi¢ w antraktach
podczas przedstawienia komedii francuskiej”. SteoReus niecierpliwie czeka na wyst
gtosnej gwiazdy.

| jakkolwiek wielka artystka przymus@wodr@ konczy smiertelnie znaona, na scenie
tchnieswiezoscia, jest czarujca, wecz wspaniata. Berlin poddajeggej urokowi. W
salonach o niczym innymeshie mowi, tylko o BarberinieZadna parada wojskowa nie
wzbudzita doqd takiego entuzjazmu. Obydwa pisma biesiie przécigaj sic w
uprzejmdaciach, publikug na jej cz&¢ wiersze pochwalne - po francusku, niemiecku, agtaw
po tacinie.

Krél, wystpujacy w roli szczsliwego zdobywcy, zaczyna sktatlgej oficjalne hotdy.
Nakazuje nawet swoim generatom, by zapraszali matkste Barberin na obiady, w
ktorych - jakeby inaczej - osokcie bierze udziat. Natomiast podczas souper wiegzer
bywa juz z nia przewanie sam na sam.

Zaczyngj sic szerzy domysty,ze stynna tancerka zostata krolews$&woryta. Fryderyk
catym swoim posjpowaniem utwierdzatopinic. Rozkazat midzy innymi deczonemu
zazdrdcia lordowi opuci¢ Prusy z pocgkiem lipca. Stuart, jiiod dwu miesicy
przebywagcy w Berlinie, bytswiadkiem wielkiego triumfu ukochanej i nie przestdw
zasypywa jej zapewnieniami o swej dozgonnej ndgo Jednak w sercu aktorki obraz
niedawnego kochanka zat®i¢ z czasem coraz bardziej zactera



Nakaz wydalary byt surowy. Lordowi towarzyszyt lokaj, pozosigy na ustugach
policji, ktory miat pilnowa, by Stuart nie tylko dotart do Hamburga, ale ilgdpt wprost do
Anglii. Przegty od nieszcgsnika pakiet listbw mitosnych do Barberiny stuga przekazat
oczywicie prezydentowi beriskiej policji, Kircheisenowi, i w ten sposob zndlagie one w
prywatnym archiwum kréla.

Petno w nich przestrog w rodzaju: ,Pre€ic i zaklinam - ladz zawsze w czujnym
pogotowiu... Zzadnym ngzczyzra nie pozostawaj nigdy sam na sam... Nie przyjmkpgo,
szczegolnie gdy lg/sz w t&ku...” Lord Mackenzie miat jeszcze nadziea powroét do serca
swego ideatu. Jednak rodzina Anglika nie podzieaigego uniesie mitosnych, ani planow
matrymonialnych.

W chérze wiwatuagych na cz& wioskiej tancerki gtos Woltera, ktéry spotkahy
otoczeniu uwielbianego przez siebie Fryderyka, zzaiat jak dysonans: byt przystowiow
tyzka dziegciu w miodzie pochwat. Wolter kpit Zlawie z gwiazdy i rozgtaszat o niej zde
niestworzone rzeczy. Utrzymywat - jak powiada Kaeira Chtdowski -ze Barberina
podobata i pruskiemu panu nie z powodu swych wetthw, ale dlategae miata tydki
grenadiera i krok gwardzisty.

Autorem ,Kandyda” powodowata najzwyczajnigjzazdréc o Fryderyka, ktérego
przyjaznia nie chciat st z nikim dzielt. Stale jeszcze miat nadzigfe zdoldzie na niego
decydujcy wptyw i uformuje go wedtug swego wzoru dobregiz&ia. Poza tym dtit si¢ za
markiz du Chatelet - wzgardzam niedopuszczando krolewskich task. Nieobecfio
przyjaciotki nastrajata go nie najlepiej.

Tymczasem Barberina Campanini uzyskatatkge uprawnienia. Jako jedyna kobieta
miata przywilej przekraczania progéw patacu SangeSdaCo wecej, krol zawiesit jej portrety
w swej poczdamskiej ,samotni”. Malowat je nadwomwglarz, Francuz Antoine Pesne, ktéry
od 1700 rezydowat w Berlinie i dagit tam wielu zaszczytéw, zostajnawet (w 762)
dyrektorem Akademii. Wioska artystka spgi na nas z tych ptdcien sarnimi oczami spod
silnie zarysowanych brwi, wiotka niczym postacieeskéw Correggia w katedrze
romaiskiej w Parmie, migeie, w ktorym w 1720 przyszia saviat.

Ztasliwy Wolter nie mogt przecieogladat zbyt doktadnie jej ndg, poniewavyskpowata
w krynolinie stgajcej & do kostek; nawet obnanych gk nie pokazywata na scenie.
Zreszt taniec jej zbltony byt bardziej do petnej wddiu pantomimy arieli do p&niejszych,
petnych temperamentu, popisow baletowych.

Mijaly miesiace, potem lata, a uwielbiana Barberina nie mogtzeka sic tego, o cog
po przybyciu do Berlina padzano; krol czynit jej nadal awanse, komponowat dmg/sceny
adoracyjne, ptacit nawet jej dtugi, co uapkego pruskiego whadcy byto prawie rownoznaczne
Z mitoscia, ale ognistym kochankiem najprawdopodobniej nigayzostat. Zigliwi
plotkarze, ktérych na europejskich dworach nie bveddo, mowili coraz cgciej i coraz
gtosniej o falszywych manewrach, prowadzonych przezi€ryka Il na polach Wenery.

W roku 1748 Barberina Campanini, ahevidocznie poirytowakrélewskiego adoratora
albo zwyczajnie pobud&igo do wekszej aktywnéci, postanawia odl#ypodrd do Anglii.
Fryderyk, o dziwo, nie zgtasza sprzeciwu. Z zadapeh obogtnoscia przygada sijej
przygotowaniom do wyjazdu. Po kilku migsach tancerka pospiesznie wraca, bo nie o nowe
sukcesy artystyczne jej chodzito... Do lorda Studtickenzie nie byto jupowrotu

Stary poczdamski przechera dobrze o tym vieeédzpokojnie czekat.

WKkrotce atoli urodziwa Barberina miata takikbersowad dwor berliski, ze & zadevat w
posadach.

Praw reka kréla od 1747 roku byt wielki kanclerz Samuel Rt von Cocceji,
zarzadzapcy wcezéniej ministerstwem sprawiedliwoi, utalentowany reformator i
precyzyjny administrator. Fryderyk Il watkowo go cenit, dopuszczgy nawet do pewnej
konfidenciji. | oto syn wielkiego kanclerza naglematowat st ptomiennie w Barberinie i...



potajemnieg za&lubit. Wkrétce zwizek ten zostat ujawniony, gdumnego ojca ledwo
odratowano - tak uderzyta mu do gtowy niedobra krew

Poruszyt zatem niebo i ziegnby uniewani¢ kompromitugce matenstwo i oderwa
syna od pazernej i sprytnej tancereczki, pozestanadal w dwuznacznej sytuacji z pruskim
monarch. Jake mogt postpi¢ inaczej, skoro syn, w ktorym poktadat najszczyjsze
nadzieje, tym nieodpowiedzialnym krokiem przekakecah swa przyszh karieg.

Do swych intryg Cocceji wagnat takze Fryderyka Il, ktory zaeg w listach do otoczenia
wyraza¢ si¢ 0 Barberinie nader ohtiwie. Padaly takie sformutowania, jak ,uwodzicikds
kreatura” (do grafa von Haake), ,tak zwana prosijtt a nawet i gorsze. Kanclerz z kolei
domagat si ekstradycji tej ,,0s0bki”, ale uzyskat na razie ghat volant” - pruska forma
francuskich lettres de cachet” - dla swego syn@eifo umieszczono pod surowym nadzorem
wojskowym na zamku Atlandsberg. A przechg/t on juz wéwczas tajnym radd nie
podlegat rodzicielskiej wiadzy.

Barberina Campanini walczy o swaopitosé, slac petne oddania listy do krola i prasz
go o opiek. Przyjmuje postawgtcboko skrzywdzonej kobiety, zmuszonej przeciwstéwia
si¢ zmowie manych. Nie mae pop¢, jakie popetnita przegpbstwo, skoro nie tak dawno ojej
przyjazn zabiegali najwgksi. | oto jeden list sprawiae stosunek Fryderyka Il do dawnej
faworyty ulega zmianie. Wdcie tym Barberina piszee wedtug prawa jest pruskoddan,
nabyta bowiem przy Behrenstrasse dom - a zatenbézhiska mieszczl - i wkrotce
spodziewa siwyda naswiat... obywatela p@stwa pruskiego. List ten, peten akcentow
goryczy, podpisata jako Barberina Cocceji.

Krél zaczyna zmiendédront, najwyraniej migknie, jakby zrobity na nim weaenie
rozsypane w listach aluzje o niespetnionych; ngderei o tym,ze kazdy cztowiek ma prawo
do mitaici. Probuje nawet zwaione strony godzj cha, zdaje st, z niktlym rezultatem. W
kazdym lmdz razie nie ma jumowy o nazbyt surowych i parajacych restrykcjach.
Dochodzi w ostateczioi do tegoze nowej pruskiej poddanej oraz jej niepokorneneaowi
nakazano osiedlisic w Glogowie, a wic na nie tak dawno podbitySiasku.

Zawzety kanclerz wyprosit u krola to zestanie, gdyie chciat by naraony nawet na
przypadkowe zetkncie z synem, ktory zMidit rod i nazwisko. Widéatez, ze zdobyczny
Slask fryderycjaska administracja uwata za ziemj ,minorum gentium” - ntszego rodzaju,
skoro eksmitowata do niej niewygodnych ludzi.

Ptkna Barberina nie uwata tego zestania za dopustzpo zyta w Gtogowie ze swoim
me¢zem nader szegliwie i przyktadnie. Ciekawe, czy niedawna tancenkaska zetknta sk
blizej z zywiotem polskim w tym migcie, ktore jeszcze w drugiej potowie XIX wieku noat
swoja Dzielnicg Polsk, usytuowan na potudnie od klasztoru klarysek. Prawdopodobnie
réownoczénie z Barberina albo nieco fej przybyt do Gtogowa proboszcz Andrzej de
Francheville, byly sekretarz Woltera. B#oazyty dawne wspomnienia?

W nowych warunkach Barberina okazataosiola wyposaona w prawdziwy instynkt
spotecznikowski - szczegdlnie pmierci meza, ktéry zostawit jej pokany maptek.
Ujmowata ludzi dobrymi uczynkami, fundacjamiyieczngci obywatelskiej. Zatoyta
miedzy innymi konwent dla szlacheckich dziewtGktory cieszyt si dobr pedagogiczm
stawa. W ogo0le otaczatajpowszechna mikg. | to maze zawayto, ze gdy nabyta pobliski
Barszow. kolejny krél pruski nadat jej tytut hrapide Barschau. Umarta 7 czerwca 1799
roku wignie w Barszowie. Na jej nagrobku wyryto napis: ,jir asylum” - miejsce
schronienia cnotv.

EUROPA STRACILA DLA MNIE SWOJ UROK
Izabela Czartoryska i diuk de Lauzun



Pytano pana de Lauzun, co by odpowiedzate, ktérej nie widziat od dziegiiu lat,
gdyby mu doniostaze jest w cizy.

Zastanowit sii rzekt:

.Napisatbym jej: Jestem uszghwiony, ze niebo pobtogostawito wreszcie nasz azek.
Czuwaj nad swoim zdrowiem, przedéoci moje stiby dzi wieczor ,,.

CHAMFORT

Wyjazd Izabeli Czartoryskiej do Anglii na matkuj 1772 roku nosit znamiona fymechu
I purytanie, ztéliwie podpatrugcy zycie kochliwej ks¢znej, twierdzili wecz, ze uciekata z
ptomacego kraju, do wzburzenia ktérego samar8wniez przyczynita, chociao tym nie
wiedziata. Tak mowili przeciwnicy klanu Czartoryskj czyli ,Familii”, tak mowit odtam
zwolennikow konfederacji barskiej, ktoremu obrzgdlle koronowany Ciotek, czyli
Stanistaw August Poniatowski. Nad Palsglawista graba rozbioréw. W tym kierunku
grawitowat zawarty jia 7 lutego 1772 uktad railzy Rosj a Prusami.

W owym czasie jednak Izabélzartorysk bardziej pocigatozycie swiatowej,
rokokowej damy arnikeli perypetie bezwolnej Rzeczypospolitej. Powlakddem z sabdo
Londynu swego zbankrutowanego politycznie kochakkcia Mikotaja Repnina, ktéoremu
na dworze carOw zarzucano wywotanie w Polsce nigktmwanych rozruchéw. Pozbawiono
go ambasadorstwa i przymuszono do opuszczeniaiPGlsktorzy widzieli go ju na
syberyjskim zestaniu, cieszyligsednak przedwczaie. Ztudny 6w triumf dokumentowata
migdzy innymi anonimowa ,,Apostrophe przyisgnaniu Repnina’:

A za poselstwo sprawione tak tadnie

Zycz mu, niech szgjztamawszy przepadnie

Lub cierpic zywy dozgoni niewok,

Strzela po lasach syberyjskich sobole.

To jego urzd wiasny, to zabawa:

Niechaj z dzikimi zwiergy przestawa,

W krajach si ciemnych tuta, skory tupi,

Gdy w Polszagz ludzmi zy¢ nie umiat, gtupi.

Za Repninem stat woéwczas spowinowacony zpotgzny minister Katarzyny I, Nikita
Panin, ktéry go ostaniat, gavczeniej niewatpliwie osmielat do takiego, a nie innego
postpowania. Nic dziwnego wc, ze Repnin, bdac ambasadorem, lekceiyh polskie
wiadze i pomiatat nie tylko szlem, ale nawet i krolem.

Jak twierdgz wtajemniczeni, to wkmie Czartoryscy, chec po-l zyské w ambasadorze
rzecznika swych dalekowzrocznych planéw, wdiumu do t&zka piekna i mtoda Izabet,
zore generata ziem podolskich, Adama Kazimierzadizg nalezy, ze nie trzeba byto jej
zbytnio do tego naktaniaRepnin byt bowiem rrczyzm wikadczym i nader przystojnym,
poza tym naprawgzaptorat do picknej arystokratki namtnascia wielka i zaborca.
Nadobna Izabela nie szgizita mu swoich task, demonstgajaz nadto swagj z nim zaytose,
co wywotywato dezaprobatvarszawskiej ulicy. Natomiast we¢gach arystokratycznych
wszelkiego rodzaju trojity, zakazane przygody i podniegag romanse byly na padku
dziennym i nie wzbudzaty wkszych emociji. Traktowano gmitosm jak sport, a zarazem
jak niekaiczacy sk temat plotek i spekulacji towarzyskich, a nawdttpoznych.

Izabela Czartoryska, zanim stakastriotyczrm matrory, przysztym wzorem matki-
Polki, miata serce nader pojemne i - internacjomalPate szcgcie, ze generat ziem
podolskich posiadat komnaty przestronne, a odrawiach szerokie, bo rosochaty wieniec
rogow, ktory nosit niczym biblijny krzak ognistyienpozwolitby mu si w nich pomiécic.
Ksigzna Izabela - kobieta zalotna i rezolutna - mialgegri po Repninie kochankéw bez liku.

Mtodsz corke Czartoryskich nazywano powszechnie Ciotkgnsugeruic, ze byta
owocem romansu lzabeli z krélem Stanistawem Augnst o starszym synu, Adamie



Jerzym, méwiono po prostu Repninowicz. Podobnazksnatzonek na wié o powiciu mu
tego syna, chciat z wdaiwa sobie stoick pogod przesté koszyk do ambasady rosyjskiej.
Przetrwata do naszych czaséw sentymentalna ogéw@zypomniatg w 96 Stanistaw
Szenic - 0 wychowanicy ksinej Wirtemberskiej, pannie Cecylii Beydale, ktoekachata si
nieprzytomnie w synu lzabeli Czartoryskiej. Miédoyta wzajemna. Niestety, dtubu nie
mozna byto dopéci¢, poniewa zakochani okazali sirodzeéistwem. Ks¢zna - przymuszona
dramatycza sytuacy - musiata wyznaswym dzieciomd trudm prawd;. Cecylia Beydale
urodzita s¢ bowiem ze zwizku Izabeli z Kazimierzem Rzewuskim.

Nie byly to zresatjedyne pozamaenskie dowody ogniskei uczut tej niezwyktej damy.
Ku podobnemu przeznaczeniu migkskierowa& nowy sercowy dylemat, ktory powstat i
rozwinat si¢ wkasnie w Londynie. Na razie jednak wszystko szto ytartorem.

Izabela z Flemingow Czartoryska skladata vglArvizyty kurtuazyjne i towarzyskie w
domach arystokratycznych - nie wgtapc rodziny krélewskiej - i w ambasadach, &gl
ktérych najwyraniej faworyzowata francusk Snut s¢ za na jak cieh pogpny Mikotaj
Repnin, uchodcy za oficjalnego kochanka polskiej &aiej, ktéra nawet nie przypuszczata,
ze jej adorator spetnia rownoénge bardzo wana tajra misje polityczr. Caryca - za
podszeptem Panina - data swemu bytlemu ambasadszaws rehabilitacji: przykazano mu
wybad&, czy pastwa zachodnie nie zamierzagpresjonowaRosji z powodu prowadzonej
przez ni wojny z Turcy; polecono mu teoddziatywa szczegdlnie uspokajao na
sojusznicz Anglic. W misji tej rola zakochanego wydatnie Kepninowiagata, podobnie
jak i to, ze powszechnie uchodzit za Poszkodowanego przeotyesp samodzieawia.

W pewnym momencie mogt po€zsic nawet szogliwy: zapracowat bowiem na opiii
liberata i wyr@nionego kochanka. Pewny swej bogdanki nie przymadatawet przez
chwile, ze wianie na londyiskim horyzoncie pojawi sizwycigski rywal, ktory raz na zawsze
odsunie go od ksinej.

Take Izabela nie mgjata 0 nowym romansie - przynajmniej nie w tym kayan roku;
czuta za sopkrew konfederatow barskich, dochodzudygcha walk, politycznych
przetargow, wraz z ktorymi nadgnety chmury rozbiorowe. Zachowywanie pozorow
przyktadnego stadta madnskiego przynosito niezty profit towarzyski. Jak 2de podczas
chwilowej rozhki ksiaze pisywat dozony smutne listy, niewolne od patriotycznych trosk.
Gdyz z catej ,,Familii” chyba wianie w nim najwgcej byto owej pozytywnej wediwosci
obywatelskiej. Kto wie, czy to nie w Anglii i kodhla Izabet zaczty po raz pierwszy
nawiedz& mysli o jej osobistych obowizkach wobec nieszediwej ojczyzny; mae tez
wtedy coraz bardziej zagizej ciazy¢ rosyjski adorator, nad ktérym w kraju czyniono
bezustannessly kapturowe, obwiniag go o stale nowe zbrodnie.

Generat ziem podolskich, k& Adam Kazimierz, od pewnego czasu nositzsi
zamiarami emigracyjnymi. Z troghprosit o rad swa matonke. Zachowat sj z tego okresu
ciekawy list Izabeli, pochtoriej zdawa by sk mogto li tylko rozrywkami. Datowany jest 3
kwietnia 1772 roku: ,....Pytasz mnie, drogi przyglaj czy sprawitoby mi przyjemié
sprzedanie wszystkiego u nas i osiedlergdigaj, we Francji lub gdziekolwiek indziej.2uai
mowitam i powtarzam raz jeszczes jestem ogromnie przyw#ana do Polski - ni@ to
kwestia uczucia albo przyzwyczajenia - tylko tammwgze chciatabyniy¢, gdyby istniat
chocia cien mozliwosci po temu. Jeeli nieszczgscia i klgski zmusz nas do opuszczenia
ojczyzny, wtedy dopiero trzebadrie s¢ zdecydowéa na wybor kraju, zalaie od
istniegcych maliwosci.

Przedstawici jeszcze jednobiekcg; jest& zbyt dobrym synem, zbyt czutym dla ésia
ojca, aby opuscit Polske za jegozycia - ktére mae trwa bez cuddw lat dziest lub wiece;.
Poza tym trzeba czasu, aby upgiiowa: sprawy i sprzedadobra, ktére stak powane,ze
zbytni pagpiech mae naraz tylko na wielkie straty; aglz wigc, do czego by to
doprowadzito. Pomy jeszcze, przyjacielu, jak g€iko bytoby nam opéci¢ krewnych,



przyjaciot i znajomych, szczerze przywwanych do nas, na ktorych geony zawsze liczy
aby zaczynakariek od pocatku, jaka mae nie odpowiadataby naszym nadziejom i
kazatabyzatowa: tego, cémy opucili bezpowrotnie. Tym bardzigge mana jeszcze ky
pozytecznym u nas, dlaczegicc sk tego wyrzek&? Jeeli nie dla kraju w ogolnii, to dla
wielu naszych wspotziomkdw. To wielkie széeie mig po temu sposobid’. Tekst
przytaczam za wgpem Jadwigi Bujaskiej do ksazki o Czartoryskiej ,Dylzansem przez
Slask”.

Izabela moéwita 0 ogromnym przyazaniu do Polski, ale stwierdzenie to miato wowczas
inny sens i wymiar mipojecia dzisiejsze. Dla niej ojczyzna materializowataszede
wszystkim w majtkach wtasnych i posiaddoiach rodzinnych, w okéonych - i jake
czasem swobodnych - uktadach towarzyskich, wliwosci utazsamiania s z epok, ktora
tak doskonale portretowali Francois Boucher i J¢anore Fragonard. Ksina lzabela
pozostanie zalotni lekkomyslina damy rokoka jeszcze dobrych kilka lat. Nawet pierwszy
rozbidr nie wptyat na zmiar jej styluzycia. Dlatego tg, kiedy wreszcie zagta angaowa’
si¢ niezwykle emocjonalnie w sprawy narodowe, nie n0@0 W Szczert jej poczyna. Nie
chciat d& temu wiary nawet Franciszek Zabtocki, rialey przecie do dworu generata ziem
podolskich.Swiadczy o tym napisana wéwczas &iwa wierszowana zagadka:

Zona niegodna; matka jaka taka;

We wszystkim zmienna, lecz w zene jednaka,

W chlubmn przebrana postgoatriotki,

Braci, ojczyza przez swegtrzy plotki.

A przecie w tym czasie Izabela Czartoryska byta pgarneta - jak sama paniej
przyznata - ,gogczka narodowdci” i ,przesadm mitoscia ojczyzny” (,fievre de
Narodowdci cet amour peutetre exagere de mon Pays”).

Zycie tej wielkiej damy to dwa odmienne,agz przeciwstawne rozdziaty. Podobnie jak
rezydencje, ktore stworzyta na meawwoich fascynacji estetycznych: Pazki i Putawy.

Pierwsza - tak bardzo stawiona przez Stamnestarembeckiego, wzniesiona na wzor
Trianonu Marii Antoniny - wizata s¢ z rokokowa mtodascia i lekkomyélnoscia ksiezne.
Druga, ktorej bardem byt Franciszek Dionizy Kmm, stata si synonimem Polski
niepodlegtej i azylem dla patriotycznych patek. Tam osiedlita sijakby zupetnie inna
indywidualna¢ kobieca. Putawy usdlzata Izabela pochtogta juz catkowicie fievre de
Narodowdci”.

Pierwsza podiddo Anglii nalery jeszcze do okresu paekowych sielanek, mitycznych
zabaw i gagcych uczé. Po btoniach i ogrodach tej arystokratycznej wiastkuty sk -
podobnie jak po Trianon - zapatrzone w siebie, oriepe otaczagych je realiow starogreckie
pary pasterskie. Czas odmierzany byt rytmem §oitdAzeby aywi¢ ten arkadyjski pejza
potrzebni byli gospodarze, a C, ¢Habili cz¢sto podréowat i podpatrywa swiat, nie
zaniedbywali tego zakka.

20 grudnia 1772 w londgkich salonach milady Harrington Izabela Czartoaysgotkata
miodego, wytwornego Francuza ktorego ambasadoruiteeS przedstawit jej jako diuka de
Lauzun. Naleat on do starego arystokratycznego rodu, ktézywuxl wieku obrdst staw i
dostatkiem. Przodkowie diuka wpisywalg sio historii Francji gtbwnie @zem, ale nie tylko.

Nazwisko mtodego dandysa brzmiato setavie Armand-Louis de Gontaut de Biron. To
Ludwik XV nazwat go diukiem de Lauzun - od jednggego rodzinnych posiadioi - dla
odr&nienia od stryja marszatka i ojca dworaka, pozaséajo w nader zgtych stosunkach z
Wersalem, cztowieka bliskiego pani de Pompadours®Wego rodowego nazwiska powroci
Lauzun pasmierci stryja i ojca, zaw okresie rewolucji francuskiej zwai¢ bedzie
zwyczajnie obywatelem Bironem. Do Anglii przybyl twytchmaé¢ po podbojach mitosnych i
rozeznéa si¢ nieco w stabie dyplomatycznej. Liczyt zaledwie lat dwad@m pié - urodzit



si¢ 3 kwietnia 1747 - lecz juopromieniony byfotniersky stawg, zdobyt w kampanii
korsykaiskiej. Krél odznaczyt go osadgie Krzyzem Swigtego Ludwika.

Nie wiemy, czy polska kgina od razu zwrdécita uwama tego wyznawg- a jak chag
niektorzy - prawodawg,libertinage romanegie”. Chyba tak, poniewade Lauzun byt
picknym nezczyzry - do tego stawnym kochankiem - a jego szarmagickoycerskaé
wobec dam zjednywaty mu coraz to nowe wielbiciglatrzyta na wigc z zaciekawieniem,
raczej bez cienia msly o jakiejs ,liason amoureuse” i to nie tylko dlatege Repnin osaczat
ja nader szczelnie swppdoracy. Wystarczat jej w tym czasie dystyngowany flirt z
ambasadorem Francji, hralide Guinesem ktéry zoit kogo naleato i dawat jej manosé
sprawdzenia na obcayie sity oddziatywania wkasnych wakiow.

Natomiast uwodzicielski Armand-Louis - chacrayslami zapewne byt nadal w Pary-
od razu zwrdécit uwagna lzabef. W swoich péniej spisanych parnginikach powie z
uznaniem: ,Na pokoje wkroczyta dama lepiej ubranazesana, nibywap zazwyczaj
Angielki. Zapytatem o nj, powiedziano mize jest to Polka, kstna CzartoryskaSredniego
wzrostu, za to wspaniatej kibici, map najp¢kniejsze oczy, najpkniejsze wiosy,
najpickniejsze zby, sliczne stopki i lgdac cery wielcesniadej, acz ni@viezej i zeszpeconej
przez osp, tagodndcia w sposobie bycia i ruchami o niezrownanym wpvasticku pani
Czartoryska udowadniatae nie lzdac wcale tada, mazna by osoly urocz”.

W nastpnych zdaniach parthika znajdujemy stéw kilka o Repninie - i to w fpoealnej
tonacji. Lauzun kaczy swoje pierwsze wgania z tego spotkania negtijaca uwagy: ,,Pani
Czartoryska zdata migivesota, zalotna i mita, lecz gdyby mi kiwéwczas powiedziake
bedzie miata tak dizy wptyw na reszt megozycia, mocno by mnie tym zadziwit”.
Poszczegodlne fragmenty pagimika Lauzuna pomieszczam w ttumaczeniu Stefandekéal

Po pierwszym zetkeggiu przyszli kochankowie rozeszliesi kazde w swag strore.
Lauzun zacgt ugania sie za najmtodsz corka pani Harland, Marianp i musiat wykazywéa
nie lada przebiegks, by ustawicznie wyprowadzav pole rodzicéw mitodziutkiej wybranki.
A gdy wszystko st wydato i wywieziono Mariangw odlegte miejsce, pkny Armand-Louis
przypomniat sobie o tajemniczej Polce.

Izabela w tym czasiezaie pr&nowata. Bardzo dyskretnie i w wielkiej tajemnicyed
Repninem staratagivywiedzig mazliwie wszystkiego o podbojach mitosnych mtodego
diuka, szczegolnie Za jego angielskich wyczynach. Pchatalp tego kobieca ciekaw@
Réwnoczénie kskzna na pozor okazywata pomoc lady Craven, ktOraigkx piekielra
zazdrg¢ ze strony naiza o okazywane jej nachalne wady francuskiego ambasadora.
Podejmowane przez Izakehediacje nastrajaty do niej wrogo de Guinesa yktapragat
si¢ na niej zeréci¢... W kadym mdz razie tak sdzit Lauzun | przekazgg listownie ¢
hiobowa wies¢ ksieznie, starat i zarazem wedrZew jej taski, wzbudzi zainteresowanie
wiasm osola. Naiwny, nie wiedziat jeszcze wowczas, intrygupca Polka miata tez
ambasadorem swoje ,tajemnice”.

Kskzna wprawdzie czynita gaczkowe przygotowania do wyjazdu na diuggrore
kanatu La Manche do Spa - modnego i stynnego uzdkaypotaonego u podndy
Ardendw - ale jakby wyczekiwata na gesthriego Armanda. Intuicja jej nie zawiodta.
Zreszt sama przed sabmusiata przyzng ze wraz z uptywem czasu o diuku ftata coraz
czesciej. Skwapliwie te, i jakze ciepto, odpowiedziata na jego list: ,Nic bardziég mogto
mnie zadziwé nizli to, co przeczytatam. Ale co mnie nie dziwi i raadziwi nigdy, to
szczeré¢ | wrazliwo$¢ Paiskiej duszy. Dziel nas nieprzezwyerone przeszkody, ale
przyskgam Panuze osoba pana de Guines w ogoéle nie wchodzigwNje powinnam i nie
moge mie¢ kochanka. Pan jednak wzbudza sympat¢, ktéra kedzie trwata réwnie dtugo,
jak trwat bedzie mojezycie. Gdziekolwiek nas losy rzgiczadam, by mnie Pan informowat o
kolejach swegaycia: moja czuta przyja daje mi do tego prawo”...



Pierwszy list i od razu najprawdziwsze wyzeanitosne. Ksizna wyjezdza, ale kobieca
dusza intuicyjnie zgadujee ten stynny uwodziciel juzostat przykuty do jej rydwanu.
Powiada muze nie mae jech& razem do Dover, ale wieg jesli zechce, Armand konno -
albo i pieszo - rzuci siwptaw przez kanat. Kusita go intymnym spotkaniehe, przedziwne
trudndci badz tez roztargnienie stale przeszkadzaty zétiiu.

Lauzun ptogl zarem nowej namtnosci. Pictrzace st przeszkody tylko pegowaty
niecierpliwag¢ jego serca. Oliwy do ognia dolewat zarozumiaty darGuines, starg sk
przekona zalotnika,ze pkkna Polka kocha zupetnie kogo innego... Dawat pyry
niedwuznacznie do zrozumieniag to on witdnie jest tym szagliwym wybraacem.Ze ca
tam, w istocie, musiato ldymiedzy nimi,$wiadczy fakt, & Izabela ,ofiarowata mu swoj
portret tudzie wszelkie inne dowody, jakie kobietacdaoze”. Nie bez powodu Repnin
wsciekat s¢ i robit o francuskiego ambasadora coragstzze sceny zazd@.

Nie ma dymu bez ognia, ¢giLauzun popada w gdoka rozterlke. Na dodatek kgzna
wyjechata do Dover, nie powiadangajgo o tym. Pogdzi za na na koniu, ale wycofa sw
ostatniej chwili, gdy dowie gj ze pohczyta st juz z dzi€mi i z dworem. Nie chce jej
kompromitowa, powraca w¢c do Londynu, gdziedazie ggciem rodziny krélewskiej, a
nawet samego krola. Odczeka jeszcze nesi kiedy uznaze bez wekszych podejrze
moze ud& sig do Spa, opici Anglig, jakby zostawiat za salpozogg.

W modnym uzdrowisku rozpoczyna przedziwna gra mitosna. Kgha w obecngxi
Repnina przyjmuje Armanda chtodno, demongtruyyjatkowe przywazanie do swego
rosyjskiego adoratora, a kiedy zostandiukiem we dwoje, z przekafisympaty mowi o
Guinesie. Armand-Louis zrazu cierpi, ale rychtopoznaje ¢ gre. Szybko podejmuje
wyzwanie i teraz okazujegsize z kolei on jest gaco i namgtnie zagty paniami de Saint-
Léger - matlg i corka - pochodzcymi z Irlandii. Jédzi konno i téczy z nimi do upadtego,
otacza je serdeczopieky, demonstruje czufg.

Zainscenizowana sytuacja przynosi btogostawiskutki - rownie i te, ze Lpiona zostaje
czujnas¢ nie tylko ksecia matonka, ktéry paiczyt si z rodziry, ale i samego Repnina.

Kiedy jednak na deptaku w Spa pojawttsetman Ksawery Branicki, ktory tad rascit
sobie prawo do wdgkow pieknej Izabeli, gdy spotkaty go z jej strony chtodynawet
wzgarda i zacg na ni nieparlamentarnie wygadywa de Lauzun, nie bage na pozory,
gotow byt go rozsieka Cale szcgicie, ze ten gwattowny spor zatagodzita w odpowiednim
momencie lady Spencer, boguzynarodowy skandal towarzyski wisiat w powietrzu.
Branicki zrozumiatze nic tu po nim ke jego czas jeszcze nie nadszedt.

Gra mitosna toczyghadal. Po wicigach konnych, ktore wygrat jeden z wierzchowcow
diuka, de Lauzun ostentacyjnieqeryt cenm nagro@ pannie Saint-Eger. Natychmiast po
tym wydarzeniu ksizna zachorzata i przez wiele dni nie opuszczatkdONadszedt czas
refleksji. Incydent z Branickim oraz choroba zigly kochankéw do siebie; oboje mielizu
najwyrazniej dosy zachowywania pozoréw i narzuconego sobie dystansu.

| oto Czartoryscy postanawjapusci¢ uzdrowisko i udéasi¢ przez Bruksel do
Antwerpii, gdzie ksiz¢ Adam Kazimierz zamierza zakdpjalere obrazow. W przeddzie
wyjazdu u Lauzuna zjawiagshiespodziewanie Repnin, ktory w imieniudstiva prosi
zdumionego Francuza o towarzyszenie im w tej ppdr@d siebie dodajege I1zabela jest
nadal cierpica i potrzebuje opiekiczego ciepta, ktdrego on sam niez@gej zapewrd,
poniewa w waznych i niecierpicych zwioki sprawach musi uélaie do Parya. Los nie
mogt by¢ dla diuka taskawszy. Po raz pierwszy nie musivgirasza ani zabieg&o pozory.
Opiekunem kochanej kobiety zostaje jakby zdte

Drog; z Brukseli do Antwerpii pokonajkochankowie matym faetonem Lauzuna, ktérym
w Spa Izabela lubita powazosobécie. Nadchodzi godzina zwienzeCzartoryska - o rok
starsza od Lauzuna - wdzeznie opowiada dzieje swojeggcia. Nie pomija te tematu
Repnina: ,Caryca... polecita ksiu Repninowi uwgzi¢ Czartoryskich i skonfiskowach



dobra, zapowiedziawszye zyciem swym za to odpowiada. Gdybyda Repnin, dajc
dowod wielkoduszngei i odwagi, nie odmowit jej postusistwa, moja rodzina bytaby
zgubiona. Uznatanze takie uczucie nie nie@ pozostéabez nagrody”.

W opowigciach tych Repnin urasta nieomal do rotiza opatrznéciowego
Rzeczypospolitej, ktory z misgi do pieknej Polki ryzykuje karieri majatkiem. Jeda ma
tylko wack: jest ogromnie samolubny. Ow brzydki rys charakigawnit st ze szczegon
moa W Anglii. | jeszcze te manifestacyjne sceny zagzdrdJrocza Polka najwyraiej daje
do zrozumienia,zi rachunki z rosyjskim kochankiem zostaty wyrownafséeraz ogarniaaj
przemane uczucie do rycerskiego Francuza. Jednak niemu s¢ odda, poniewa nie ma
prawa do jego zaufania.

- Czy maze je pan pokfadaw osobie, ktéra zdradzita ksia Repnina i ktorej spodobat
si¢ pan de Guines? - Tu Izabela przemienidaxsposg smutku.

Tym wyznaniem Lauzun zostat podbity zupet®iada jej do stépe a zachybotat
faeton. Tej dzielnej Polki, tak finezyjnie walktej w tazku o dobro swego kraju, nie m®
utracic. Gotow jest zmierzysie z losem.

W Antwerpii ksiz¢ makzonek nie zastaje juobiecanej galerii obrazéw - Ktaupit ja
wczehiej - lecz od razu nabiera ochoty nadnrownie interesujca - w Amsterdamie.

Terazddem i morzem kochankowie podhja za ks¢ciem. Pekny Armand stale jest przy
Izabeli. W powozie - pod ostamocy ich ece spotykaj sie smielej, ch@ ksigzna nadal tonie
w smutku i bezgténych tzach. Na statku, gdy inne osoby w obawie goicteorota morsky
trzymaly st kurczowo pokiadu, Armand czyta jej w kabinie ,,@fianitosne” Dorata,
powies¢, w ktorej odnajduyj swoje wiasne losy.

Po Amsterdamie kolejnym miejscem postoju i¢esgja. Tu nagpi pierwsza proba
trwatosci dla mtodego, rozwijagego st uczucia. Francuskim diukiem zainteresowadansi
sposOb zaborczyona ambasadora Hiszpanii - ,rosta, silzaliwa, a gogca Peruwianka”,
pani de Lacherria. Czartorysk jakby trafita zatruta strzata: zachorowata naglgdawato
sig, ze sSmiertelnie. Zaniepokojony Lauzun cucitkilka godzin. Wreszcie uniostyesi
powieki, odstaniajc najptkniejsze oczywiata. Umierajca wydata westchnienie:

- Jestem zadowolona umieram w ramionach cztowieka, ktdrego kocham nmajic
sobie nic do zarzucenia.

Cios byt celny i Armand-Louis peten skruclaczt biega po medykach, szukgg
skutecznej pomocy. Rosta Peruwianka zgi&rz horyzontu. Wreszcie ukochana powraca do
zdrowia i nie ma stéw wdzczndsci dla czutego i jake troskliwego opiekuna. Postanawiaj
ze jak tylko kzdzie to maliwe bez szkody dla zdrowia, chora - w towarzystAirenanda -
opwsci Holandk i powr6ci do Brukseli.

Z kolei swagj runck rozpoczyna Czartoryska. Z niewinming informuje nagle Lauzuna,
ze oczekuje przyjazdu bratanka polskiego krola, mita#tiego Stasia Poniatowskiego. Jest
elokwentna, najwyraiej podniecona. Francuski adorator widziat swergsa w Londynie
tego urodziwego kscia, za ktorym szalat caty arystokratyczny babin@zuje jak krew
zaczyna uderzamu do gtowy. Probuje zatem @do zrozumieniaze nie kedzie mu nagke
obecnd¢ osoby postronne;.

Przyjazdu jednak nie dale $uiz odwota. Zreszi niby dlaczego? Pewnego wieczoru
podczas przedstawienia teatralnego lokaj zaanonsaeptem przyjazd krélewskiego
bratanka. Izabela poderwata snhatychmiast opicita teatr, nie méwic ani stowa. Armand
poczut s¢ zdradzony. Po kilku chwilach z kolei on wyskoczybzy i popedzit jak oszalaty
do swego zajazdu. Tylko kg Adam Kazimierz zachowat stoicki spokoj i wygodnie
rozparty z zainteresowaniem obejrzat sztdk kaica.

Lauzun tymczasem k& sposoldi pow0z i posyta po najbardziejaze konie. Stba w
pospiechu pakuje kufry.

- Pojad do Wtoch - postanawia Armand - i tam ukbpl zdradzonego kochanka.



Damska runda kazy st pomyéinie. Nie naleato sprawy zbytnio przeggac, i to z
powodu siedemnastoletniego Stasia. W odpowiedhigjlicw zajezdzie diuka zjawita si
ksigzna.

- C& to ma oznacz® Dokayd pan s wybiera?

- Umrzé z dala od pani - odpowiada z rozpagaemand. - Uciec przed nieszgziem
jeszcze wikszym ngli pani brak.

- Nie pojmug, prosz mi wyttumaczy o co chodzi. Jest pan niezwykle wzburzony. Czy
sadzi pan,ze mog zy¢, widzac pana w takim stanie?

O miodziutkim i urodziwym Stasiu Poniatowskmne byto juz mowy. Natomiast udano
si¢ do Amsterdamu, gdzie w zastetd] gondoli kochankowie tulili giczule i wymieniali
pocatunki. Romansowy Armand-Louigdzit, ze juz przetamat wszelkie uprzedzenia
najdrazszej,ze zostanie jej autentycznym kochankiem. W sypillabeli spotkat go jednak
srogi zawod. Powie:

- Waytem sk na wiele i wkrétce zostalem ukarany.

Nasjpito ponowne ochtodzenie, ale wyobnanie dato st juz powstrzyma. Czas
pracowat dla cierpliwego diuka. Po Amsterdamie ztaga i Bruksela,zawreszcie
Czartoryscy dotarli do Parg. Tam czekat na nich roZeieczony Repnin, ktory
najwidoczniej wszystkie swoje tajemne misje miatza sol. Z trudem ttumit
nagromadzomfurie: ksiezna z podray po Niderlandach nie przestata mu nawet
zwyczajowych pozdrowie

Rozpaczliwie prébuje separoiweakochanych, stajecsnawet natarczywy w dochodzeniu
swoich dawnych praw. Wreszcie, zjavi@pk niespodziewanie w hotelu de Chartres -
paryskiej przystani Czartoryskich - zastaje kocltamkv sytuacji nader intymnej. Napnego
dnia de Lauzun otrzymuje bilecik ngstijacej tresci: ,Znany jest Panu moj szacunek i moja
nienawk¢, braamy przeto dobra, ktérego nie gemy dzielt. Jeden z nas musi zginz reki
drugiego. Z catym zaufaniem pozostawiam Panu wghésu, miejsca i broni. Mikotaj
Wasiljewicz Repnin”.

Do pojedynku nie doszto, poniexwgwale - po dhaszych rozwaaniach - doszli do
przekonaniaze czynem tym skompromitowaliby k&ne. Incydent ten jednade niejako
zmusit 1zabe do kapitulacji. Zapamtano dag: 5 listopada 1773. Kstna, przyjmugc w
swoich apartamentach Lauzuna, zabronitgmsto siebie wszystkim - nawet Repninowi.
No i dokonato sj! Po prawie jedenastu migsach zalotéw Izabela oddatg girmandowi, a
P&niej oznajmita:

- Stato si - rzekla - nie masz jugranic mych szafestw, nie ledzie ich réwnie w
nieszcesciu. Prosg stad wyjsé.

Nastpnego dnia rankiem Lauzun zastat kochamnieprzytomma, bo mocno podtrat
Zrozpaczony wypit resztkmikstury [odeszliby oboje z tegwiata niczym Romeo i Julia,
gdyby trucizna okazatagshieco mocniejsza.]

Czegé podobnego diuk Armand w swoich licznych podbojagtosnych nigdy nie
zaznal. Nie wiedziat zatem, co cz§nNa ogét w takich momentach na sceryeia pojawia
sie wspétmakonek, ktéry datd przebywat w gibokim cieniu. Tak stato sii tym razem. Pani
de Lauzun niemal zake zaprowadzita nza do Fontainebleau, gdzie zobarano go do
petnienia staby w gwardyjskim putku krélewskim.

Dlugo tam nie posiedziat, bo ttumiona nd@tdzabeli w kaicu eksplodowata. Ogtuszony
nieszczsciem Armand otrzymat list od kginej, w ktorym obiecywata juniczym
niezmacone szcgscie we dwoje. Pierwsze zdania brzmiaty: ,O Przygacimoj, Kochanku
moj Ty, ktérego ubdstwiam, Ty, do ktérego paywuszystkie uczucia mego serca”.

Romeo i Julia przgli swoja smier¢, wigc postanowili odid koch& sie namktnie i z
oddaniem. Ksiz¢ Repnin zrozumiat, w jakim znalazkgpotazeniu... W cié francuskich
galerii malarskich wycofat sirowniez dyskretny ksiz¢ makonek. Kochankowie przgwali



najszcesliwsze chwile. Lauzun zajmowalesnie tylko Izabed, ale take jej dziémi.

Posiadata ich wowczas troje: Tegektora w 1780 miata tragicznie sphgrw warszawskim
patacu Czartoryskich, Magi p&niejsz ksiezne Wirtembersk, autork stynnego romansu
sentymentalnego ,Malwina albo do#tyos¢ serca”, oraz trzyletniego Adama Jerzego, ktory
po powstaniu listopadowym zostat przezsézspoteczastwa polskiego uznany za
niekoronowanego krola polskiego, przysziego gtovaenlegatora stynnego Hotelu Lambert.

Po kilku miesicach szcgscia Izabeli i jej dzieciom kiczyt Sk zagraniczny pobyt.
Czekat na nich kraj. Poniewa powodu intereséw Czartoryski musiat jeszczesjakas
pozosté w Paryu, Lauzun postanowit ,dyskretnie” odprowaélkochank az do Warszawy.
Napisze po latach: ,Podrdoyta urocza, a kekna z kadym dniem bardziej czuta i mita”.

W odlegtéci dwu mil od polskiej stolicy nagpito pozegnanie i tu Izabela postanowita
wyzna kochankowi nader waa dla nich tajemnig. Oddajmy gtos paminikowi: ,Pragre
pozostawd ci najdrasz, najlepsa czgs¢ siebie samej: jestem wagly, a niezylam z ngzem
od chwili, gdy tobie s oddatam”.

Armand-Louis de Lauzun ptag wielki szok. Zanim przyszedt do siebie, Czargkig)
juz nie byto. Zagargt ja do Warszawy t& i znajomi, ktorzy wyjechali kgznej naprzeciw.
De Lauzun wraca do Pay w gkbokiej zadumie. Zatrzymagsna dizej jedynie we
Wroctawiu, gdzie bdzie czekat na listy od ukochanej. We Frankfur@d Menem dowie si
o $mierci Ludwika XV. Nie pospieszy jednak powitaowego krola..Zyje jedynie myla o
Warszawie. W Szampanii petni niemrawozikw swoim putku, ktérego jest dowdglc
snupc coraz to nowe projekty wyprawy do Polski. Ostatée pod pretekstem poratowania
zdrowia prosi o trzy tygodnie urlopu, ktére zamaesgdzi¢ na wsi.

Nie tragc czasu - bez shgcych - rusza w najwkszej tajemnicy na wschod. Wagu
dwudziestu jeden dni dotrze do Warszawydziptam jaké czas i wréci do Francji. Wysitek i
paswiccenie zaiste niezwykte. Kgina ukryta kochanka w swojej posiagttona Powizkach.
| chocia byt tylko dwudniowym géciem (,dwa razy po dobie”), zostat paacym tam
przepychem dhiony. Uszczsliwiona Izabela, zamyka¢ go w ramionach, powiedziatze
byla pewna jego szybkiego powrotu. | poetyczniezyateé nowego uroku tej samotni”.

Diuk de Lauzun - jak wielu Francuzéw - dogeyy sidzit, ze przywilej na przepych -
poza Frang - ma mae jeszcze jedynie ltalia. TymczasemaksiAdam Kazimierz -
cztowiek niezmiernie bogaty - prowadzit dwér niczudzielny wtadca. W jego patwie
mozna byto obejrzé nie tylko malownicze wojsko kozackie, ale i egzaiye zwierzta, by
wspomnié o stynnych dromaderach.

W podobnym stylu toczytogsiez zycie kskznej makonki. Z jej to kaprysu zrodzity si
Powazki, wspaniate ,fetes champetres”. Lauzun byt zagtomy, ale nie opisat tej ,samotni”.
Uczynili to za niego inni, a $vdd nich WiliamCoxe, guwerner mtodego lorda Pembroke, gdy
w 1778 przybyt do Warszawy: ,Patone g niemal na réwninie, tu i 6wdzie trafigsi
tagodna pochykg, stwarzajc mite urozmaicenie. Posiadtota uradzona jest w stylu
angielskim, z przepysammieszanin trawnikow i lasu, przez teren przeptywa rzeka,zak
spacery odbywamazna albo lasem, albo wzdtlrzegéw rzeki. Dom stagy na lekkim
wzniesieniu ma wyghd chaty zbudowanej na wzor chitopskiej... Oproczvgiégo budynku,
ktory zajmuje ksizna wraz z ksiciem, znajduyj si¢ tu jeszcze dla dzieci i sthy oddzielne
domki, z ktérych kady ma wiasne ogrodzenie i swoj niewielki ogréddkne budynki, takie
jak altany, pawilony, ruiny i wiejskie szopy, roase 4 po catej posiadia. Stajnie
wzniesiono na wzor g¢iciowo zburzonego amfiteatru. Kilka romantycznychsthow
skleconych z najzupetniej surowego materiatu.. kpeith sielankowé¢ scenerii”.

Najwkkszym zaskoczeniem dla zwiedmajch byly wretrza bogate, wspaniate, przy tym
stylowo urzdzone.

De Lauzun ledwo spo Powzkach rozejrzat i ja musiat wracé do swoichzotnierzy.
Uspokojony dobrym stanem zdrowia Izabeli snut opggynezne plany na przyszé



Pomylat, ze mdgtby z powodzeniem ubiggsie 0 stanowisko ambasadora Francji przy
polskim dworze. Ledwo feprzybyt do putku, zacg ze wszech strogciagat ksiazki na temat
Polski, Prus i Ros;ji. Na ich podstawie sputzt peten erudycji memoriat, ktéry poiej
przestat Czartoryskiemu, a ten z kolei tak nim pokivat,ze dokument éw dotart do wiadz
carskich.

Izabela w czutych listach pochwala zamiarhaka, podtrzymuag go w tych
dyplomatycznych staraniach. Lecz oto powstata obagvenisternie uktadany plan e
zosta& zniweczony w zarodku. Kgic Adam Kazimierz dowiedziat sibowiem o
zakonspirowanej wizycie Lauzuna u Izabeli. A tegoazizonemu mabnkowi byto ju za
wiele, poniewa owego pobytu nie usprawiedliwiadden najbtahszy nawet powdd. | do tego
ta konspiracja A swajdrog céz to byta za mité¢, ktora kazata wytwornemu kawalerowi
kursowa& w najwyzszym zapale i pgpiechu m¢dzy Pargem a stolig Polski - to otwartym
powozem, to zwyczajnie w siodle.

Mimo gniewu Czartoryskiego niewzruszony w stvyiczuciach i postanowieniach
Armand-Louis jeszcze tego samego roku, pod konizeswia znoéw wyruszyt nad Wis} by
asystowa przy narodzinach swego dziecka. Tego od rokokovkgaiinankow wymagat styl i
porodowy obyczaj. Ukryty w szafie dusznej od sukigstawionej tia za t&zkiem
potogowym, w komnacie PatacudBitnego przy ulicy Senatorskiej, peten niepokojsvaja
mitos¢, przesiedziat francuski diukzdrzydzigci széc¢ godzin. Napisze paiej: ,,Pordd byt
bardzo bolesny... Styszatem jej krzyki i za#hgm razem wydawato migize wydaje z
siebie ostatnie tchnienie”. Wreszcie skpyta st meka i mogt zobaczydziecko.
Prawdopodobnie byt nim gaiejszy Konstanty Adam Czartoryski.

Czas ja byt najwyzszy opyci¢ patac. Z polecenia ksinej Armand zatrzymat sina
dtuzszy pobyt u zaufanej rodziny Dembowskich, ktoreandmajdowat si o cztery mile od
Warszawy. Tam teksigzna wyjawita Armandowize przyznata si,,do wszystkiego” swemu
matzonkowi. Dobrotliwy Adam Kazimierz uznat dziecko aa&oje, jednak zobowzat 1zabet
pod przystga, ze nigdy wecej nie zobaczy prawdziwego ojca swego dzieckaaA§situgo
urazy nie chowat i kochankowie dobrze wiedzig#i,po pewnym czasieetizie mogt na
Lauzuna spogHdat bez specjalnej nieghi.

Ustalono jednade, iz diuk jak najspieszniej wyjedzie z Polski, by pojawsic
ostentacyjnie na dworach w DBree i w Berlinie, dopiero, kiedy staniegg® nim gigno w
tych stolicach, wyptynie ponownie w Warszawie, jatejako dyplomata do specjalnych
porucze, ktory tajemniczo negocjuje wae uklady.

Pocatkowo Armand-Louis traktowaktmistyfikacg bardzo serio - szczegolnie nad
Spreva. Studiowat pilnie administragjwojskows i cywilna paastwa pruskiego. Napisat na
ten temat szereg memoriatoéw, ktore przestat dacfrakiego ministra wojny, hrabiego de
Muy, oraz do ministra spraw zagranicznych, hrabiggd/ergennes. | wszystko potoczytoby
si¢ jak nalely, gdyby wzgédy okazywali mu jedynie elektor saski i krél prugten ostatni
prosit nawet Lauzuna, by ,rozvisgt mozliwo$¢ zostania postem Francji przy jego dworze”).
Cdz, kiedy diuk stat i obiektem zainteresowania wytwornych kobiet. Nameatzonka
drezdéskiego pana zagia na niego parol. To wdaie jej zaloty spowodowatye znalazt si
w Prusach wczmiej, anieli zamierzat pierwotnie. Natomiast w Berlinie ddfzago panna
von Hatzfeld... Wiéciwie nie bardzo wiadomo, kto kogo dopadt. Z pevanpbyty aktywne
zarowno jedna jak i druga strona.

Poczatkowo Czartoryska pisywata regularnie do swego aidoa. W pewnym momencie
jednak - widocznie za spravdonosow o sercowych perypetiach kochanka - koresgcja
zacztla zanikd&, az ustata zupetnie. Niedyskretni utrzymuiz pani ,na Powzkach” tez nie
byla bez skazy; twierdznawet,ze dopiero teraz sobie pofolgowata. W jej salonaeh n
prawach wygtkowych pojawit s¢ stary-nowy adorator, mianowicie ogitony w Spa hetman
Ksawery Branicki. Nie stronita tak kskzna od okazjonalnych flirtow, kokieteryjnych



wezwa i krotkotrwatych przygdd. Widocznie ,bezbrzee” uczucie do ognistego
cudzoziemca zaefo stygraé.

Pekny de Lauzun me daje jednak za wygraWbrew zakazowi lzabeli przybywa bez
uprzedzenia do Warszawy. Ukrywa 8 pokznym Marywilu, ktéry stat na obecnym placu
Teatralnym. Azylu udzielit mu tym razem rodak, bae Rullecourt. Czartoryskiej nie byto
w stolicy, zaywata wiejskich wywczasow. Ale i po powrocie trzyimawego francuskiego
adoratora na dystans.

Armand-Louis nie krzywdowat sobie w Warszavalea: starat st to robic dyskretnie.
Nie mégt przecie trwac w bezczynnéci. bytoby to prawie sprzeniewierzenieng dbbrym
obyczajom. Zreszti pickne warszawianki mialy tutaj éao powiedzenia. Atmosfera
podniecenia erotycznego, jaka wytworzylkawokot stawnego diuka, nie sprzyjata
porozumieniu kochankow.

Kshz¢ Adam Kazimierz, jakby clac Lauzunowi wynagrodziozigbtos¢ matonki, ztazyt
mu wizyt; informowat go te o reperkusjach jego dyplomatycznych zabiegéw. JRarem
naszego spotkania byt memoriat, ktory wyslaly - ja do Wersalu, on zalo Moskwy Byto
rzeca niemaliwa, bym pozostawat w ukryciwzalo powrotu naszych kurieréw. Ziglem
przeto moje uszanowanie na dworze i asan wszdzie bywa”.

Na balu maskowym w operze statabiektem niewybrednych atakow Ksawerego
Branickiego, ktorego wyzwat na pojedynek | miatzag ochot zabt. Do krwawego
porachunku jednak nie doszto, bo w spgavdat st krol Stanistaw August. Przywotat do
siebie Branickiego i przymusit do przeproszenianuirentnego Francuza w obeénblicznej
gromady ludzi.

Upokorzenie hetmana przywrdcito Lauzuna di leaprygnej obecnie Izabeli. Niestety,
tego samego dnia przybyli dyplomatyczni kurier®Aarya i z Moskwy. Minister Vergennes
wzywat pilnie diuka do jak najrychlejszego staweesi w Wersalu.

Ostatni wieczor splzit na Powazkach, gdzie dtugo tulit w ramionach przekarale
zawsze pmdam I1zabet, jakby wiedziatze juz nigdy wiecej sk nie zobacz. Poniewa czas
mitosci minat bezpowrotnie, nie byto #guz wigcej mowy o nowym francuskim ambasadorze
w Warszawie, ktorego memoriatami zachwycatovgiele europejskich dworow.

Armand Louis kaz¢ de Lauzun prza/t jeszcze wiele przygdd mitosnych i romansow,
miata go pokochanawet krélowa Francji, Maria Antonina - co wszelest raczej atpliwe.
Jednak Czartoryska wesota mu w krew. Chybazahja za kobie¢ swegozycia, gdy: po
latach napisat: ,Pani Czartoryskiej dostarczyterwddu, iz Europa stracita dla mnie swoj
urok”.

PS. Jeszcze kilka stow ozpiejszych losach pary stawnych kochankow.gksivo
Czartoryscy, rozstawszyest krolem Stanistawem Augustem, zamieszkali w Patdw Tam
ksi¢zna Izabela z rokokowej damy przeobrazitawgiapologetk patriotycznych tradyciji i
pamatek. Julian Ursyn Niemcewicz, ktory w tych czaspcrebywat na dworze ksiia
Adama Kazimierza, zanotowat w swoich patnikach: ,Kskzna Czartoryska z najgiszym
staraniem pragci gorliwoscia zbierata najdawniejsze padtki i starazytnosci polskie i by im
godny d& przytutek, wybudowat&wiatynie¢ Sybilli na wzor tej, ktéra trwa dad w Tivoli,
niedaleko Rzymu Pxiej wzniosta Domek Gotycki, gdzigednich wiekow staro/tnosci
ztozyta”. Pod urokiem tej krganiny narodowej, wielki pisarz stworzyt w Putawgmbematy:
.,Ranek”, ,Potudnie” Wieczor”, ,Noc”, dokumentage to zacneycie Izabeli, ktéra ,stata si
synonimem szlachetnego patriotyzmuzKoan p&niej powie w wierszu: ,Nie byéimy bez
ojczyzny, bo nam zostaty Putawy”. Czartoryska ua&rt1835 roku, liczc blisko
dziewig¢dziesat lat.

Armand-Louis de Gontaut de Birondési de Lauzun przez dlugie lata pozostat wikta
- mitosci. W zyciu publicznym natomiast zasizrazu jako zwolennik arystokratycznego
obozu reform, potem jako oficer waitxy w Ameryce po stronie zbuntowanych kolonii. W



okresie rewolucji francuskiej obywatel Biron bylggatem republikaskich armii. Mimo
akceptacji nowego pogdku zostat zgilotynowany w ostatnich dniach grudhii@3 \ hdz tez
na poczatku nasgpnego roku. W godzinigmierci zachowat gigodnie. Podobno wychogiz
z celi na szafot, miat powiedZielo wspotwezniow: ,To koniec, moi panowie, ruszam w
diuga podr@”. Talleyrand powiedziat o nim: ,gkny, dzielny, wielkoduszny i btyskotliwy”.

ROZTERKI MILOSNE POETYCKIEGO FAUSTA
Johann Wolfgang Goethe i Maria Szymanowska

Roztrasano w towarzystwie zagadnienie: Co jest milej, aagzy przyjmowa? Jedni
twierdzili, ze dawé; drudzy,ze kiedy przyjan jest doskonata, rozkosz przyjmowania jest
maoze rownie delikatna aywsza. Kté dowcipny, spytany o zdanie, rzekt: ,Nie wiem, k@
tych przyjemnéci jest wiksza, ale wolatbym przyjeméodawania; zdaje mi sbodaj,ze
jest trwalsza, ilee uwaatem,  pamkta sk ja diuzej.

CHAMFORT

Ostatry wielka namgetnoscia Johanna Wolfganga Goethego byta mtodziutka Ulvide
Levetzow. Img jej splotto s¢ w wyobrani tworczej wielkiego niemieckiego poety z
nazwiskiem Marii Szymanowskiej - znakomitej dzietmastowiecznej pianistki polskiej,
czarupcej swoim kunsztem artystycznym zarowno koncegtpublicznag¢ europejsh, jak i
wielkich ludzi tamtego czasu. Dwie te kobietyt®haterkami gbokiego dramatu mitosnego,
ktory rozegrat si u schytkuzycia Goethego. Nigdy ded autor ,Cierpié@ mtodego Wertera”
nie czut s¢ tak ponzony, tak wewngtrznie rozbity jak teraz, gdy owtagka nim namgtnos¢
do miodej dziewczyny. Nagle w tej uczuciowej otchitpojawito sk swiatto, przynoszc
najpierw ukojenie, a piej rownowag psychicza. Tym swiattem dobrych nadziei byta
Maria Szymanowska.

Dramat mitosny Goethego rozpeaicgic latem 1820 w Marigskich Laniach, dokd
poeta jedzit dla poratowania zdrowia. Stawny olimpijczyk @nowat spokojem i
dostojeéstwem, ani mu w gtowie byty romansowe podchodyzidguz sobie siedemdziegi
dwa lata, ale nadal tworzyt z mtodagza pasj i niecierpliwacia: to probowat kaczy¢ swe
wielkie dzieta, to znéw od nich odchodzit, by zgm&¢ sic w materg filozoficzna drugiej
czesci ,Fausta”, przede wszystkim jednak patkowat rzecz o Wilhelmie Meistrze.

W roku 1820 ukae sk tom pierwszy tego wielkiego powsigowego cyklu, obejmuary
lata wedréwek Wilhelma Meistra, czyli rzecz o rezygnagivflhelm Meisters Wanderjahre
oder die Entsagenden”). Goethe najwwyiaj pochtongty byt tym swoim bohaterem i
wykorzystywat kada nadarzajca si¢ okazg, by 0 nim mows.

Pewnego dnia na deptaku w Marienbadzie wjakczas nazywano Mariakie tanie -
pojawia s¢ siedemnastoletnia Ulryka von Levetzow - jeszczevpét dziecko - ktora
przyjechata tu z matk by pazegn& beztroskie, sgiizone na pensiji lata i spotksic po raz
pierwszy zewiatem dorostych, z ludani dobrze urodzonymi, stwaragymi perspektywy
wiasciwego mariau. Ulryka jest wysmuld, dobrze zbudowarblondynl, ciekawa zycia i
ludzi. Z wyra&nym zainteresowaniem patrzy na Goethego, ktoryazhak w kregu
znajomych jej matki; wprawdzie o geniuszu poety haedzo niewiele, ale nie bez dumy
dostrzega powszechny szacunek otacxaich znajomego.

Goethe z prawdziwym upodobaniem przggls¢ Ulryce, najwyraniej szuka jej
towarzystwa, przynosi kwiaty, opowiada wiele i bar@ajmujco - nawet o rzeczach
trudnych. Przede wszystkim jednak pragnie przybljej dusz swego bohatera - Wilhelma
Meistra. Caly czas traktuje Ulrgkak corle albo nawet jg wnuczk Ot, przemity, mdry
starszy pan, peten rewerencji, nie-wolny od pedegogch sktonnéci, oraz jedna z wielu
jego miodziutkich czytelniczek.



W nasfpnym roku Goethe znéw egpiza lato w Marienbadzie, w otoczeniu pani von
Levetzow i jej trzech corek. Ulryka rozkwitta naddziw, przeobrzajac sk z podlotka w
urodziwg kobiet;, poeta na pozor nie zmienit stosunku do swej mtpdeyjacidtki, ale w
poezji powstatej po rozstaniu pojavsic tonyswiadczice o niespokojnym poruszeniu serca:
.1 Wreszcie {za za fgciecze ttumic pazegnania wieczne.” Po nowym roku gna, nieznana
choroba zwala Goethego z nog, nagiliobawiag sic najgorszego. Wreszcie lekarze stawiaj
diagnoz i przystpuja do intensywnego leczenia. Peter Eckermann w sw®okamowach z
Goethem” notuje 25 lutego 1823: ,Jego lewkarjest opuchrta, pojawity s¢ grozne
zwiastuny opuchliny wodnej. Dopiero za kilka dedhie wiadomo, cogslzic 0 kaacowym
wyniku choroby”.

Pé&niej poeta miat powiedzéedo Eckermanna: ,W mojej osobie widzi pan cztowieka
zmartwychpowstatego”. Zdrowie wrdci mu wraz z wiesgm staicem. Z niecierpliwécia
czeka na lato, ktore znéw zamierzadgic w Marienbadzie. Los mu sprzyja, bo po przybyciu
do kurortu otrzymuje mieszkanie w tym samym domwbgka.

Ten do niedawnagziko chory cztowiek odzyskuje nagle spystas¢ ruchow, niezwylkd
aktywnas¢ towarzyslg, staje s§ czynnym uczestnikiem wycieczek ntaljacych wieczorkow.
Nie jest to ju zmgczonyzyciem starzec, ale peten ogniadny dozna i niezwyktych
przezy¢ mezczyzna. Niektérzygwiadkowie przyznai, ze wyghdat podobno zdumiewggo
miodo.

Codziennie przychodzit do pawilonu balneotagiego, gdzie kuracjusze wgsbwali po
swoja miarkg wody mineralnej, siadat nagberku przy balustradzie, a gdy tylko postyszat
gtos Ulryki - mdz jej matki - chwytat kapelusz jak sztubak i pepgat sé do nich, stajc sk
dusz towarzystwa. Nikt zresztiepiej od niego nie potrafit prowadzzajmupcych rozmow.

Siedemdziestioczteroletni Goethe jest zakochany - jakzmaigdy doid - w
dziewitnastoletniej dzierlatce; jestatiak zauroczonyze mysli nawet oslubie. Ogargto go
uczucie tak gwattowne, tak silngs do swoich planéw matrymonialnych udaje mwu si
przekona nawet wielkiego kscia Weimaru, Karola Augusta. | oto dostojny wiadsam ju
w powanym wieku, podejmuje siroli swata. Sktada wizgtpani Levetzow i w imieniu
Goethego prosi cgke Ulryki; szak mtodasci chce zréwnoway¢ pisarsly stava.

Wielkiemu ksiciu - tak jak krélowi - podobno shie odmawia. Mée na to liczyt autor
.Fausta”’. Matka Ulryki, przereona ré@nica wieku, daje Karolowi Augustowi odpowigd
wymijajaca. | chat brak formalnej odmowy, Goethe rozumie, nie pozostawiono mu cienia
nadziei. Trzeba stturdirozpacz albo pé¢ w slady mtodego Wertera. W domu przy
Frauenplan w Weimarze syn poety, August, i jegoa, Otylia, mog wreszcie odetchud z
ulga. Nie byli w stanie pogodzisic z mysla o dziewgtnastoletniej macosze.

Jak wygldat Johann Wolfgang Goethe w tamtym czasie? Nigprgpa poecie hrabina
Tina Bruhl von Seifersdorf judwadzidcia lat wczéniej pisata: ,Goethego z trudéma
poznatam, zrobit ginieforemnie gruby i wyglda raczej jak handlarz win z Frankfurtu”.

Do naszej opowdei bardziej przylega znacznie pdejsza relacja Johanny
Schopenhauer, ktéra - jako mtoda wdowa - osiedigav Weimarze i prowadzita salon
kulturalny. W lgcie do syna Artura tak opisata gospodarza domu prayenplan: ,,Oblicza
bardziej petnego wyrazu i bardzigjwego nie widziatam. Gdy mowi, staje: $4 osola, o
ktorej prowadzi dyskurs. Gtos przypomina mugy®becnie jest stary, ale kiedyusiat by
pickny niczym Apollo. Jest on najbardziej doskanatots spgrod mi znanych - tate w
wygladzie zewrtrznym: posta wysoka i ptkna, trzymajca st prosto, zawsze starannie
ubrana w kolorach czarnymady ciemnoniebieskim; wtosy starannie ufryzowane i
przypudrowane stosownie do wieku oraz wspaniatazwalwojgiem jasnych, brunatnych
oczu”...

Stawny poeta, ktéremu wizyty sktaglajielcy uczeni, art§ci i krélowie, ktory
bezustannie spotykagst hotdowniczymi wyrazami czci i uznania, czuje gpokorzony. Nic



nie maze zrownoway¢ mtodasci. Tylko jego literacki Faust potrafit coft sic w latach,
urzeczony rozkwitajca kobiecdcia, Goethego osacza gorycz bezsirioWerter i Faust - oto
dwa wielkie symbole rozkojarzonej duszy. Z tych wetiznych zmagé, z tego gorzkiego
monologu zrodzi siwstrzsapca , Trylogia namgtnosci” (, Trilogie der Leidenschatft”).
Zyciem jest mité¢. Tak byto i tak zostanie po kres letejski. Goathaet odtgcony nie
poczut s¢ starcem.

W tym samym czasie bawita w Marienbadzie &tymanowska, ktdrej w podsd
artystycznej towarzyszyta rownieggna, nadra i inteligentna siostra, Kazimiera Wotowska.
Jakoze stawa pianistyczna Szymanowskiej byta gjigruntowana, urodziwe Polki rychto
znalazty s¢ w centrum zainteresowaniasggouzdrowiska. Maria koncertuje w Marienbadzie i
odbiera hotdy. Mamy prawo przypuszézze spdrdéd znakomitych gei najwicksze
wrazenie wywart na niej Goethe. Znalajwczeniej dzieta niemieckiego tworcy, lecz teraz
Ow poeta i myficiel zaintrygowat § rowniez jako megzczyzna.

On tymczasem kkyt po innych orbitach. Chiojako wielki mitasnik i znawca muzyki
spieszyt na recitale Marii, wgi jeszcze pozostawat pod urokiem nieobecnej Ulilykada
innych kobiet nie poruszata jego wyobma Dopiero gdy upora size swoim cierpieniem,
kiedy odgrodzi si od swej nieszcegliwej mitosci pozornym chtodem ugzanej dumy,
nadejdzie czasviadomego obcowania z muzyk

Goethe chce teraz pok&Zaviatu, ze nic s¢ nie wydarzytoze tajny radca weimarskiego
dworu nie doznatadnych upokorae Wielka pianistka ma géaylko dla niego. | tak gitez
stato. A Goethe, ulega} czarowi muzyki i talentowi artystki, spostrzega,nad klawiatuy
pochyla st pickna kobieta ize ta biegta w swoim kunszcie pani, kica wowczas nieco
ponad trzydzigci lat, spogida na niego z prawdziwym oddaniem.

Poeta poddajecsiirokowi Marii. Zrazu jej przychyln@ schlebia urzonej, neskiej
dumie, bo pianistka zaletami duszy i intelektu zdieevanie goruje nad mtadJiryka,
dopiero paniej odezwie i w nim uczucie gibsze, przed ktérym nie stara siawet brori.

A moze swiadomie pomaga swemu przeznaczeniu?

W jednym z listéw, pisanych z Marienbadu, pma: ,Nagle sptyat na mnie pokdj bay,
ktéry pogodzit mnie z sepbsamym i z&wiatem”. W innym dopowiada: , Tej uroczej kobiecie
mam wiele do zawdgzczenia; dziki tej znajomdci i jej cudownemu talentowi odzyskatem
sam siebie”. Do Schulza w Berlinie pisze 9 sierd@a3: ,Pani Szymanowskaenski
Hummel (znany pianista niemiecki - przyp. B.L.Yazswop lekka grach, niezwykle mi
ostatnie moje dni umilata. Poza polskim urokienmgtarzede ma najwickszy talent, jako
tto lub tez, jesli Pan chce, na odwrdét. Talent ten moégtby cziowipkaygnigc, gdyby jej
wdzigk nie czynit go wybaczalnym?”.

Ju po powrocie z uzdrowiska opisywatpodnicle weimarskiemu kanclerzowi, von
Mullerowi: ,....jest ona jak powietrze, taka ptynriaka wraz przytulna, taka wszechobecna,
taka lekka i jakby bezcielesna”. ® o niej mowé bez kaca.

wid&, ze poeta poruszony zostatznajomdcia. Polska pianistka coraz bardziej wchodzi
mu w krew. Pani von Levetzow zaraz po niefortunngefatach weimarskiego ksia
wyjechata z corkami do Karlsbadu. Wprawdziendi#iryki znikt z ulic uzdrowiska, ale na
zawsze pozostat w jego twoérczej paon Mtoda von Levetzow przeszia do literatury. Weaz
jej konterfektem Goethe nosi w sobie petierpienia ,Elegt”, ktéra musi zosta
wyspiewana. Wyrusza¢ powozem do Weimaru, rzuca na papier pierwsze aygnne
frazy: ,...jestem zagubiony w sobie, étak niedawno bytem kochankiem bogow”.

Rozpacz i zawod mitosny mudzy¢ przelane na papier, ale nad niespetnionym uczuciem
unosi s¢ kojaca obecn& Szymanowskiej; dlatego - bynaze - toswiadectwo mitosnego
wzburzenia kaczy sk petm rezygnacji poetyckstrofy. ROwnoczénie rodzi s¢ wiersz na
czes¢ nowej znajomej. Nosi on znamienny tytut ,,Pojedmeérfj,Aussdhnung”) i wraz z
.Elegia” znajdzie s¢ w , Trylogii namigtnosci”.



Ju z Weimaru Goethée zaproszenia przywokge Mare Szymanowsk do siebie,
pragnie § jak najszybciej zobaczyChce przey¢ z nig chwile bardziej radosne, wolne od
niedobrych wspomnie Do jednego z listéw de¢za wspomniane ,Pojednanie” wraz z
francusk parafraz wiersza, a take swoj portret z autografem.

Maria Szymanowska nie znata niemieckiegagedia Goethe porozumiewats nig w
jezyku francuskim. Pisat: ,Vjoignant 'esperance dengjeuir bientot a Weimar de plus beau
talent et de la plus interessante societe qu'ossguimaginer”.

Wielka pianistka w momencie poznania aut@eerpien mtodego Wertera” miata tak
za solp powany dramat osobisty. U progu prawdziwej kariery m&ycznej, majc lat
dwadziécia jeden, znana w Warszawie zakz urody Maria Wotowska - bo takie byto jej
panieiskie nazwisko - wyszta za starszego o cztery latavatela ziemskiego, Jozefa
Szymanowskiego, ktéry pod stalidziezawit dobra otwockie.

Niestety, madenstwo okazato sizupetnie nieudane, poniewablubieniec - dosy
ograniczony hreczkosiej - nie miat w ogoéle zrozumaeadla sztuki, a tym bardziej dla
powotania artystycznego Marii. Chciat przymupi do bardzo przyziemnych czyniug,
trzymapc w gospodarskim kieracie gaizy obon a stajny. Potgujace s¢ migdzy
matzonkami dysonanse doprowadzity wreszcie do rozwpddczas ktérego charakter
eksmatonka objawit st w petni: narzucit jej midzy innymi wychowanie trojki sptodzonych
Z nia dzieci. Maria przystata na wszystkie warunki, bylo uzysk& upragnion wolnosé.

Petna samozapar@waiczyta przez dwa lata, zanim ponownie pokazaganaiestradzie.
Od pierwszego tewystepu zacat sie jej triumfalny pochdd przez sale koncertowe Europy
Wsrod wielbicieli talentu pianistki znaté si¢ najwybitniejsi ludzie epoki. Poza Goethem i
licznymi gtowami koronowanymi nateli do nich: Chateaubriand, Benjamin Constant,
Aleksander Humboldt, Jan ¢drzejSniadeccy, Nikotaj Karamzin, Kajetan Kmian, Adam
Mickiewicz, Thomas Moore, Julian Niemcewicz, Niczdtaganini, Gioacchino Rossini, Carl
Maria Weber...

Julian Ursyn Niemcewicz tak przedstawia jgjtpet z tamtych czaséw: ,36 wysoka, o
picknie modelowanych ksztattach, oczackithych i przyjemnym gmiechu, nadzwyczaj
biatej cerze przy ciemnoziocistych witosach, hargmanw ruchach i wytworna, nadto bardzo
dowcipna, wyksztatcona i towarzyska z gamym swym pojawieniemesivywierata dae
wrazenie”. Tak ja tez zobaczyt niemiecki poeta.

Maria Szymanowska - wraz ze swsjostla Kazimier - przybywa do Weimaru o
wieczornej porze 23 pdziernika 823 roku. Nazajutrz ledwwit przejdzie w dzi&, zacznie
krazy¢ wokot nich bezgranicznie szgdiwy i ozywiony Goethe. Poeta szczyce fickna
Polka, pragnie, byg podziwiali wszyscy - od kestwa i dworu po herbacianychg@orad czy
ni Schopenhauerowej. Anigsspostrzee, jak nader mocno zaarigge st uczuciowo. Ale
czyz nie kochat jej ja wczeniej, skoro tak serdecznie przywotywat do Weimaru?

Pierwszy wieczér z polskimi gimi - spzdzany w gronie najbtszych Goethego: jego
rodziny oraz wyprébowanych dworskich i miejskiclzyjaciot - przecignat si¢ diugo w noc.
Kanclerz ksg¢stwa weimarskiego, Muller, ktory to spotkanie - jalastpne - opisat, ulegt
urokowi Marii catkowicie. Przede wszystkim niezé¢gawrazenie zrobity na nim jej oczy,
ktore - jak mowit - maj w sobie ,,zaréwno coczarodziejskiego jak i dziegiego, nigwiatto
z nich idzie, lecz ptomi€. Nie bez satysfakcji odnotuje; to, co mu przyjaciel niedawno
ojej prawie bezcielesnej zwiewsey donosit, sprawdzito gicatkowicie.

Podczas spotkania czytano przede wszystkemswipoety dedykowany pani
Szymanowskiej, potem gav salonie Junony stuchano jej gry na fortepiarirei€hera, przy
ktérym zasiadato tylu znakomitych pianistow.

Pa@nym wieczorem do domu przy Frauenplan przybylaeraafana dama dworu,
Karolina von Egloffstein, ktéra lat temu kilka p@a Szymanowskjeszcze w Petersburgu;
nie mogta zjawd si¢ wczeniej, poniewa towarzyszyta ksznej Weimaru do Gotha.



Zauwaono przy okazjize wnuk gospodarza - taé& Wolfgang - powinien jadawno spé,
ale on wpatrzony w Szymanowesjak w obrazek, prosit, by nadal mogt przystuchive®
rozmowom, bo pani z Polski jest jeszczekpiejsza ni posig Junony w wielkim salonie.

Nastpnego dnia synowa Goethego, Otylia, ktora czyrdkadny niezyjacej juz od paru lat
pani domu, wydata przggie (ein grossen Dejeuner) w Belwederze na wzgdapu.
towarzystwa dajczyta take radczyni Schopenhauerowa - platoniczna wiellkaiglieszcza -
ktora pocatkowo boczyta si na przyjazd piknej Polki, wietrac w niej - nie bez racji -
grozna rywalke.

Bedzie take p&niej wystawneniadanie (Gabelfruhstiick), ktére wyda pani Otykia
chinskim pawilonie. Rozmowy toczyty siwvokot spraw polskich, wspominano Warszaw
807 roku, gdy oglyta pod ortami napoleaskimi, dopytywano s o wspolnych znajomych.
Wszystkich poruszyta opowdé Szymanowskiej o jej niewidomej siostrze, ktéra qhatd s¢
trzem cezkim operacjom, niestety bez pozytywnego rezultatieraz po dwudziestuguiu
latach ma nadziej ze dztki magnetyzmowi odzyska wzrok. Z kolei kanclerz Mukzdumiat
si¢ niepomiernie faktenye sztuly mazna zarabié - na przyktad gy na fortepianie.
Skomentuje to westchnieniem: ,Niech Bog uchowa gdod tego kada szlachetniejsg
dusz”.

28 padziernika odbyt st w domu Goethego koncert, podczas ktorego Polkaongia
utwor arcyksgcia Ludwika Ferdynanda. Gtownym przypochliglo&azat st w tym
momencie poeta, ktory owo dzietko - paitane pocatkowo jako kwartet - wmowit
przyjaciotce, poniewazabiegat o wzgldy dla niej u weimarskiego dworu. Wiedziat, co
czyni. Polsly artystk; przyjeto w patacu z honorami, zaproponowano jej koncelipzny,
zostata przedstawiona przybytej do Weimaru wielksgznej z Gotha, ktéra - urzeczonaygr
i osobowdcia Polki - postanowita pozostav tym gagcinnym migcie a& do jej odjazdu.

Muller tak pisze w dcie (3 listopada 1823) do Julii von Egloffstein: idMka kskzna z
Gotha (od sziu dni) jest jeszcze tu; i tak jedna po drugidpkga i jeden koncert po
drugim” Powiada dalege wszyscy wkoto urzeczen pianistlg - od ich wysokeéci po
najnizsz stuzke. ,W srode wieczorem udaje sido Berlina, a stamt do Parya i Londynu -
namawialémy ja, zeby po drodze zatrzymatazsiv Brunszwiku i tam wyapita z koncertem”.

Johann Wolfgang Goethe powiedziat po e adorowanego goia: ,Dom moj byt
przez cztern&ie dni miejscem spotkavszystkich przyjaciot muzyki, zwabionych wysok
jej sztuky i przemibk natun. Dwor | miastozyty pod jej wptywem muzyk i radccia”.

Serdeczne porozumieniegaizy niemieckim poeata polsk pianistk staje s¢ coraz
bardziej intymne. Jednak uczucia swoje demons@uajethe z dyplomatycznym umiarem.
Nawet podczas pegnalnego bankietu, wznegztoast na cz€ swego gécia, kxdzie
cyzelowat pgkne i mydre stowa: ,Z czymkolwiek wielkim, gknym i znacacym spotykamy
sig w zyciu, nie powinndmy tego potem z zewtrz tylko odtwarza w pamgci i jak gdyby z
powrotem pochwytywd lecz raczej od poatku musi s¢ to wplat& w nasz dusz,
jednoczy z nia, wytwarza& w nas nowe, lepsze «ja», i tak jako sita wiectwigrcza dalej w
naszyc¢ i dziatat. Nie ma przeszkei, za ktdn nalezatloby tsknk, istnieje tylko wieczycie
Nowe, ksztaltujce st z rozszerzonych pierwiastkdéw przeszio prawdziwa ¢sknota musi
by¢ zawsze produktywna i tworzyvciaz nowe i lepsze. Cz\iny sami tego na sobie w tych
dniach nie déwiadczyli? Czyli nie czujemy siwszyscy przez to szlachetne zjawisko, ktére
chce nas znowu opci¢, jak najgkbiej w sobie oéwiezeni, polepszeni i rozszerzeni? Nie, nie
zdota nam ona &, przenikrta do naszej najwewetrzniejszej jani, zyje w nas i z nami
dalej, i cokolwiek by pocga, aeby uciec przede mnjuz ja na zawsze w sobie zatrzymam”.

Przy paegnaniu ulegnie poetagflokiemu wzruszeniu, nie zapanuje nawet nad tzami.
Poczuje si przedwczénie opuszczony i daremniedzie wypatrywat chwili ukojenia. Nic
nie jest go w stanie pocieszynawet towarzystwo ukochanego wnuka, ktéry zeesminiez
podzielat jego smutek.



Oddajmy gtos naocznenwiadkowi: ,Gdy przyszediem po potudniu do Goethego
wspomina Muller - zastalem go jeszcze z p&rymanowsk przy stole; wiénie co
rozdzielita byta dla catej rodziny, nie wigizapc swego ulubigca Wolfganga, bardzo mite
podarki paegnalne, bdace po czsci dzielem wtasnych jegk, a stary pan byt w
najdziwaczniejszym usposobieniu. Staralsi¢c pogodny i wesoty, ale ze wszystkiego
wyzierat gkboki smutek pgegnania. Po obiedzie chodzit tu i tam, nie upuigobie znal&
miejsca, znikat, przychodzit i znowu wychodzit.. piatej pani Szymanowska byta
zapowiedziana na audien@azegnalm u wielkiej kskznej; z powodu panagej na dworze
zatoby, zjawita s§ w catkowitej czerni, co jeszcze ¢isze robito wraenie na Goethem.
Powo0z zajechal, a pani Szymanowska niepostrae znikrta. Wowczas ji, bez ostonek,
wystapity na jaw uczucia ludzkie u Goethego: zwrdci#t 80 mnie, prose, azebym sprawit,
by ona raz jeszcze zjawitazsinie odjedzata bez pgegnania.

W kilka godzin potem - ja i jego syn - wpradedismy ja wraz z jej siostr do niego.

- Odjedzam bogata i pocieszona przez pana - powiedziatawierdzit pan we mnie
wiare w siebie samy czug sic lepsa i godniejsz dlategoze pan mnie szanuje. Nie méwmy
nic o pazegnaniu ani o0 wdzcznaci, oddajmy s§ raczej marzeniom o ponownym widzeniu.
Gdybym byta ju starsz i mogta wnet spodziewasic wnuka, musiatby nazywssic Wolf, a
pierwszym stowem, jakiego bym go nauczyta, bytobsie drogie nazwisko, j - Comment
vos compatriotes - odpowiedziat Goethe - ont eh dewpeine a chasser les loups de chez eux
et vous voulez les g- ... reconduire?

Ale wszelkie wysitki, by zdol#ysie na humor, na nic szdaty i nie zdotaty powstrzynta
nagtego wylewu tez. Bez stowa wkja i jej sioste w ramiona. Gdy szta diugim szeregiem
otwartych pokoi jego wzrok towarzyszyt jej, pokergnikrgta mu z oczu”.

W nocy - po wyjedzie polskiej pianistki z Weimaru - wielki poet&iio zaniemaogt.

W Berlinie Maria Szymanowska odwiedzita korayora | wybitnego muzykologa, Karla
Friedricha Zeltera, z ktorym autor ,Fausta” zapazgjt si¢ serdecznie w 1802 roku i od tego
czasu wymieniat z nim uczone listy. Po wizyciekpie] Polki przejty Zelter napisat do
przyjaciela: ,Sie ist rasend in Dich verliebt...n®jest w Tobie do szalstwa zakochana)...

Swego czasu zastanawianpread wzajemnym stosunkiem Goethego i Szymanowskiej:
.Przyjazn wydaje s¢ za blada, mité¢ za silna, romans za lekki. Zdaje,sie byto w nim ze
wszystkiego po trosze”.

MILOSC PO WLOSKU
George Byron i Teresa Guiccioli

Lord Bolingbrocke dat Ludwikowi XIV wiele dovdow czutdci w czasie jego
niebezpiecznej choroby. Krél, zdziwiony, rzekt:'sgem tym bardziej wzruszony, ile wy,
Anglicy, nie lubicie krolow”. ,Najj@niejszy Panie - odpart Bolingbrocke - jestey jak owi
mezowie, ktorzy nie kochaf swoichzon, tym skwapliwiej nadskakajcudzym”.

CHAMFORT

W weneckim salonie Mariny Benzony zobaczytdypo raz pierwszy Teresuiccioli.
Miata ona wéwczas A I/ osiemée lat i zaledwie trzy dni temu zostalana
sze&cdzieskciopiecioletniego wihaciciela ziemskiego, najzaniejszego w okolicach
Rawenny. Chéwecale nie byta pknoscia klasyczn, niezwykia uroda Teresyzywe
spojrzenie niebieskich oczu, jasnobrunatne o rdeawgtysku wiosy i wcale nie potudniowa
karnacja - sprawiatae pordwnywanogj do postaci z obrazéw Tycjana.

Byron miat za sabwiele niedobrych mitéci: czut s zmeczony atmosfernapkd i
skandali, jakie wywotywaty jego wywodee st z ludu wioskie kochanki - szczegdlnie dwie



ostatnie: ,podobna do antylopybna kupca, Marianna Segate, oraz czarnooka piekarka
Margherita Cogni, o ktorej poeta méwik jest jak pikne zwierz.

To prawdaze zakochane w Byronie Wioszki niszczylty go dzziazdrdcia, urzadzaty mu
publiczne awantury, ale przegie Marianm, zwiazana jest wenecka opowéepoetycka
,BEeppo” i w pewnym sensie czwarta fie,Childe Harolda”, z& w czasie burzliwego
romansu z Margherita powstata ¢hgapisania najstynniejszego poematu satyrycznelgoro
Juanie. ,Potrzeba mi bohatera” - wotat i patrzabgko w oczy omdlewagej z mitaci
piekarce. Z czasem zaga go raz¢ prostactwo kochanki, tatktoregd dnia przywotat
gondolieréw i odestat Marghegimezowi.

Poeta postanawia zedadotychczasowym, rozaeatym zyciem, by catkowicie
paswigci¢ Si¢ literaturze. Dokonuje niewesotego obrachunku asthtlat. Wyszczuty z
ojczystego kraju - po rozpadaiu sk nieszczsliwego makenstwa - opscit Angli¢ 8 marca
86 roku. Miat wéwczas dwadZieia osiem lat. Osiadt pogtkowo w Szwajcarii, ale jeszcze
w tym samym roku, uciekag przed histeryczpmitoscia Jane Clairmont, ktéra przyjechata
za nim do Genewy, znalazksv Wenecji. Zakochana Jane przywiozita zeasglo pomocy”
meza swej przyrodniej siostry, znakomitego poétercy Bysshe Shelleya, ktorego Byron
wielce cenit, a nawet podziwiat. Nie staon jednak po jej stronie.

Zastanawiafe, z ze wszech stron osaczony Byron napisat nad jenigienewskim tak
wiele: trzeci piesn ,Wedréwek Childe Harolda”, ,Wiznia z Chillon”, ,Sen”, Smieré
Sheridana”, a poza tym i/t nawet przymierzg sic do ,Manfreda”. Naley przypuszczé,
ze na ¢ zadziwiajca aktywna¢ tworcz, miat swoj dobroczynny wptyw niezwykle
zdyscyplinowany Shelley.

Udajic sk do salonu Mariny Benzony, poeta miat prawodcziki zmegczony, a nawet
wewrgtrznie wypalony; ogarety fala frustracji postanawia wcz, ze opuci Wenecg.
Pojawit st wsrod gaci rozkojarzony, traktac te wizyte niczym akt paegnalny. Nie chce
juz nawiazywat nowych znajomgxi, chocia zackecano gdl5 usilnie do poznania
miodziutkiej hrabiny Guiccioli. Za wszellkcerg pragnie unika¢ napk¢ i najdrobniejszych
nawet powikta, jakie mogtyby powstaprzy okazji towarzyskich kontaktow.

Los jednak sprawite w pewnym momencie stawny poeta i mfodziutka mapktora
zaledwie rok temu oguita klasztorne mury, stah naprzeciw siebie i trzeba byto dokana
prezentacji. Teresa Guiccioli, ktéra zoma chciata jak najszybciej pegna& gwarny salon,
przechodzi gwattowpnmetamorfoz: oszotomiona melodyjnym gtosem i ugpByrona - jawit
jej sie niczym Apollo Belwederski - zapomina o nudzie,quizza zdawkowy wymiarg zda |
wychodzi z domu Benzonygoko poruszona. Sprawit to ,il nobile Inglese”.

Podobny wstes przeyt angielski poeta. Jak powiada Kazimierz &ldwski: ,Po dzikiej
Marghericie kobieta mtoda, wiotka,zgwym spojrzeniu zdawata muegprawdziwym
ideatem wdziku”. Nie ma juz mowy o literackim odosobnieniu. Kilka dni frdej, w
kwietniu 1819, sprawy zaszty bardzo daleka. dd chwili pierwszego spotkania lord Byron
codziennie antyszambruje u hrabiostwa Guicciolieddy jednym a drugim patacemakn
lisciki petne wzajemnego uwielbienia.

Gdy wreszcie Teresa musi widzinezem do Rawenny, gdzie stale mieszkaje potrafi
pogodzé sig z rozstaniem. Po ragde z poet trzy razy zemdlata z rozpaczy. Odzyska
réwnowag dopiero po otrzymaniu listu, w ktérym ukochany eapia,ze przyledzie do
Rawenny w maju. A kursage ustawicznie wyznania godneRomea i Julii.

,Gdyby wiedziata, jak wielka jest moja mi#é do Ciebie, nigdy nie przyszioby Ci do
gtowy, ze mogtbym o Tobie zapomrdiehatby na jedr chwile. Musisz mnie lepiej pozida
Moze kiedy przekonasz gj ze chocia nie jestem Ciebie godny, jednak napravii
kocham...

Jedya moja przyjemndcia jest mylenie o Tobie, ale sobie nie wyohean,zebym méogt
teraz odwiedd miejsca, w ktérych byimy razem - zwlaszcza te najbardzigyvigcone nasg



mitoscia; chyba umartbym 2alu... Najdrgsza,zycie moje stato gitak monotonne i smutne.
Ani ksiazki, ani muzyka, ani konie (to rzadédow Wenecji - wieszze moje wiasne zostaly na
Lido), ani psy - nic mnie nie cieszy. Nie pgga mnie towarzystwo kobiet, o towarzystwie
MmezCczyzn nie ma co mowj bo zawsze nimi gardzitem...

Miatem ju nigdy nie koché&ani nie spodziewatemesdostpi¢ mitosci. Ty rozbita te
wszystkie mocne postanowienia. Teraz caty do Ciellerg, od Twojej woli zaley, czym
bede - maze cztowiekiem szegliwym w Twojej mitosci, ale juz na zawsze pozbawionym
spokoju”.

Rdzi do ukochanej, ale w Rawennie nie itezekata na Byrona. Teresa - powalona
gwaitownym atakiem gaczki - wyrzucata krew ustami. Poeta otoczyt ukoehlembiet
troskliwa opieks. Stary hrabia - wielki bon vivant uganjay sk ustawicznie za aktoreczkami
- patrzal na to przez palce: Byron - jak gimiektorzy - za jego zgadzostat cavalierem
servante przy boku Teresy. Hrabia podobno chciéb zazyzwolenie wytudZi od poety
tysiac funtéw szterlingéw, ale ten widocznig tak zakochany nie byt.

Nie odpowiadata Byronowi pozycja oficjalnggayjaciela domu i wpadat w gniew, gdy
go tak traktowano. Kiedy naginosci opadmn nieco, kedzie nawet dworowaz samego siebie
w listach do przyjaciét. ,Jestem funkcjonariuszetrabiny Guiccioli, ale tutaj moralgé
jest wszdzie ta sama. W Faenzy mieszka lord@mewaczl opery, a w tym samym nieie
jakis ksiaze¢ neapolitaski stuizy makzonce tamtejszego gonfaloniera” - pisze do Murraya.

Na razie temperatura uézuadal jest podniosta, a nawet patetyczna € &b tam wie,
jak byto naprawe. Wreszcie Teresie wraca zdrowie, udagevdicc z kochankiem na grob
Dantego do franciszkan6w. Ten spacer to prawdzieattum dla gawiedzi: hrabina spowita
byta w twarzow czenh, Byron natomiast paradowat w angielskim munduragtiowym.
Autorowi ,,Boskiej komedii” ostentacyjnie zigt w kaplicy wkasny tom wierszy. W nocy,
uniesiony natchnieniem, skité wiersz ,Prophety of Dante” (,Proroctwo Dantego”

Z czasem, w miamprzedhizania pobytu w Rawennie, poeta @sa s¢ z mitosnego
odurzenia i zaczyna swoje uczucia kontroléweeresa jako kobieta podoba meisadal, i to
nawet bardzo, ale o bezgranicznym oddaniu coraniepymowi. Prowadzi jak gdyby
podwojm gre: wobec kochanki nadal jest uiegacy, uprzedzajco grzeczny, ognisty w
mitosci, ale pozostawiony samemu sobie potrafi z obigktgtchnié@ dworowa, dochodzc
wrecz do sarkazmu. Na przykiad wdie do swej ukochanej przyrodniej siostry, Augusty
Leigh, pisze: ,Pisgz Rawenny. Przybytem tu dla hrabiny Guiccioli, diziestoletniej
dziewczyny, zarvnej od jakiegé roku z bardzo bogatym szelziesecioletnim starcem.
Ubiegtej zimy miatem z miromans wedtug dawnych dobrych obyczajow wioskith.sic
czuta i w maju wezwata mnie tu; siedziec w Rawennie od dwoch miesy. Jest tadna,
bardzo zalotna, niesamowicie pn@ i ogromnie afektowna. Dasinteligentna, bezadnych
zasad moralnych, za to ma sporo wyaghratroche namktnasci. Dla nasycenia swojej
préznosci uparta st, aby mniesciagna¢ z Wenecji i udato jej sito, a skoro statasgtownym
tematem tutejszych rozmdw towarzyskich, bardzooimggto jej zdrowiu”.

W dalszej agci kpi sobie z jej cigot do jazdy konnej, ,bo nie potrafi kierowa
wierzchowcem”, ktory - zdezorientowany - biegnigego ogierem niczym piesek i probuje
go ugry¢. Natomiast Teresa bez przerwkliwie krzyczy, denerwuje gj czepia siodta,
uzdy, a na dodatek wygla arcgmiesznie w swoim wysokim kapeluszu i szafirowynostr
amazonki. Sprawia ktopot nie tylko Byronowi, ktgegt wybornym jedzcem, ale i dwom
stuzacym, ktorzy potwornie gimecza, doktadagc stara, by pani hrabina nie spadta z konia i
nie podarta sobie sukienki.

Byron rozgida st juz za innymi pgknymi buziami. Podoba muesprzyjaciotka Teresy
~imieniem Gertruda”, ktéra nawet jest skora do gimre i to bardzo, ale ma potwornie



zazdrosnego nza, pilnupcego swej podwiki niczym diabet duszy. Po prostélyjmta
zwyktego barbarzice.

W cynicznym post scriptum Byron dopowiadaaffCten romans (z Tergs przyp. B.L.)
nie jest bynajmniej kosztowny - wszystko odbywaveirod ludzi bogatych - ale bardzo
ktopotliwy, bo dama despotyczna i wymagag. S jednak pewne nadziejge sk
poktocimy”.

Nadzieje na rychte rozstanie byly jednak pnTeresa, dumna ze swojego cicisbeo,
robita wszystko, zeby Byron st jej nie wywimgt. Chciata go mié na wtasnéc¢ i na zawsze.
W sztuce zalotriei oshgneta poziom mistrzowski.

WKkrotce po manifestaciji literackiej przy gelantego, w potowie wrzaia udadz si¢
kochankowie do Wenecji, gdzie Byron wdzi damie swego serca wilLa Mira. Sgdza w
niej blisko dwa mieaice. To diugie sam na sam ostudzi jeszcze bardapgty mitosne
poety. Teresa okazatazdardziej sentymentalna,zprzypuszczat, i wicz pretensjonalna;
literatur znata wycinkowo, chbnader chtnie ferowata nieprzemiane ady o dzietach,
ktorych nie potrafita dostatecznie ziji¢. Narzucata sitakze Byronowi jako muza,
Beatrycze, i probowata nawet ingerawa poszczegolne piai ,Don Juana’.

Poczatkowo poeta to i owo niby zmieniat, ale ta apodygktya pewné&t siebie mtodej
prowincjuszki irytowata go coraz bardziej. Przeddasn szkockim, ThomaseNoore’em,
ktory odwiedzit ich w La Mira, odegrat jeszczegalzutego kochanka. Na dapsprave, c&
mu pozostato? Jak miakszachowa wobec cztowieka, ktéry przyjechat witde po to, by
zobaczy George'a Byrona zakochanego we wioskiej arystokfadle wkrétce autor ,Don
Juana” napisze do przyjaciela ze smutkiemzelle mnie chodzi to po Twoim wyjezie
miatemzatosry scer’.

Dobrotliwy Thomas Moore po wizycie w La Mis&relit entuzjastyczny portret Teresy
Guiccioli, przedstawiag ja jako delikata pigknos¢ o diugich, falugcych blond wiosach,
wielkich oczach i nader jasnej karnacji.

Natomiast konterfekt poety, takesto poréwnywanego do Apolla, zatsic juz
zmieni&. Sklonndg¢ do tycia, z ktég Byron walczyt od dhaszego czasu w sposéb
bezwzgtdny, data zn&o sobie. A przeciejadt juz tylko ryby i zielory satat, mocno
skraplam octem; czsto rezygnowat z normalnego obiadu, zpsjac go szklank herbaty i
grzank.

Mniematze & ogarniajca organizm skionn& zdota pokoné& pijac mocne wina i stare
koniaki. Tymczasem to one wifae przydawaty mu zfainych kalorii. Ale tego Byron nie
wiedziat. $dzit, ze tyje s¢ jedzc ttuste kotlety i kaptony, Zavszelkie ptyny, spoywane z
umiarem, oczyszczaprganizm.

Poecie bardzo zak#o na zachowaniu sity i sptystdici ciata. Naleat do grona
swietnych ptywakdéw, uprawiat boks, wiadat doskonigta broni, strzelat bezldnie, po
mistrzowsku jedzit konno. Sport odgrywat waa role w jegozyciu.

Tymczasem, mimo narzuconej sobie diety, #a83g coraz bardziej zaokglac; ze
smutkiem zauwayt, ze jego pekne i bujne wiosy tracblask i zaczynajsic gwattownie
przerzedzéa- szczegdlnie nad czotem. Rm dietetyczny zaostrzat wé jeszcze bardziej.

Na kobiety te zacat patrze przez pryzmat ich stosunku do jedzenia; gdy tylko
zauwayt, ze ktorg ma prawdziwy apetyt i delektujeggpotrawami, od razu tracit do niej
serce, chéby nawet byta najgkniejsza. Teresa Guiccioli, ktéra w ogdle nie zvatacuwagi
na jedzenie i posilatagjak gdyby pod przymusem, wzbudzata jego autentyqauziw.
Kochat kobiety eteryczne.

Romans z Tergzacat jednak Byronowi wyranie chzy¢. Kiedy wigc hrabia Guiccioli,
nie otrzymawszy oczekiwanych funtéw szterlingovawa} sic w La Mira i zaadat
natychmiastowego powrotiony do Rawenny, poeta przetamat opér kochanki famakja do
tego. Znowswita mu myl o wyjezdzie z Wioch. Rozwia projekt osiedlenia siwe Franciji,



potem w Ameryce, ale z pagdjem ostatecznej decyzji zwleka. Mimo wszys#iabmu ltalii,
w ktorej spotkato go tyle uznania i serdec&no

W&réd tych rozterek dociera do niego list od ojcaebgr Ruggiera Gamby, w ktérym
stary hrabia btaga go o natychmiastowy przyjazéRdwenny: Teresa ponownie zachorowata
i tylko przybycie Byrona mie ja z tej niemocy wyleczy Zrozpaczony ojciec zapewnia
réownoczénie, iz sugesti t¢ podziela rownig maz Teresy Wszystko zaczyna sak samo jak
przed kilkoma miegicami. | oto zamiast do Stanéw Zjednoczonych paodtge st do...
Rawenny - tym razem na digj.

Teraz ju nikt nie ma vatpliwosci, ze kochankowie postanowili nie ukry@&awego
zwiazku. Szybkie ozdrowienie Teresy prayg zostato z odpowiednim komentarzem, a z
koncem grudnia 1819 stawna para pokazaja8cjalnie na balu u markiza Cavalli. Znowu
byla czen, cha rozjaniona brylantami, znowu byt galowy mundur.

W czerwcu 1820 Teresa uzyskata dekret separacSkazywat on Guicciolego na
ptaceniezonie statej pensji, zwrot wszystkich dobr do niejeracych oraz ruchomiai,
migdzy innymi drogocennej kolekcji klejnotéw. Dekrenttez postanawiatze hrabina ma
wroci¢ do swej rodziny, zaByron mae ja widywat tylko w scisle okrelonych warunkach.

Od tej pory romans nabrat patyny, a uczuoichlenkdéw ulegty stonowaniu. Kto wie, czy
Byron nie pozostat przy Teresie gtdwnie ze wadgl na jej ojca i brata - wielkich wtoskich
patriotébw. Autor ,Don Juana” uchodzit bowiem zaazeika uciskanych narodéw, szermierza
wolnasci i niepodlegtaci. Ten nietypowy Anglik kochat Napoleona, a niendzit
Wellingtona - pogromcy cesarza Francuzéw, darzyboge sympati republikaiskie Stany
Zjednoczone, gtogze hasta rowriei, wolndsci i braterstwa. We Wioszech - wikj mierze
uzaleznionych od Austrii - zdecydowanie popierat wszelkiehy niepodlegtéciowe i
rewolucyjne. ,Szlachetny Anglik, ktéry miat zapatrgnia wolnomyine”. (,Il nobile Inglese
aveva opinioni libertine”).

Ojciec Teresy i jej brat, &0 Gamba, weigaja Byrona do organizacji karbonaryjnej.
Poeta wkrotce zostaje przywadednej z trzech grup dziakgych w Rawennie. W zespole
posiada gtéwnie robotnikow. 2e jest cztowiekiem majnym, nie szcgdzi pientdzy ani na
uzbrojenie oddziatu, ani na ianziatalné¢ konspiracyja. W tej spiskowej krataninie nie
brak i akcentéw polskich. W pagtiniku pod da¢ 30 stycznia 1820 przypomina tekcer:
~-Omawialismy rozmaite wane sprawy i sprawy ruchu. Te pomijam éljelo czegd dojdzie,
przemows same za siebie. Potem mowiity o Kasciuszce. Hrabia R.G. (ojciec Teresy -
przyp. B.L.) powiedziat mize w czasie kampanii wioskiej widziat, jak polscycefowie
ptakali na samo wspomnienie tego nazwiska”.

Niestety, w tym wioskim ruchu wyzwalezym sam wybuch powstania, do ktérego
przygotowywano siz tak wielkim animuszem, zostat storpedowany wsspalziecinnie
prosty - a dla nas - 20 woz sSmieszny. Wystarczyto bowiem zadzenie wiadz
okupacyjnych, w ktérym mowito gj ,,ze wszystkie osoby posiadag ukryt bron
podlegaj...”, azeby w dwa dni pgzniej cztonkowie dowodzonej przez Byrona grupy
podrzucili mu do domu caty niedawno przez niegaupidny, arsenat.

- Wiosi zawsze upadali brakiem jedcip stanowczéci i zdecydowania w dziataniu -
powie ze smutkiem i z gniewem.

Swoj uwag; i sympate polityczm przeniesie teraz George Byron na Ggegj ktorej
wola walki o niepodlegka zaczta zataczé coraz to szerszedgi. Uwielbiana przez niego
Hellada budzita gido wyzwold&czego czynu.

Na razie musiat jednak cmit Raweng, bo dla hrabiéw Gamba nie bytazjdomu w
rodzinnym mié&cie; nie mogli w nim dtzej pozosta. Przenosz sig zatem gromadnie do Pizy,
Byron prowadzi tu teraz bardzo uregulowany teybia: wstaje o dziesiej rano, m¢dzy
jedenast a dwunast spaywa sniadanie, potem udajegsna diug konm przejadzke, w
trakcie ktoregwiczy strzelanie z pistoletu; wieczorem idzie daig@uiccioli i sgdza z ny



czas do godziny jedenastej; okoto potnocy zasiadpishania i pracuje co najmniej trzy
godziny, ché bywa,ze i znacznie diiej. Ta intensywna praca tworcza wyczerpuje go
najbardziej. Mozoli & niczym wyrobnik, a nie tak dawno jeszcze rymy s@auaety sie do
niego.

Plotkarze powiadalke w tym czasie nie byt zezbyt wierny tycjanowskiej Teresie,
aczkolwiek starat giusilnie, by jego przelotnym romansom nie hadawaazgtosu. A
znalazty s¢ w tej kolekcji mitosnej i damy z towarzystwa, ekvne stawnej ongipiekarki.
No c&, zawsze eigneto go do ludu.

| jeszcze raz zmienia poeta miejsce zamiesakd karcem wrzénia 1822 przenosi i
wraz ze sw stah kochanlg do Genui, a wigciwie do wioski Albaro, potbonej twz za
bramami miasta. Nie wie ani nie przeczus&zblizaja si¢ ostatnie chwile jegaycia.
Dopisuje mu zdrowie, bawiginie stronac nawet od niezbyt wyszukanych rozrywek.

Zreszi zawsze tak giz Byronem dzieje, gdy na horyzoncie pojawiarsiwa intrygugca
kobieta. Wizytowata Zago i komplementowata w tym czasie lady Blessingktéra napisze
pézniej ,,Diariusz rozmow z lordem Byronem”. Kazimie€hicdowski powie: ,P¢kna,
rozumna, dowcipna, elegancka lady nadzwyczgpsdobata Byronowi i unieszediwiata
hrabirg Tereg, ktora widac ja w towarzystwie poety, nie posiadata sizazdréci”. Do
zblizenia jednak nie dojdzie.

Uptynie niewiele czasu, a Byron w towarzygtWiotra Gamby znajdziecana ziemi
greckiej. Tam, u wybrzsy, zaatakuje go niezwykle gmoa febra, ktdra dokona dzieta
zniszczenia od lat ostabionego atakami epileptycayganizmu. Szlachetny George nie
zdazy na pole bitewne, by zgih niczym heros. Umrze w smutku i przydpeniu. | ch@ nie
padt na polu chwaty $véd walcacych Grekdw, ci uznali go za rzecznika swej narogiow
sprawy, a na wig€ o jego zgonie ogtosiliatobe w catym krajuSmier¢ poety wstrasreta
Eurom. Stat s¢ on synonimem gkna i wolngci.

Cialo Byrona zawiozt Pietro Gamba do Anglie éwczesne wiadze nie zezwolity na
pogrzebanie go w rodzinnym grobowcu w Newstead A&bBeocat zatem w wiejskim
kosciotku w Hucknall, natomiast serce pozostawiono augoleum w Missolungi, na ziemi
greckiej, niedaleko miejsca, w ktorym zmart.

Posmierci kochanka Teresa Guiccioli zamieszkata w @eeeOkoto 1848 roku wyszta
powtérnie za iz za francuskiego markiza de Boissy - rOwnie stajag@ngk jej pierwszy
matzonek - i przeniosta sido Parya. Prowadzita tam salon literacki, w ktorymetthie
bywali wielbiciele twérczéci George’a Byrona. Czutaesiez zobowizana do napisania
wspomnié o autorze ,Don Juana”, jednakta dwutomowa praca nie zapewnita jej
niesmiertelngci.

Pod koniec listopada 1829, na balu w rzymgbatacu ksjcia Gagaryna, zobaczyt Teees
Guiccioli druh Mickiewicza, towarzyski Edward Odwei Wyghdataswiezo, rumiana jak
réza, otoczona rojem @iczyzn, do ktorych émiechata si pogodnie. Nie bardzo przypadto to
do gustu naszemu podrikowi, ktory najcletniej widziatby p w nieustajcej zatobie po
wielkim kochanku. Dlatego spod jego piéra wysztyyztiwe stowa: ,Sam te jej ubior
zgodny z tym humorem. Wygorsowana jak kielich,lia szyi miata kanak (naszyjnik -
przyp. B.L.) brylantowy i takz przepask we witosach. Przyszty mi na giystowa Childe
Harolda:

Kochankizony ptacz mnie nie wzruszy,

Bo wiem, nim binie poranek,

Z bkkitnych oczu te tzy osuszy

Nowy maz, nowy kochanek”.

ROMANSE | BALLADY
Adam Mickiewicz i Karolina Kowalska



Kawaler de Montbarey gqizit jakis czas na prowincji. Kiedy wrocit, przyjaciele
ubolewali nad towarzystwem, w jakim musiat ebracé. ,,Mylicie si¢ - odpart - dobre
towarzystwo jest w tym mieie takie, jak wsadzie, a liche jest wyborne”.

CHAMFORT

Niedawny student Uniwersytetu Wikkiego, Adam Mickiewicz, ,wyznaczony na
nauczyciela literatury, historii i prawa do szkplgwiatowej kowiéskiej”, pobiera z kasy
uczelni payczke w wysokdaci stu rubli srebrem i 22 wrzeia 1819 roku wyjedza do
miejsca przeznaczenia. Ngstego dnia rozgba s¢ juz po Kownie i po swojej nowej stancji.
Po latach bliski przyjaciel Adama, poeta Edward Qég, przypomni: ,Mieszkanie jego w
murach szkolnych, w rynku, sktadat@ gijednej izby, z wskim przedpokoikiem, w ktérym
spat chiopak stacy”.

Kowno wydaje mu gimiastem pagonym i prawdziwie prowincjonalnym. Niemen jest
tutaj rzek graniczm Krolestwa - poecie brakuje zatem przestrzeniglektualnego formatu,
zywej atmosfery uniwersyteckiej i filomackiej, dlgteprzez caty czas pobytu pozostanie
wychylony zachfannie w str@rWilna. Tam rozkotysata sijego liryczna muza, tam pozostali
jegoswiatli przyjaciele, radzize ich utalentowany druh znalazt swoje natchnienigigknej,
promienistej i najlepszej Marii”, kt@rzresz4, przecigajac sk w rymach, wszyscy uwielbiali.

Maryla Wereszczakdwna mieszkata w Tuhanowiczdaam te popzdzi Adam podczas
wakacji - zanim poturla sibryka do Kowna - nie tyle by utrwaliw pamgci konterfekt
ukochanej, lecz - a mie nade wszystko - by d@o zrozumienia temu zasobnemu domowi,
ze nie jest poatlekkoduchem, ale cztowiekiem solidnym, m@jm w perspektywie powaa
posad nauczycielsk. Wbrew pozorom bowiem Wereszczakowie, zacni i peoiibci, jak ich
nazywat Tomasz Zan, wiedzieli zawsze bedble, co si nalezy golemu geniuszowi, a co
dobrze sytuowanemu hrabiemu, takiemu jak WawrzyRigitkamer, ktory - poza mgkiem -
miat jeszcze wiele zalet charakteru i umystu, avegniejsze - podobat sikobietom.

Mickiewicz byt poet romantycznym, a zatem musiat digusz cierpaca, musiata go
zzer& tesknota za ukochankobiet wyidealizowan, muz; ale byt take mtodym, zdrowym
mezczyzr, ktory lubit dobrze zj&, a kiedy trzeba rowniel wypic jak naley - nie stromic
przy tym bynajmniej od milkxi spetnione;.

Rozghdat st wiec w Kownie za obiektem westchhiechot pocatkowo probowat
ulokowa swe afekta wonie kolegi - nauczyciela fizyki, matematyki, pragly i
francuskiego - pani Nietawickiej, to w tym samynasie, bo jeszcze we wigeu, odkryt te
salon doktorstwa Kowalskich. ¢kina pani Karolina chyba od razu postanowita zapdo
rydwanu swych wielbicieli mtodego cztowieka, kt@yrudem adaptowatsiv nowym
srodowisku. Wraz z przybyszem przenikat do salondnpecajcy powiew wekszegoswiata,
obecndc¢ takiego gécia to zarazem szczypta snobizmu, bez ktéadgn prawdziwy salon nie
mogt sk oby¢. Mickiewicz, zrazu zagubiony, potrzebowat tkliwemocy i talg pomoc
otrzymat. | oto ze zdumieniem spostrzemgt,w tym ponurym Kownie - ktore miato bylan
zestaniem - mze zy¢ az tak pkkna kobieta.

Karolina z Wagneréw Kowalska miata wowczasspietna dwadzieia pic lat i byta juz
matka dwu rezolutnych corek, Olei i Kamy. Odyniec, ktgagypoznat dopiero w 1823 roku -
kiedy to zdecydowat siwreszcie odwiedziMickiewicza - zapamngtat, ze jej ,postd, rysy,
spojrzenie, smiech mogtyby stiay¢ za model rzgbiarzowi i malarzowi”.

Do statych gai doktorstwa naleeli migdzy innymi Nietawiccy, Dobrowolscy, Chiogy
z Romaf, Prozorowie z Wdziagoty, a take p&niejszy rywal poety do wdakow fertycznej
Karoliny, szambelan Nartowski.

Stanistaw Dobrowolski - prefekt szkoty kows&iej, o ktérym jedni mowilize byt skpy
jak Szkot, z&inni, ze byt nader ludzki - "wjty osobistécia Adama, powzit ku niemu afekt



prawdziwie ojcowski i juciz przyktadat st niemato do ostodzenia mu pobytu w Kownie”.
Lubit jednak podworowé@sobie z romantycznego mtodaea, drapujcego s¢ czasami w
szaty bajronowskie. Odyniec dorzuca: ,,...agajiepraktyczné Adama wzyciu
codziennym, lubitartowa z niej po przyjacielsku, a przypigagjto zwtaszcza poezji, na
poezj tez (rowniezartem) wygadywat dziwosy” izarty z niej i poetéw miat za ulubiony
temat jowialnej, przyjacielskiej rozmowy...” Gdyaat na przyktad pobudzidyskusyjne
namgtnosci, powiadat, zmraywszy figlarne oczyze poezja wiatr tylko zasiewa i zbiera. |
juz miat przeciwko sobie nie tylko Adama, lecz rozplemom wewrgtrznym ogniem
Karoling.

Zaghdaty do Kowalskich trzy panny marszatkowny Siwickieemtode ja i niepiekne,
»ale bardzo uczone, pobie i przy tym biegte muzyczki”. Wspaniale koncerédyy
uwielbiaty muz Mickiewicza, a take i jego samego; jednej z nich poeta wpisahswet do
sztambucha wierszem znanym pod tytutem ,W imiontk&.”, a zaczynagym sk od stow:
~Jak wielorakieswieca na tym btoniu kwiaty”.

Chgrely, niestety, wszdzie za sopttustego i ztego mopsa, ktéry poczut do Adama
wielka abominagj i ,ciagle spod krzesta chciat gadat za nogi”. Do salonu nataly takze
gadajca papuga oraz Olcia i Kama - zanim ichéspig poktadziono. Malestwa wszem i
wobec dwiadczaty,ze ,dwdch tylko kochay’, to jest pana Adama i ich ulubionego buldoga
Bauzera. Piesek tengskiadat st caty z flegmatycznii i zacngci.

Gtowa domu, doktor Jozef Kowalski, gustowakaniach i przepisywat okolicznym
urzednikom zmylne proszki hemoroidalne, jak plotkowat o nim ptath filareta Stanistaw
Morawski autor wspaniatego tomu wsponiesam lekarz z zawodu, » takabsolwent
kowienskiej szkoty, ktés ukonczyt na kilka lat wczéniej nim Adam rozpocg w niej studia.

Natomiast przyszty wieszcz petnit w salonielarakie funkcje - take adoracyjne, ale
gtdwnie bardziej przyziemne; gdy nie zabawiat pezmows, lubit grac w kiksa, przy tym
strasznie w kartach oszukiwat, co bardzo denerwowghiewato matk zacnego doktora
Jozefa. Krzyczata na niego, krzyczata, ale gdyaylkjawit st w domu, ju go cagneta do
stolika.

Adoracja piknej Karoliny z dnia na dzienabierata tempa: rzucane ukradkiem
powtdczyste spojrzenia, drobne serdeéznprzy serwowaniu kawy, przytrzymywanie o
jedm sekund dtuzej drogiej dtoni. Rewairem ze strony pani Karoliny byta gotoyéo
pasredniczenia w wymianie korespondencjienry flomatami a Mickiewiczem.

Moment decyddagy nasipit 27 stycznia 820 podczas wycieczki saniami ddadoinego o
mile od Kowna folwarku Charewicza. Mickiewicz siedaiatubiankach razem z pani
Kowalska i przez pot drogi sam powozit. Cbido swojej ptknosci niewiele mowit, czsto
,pod przektty kapelusz zazierat’. A kiedy zobaczyt, jak przi@meywata kavwe w
przydraznej karczmie, zrozumiatz iwzigto go w jasyr.

W liscie do Jana Czeczota powiedziat: ,,Promionkigwaielka z cieplikiem spojng;
nigdy na mnie Kowalska nie zrobita wielkiego weaia, & do czasu, kiedymyjspostrzegt
dmuchagca nazar pod imbrykiem kawianym Rumieniec - a raczajzeniec zbytni na twarzy
delikatnemu oku zdawatbygsniesentymentalny, nie bardzo ujrpey, mnie za ukazat w jej
osobie aniota, Weneretc, etc, stowem postanowitem niechyKow. cate dwa miestce”.

Mickiewicz pragnie jeszcze waldzy uczuciem, ale idzie mu to opornie, bo we,
spotkat st z wzajemnécia. Na razie w postanowieniu pomaga mu choroba, kiaghe zwala
go z ndg, chociaBdg jeden wie, jakie w czasie jej trwadi@iadczono mu uprzejmsoi.
Jeszcze zbytnich wyrzutow w stosunku do Maryli VEeozakdéwny nie odczuwa. Tak
przyjaciele uwaaja ten romans prowincjonalny jedynie za awangurk

Jan Czeczot doradza niezbyt sktadnie: ,Bavtesly z n, jesli zabawa w ksizki znudzi
cie...” Tymczasem ani z uczuciem, ani z twérgdg igrac nie wolno. Za lekcewacy
stosunek do nich ptacieszawsze wysakcere. Mtody poeta wie o tym doskonale, dlatego



.Zzabawy z ksizka” traktuje niczym postannictwo. Z przgjem spoziera na powabne ksztaitty
Karoliny, lecz w swoim ciasnym i ponurym pokoiku coge st ze stowem.

W tym pozornie nudnym Kownie przyptyw enettgibrczej bywa ptodny i
zastanawiajcy. Powstaj ballady: ,Switez”, ,Rybka”, »Pani Twardowska”. Tloczno od tej
balladowdci, bo juz napiera ,Tukaj”, ,Lilie”, a pamigta¢ trzebaze wczéniej - pod koniec
grudnia ubiegtego roku - czytat przyjaciotom piepwsversg ,, To lubig”. Przettumaczyt
takze (wspaniale) ,Rkawiczke” Fryderyka Schillera.

Mickiewicz byt cztowiekiem wysportowanym, wyganiu nie miat sobie rownego. W
dzien zatem - o letniej i jesiennej porze - zmagaizsvycigsko z Niemnem. Natomiast npc
budzit st w nim duch szekspirowski, godzinami przemierzdlljsia doline. Podczas tej
witdczegi przezywat nierzadko mistyczne przygody. Pewnego razaatacu sk do nog tasi
pies, w ktdrym rozpoznat swego ukochanego Krukat zvtzesnego dzia@twa. Pom$lat z
dreszczykiem o Fauaie Goethego, do ktérego przypt sk czarny pudel, &dacy
Mefistofelesem. Innym razem - o potnocy - wyrwatgypadumy brek tancuchéw
dochodacy z oddali, gdzie wwietle kskzyca bielita s¢ na horyzoncie pgekna posté.
Gteboko poruszony, padyt w tym kierunku, by zorientowssig, ze to nieludzki mtynarz
tancuchami sptat swego konia.

Oswicie nastrgj balladowy pierzchat i wylaniata gitego czadu jale realna i
niepokopco urodziwa pani Kowalska, ktéra wikau zwyckzata. Sprzymierzecem
zakochanych jest zawsze maj. Adam zwierzalgiowskiemu, u ktérego prawdopodobnie
mieszkat podczas grudniowej bytieow Wilnie: ,Onegdaj bykmy na folwarku
Dobrowolskiego. Byta tam i Kowalska. Nie byt to szjer, jak niegd§; romansowy, wszéde
do 50° na erotomierze dochodzito - i bawite siile”.

W lipcu pojechat poeta z par{aroling do Wilna, gdzie wpierw pod wptywem dziwnego
impulsu zachowat giwobec niej nietaktownie, po to chyba, by gpaego dniag serdecznie
przeprost. Zobaczyt nagle swoich braci i niezagnawszy size swoj wspottowarzysz,
pobiegt do nich. Opangianie przyszto, by moze, w nocnych godzinach. Rutkiewicz - jeden z
filomackich przyjaciot Adama - ktory nie bywiadkiem tej dziwnej sceny, ale o niej styszat,
z westchnieniem talg jskomentowat: ,Co do mnie, me bym j predzej przeprosit, i tu
zgadtd, bo te& mnie Pan Bog czulszym dla kobiet, zali zdolnym by literatem, a tym
bardziej poet uczynit’.

Czste wyjazdy pani Kowalskiej do Wilna miaty zwek z jej siosty, ktora tam wyszia
za myz za miejscowego aptekarza Macewicza,auego - jak si pdzniej okazato -
powiazania z mtodziga studiupca, i uchodacego za rzetelnego polonusa. Kto wie, czy o
Adamie Mickiewiczu i jego literackiej promocji niestyszata po raz pierwszy vifdae w tym
domu? W siostrze teznajdzie oparcie gdy nagia aresztowania filomatow i filaretow,
poprzedzajce gtagny proces, geherrwilenskiej mtodziey i zestania.

Nad romansem kowiskim przysziego wieszcza unost Bezustannie duch Maryli
Wereszczakowny - przez przyjaciét uznanej za dfigjawielka mitos¢ Mickiewicza i za
zrodto jego poetyckiego natchnienia. Raglwiec do niej na przetomie sierpnia i winéa,
kierujac sk w strorg Tuhanowicz.

Oprocz ukochanej i jej brata, spotkataim z trwagcym na posterunku Wawragem
Puttkamerem i listem ,,Adamo-Sternowskim” przywotagromady przezacnego Tomasza
Zana, ktéry nagpnie owo ,zycie prawdziwie wygodne” opisze w korespondencji do
Pietraszkiewicza (,...gruszkaskawa jest, jabtkaas wino jest, przednie obiady,sherbata
jest, konie 8. Maryja jest”). Gd&cie gras w szachy, uktadajtriolety, spiewap patriotycznego
Niemcewicza, roztrsap prawidta promieniste...

Atoli Mickiewicz - jak chg niektorzy historycy literatury - nie mogksiloczeka
wyznania z ust Maryli: &de twoja albo niczyj Nic takiego nie nagpito. Wereszczakowna,
rzekomo, wybrata nie podtug serca. Aledka pewnéc. A nuz byto odwrotnie? Przecie



hrabia Wawrzyniec byt gzczyzra postawnym i wyranie przystojnym, starannie
wyksztatconym - zaréwno w naukagétistych jak i humanistycznych - kaieconym, co
udowodnit w swoim dalszymyciu, gospodardgc i mieszajc sk udatnie w dziatania
obywatelskie. Naleat do pandw ludzkich i humanitarnych.

Puttkamer bynajmniej nie lekcekydwschodzcej stawy poetyckiej kowieskiego
nauczyciela. Catym swoim pe@pbwaniem udowodnike polubit takke pozostatych
filareckich kompandw. Do listu Mickiewicza zapragz&go Zana do Tuhanowicz dopisat si
serdecznie i nawet wysringd w miare dowcipne triolety. Na polu mikei trzeba si jednak
byto rozgdzi¢. Zatem prawdopodobnie doszto do rozmowydny Puttkamerem a
Mickiewiczem, ktéry dobrowolnie zgodzitesusuraé i ustpic¢ pola rywalowi. Latwo
powiedzi€: dobrowolnie

Poeta wyranie skwaniat. Po przybyciu do Wilna - w przeddaipowrotu do szkolnych
obowiazkOw - poranit si¢ z Zanem i Czeczotem, aggize swoimi najlepszymi przyjacioimi.
Do Kowna wracat zdradzony, odarty z mitosnych zifgzhocia gdzie& na dnie duszy
pozostata nadziejag maze Maryla...

Po pocatkowym przygrbieniu ogarnia go zapat literacki. W potowie listola Malewski
otrzymuje ,Kurhanek Maryli”, czyli Myl ze $piewu litewskiego”, na poatku grudnia
filomaci czytali jwz ,Hymn na dzié Zwiastowania N.P.Maryi”, a w drodze do Wilna
znajdowat si takze ,Hymn do mtodéci” pdzniej ,Oda” nazwany. A przeciew liscie do
Pietraszkiewicza zapowiada Mickiewicz przyjazd rekacje zimowe z ,Demostenem”,
tragedi prawie klasycza nie méwac juz o pomniejszych i okoliczrigiowych utworach.

W lutym 82 nadchodzi wéé o slubie Maryli Wereszczakéwny z hrabiVawrzyhcem
Puttkamerem. A wic wszystko odbyto giwedtug regut romantycznej ballady.
Niespodzianek ze strony oblubienicy nie byto. Peztkatl na¢ wiadomdac¢ i zachowywat
spokdj, udzielat giw Kownie towarzysko, a wt - jak informowata Malewskiego pani
Kowalska - bywat na koncertach, maskaradach, wrkasywierdzita te, ze znow lepiej
wyglada, nie p#cita tylko pary z ust na temat swojego salonu.

Poza rozrywkciagneto mtodego kowiéskiego nauczyciela do jego ciasnego pokoiku, w
ktérym przepadat na wiele godzin, krepicoraz tagsmielsze wiersze; to wéaie wtedy rzucit
na papier pierwszy szkic ,Dziadow”. Siedziat zatednod szpargatdw, zatabaczony, i
rozmawiat poprzez rymy z Maryt raz przypochlebnie, raz znowu gorzko, a nawet
pictnujaco. Wotat: stuchaj dzieweczko Lecz ona go nie siah.

Pozostata mu ¢gina Karolina. Jakby dopiero teragniadomit sobieze wszyscy mu jej
zazdroszcz Nawet nigmiaty Franciszek Malewski, ktory przechadzobok dziewcat
zamykat oczy, taki bykkliwy, i ktory sprzeciwiat s, by pikna doktorowa osoktie mu
listy Adamowe dagczata, gdyg przymuszony zobaczyt, oniemiat z podziwu nad raglaw
uroch. Budzi s¢ w Mickiewiczu tasy na biatogtowy Litwin. Jusi¢ nie broni, lecz sam
zaczyna zdobywa

3 marca okoliczrioi sprawa, ze kochankowie da mieli dla siebie catnoc. Przeycie
musiato by wielkie, skoro poeta poczut potrzebwierzer. Za powiernika wybrat najbardzie;
wstydliwego i, jak gdzit, dyskretnego Malewskiego. Tymczasem ten, payag do gtbi
nieskromnymi opisami Adama, rzeczgapowiedziat kolejnemu filaretowi, dewskiemu
dobrze zrobit, bo list Adama zaginZ ,wygtadzonej” relacji dowiadujemy sjze wszystko
podczas tego spotkania kochankow ,zostato wyczexrpach swawoli do smutku - tchnienia
byly piekace (wyraenie p. Kowalskiej) etc.etc. Ale wszystko najestetyej”. Jake trudno
opis& taka noc.

To zadziwiajce, ale Mickiewicz wyznat przyjaciotonag po tym wszystkim po raz
pierwszy wzyciu poczut s¢ prawdziwie szogliwy. Nie data mu tego szegcia uwielbiana i
czczona Maryla, ale wdaie ta mtoda nzatka, ktora nieadata od niego hotdéw poetyckich
ani teatralnych gestéw, po prostu chciata jego g@me



Wkroétce tene sam Franciszek Malewski dowie,sie poeta reguluje stosunki z pani
Kowalsks ,pod miak i wage”. To okreslenie nie miato jednak charakteru pejoratywnego.

Na horyzoncie kowieskim pojawit s¢ niestety kt, kto na ten tajemny zazek mitosny
patrzat argusowym okiem. & oczywsicie, jak to zwykle bywa, dowiesb wszystkim na
koncu i cketnie uwierzy,  jegozonazadnym romansemseshie splamita. Rywala, i to
agresywnego, znalazt Mickiewicz w osobie szambethwmaru austriackiego, Nartowskiego,
bawiacego w Kownie dla spraw spadkowych. Chciat on p fegchania, widocznie, za dla
siebie cé uszczkiaé, wigc szantaowat poe¢ zakamuflowanym stowem, co wprawiato
Mickiewicza w stany nader gwattowne. Plotkey z Jeowskim Malewski powiedziat:
»~Adam kocha, i jest kochany... Nartowski jest ryeral i cagle szpiegujc zaloty Adamowe,
przeszkadzaf jego szcgsciu, swoje nieszegcie chciat utyc¢”.

W powietrzu zawista awantura. Po trzech fateth dniach, w ktérych poetayt (tylko)
mocnym winem, tytuniem i gorzkim sercem”, Nartowpkidczas gry w bostona u
Kowalskich znowu si Adamowi narazit. Roztksiony Mickiewicz najpierw dat
szambelanowi w ucho, a gdy ter ppo woskowanej podtodze potoczyt, rzucit jeszczarna
lichtarzem. Zrobit gi hatas, rwetes, doktor Kowalski wpadt do salonabroit rywali i - przy
okazji - ujrzat swaj magnifike w zupetnie nowyngwietle.

Gorszce sceny miaty miejsce w pierwszy dzkwiat Wielkanocnych 1812, a w lany
poniedziatek Mickiewicz miat judwa wyzwania na pojedynki: pierwsze od dotkego
meza za obragdomu i drugie, oczywcie, od Nartowskiego za osobiste uszkodzenieg W t
trudm i krwawa sytuacg wdata s¢ ze swog pragmatyczafilozofia pigkna Karolina oraz
podpuszczony przezaprefekt Dobrowolski. Doprowadzili do tegie ,na koniec maz
przyszedt do Adama zapyhaj »Czy kochasz mgpong?« Adam zbyt to jak nakato, i
zgoda na koniec stala. Nartowski, tchorz, mniej byt straszny; sam sapkartk, podajca
warunek ugody...”

Pojedynkiem przelj si¢ jedynie filomaccy komilitoni. Skoro tylko Adam didist, co go
czeka, nagpnego dnia zjawito siw Kownie trzech Budrysow, czyli Jan Czeczot, Tomas
Zan i Kazimierz Dhugi (Piasecki); Franciszkowi Maigkiemu ojciec, ktory byt rektorem
Uniwersytetu, nie zezwolit na ten wyjazd. ,Wszystkachy, bt si¢ w co chcesz, stowem
wiecej jak sekundanci, bo kdy wyzywatby i bit s¢...” Nie musieli stawaw szranki ani
nawet wspier&aMickiewicza na udeptanej ziemi, bo rzecz krwawagi rozmyta. Czeczot
powiedziat: ,Przybylimy tedy do Kowna i nasza kawalerska odwaga nieamuatgdzie s¢
popis&, bo rzecz byta skawzona. A gdzie kobieta jest za sekundanta, tarbes krwi
obejdzie, a z czyjej stanie strony, przy tej beprenia wygrana. Kowalska stga przy
Adamie, Adam wgc wygrat”.

Pojedynek ten spetnikgpo latach w twérczmi mistrza Adama. Powrdcit do niego poeta
pod koniec siédmej kaiji ,Pana Tadeusza”, kiedy zata sk burda kaczaca s¢ stynnym
okrzykiem: ,Hafpe na Sopli¢” W samsrodek tej szlacheckiej awantury Mickiewicz
wprowadzit siebie oraz wkasnych niedosztych sekanla. Ubrat s¢ w kontusz, a dobywszy
szabelki § krzesa tby swych przeciwnikow.

Mickiewicz stat z daleka: ni krzyczat, ni g

Ale z miny poznanagge ca ztego knuje;

Wiec do korddw, i haje — On si rejteruje,

Odcina s, juz ranny; przyparty do ptotow,

Gdy mu skoczyt na odsiecz Zan i trzech Cz&nzp

Zaczem rozjo szlach¢. Ale w tym rozruchu

Dwdéch byto gitych w rece, ktaé dostat po uchu.

Tak wspominat poeta na paryskim brukierany ¢sknot, za rodzinnym krajem. Zreszt
juz wczesniej w Kownie réwnie chwycit za pioro. Pod wptywem emocji i pea€ mitosnych



powstat wspaniaty wiersz liryczny zatytutowar®eglarz”, pod ktérym widnieje data: 7
kwietnia 1812: ,,0 morze zjawisk S ta noc i stota”.

Karolina i Adam wymkgli sie¢ strGzom moralnym ja pierwszego maja i w dolinie, w
ktorej poeta szukat kiedybajronicznego natchnienia, ponowili swoje mitoshuby. Byty
wyznania w rodzaju: ,bez naszego widywania nie gggobefc”, bylty ,pokusy
nieestetyczne”, ktérym przeszkodzit upat. azmprzede wszystkim &cacy sk w poblizu
chtopi; planowano wspodlne wakacje nad morzemyieszcie ,scena zakozyla sg¢
melancholicznie”.

Poniewa przyjaciele zacdi coraz czsciej o wszystko zto wyciu Mickiewicza
obwiniat pania Kowalska - ktora najwyraniej uwazali za osob wyrachowan, a nawet
niemoralm, - poeta zaprzestat intymnych wynuiizg swoich listach, nie clac naraac
ukochanej na niestuszmbmowe. Wyciszyt wszelkie o niej wiadondoi. Tylko tu i wdzie
mimochodem rzucone stowwiadczyto,ze zwizek trwat ize Adam nauczyt siswop
kowienska przyjaciotike cent i szanowda. W 1822 uzyskat roczny urlop rektorski. Fakt ten
przyczynit s¢ rowniez do pewnego towarzyskiego rozhienia i wptyryt kojaco na
podekscytowane umysty przyjaciot. Poeta mogt swolejcdbddd sie pasji tworzenia.

A kiedy powrdcit do zaf gimnazjalnych i u progu kolejnego roku szkolnegmy mu w
Kownie wizytk tak lubiany Edward Odyniec, postyszat od Adamazaierwszego dnia:
~Pani Kowalska To moja Opatrz&& Potem nasipita dluga mowa o wspaniale gannym
domu doktorstwa, do ktorego zresdtruha obiecat wprowadziOdyniec, mee jako jedyny z
przyjaciot poety, nie tylko zachwyciegsKarolina, ale i wi&ciwie ja oceni, pietgnujac po
latach dobg pamki¢ o niej. Zauwayt to, czego nikt z bliskiego otoczenia Mickiewicai
chciat przyzng, ze wianie ta kobieta, ktora pierwsza data sgce Adamowi, kochata go
szczerze, bezinteresownie i z oddaniem.

Tw przed aresztowaniami i procesem filomatow i fitve znajdzie i Mickiewicz z
Karoling nad obiecanym jej ongBaltykiem, gdzié w Pokdze czy w Krantz? Niektorzy
nawet uwaali, ze wtasnie stamdd policja zabrata go do wzienia w Wilnie. Stato gito
jednak najprawdopodobniej w Kowniezjpo powrocie z wakacji morskich. Kto wie, czy
poeta, ktory z ukocharbyt nad Battykiem incognito, nie przerwat urlombawiac sk
aresztowania tak daleko od miejsca pracy. Nie ¢lpcigrostu, by dociekano, dlaczego
policmajster jechat po niega ao jakief Pohgi.

Zanim to wydarzenie napi Adam Mickiewicz wyda pierwszy tom poezji, ktdngzyni
go gtasnym, potem opublikuje drugi. Autor mégt poczsic dumny i z talentu, i z szerokiego
zainteresowania, jakie wywotat. Wkroczyt do litengt pewnie i mocno zaakcentowat w niej
SWoj obecnd¢.

Tyle nad tymi wierszami unositegsvywotanego przez Wereszczakanwerzaduze
najblizsi znowu zacgdi popycha& Adama w jej kierunku; uwali bowiem,ze to ona wywiera
dobroczynny wptyw na jego megzSzeptano przy okazje Maryla i Wawrzyniecyja ze
soln jak brat z siostr. O $wicta naiwndci Romantyczny poeta usituje @wiare tej bajeczce,
poniewa osmiela go ona do pisania listow, do dedykowaniaifejorow, a nawet catego
zbiorku. Czyni te proby spotykania giz nia, czym gkboko unieszogliwia pana Kowalsk.
Widocznie zdobyt przychylng miodej hrabiny: Maryla najwyeaiej chce pozosta
Adamowy muz. Dobr czy zh, ale muz. Zdobywa s nawet na petne zazdm gesty.

Nie uszio to uwadze Edwarda @dg, ktory po powrocie od Adama zig wizyte
Puttkamerom, przebywgym w Bolcienikach. Po powitaniach udag giMaryl do gaiku
czyta ,Dziady”. - Co za filut - powie o niej. A potem liécie do Czeczota przytoczy jak
wymowny dialog, ktory ,po chwili obeinej rozmowy” wywazat st miedzy nimi:

.Maryla: Pan Adam bardzo zmienny: w «To ubpierwej byto do Johalki. potem imi
odmienit.

Ja: - Czy we wszystkich odmieniat?



Maryla s¢ usmiechreta.

Maryla: - Panowie musieligswesoto bawd w Kownie?

Ja: - Dosy.

Maryla: - U p. Kowalskich ¢sto?

Ja: Nie bardzo.

Maryla: - Pan musiat@rzez wdzicznc¢ za Romanie towarzysgy. Adamowi do p.
Kowalskiej?

Ja: - Owszem, ja exiej bywatem.

Ledwie st mogtem niemiac: jaka zazdrosna”

Namgtnosci z czasem opadnPowany wptyw na dalsze losy kochankowdzie miat
ostawiony proces filomatéw i filaretow, poprzedzargsztowaniem witeskiej mtodziey i
jej przywodcéw. To prawdae w nieformalnym komitecie niesienia pomocy ¢zionym
dziataty zaréwno Maria Puttkamerowa, jak i Karollewalska, ale tylko ta ostatnigdrie
czeka& wytrwale w Wilnie, & Mickiewicz opuci wigzienie, by go powitai stworzy mu
warunki dozycia na wolnéci. Chciata wynagrodzikochanemu chwile odosobnienia i
otoczy¢ go cieptem przyjani. Karolina wykazata w tych trudnych dniach wieldwagi. Nie
Ickata s¢ ani obmowy, ani ewentualnych restrykcji. Czekadadalama z obiadem w domu
swej siostryzony aptekarza Macewicza. Tani f@czatkowo poeta zamieszkat, bo nie miat
si¢ gdzie podzié, tam te ze tzami w oczach witali go znajomi i przyjaciele.

Wicksza¢ polonistéw twierdzize nie byta to dobra mikd, bo zakazana i grzeszna. Sam
Mickiewicz natomiast &dzie do kowiéskich wspomnié powracat z radkia i
rozrzewnieniem. Dokumentuje to Edward Odyniec pamgpieniem rozmow, toczonych w
Karlsbadzie w sierpniu 1829: ,Adam kazat mi opovaad najwikszymi szczegotami
ostatni bytnas¢ moja w Kownie w rok po jego wyjedzie...”

Méwiono prawie o wszystkich z salonupava Kowalskich i 0 wszystkich najbtizych
Adamowi ludziach, midzy innymi o pannach Siwickich, a teko gadatliwej papudze,
poczciwym psie Bauzerze, Zmavym mopsie, o koniach doktora...

,O jednej tylko Maryli jak dawniej zawszektateraz ani wzmianki nie byto”.

UNIESIENIA | NIENAWISC
George Sand i Alfred de Musset

Pan de Voltairegblac u pani du Chatelet, a nawet w jej sypialni, baiitz dzieckiem,
ktore trzymat na kolanach, pdiejszym kstidzem Mignon. Zacg z nim gwarzy i dawa mu
nauki. ,Moje dziecko rzekt - aby dawaobie rady z lugmi, trzeba mié za soh kobiety; aby
mie¢ za soh kobiety, trzeba je zdaWiedz zatemze wszystkie kobietyasfatszywe K...y”",
.Jak to, wszystkie? Co pan plecie” - rzekta paniChatelet, ciekia.

.Droga pani - rzekt Voltaire - nie trzeba awea maluczkich”.

CHAMFORT

Przedstawimy najpierw gtébwnych bohateréw teglosnego dramatu, ktory
komentowany byt przez wiele artystycznyerbdowisk 6wczesnej Europy. Poniewa
zainteresowani nie zabiegali specjalnie o dyskreoggrywat s¢ on niejako publicznie. Nie
sprzyjato to intymnéci ani skupieniu w momentach kryzysowych, pomadggim rozniecé
namgtnosci i utwierdza sic w zranionej dumie; byto wadna miyn tych wszystkich kibicow
literackich, ktérzy - przy okazji - chcieli poazsic lepsi i zagars z tego wysokiego
ptomienia troch iskier dla wiasnej stawy.

ONA Aurora Dupin, urodzona w Paty5 lipca 1804, corka oficera armii napaiskie;j i
tancerki, po kdzieli pochodzita w prostej linii od stynnego maakka saskiego - syna



Augusta Il Mocnego i Aurory von Kénigsmark, na @zktorej otrzymata in.
Wychowywata si u babki w patacyku w Nohant, a ngstie na pensji w klasztorze.

Posmierci babki wsgpuje w 1822 w zwizek matenski z baronem Kazimierzem
Dudevant. Urodzone w tym stadle dzieci otrzymahioma: syn - Maurycy (na cgé
wielkiego marszatka), corka - Solange. Wskutek gueingci charakterow mabnkowie
rozeszli st i w 1830 mtoda baronowa Dudevant wyjechata z @mielo Parya,
postanawigjc zarabia nazycie prag wkasnych gk. Chce by wolna i niezalena. Z wielky
wytrwatoscia znosi wszelkie trudy i niewygody: mieszka w madga na czwartym pirze,
zywi si¢ za jednego franka dziennie, ubiera pgsku, bo taniej, bo taki ubiér nie zwraca
uwagi paryskiego pélviatka, prébuje zarabtgpraniem i szyciem, ale idzie jej to opornie. Nie
tak wyobraata sobie niezaimosi¢, ale ani na moment nie glyo zmianie powzitej decyzji.
Odkrywa nagleze jest nieprzegtnie uparta i wbrew pozorom przeg¢lsiorcza.

Dopiero poznany @diej mtody literat, Jules Sandeau, namawi pisania. Z poctku
beda robi¢ to wspolnie, co zreszprzyniesie rezultaty raczej mierne. Wydadawet powi&c
,ROza i Sniezka”, ktdéra nie zapewni im jednak ani rozgtosu, efiektu finansowego. Wywota
natomiast gorycz rozczarowania. Spotka literackamve w teb.

Nastpna powies¢ - ,Indiang” - Aurora napisze jigsama, bez niczyjej pomocy. Stanig si
ona prawdziwym wydarzeniem wydawniczym roku 1832d4 autorka nie chciatagsi
ujawnit, by¢ moze obawiagc sk bezpdrednich atakow purytekiej czsci spoteczastwa,
przybrata w¢c pseudonim kojaery sk z nazwiskiem niedawnego przyjaciela. Wszystkie
swoje prace sygnowdedzie odad jako George Sand.

Oszotomiona sukcesem, ktory oprocz stawy wajigej pewra niezalenos¢ finansova,
postanawia kontynuowapisanie. Od tej pory, pracig regularnie i wytrwale, publikowa
bedzie co kilka miesicy nowe ksizki. Po ,Indianie” pojawiaj si¢ kolejno:
-Walentyna”...l.elia”...lacques”...Andre”...Leon agi”"... Umierapc w 1876 pozostawi w
dorobku osiemdziesgi tomdw prozy beletrystycznej, nie ligzesejow i dramatow.

»Indiana” ukazata siw momencie, gdy romantycy francuscygto intonowali hymn
zwycigstwa nad klasykami. Kgtka Aurory ani form, ani trécia nie przylegata do tej
wrzawy, ale jako wyjtkowo oryginalna zwrdcita na siebie powszegchmwag;. W pierwszych
powigsciach George Sand opowiadata z2 namgtnoscia jako sih oczyszczajca, poruszata
problem kobiety nieznajdagej zrozumienia w spotecastwie, buntujcej sk przeciw
skostniatym regutom i nakazom tradycyjnej moratioW utworach George Sand jak w
zwierciadle odbito sijej wlasnezycie.

Do bliskiej zaytosci z Jules Sandeau pisarka nigdyrse przyznata, chiopowszechnie
ich o to pogdzano. Zreszti sam zainteresowany, Jules Sandeau, w powjEernande” daje
do zrozumieniaze byli kochankami e rozeszli & za obustrorgzgod.

ON Alfred de Musset urodzitesi grudnia 1810 w Paky. Pochodzit ze starej
szlacheckiej rodziny, w ktérej od pokalpielegnowano kult literatury. Mtody poeta
uczszczat do znakomitego liceum im. Henryka IV. Podohbozyt s¢ wybornie i zaliczony
zostat do na@jwietniejszych wychowankow tego zaktadu. W szkolerzgjaznit si¢ z
ksieciem de Chartres, synemz#miejszego krola Ludwika Filipa, i ten fakt ttumacagm jego
poczatkowa sympate do radow ostawionej Monarchii Lipcowej. Po pewnym czasie
stwierdzit jednakze ,trwaja one zbyt dtugo”. Dodajmy przy okazjie nigdy tej znajonmizi
nie wykorzystywat.

Bardziej waka i stokra cenniejsz przyjaznia szkolry miata s¢ okaz& znajomdc¢ z
Pawtem Foucher, ktory jako szwagier Wiktora Hugajstynniejszego wowczas poety
francuskiego - wprowadzit szkolhego kotedp domu autora ,,Dzwonnika z Notre Dame”.
Musset poznat tam czotéwkomantykow francuskich, tamaetwarty st przed nim drzwi
do salonu Karola Nodier - krytyka, a zarazem tedeekierunku romantycznego we Franciji.



Utalentowany, mtody cztowiek znalaz¢ sv centrum artystycznej bohemy i literackich
sporow. Szybko poznancesia jego btyskotliwym talencie i na jego... urodR®zpieszczaj
go kobiety, towarzyszy mu réj nie zawsze n@nzejszych pochlebcéw. Szybkateaczyna
prowadz¢ zycie ponad stan.

Pierwszy tom jego wierszy ,,Opowe hiszpaskie i wioskie” (,Contes d’Espagne et
d’ltalie”, 830) wywota poruszenie opinii literackiebedzie, zwtaszcza przez romantykow i
kregi do nich zblkone, szeroko komentowany. Mtod&izy rozmach i wdzk tych utworéw
podbit nade wszystko jednak spragnione wtasnegozirego gtosu pokolenie rowiakow
autora. Zbior - oprécz drobnych wierszy - zawie#kery wiksze opowiéci poetyckie: ,Don
Paez”, ,Kasztany z ognia”, ,Portia”, ,Mardoche” dke jakkolwiek przypominaty w
konwencji artystycznej ,Beppa” Byrona, to jednakettz niepospolitemu talentowi autora
zapisaty s w historii literatury sw oryginalngcia. Znacznie pgniej - juz po smierci
Musseta - zauw®no,ze ten najwybitniejszy poeta romantyczny Francjsapwiaciwie
wbrew francuskiemu romantyzmowi. Szydzit z jegaeamalowniczdci, powielanych,
byro-nicznych opiséw, z potokéw sztucznych tez.tfcy znad Sekwany powiegzjiedyny
cztowiek swiatowy wéréd francuskich romantykow.

Alfred de Musset - mimo ggoo przygtego debiutu - nie byt nigdy zbytnio kochany przez
wielkich prawodawcow romantyzmu; pezge nawet okres zkbiwego przemilczania swego
dorobku. Jednak wyzngj swa mitos¢ George Sand, nalat jeszcze do poetéw modnych.
Okreslaty go wowczas tate ,,Poezje rane” (1813), ,Widowisko w fotelu”, ,Namouna” oraz
stynny poemat ,Rolla”(1833).

W roku swego debiutu lkkgkowego zbulwersowat opigipubliczry i zrazit sobie
niedawnych przyjaciét, publikag¢ ,Sekretne m§li Rafata, szlachcica francuskiego”, w
ktérych przeciwstawiat gsimistycyzmowi Lamartine’a i orientalnym wizjom Wikt Hugo.
Ten lekkoduch i bawidamek opowiadat ga racjonalizmem i sensualizmem, €imie
inspirowato go do tego ani wiasmgcie, ani najbltsze otoczenie.

Po opublikowaniu najbardziej charakterystygmdla siebie poematu ,Rolla” miat
powiedzi€ do swego brata Pawla, takpisarza: ,Czuwj, ze jeszcze czedgoni brak, sam nie
wiem czego. Wielkiej mitéci? Wielkiego nieszaegcia? Maze jednego i drugiego”. Nawet nie
przypuszczat, jak bliski byt swego przeznaczerak,jardzo odmieni sijegozycie, jak w
ciagu krotkiej, gosicej nocy uczd dojrzeje gtos jego poeziji.

ONI Zanim nadszedt dotkliwy bdl, ogala go nieznana dad namgtnosé. Te potzna i
burzliwa mitos¢ zrodzito - jak che niektorzy - przeciwigstwo charakterow. George Sand
uwazano za sawanigk ktora gorszyta wytworne towarzystwaskim ubiorem, paleniem
cygar i swobodnym obggiem, tak & rzadko méwiono o jej kobieéoi i powabach ciata.
Takimi opiniami szermowali ludzie st@y od niej daleko, natomiast ci, ktorzy miel
szcziscie zbliy¢ sig do niej, ulegali przemmmemu urokowi pisarki i z trudemesod niego
wyzwalali. Miata dusgz i temperament przewodniczki.

Alfred de Musset odznaczad¢ svyjatkowa urodh - o ktorej zwykto s méwi¢: delikatna -
i najwykwintniejszymi manierami. Ktoregalnia, przygidajac sk z zaciekawieniem autorce
»Indiany”, ze zdumieniem skonstatowaé starta na jego drodze kobieta nie tylko o
wspaniatym charakterze, ale i niepalagj urodzie. A przeciew uszach stale brzmiaty mu
stowa znajomych: toto brzydula Wraenia z tego spotkania, wryteggbko w pamgc, tak
kiedys spisat: ,Gdy zobaczytem jpo raz pierwszy, ubrana byta w suknie kobiecaeawn
owe mato eleganckie ¢akie stroje, ktore takijznieksztalcaty; zachowywatagsiowniez z
kobiecym wdz¢kiem, ktory odziedziczyta po swojej prababce (caraeszatka saskiego -
przyp. B.L.). Jej policzki zdobit jeszcze blask héci, a jej wspaniate oczy - petdeiatia i
btyskéw - ktore znalazty siw obramowaniu czarnych egtych splotow, oddziatywaty w
sposOb czaragy i przenikaty do istoty cztowieczej duszy. Nageple kkbity sic w
nieskaczonad¢ mysli. Mowita mato, ale zdecydowanie”.



Inny poeta, Heinrich Heine, ktérytakze bacznie obserwowat podczas pobytu w Rary
twierdzit wrecz, ze rowna byta z Wenus z Milo - tylko wykuta z czagoemarmuru, a to
dlatego,ze zobaczytq w attasowejzatobnej sukni. Mée i byta w tej opinii odrobina
szyderstwa, ale przecisarkastyczny z natury Heing &k przewrotny nie byt.

Jaka zatem jawita s swoim wspoétczesnym ta niekonwencjonalna kobiet?akt, ze
ol$niewapca pigknascia nie byta i nawet bronita siprzed takim pochlebstwem;gtzyzn
urzekata zniewalagym charmem i nieprzegnym intelektem. Przectewnsréd wielkich,
ktérzy szukali z nyj zblizenia, znalgli si¢ - poza Mussetem - i inni adi, tacy jak Fryderyk
Chopin, Gustaw Flaubert czy Franciszek Liszt.

George Sand, zanim poznata autora ,Roili"rayla przede wszystkim o prawdziwej,
czyli doskonatej przyani migdzy kobiet a ngzczyzm, przyjani nieskaonej namgtnoscia.
Jednak mtodszy o blisko siedem lat Musset oczargwak tylko talentem literackim.
Zakochata si w jego greckiej urodzie, w jasnych wtosach na ratgkonowslg trefionych,
w waskich, arystokratycznych dtoniach i w przekornyckesto sarkastyczych, a takeginie
modulowanych stowach.

Pisarka, ktéra nie aprobowata nigdy razgo trybuzycia, stanowita przeciwisstwo
Musseta. Alfred pit, szalat i tazyt & do zapamgtania. Stale tebyt zakochany. Pani Sand
nie tylkoze nie wnikata w przeszigycie swego kochanka, ale nawet patrzyta przez pace
jego biezace przelotne flirty.

Musset zakochalew niej bez pamici. Z egzaltagj twierdzit, ze ogarita go idealna
mitos¢ i ze znalazt petri szczscia. Zapewniatze poeta tylko wtedy potrafi zakochsie
prawdziwie, gdy ptomig kobiecego geniuszugginie w ghb jego serca, gdy partnerka zdota
rozniect w nim tworczy ogié, ktéry z kolei znajdzie spetnienie w liryce.

Istotra cecly osobowdci Musseta byto taze wszystko, co go bezfednio dotyczyto,
stawalo s literatum, mitoscia, nawet rozwiztoscia. Te wyznania sptypmu z piéra w
pa&zniejszych latach, gdyebizie probowat oddalici¢zar swoich win. W pierwszym okresie
znajomdci z ,Czarrg Wenus” nie miat czasu na analizowanie stanéw dudileav gtowie
mu tez byta ekspiacja.

Wybitna powiéciopisarka i podziwiany poeta pokochal anitoscia bujma i niepodzieln.
Ani Musset, ani George Sand - zawsze w tych spriawacetyczna i sgpowana - nie kryli
swego szagcia. Te eufori macita im jedynie dociekliwét oséb trzecich. Kochankowie
postanowili wgc po pewnym czasie schrorsic pod niebo Italii. Wioss 834 wyjechali do
Wenecji.

Zmierzch rumieni Wenegj

Nieruchomiegj todzie

Bez rybakow, bez latar

Odbitych w wodzie. (...)

Kt&z pod niebem ltalii

Nie ulegnie ptochimi?

Najptkniejsze dnizycia

To dni mit@ci

Niech zegar starych gow

Zlicza dob po dobie;

Dtugie, nudne godziny

Odmierza sobie.

A my liczmy catus

Na twych ustach #édnych;

lle byto i edzie

Wzktych, oddanych...

A my liczmy twe wdziki



| westchnienia, i btyski

tez przy stodkiej pieszczocie;

Liczmy uciski (Ttum. Wistawa Szymborska)

Tak to Weneg} chciat Musset zachowav pameci. Taky, a potem jeszcze inn.

Po pierwszych uniesieniach na wtoskiej zigmiwspoélnych wycieczkach do muzedw,
przejadzkach gondolami zaely si¢c ujawnia réznice temperamentow, przeradeag se w
nieporozumienia, ktére z czasem przybieraty na gid&ochani wynaji apartamenty w
luksusowym hotelu, prowadzili wystawigcie szczegdlnie Musset probowat zachéwaoj
paryski styl. Kochatl chciat zapomni€o przyziemnéci. Nie mégt zrozumiée Aurory ktora
kazdego dnia siadata przy sekretarzyku i pisata beerpry & do godziny jedenastej w nocy;
jezeli jej sk zdarzyto ukaczy¢ wezeniej powigé badz nowek, natychmiast rozpoczynata
nowa Otwierata jeden z pogeznych kajetéw i zamasggie wypisywata tytut macego s¢
dopiero pocz¢ dzieta. Nie miatazadnych klopotow z narragjpomystéw natomiast setki.

Musset z przeraniem patrzat na tstraszliva systematyczni na ruch piéra
przypominagcy sprawm maszyr. Wreszcie zacg posadza Aurore o oschiéé serca, a gdy
delikatnie przypominata mu o prozigcia - na mej bowiem spoczywat gidwnyzar
finansowy - wykrzykiwat z wyrzutem: &1z troche mniej dobra, ale okazuj mi za toqoej
tkliwosci”. Dla niegozycie w Wenecji miato by festynem.

llekra Aurora przyst¢powata do pracy, jej ,ukochany Alfred” wymykaksby zasis¢ za
biesiadnym stotem, gdzie krélowato wino, a bywzda pickne kobiety. Musset nie potrafit
pisa w Wenecji i ten stan literackiej inercji dodatkogo irytowat. Migdzy zakochanymi
coraz czsciej dochodzito do gwattownych sgiktore kaiczylty sk petnymi uniesig
przeprosinami i nowymi deklaracjami mitosnymi.

Pewnego dnia poeta poweée zapadt na zdrowiu. Zaga go trawé wyjatkowo silna
goraczka. Aurora, ktéra zawsze byta opiékma wobec najhiszych, z wielkim przegiem
spedzata dni i noce przy fku kochanka. Wreszcie miata go tylko dla siebie...

Gdy Musseta za¢ly opuszczé goraczkowe majaki, ujrzat przy swoimza mtodego,
przystojnego lekarza. Nieufny oskgr Auror¢ o wiarotomstwo. Trudno dgustalt, co
napraw@ zobaczyt, a co bylo owocem rozgorkowanej fantazji. Na temat stawnego
,weneckiego trojgta” Sand-Musset-Pagello powstato wiele sensacyjmygpbtez.

Dla historykéwsledzcych ten romans bez gkiszych emocji, ciekawym dokumentem
rozkwitu i uwiadu uczucia jest korespondencja kochankow (,Cornedpnce entre George
Sand et Alfred de Musset”, 1930).

Zazdréc i obrazona mitag¢ wtasna popchaly poet do gwattownego opuszczenia
Wenecji. George Sand pozostatazgiuwve Wioszech. Nie chciata przerygvaracy nad
powigscia ,Consuelo”, ktérej gtowa bohaterl jest dziewczyna z ludu, Cyganka, ,obdarzona
wielkimi zaletami serca i umystu”, zdolna do napt@ej wysublimowanych uczuW kazdej
powigsci - chat jest ich tak wiele - autorka wymaie zostawia odpryski wkasnego serca.

Musset po przyjelzie do Parya wszem i wobec demonstrowat swoje rozgoryczenie.
Wielu dawnych przyjaciot, ktorzy nie pochwalali gegwiazku z George Sand, wyszio teraz z
cienia i witato Alfreda jak ocalonego od zagtadg@atudem przywréconegegyciu. Jakby na
potwierdzenie ich racji Mussetowi wraca natchnidgniércze, wybucha prawdziwym
gejzerem rymow. Czpy oczekiwane ,wielkie nieszegcie” dawato zné o sobie? Przy
biesiadnym stole nie odgtuje Alfreda kompania, kreuje go nadhhego rycerza mikei.
Tymczasem wrdiwy poeta ugina i pod cezarem prawdziwego cierpienia.

George Sand po powrocie do Francji probupransic ich zwiazek, aranuje spotkania,
pisze bileciki, gotowa jest p&j do Canossy. Ueany poeta zaat si¢ i przez diugi czas nie
reagowat. Ktéregodnia otrzymat lekk, pachaca paczk. Zaciekawiony nie odestat jej, jak
to zwykt byt czyné w ostatnich dniach, lecz rozpakowat. Przesytkaieeata kruczoczarne
wiosy jego nieszeagliwe] kochanki, loki, ktore z taknamgtnoscia piescit. To Aurora obaita



swoje podziwiane przez wszystkich wiosy izt je w darze nieprzejednanemu
kochankowi. Ofiara zostata doceniona.

Wracasz, aniele, w moje noce rozgui®ne,

Twoje oczy - niebigskie, powieki - zamglone.

Mitosci, utracony moj skarbie najekiszy

Na wieki przegdzona - zdato si- wykleta,

Ze ta w oku, fagodnie wracaszmiechntta,

Twoj dobry ¥imiech moje wezgtowie ugkszy.

Dwa stowa twe sprawityem jestswiata krolem;

Poté reke na sercu, co wezbrato bélem;

Niech serce mojezknie pod eka aniota

Kochanek umieragy przy bogdance swojej

Nie pit z czarniejszych oczu tak boskich @hoj

I nigdy pekniejszego nie catowat czota. (,Do George Sandiimtt Leopold Lewin)

Mitos¢ wrécita, niestety na krotko. Wzajemne podejrzettkonaty swego
niszczycielskiego dzieta. Kkdy przyjazny gest wobec 0sob trzecich wywotywahddt
prawdziwe burze zazd§oi zarowno z jednej, jak i z drugiej strony. Nigdjuz w ich
zwiazku raddci; stat s¢ on studm bez wzajemnych udczen.

Szybko te doszto do ponownego zerwania. Tym razem4aginej szansy na ewentualny
nawroét uczucia. Dawni kochankowie poslisie nawet do inwektyw. Padto da twardych i
niepotrzebnych stow. Uniesienia mitosne zpsa zywiotowa nienawé¢. Alfred de Musset
opowiedziat dzieje swej mikai w takich arcydzietach, jak ,,Cztery noce”, ,Lidb
Lamartine’a” ,Wspomnienie”, w ironicznej noweli e biatego kosa”, a tak w
spowiedzi dzieeicia wieku”.

George Sand - w pow® ,Lelia”, zas posmierci poety - nagpita ona w 1857 roku -
paoswigcita swemu staremu romansowi d@ie pod wymownym tytutem ,,Ona i on” (,Elie et
lui”, 1859), niedobq i nie potwierdzajca jej przystowiowej wielkoduszrigi. W obronie
brata odpowiedziat Paul de Musset pawig dokumentaln, zatytutowag ,On i ona” (,Lui
et elle”).

George Sand przga swego kochanka o blisko dwadaie lat. Zmarta w 1876 roku.

ROMANS DYPLOMATYCZNY
Aleksander Walewski i Rachel Felix

I N. powiadat azyciu swiatowym: ,Zycie towarzyskie, to bytaby urocza rzecz, gdyby
jeden cztowiek obchodzit cokolwiek drugiego ,,.
CHAMFORT

Syn Napoleona i Marii Walewskiej, trojga imiéleksander Florian J6zef, urodzony 4
maja 1810 w Walewicach, byt - jak twierdaspotczéni - bardziej podobny do swego ojca
anizeli jego mtodszy brat - krél Rzymu zrodzony z lewgajo zwizku. Wraz ze swpiekna
matka bezustannie kursowat tropami genialnego i wojowego rodzica, przenosz sk z
kraju do kraju - byt nawet na wygfiezej Elbie - a wreszcie wyddowat w domu generata
hrabiego d’Ornano, za ktérego Maria Walewska wysatanz w 1816 roku, kiedy to cesarz
Francuzow od ditszego ji czasu przebywat na wysevictej Heleny. Mateastwo
Walewskiej nie byto wyspekulowane, ale oparte reavoiziwej mitagci; trwato jednak
niestety bardzo krotko. Mag lat siedem Aleksander utracit matklej zgon prasa odnotowata
w stylu towarzyskiej sensacji: umarta polska inaka cesarza Napoleona, jako hrabina
d’Ornano, licac zaledwie trzydziei jeden lat.



Po zakaczeniu obrzdéw pogrzebowych Aleksander opuszcza Papod opiel brata
matki, Teodora kczynskiego - niedawnego generata napaideego - wraca do Polski, do
rodowej posiadieci wuja Kiernozi, gdzie &dzie pobierat nauki wgpne u prywatnych
preceptorow. Potem - po latach - napisze w panikiu: ,Wuj Laczynski w kazdej niemal
rozmowie sktadat hotd parui swej siostry, totejuz od lat dziecinnych nauczyiny sk
pojmowa doniost@¢ poniesionej przez nas straty. Opowiadat nam réivmiswej wojaczce,
przy czym o cesarzu wytat sk z podziwem i oddaniem... a my stuckaly ze zrozumia,
trudm do okrélenia ciekawsécia. Marzeniem wuja byto zawsze zawdenas na wyspSw.
Heleny, ale czekat z tymzarochy podrgniemy...” (Marian Brandys ,Ktopoty z pani
Walewslky").

W dziesitym rokuzycia Aleksander Walewski rozpagznauke w ekskluzywnej szkole w
Szwajcarii, dokd go wystat wuj-opiekun. Edukacja trwata czteryalagdy w 1824 roku
powrdcit do kraju, otwarly giprzed nim salony Warszawy, w ktorych - nie k@oza mtody
wiek - podejmowano go z niezwyktymi rewerencjarto nie tylko ze’ wzgidu na
rezolutng¢, urod; i zadziwiapco wytworne obdgie towarzyskie. Dla polskiej arystokracji
byt on przede wszystkim synem cesarza - tym bardeipodobiéstwo do Napoleona z
kazdym rokiem stawato siwyrazniejsze.

Tymczasem Aleksander nawet mimochodem, ndelétatnymzartem - ani w Polsce, ani
pézniej w Paryu czy Londynie - nie uczynit nigdsadnej aluzji na temat swego pochodzenia.
Kazde, ch@éby najbardziej uktadne napomknienie przecinat olids zbywat lodowatym
chtodem. Jednale panujcy oraz arystokratyczna guizynarodéwka wiedzieli swoje. Sam
Napoleon nigdy nie zapominat o swym polskim syraigwa tygodnie przegmiercia jeszcze
uscislat ostatna wolg, w ktérej dobitnie i w sposéb wyczerpay zajmowat si jego losem.

Potomka Bonapartego widziat w Aleksandrzeni@vwielki ksiaz¢ Konstanty, starag
si¢ go pocatkowo kupt pochlebstwami i lukratywnymi awansami, a gdy spbsk; z
odmowg, roztoczyt nad nindcista kontrok. Wiasnie policyjna nachalrig stata st przyczynm,
dla ktérej Aleksander opuit kraj nielegalnie: udate bardzo mu zaky na poznaniu
Petersburga, a gdy tang iz znalazt, wsiadt w przebraniu na statek angielsiie go
widziano. Z kursu zboczyt i w 1827 pojawikswv Paryu. Tu wzbudzit jeszcze wksz
ciekawac.

Do Polski wrécit w grudniu 1830, po wybuchowstania listopadowego. Podobno na
droge otrzymat od rzdu francuskiego wane zlecenie dyplomatyczne dla przywédcow
polskiej insurekcji. Przyjechat jednak nie w chdesike kuriera, ale jakaotnierz. Walczyt te
z ogromn brawugr. Dobit sk stopnia kapitana, przez pewien czas petnit fupdjutanta
przy naczelnym wodzu, ksiiu Michale Radziwille, a za niebywsabdwag; i waleczndéé w
bitwie pod Grochowem otrzymat Ztoty Krzywirtuti Militari.

Wspominaj o nim w pamitnikach Mieroszewscy i Ludwik Jabtonowski, ktory
zapamgtat, ze mtody Walewski przyszedt do powstania z wlkasnymiégm. Wiellq sympati
darzyt go Julian Ursyn Niemcewicz, ktéry po osi@illesk Walewskiego w Pagy bedzie u
niego czstym gaciem.

Pod koniec wojny s powstaczy wystat Aleksandra Walewskiego do Londynu. Zanim
zdazyt sig rozejrzé po angielskiej stolicy i przygpi¢ do wykonania powierzonego mu
zlecenia, powstanie w Polsce upadto i dzielny, mictowiek nie wrocit ja do ojczyzny. Za
miejsce statlego pobytu wybrat Fragdgtora przygta go z wiellky serdeczngxia. Ze strony
kréla Ludwika Filipa zacgy spotyka& go uprzedzapge grzeczngi i zacketa do czynnego
udziatu wzyciu paistwowym.

| cha@ wczeniej takze nie mogt narzeka prawdziwa kariera polityczna zaga sk dla
niego za czaséw Napoleona lll. Nazcébaj wiedzielize s kuzynami, chociao tym nie
mowili, chybaze w cztery oczy. W latach 1849-1855 Aleksanderkioéjno: ministrem
petnomocnym we Florencji, w Neapolu, potem ambasadav Madrycie i Londynie.



Nastpnie na pic lat zostat cztonkiem senatu i ministrem spraw aagiznych. W momencie
niespodziewangmierci (w 1868) piastowat stanowisko przewodaggo Izby
Deputowanych, przewodnigzego Zgromadzenia Narodowego, byt cztonkiem Akademi
Sztuk Pg¢knych; zaliczat s do najbogatszych ludzi Franciji.

Nas interesuajprzede wszystkim wczniejsze lata Aleksandra Walewskiego. Jego ojciec
wyrazit zyczenie, by zostat Francuzem isfuw wojsku. Z Polski przybyt otoczony nimbem
bohatera powstania listopadowego. Z tafgipzatem przyszio mu przywdzigponownie
zotnierslg kurte. Od 1833 do 1837 petni sfie wojskows, potem nagle opuszcza agminie
wiadomo zresztdlaczego - i zaczyna prébogvawoich sit jako publicysta (wydawat nawet
broszury polityczne) i krytyk literacki. Pisywalte zapatem sztuki teatralne, wystawiane
wprawdzie na scenach, ale bezkgzego powodzenia.

W tym widnie okresie Aleksander Walewski poznat wig#iktorke dramatycza,

Rachet Felix, ktéra w cagu jednej nocy statagbbjawieniem francuskiej Melpomeny. W
krotkim czasie znajon$o przeksztalcita giw peten zapamtania romans. Nie trwat on zbyt
dtugo, za owocem tego zvwizku byto dziecko - Aleksander Antoni - ktore Waléwsznat,
dajac mu prawo do nazwiska i tytutu hrabiowskiego.

Z racji swoich zainteresowditerackich obracat gsiwdwczas nasz bohater wegach
bohemy, byt cgstym gdgciem salonow artystycznych. Przia si¢ blisko z wybitnymi
krytykami: Julesem Janinem, z S@uka nade wszystko z Granierem de Cassagnac. Wszyscy
oni tworzyli grono zapalonych wielbicieli niezwykfe talentu Racheli Felix, wszyscy:te
mniej lub bardziej otwarcie kochaliesiv niej i sktadali jej hotdy.

Jules Janin, ktéry wylansowat i uczynit stawg) opowiadat o pierwszym spotkaniuaz t
aktorka. Zdarzyto s¢ to w okresie wakacyjnym, podczas przystowiowychypkich
,0g0rkow”, ktorega sierpniowego dnia 1837 roku. W tym czasie naimeatta ramp - jak
mowit krytyk - byty jakby zamglone. Wielki Pakywyemigrowat na wi€ do uzdrowisk nad
morze, do zagranicznych wod i pensjonatow. Absotlaeszkoty teatralnej, Rachela Felix,
debiutowata podczas dyplomowego pokazu.

Zneczeni upatami nieliczni widzowie oklaskiwali mtoddeptki sztuki scenicznej
oszczdnie, grzeczniiowo, wspétczujco. Tylko jednemu z nich - temu najwaejszemu -
oczy rozbtysty, gdy na scenie pojawita aitoda Rachela: byt nim wdaie Jules Janin, ktory
akurat tego popotudnia powrdcit z uzdrowiska i wadowego przyzwyczajenia pedrowat
do teatru. Przygotowany do potknia kazdego klasycznego nudziarstwa, nie oczekiwat
rewelacji. Alisci stata s¢ rzecz niezwykta, prawie niepd@ - doznat dreszczu emocji, co
wiecej - ogargto go wzruszenie.

Powiedziat piniej, ze uderzyto go jz samo wejcie Racheli; gdy wszyscy wielcy
aktorzy to maj do siebieze ledwo wejd, przykuwaj uwag; widza, ché jeszcze nie
wypowiedzieli stowa ani nie zaakcentowali swej amci gestem. A kiedy postyszat glos
aktorki, jakby wé piorun uderzyt. Nie mégt simyli¢: debiutowata wschodza gwiazda

Nie uptyrto wiele czasu, a Paryostat oczarowany jej kunsztem, artystka stata si
wiasndcia ogotu. Podziwiatyqd i uwielbiaty zardwno doty, jak i najwytworniejskecgi, nie
wytaczapc elity intelektualnej. Stawa Racheli szerzykarsiczym ptomié - najpierw w
kraju, potem w catej Europie.

Debiutowata w nader ciekawym okresigcie artystyczne Pazg dominowata walka
romantykéw z klasykami. Napor nowej, mtodej litengt miat charaktezywiotowy, a jej
eksponenci, skupieni wokét Nodiera, Wiktora Hugamartine’a, Teofila Gautiera i innych
przywodcow, nie przebierali wrodkach. Atakowali klasykéw - i to ¢gto w sposéb
niewybredny. Wydawaby sk mogto,ze w tym rozgardiaszu nie znajdzie siiejsca dla
Racheli Felix, gtboko przegtej patetycznymi strofantCormnellle’a, Racine’a czy
intelektualnymi tekstami Woltera. Statl@ girzeciwnie - artystka tclkfa nowezycie w
skostniate klasyczne ramy. Romantycy uznali Rach&lsprzymierzeca.



Zanim do tego doszto, Janin i jego towarzyseeszczdzili piéra, by we wtaciwym
Swietle zaprezentowgej dojrzewagcy raptownie talent. Wiedzielte doczekaj si¢ dnia
przetomu.

Debiutem w stynnej Comedie Francaise w 1888stpita jako Kamila w
,Horacjuszach'Cornellle’a - olsnita samego wybrednego Musseta. Naksey poeta
francuski tej epoki, szukagy po rozejciu sk z George Sand nowych podniet dla swej
tworczaici, dzieki niezwyktej sztuce aktorskiej Racheli zwréci gi nows wiara w strore
teatru. Miodziutka artystka zadziwita go dojizedbzmowg na temat dramatu, o ktérym
mowita nie tyle z wielkim znawstwem, co z ogromnygzuciem i prawdziwintuicja.
Wyszedt od niej wzruszony.

W artykule ,De la tragedie a propos débuds de mademoiselle Rachel”, zamieszczonym
1 listopada 838 na tamach ,Revue des Deux Mondég&set odda sprawiedliwo jej
wielkiej sztuce. Powie mdzy innymi: ,Nie deklamuje, lecz mowi; pragmwzruszy widza,
nie stosuje ani konwencjonalnych gestéw, ani gwaitgo krzyku, ktérego wszyscy dzi
nadwywaja; nie postuguje sizupetnie takimi pospolitymi, niemad powszechnie
obowigzujacymi srodkami jak nienaturalne kadencje wiersza. Aktoslyanawia je takzeby
mozna je bylo zapamtaé, ale dla wydobycia jednego stowaspacca nieraz dziegé
wierszy”.

Rozpoca sic mtodej artystki triumfalny pochéd do stawy. Narddsie najwicksza
tragiczka naszej epoki - méwiono. Przy okazji opa@ino sobie anegdab jej pierwszej
wizycie u kréla Ludwika Filipa. Najfmiejszy pan wypowiedziat pod jej adresem kilka
pochlebnych zdg na co artystka miata odpowied&ieMOgj panie, jest pan zbyt taskawy dla
mnie”. A gdy p pouczonoze do kréla naley zwrac& sie uzywajac stowa ,majestat”,
Rachela miata zripostowa rozbrajajca szczerécia: ,No cOz, moi pastwo,
przyzwyczajona jestem do obcowania tylko z teaymairkrolami”.

Z rozbawieniem opowiadano sobie to zdarzeaiwielu europejskich dworach w
Londynie, Berlinie czy Petersburgu, szczegolniedwtedy miata s na nich pojawd z
okazji swoich wysipow. A przez jej garder@bzabiegajc o wzgkdy, przewijali s¢ ksiazeta,
arystokraci i rzesze mieszdiskich nowobogackich.

Czarowata w rozmowie kadengdania, wystawiata sibowiem i na co dzieniezwykle
starannie. Miata ogfew oczach, zaw zytach jakby ani jednej kropli krwi. Karnagjej
przyrownywano do marmuru i alabastru. Czoto pozesta zawsze gtadkie, nawet gdy burza
uczu odbijata s¢ w jej jasnobgzowych oczach. Poruszatg siiewymuszenie, z niezwyki
gracp, jakby sk urodzita w salonie.

Aleksandra Walewskiego poznata u Bernardaniéra de Cassagnaca, wybitnego
publicysty i historyka, naczelnego redaktora L@k i ,L’Fpoque”, a przy tym
zagorzatego bonapartysty,qndejszego wielkiego zwolennika Napoleona Ill. Niea® z jej
powodu ksize Noailles pojedynkowat siz polskim hrakj Gurowskim. Podobno Rachela
sklaniata s§ w strore sarmackiego arystokraty, ale ten - po niezbytteigkej strzelaninie,
jak gtosita fama - porwany zostat przezgakiszpaska infantke, ktora mu z gtowy wybita
nie tylko aktorki, ale i teatr.

Aleksander hrabia Colonna Walewski staljszeznaczeniem Racheli. Zapatata do niego
szczerym afektem i prawdziwiamketnoicia. Imponowat jej i ogromnie pobudzat
wyobrazni¢. Tajemniczy, mtody, urodziwy arystokrata, rozdartigdzy dwie ojczyzny,
rodzony syn legendarnegazjtlapoleona, wiiwie jedyny jego prawowity spadkobierca.
Czyz mogt st z nim rowna ksiaze Ludwik Napoleon? Do tego wielkitnierz i wielki
dandys. Rachela nie wiedziata jedyrie Walewski jest cztowiekiem nie zanadto dbatym o
Swoja ,cesarsk” reputacg. Dzielito ich poza tym wiele innych barier.

Najwkksz przeszkod stanowito pochodzenie wybitnej aktorki. Racheltx@arodzita
si¢ w biednej rodzinieydowskiej 28 lutego 1812 w matej wiosce tuad granig szwajcarsk



po stronie francuskiej. Jej rodzice pochodzili zadji i zajmowali s wedrownym
rzemiostem, praca¢ okazjonalnie.

Miafa liczne rodzestwo, z ktérymgpiewapc i tanczac, wystpowata przed przygodn
publiczngcia. Wedrownym wozem dotarli do Patrg i tam, w bocznej, ponurej uliczce,
postyszat jegpiew sam Aleksander Choron, o ktorym Fetis mo#gtjest mjgruntowniej
wyksztatconym teoretykiem muzycznym Francji, promiadn w tym czasie wtasin
stoteczia szkok, ktora ksztalcita - jak byny to dzg powiedzieli - talenty wokalne i
estradowe.

| stata si rzecz maliwa tylko w bani: Choron przygarsgt zabiedzon Rachet i zacat
rozwija¢ jej uzdolnienia muzyczne i aktorskie. Po jego epghierci w 834 uzdolniom
dziewczynl zaopiekowali i znajomi zmartego pedagoga, kiewwja w strorg teatru
dramatycznego. Rachela zreszrybko st na to zdecydowata - po przeczytaniu jednego
tomu Racine’a.

Z licznych péniejszych protektorow aktorka nagthiej wspominata Saint-Aulaire’a,
ktéry skierowat § do Faubourg Saint Germain, do szkoty zatwej przez Napoleona |.
Uczono w niej wytwornego savoir vivre'u, czyli jalobiera stow, kiedy i gdzie milczg jak
si¢ ze smakiem ubieéa jak swobodnie poruszaZaznajamiano tez poezj, muzyky i
sztuky, z modnymi kierunkami artystycznymi, uczono rysumlpisania listow. Réwnoczeie
byla to szkota taca, jazdy konnej, a nawet gier towarzyskich. Niekg& przelgsem
nazywali p szkoh ogtady dla ,maluczkich”.

Gdy aktorka dorobitagstawy i pien¢gdzy, liczna rodzina dostownie psaczyta. Kupita
wiec swym bliskim obszerny dom, w ktorym bywata rowngama, udzielag tam nawet
wywiadow obcym korespondentom.

Aleksandra Walewskiego drata ta nachalna zgtos¢ i pazerné¢ owychzydowskich
prostaczkéw. Musiat go szczegolnie denerwdwjiec Racheli - niedawny pachciarz, ktory
tak cletnie wypowiadat si na temat swej genialnej corki. Lapat dziennikaraypoty i
przekonywatze corka odziedziczyta talent po nimd to on tayt na jej ekskluzywn
edukacg.

Rachela podzielata obiekcje swego arystokratggo wielbiciela, ale nie mogta z rodgin
zerw&, gdyz zbyt mocno czuta siz nig zwiazana.

Dwy wptyw na to mielizydowscy duchowni, ktérych w domu Racheli nie brakéw
nigdy i ktorzy najchtniej, podobnie jak ojciec aktorki, kontrolowalilwszystkie jej
poczynania. Ingerencje odnosity skutek, ponieasdystka byta nie tylko bardzo religijna, ale
i nastrojona mistycznie. Kochano ogromnie jej pidne, chocia bylty grzeszne i z grzechu
poczte. Z czasem, w miamuptywu lat zwazki Racheli z rodzigi jej sSrodowiskiem stawaty
si¢ coraz silniejsze.

Zawsze wiedziatae naley do innegdwiata, jake raznego od tego, z ktérego pochodzit
i w ktorym obracat si jej ukochany, i kiedy przyszto dziecko, nie beow - wbrew sobie i
swej religii; - oddata je ojcu. Chciata widoczniepy syn stale przypominat Walewskiemu
ich gomca, prawdzivwg mitosc.

Po urodzeniu dziecka - a aeonawet wczaniej - pojawity sg u Racheli pierwsze objawy
choroby ptucnej. Kto wie, czy nie zafp zaczta sk leczy - pocatkowo w niemieckich
uzdrowiskach, midzy innymi w Ems, a potem - gdy nie bytlo wédenaczniejszej poprawy -
w Egipcie. Grana choroba jeszcze bardziej utwierdzitav decyzji,zeby syna wychowywa
z dala od siebie. Rodzina nie protestowata, boryzomtu znikmat gtéwny spadkobierca.

Aleksander Walewski po raz pierwszgnit s w 1813 w Anglii - zaraz po przybyciu do
Londynu z pdl bitewnych powstania listopadoweom jego zostata lady Katarzyna
Karolina Montagu, cérka Johna Montagu, hrabiegad®éch. Zmarta trzy lata péubie.

Po raz drugi pondiat o azenku, gdy romans z wielkaktorky miat sk ku kaacowi. Z
listbw Zygmunta Krasiskiego dowiadujemy sjze Walewski wszcg starania ogke Elizy



Branickiej w tym samym czasie co sam poeta. Szamakjednak minimalne - zaréwno ze
wzgledu na sw powstaicza przesziéc jak i na wczéniejsz ucieczk z Petersburga, czym
obrazit carski dwér. Zresgtstary Boreal - jak Kragski nazywat ojca Elizy - naiat do
najbardziej wiernopodd&zych wobec Moskwy polskich arystokratéw i o kordatach
~bonapartowskich” dogki corki ani chciat stuch@ Jak mégt, zreszt do cara pdég z takim
kandydatem?

Te konkury trwaty na przetomie lat 1842-1848ka mieskcy p&niej, bo w lipcu 843,
Zygmunt Krasiski - w towarzystwie Delfiny Potockiej - ujrzat siga Rachet Felix na
scenie teatru w Lyonie. Artystka wgpbwata tam w roli Kamili w ,Horacjuszach”
Cormnellle’a. Obok Fedry byta to jej najstynniejszagtiie powtarzana kreacja.

Krashski byt w nastroju minorowym, bo towarzyszyt kocharw paegnalnej podrdy
do Parya; niebawem &dzie musiat udasie na swojslub z Eliza Branicky do Drezna.
Aktorce przyghdat skt z prawdziwym przegciem. Ale to nie jej wysp go tak ekscytowat:
zauwayt, ze Rachel jest zadziwigo podobna do Delfiny. Sposteaniem tym nie wzbudzit
u dumnej kochanki zbytniego entuzjazmu. A miatyé komplement.

Aleksander Walewskizenit sk powtornie w 1846 roku z margrabianklaria Ricci,
wnuczk ksiecia Stanistawa Poniatowskiego, starszego bratastedniego kréla polskiego.
Pisat o niej poniej Kazimierz Ch¢dowski z przeksem,ze stata si drug stawra pani
Walewslk. Dostrzegt paralele rlzy matlk Aleksandra a jego madnka, miedzy wielkim a
matym Napoleonem oraz ich upodobaniami do kobiet.

W kadym ydz razie jest faktemze drugazona hrabiego Aleksandra, prowada - jak
mowia - dosy swobodny trylrycia, zgodzita s, bez wiekszych problemow, na wczesn
adopcg syna Racheli i na przygie go do swego domu. Widocznie jednak zastrzegbaes
by mtodziutki Aleksander Antoni nie kontaktowa¢ siigdy wiccej ze swaj rodzory, matka.
W ten sposohyciorys jego ulegt zasadniczej zmianie, & byoze o swoim pochodzeniu
chtopiec nigdy si nie dowiedziat.

Przypuszczenie opieramathiy innymi na tymze zaréwno starszy hrabia Walewski, jak
i mtodszy, Aleksander Antoni, nie wdiiudziatu w pogrzebie Racheli Felix, ktdra zmatta
stycznia 1858. Do tego czasu widocznie edmy ojcem a synem - nie doszto jeszcze do
zwierzer. A swop droga, czyzby przepé miedzy dawnymi kochankami rozwarteg sz tak
gteboko?

Wielka aktorka wiedziatage zblza sk koniec jejzycia. Ale niszczca jej organizm
grwzlica wyzwolita zarazem kolegnnamketnosé - z cah moa zatracita st w nowej mitaci.
Ten pé@ny, gwattowny zwazek z cztowiekiem mtodszym od siebie nie dat jegstety,
szczscia.

Pozostata zatem rodzina. W przeczuciwaplce] skt $mierci i z myla o licznych
wielbicielach, ktorzy - jak stuszniedzita - zechg zjawi¢ sie ttumnie na jej pogrzebie,
Rachela wynaja nader obszerne mieszkanie. Miat@ bgycznie, cicho i nastrojowo. | o,
bardzo duo kwiatow.

Umarta w otoczeniu ogromnej, ponanaej gwattownie rodziny, wwod zawodzé
licznych zydowskich duchownych, odnagz/ch s¢ do zmartej z szacunkiem nalgm
prorokom i mesjaszom.

Jeden z najwybitniejszych polskich krytykématralnych XIX wieku, Stanistaw Kkmian,
powiedziat w kilka lat po je§mierci: ,Jedn tylko w zyciu widzialem artystk dramatycza
genialry, byta ng Rachel, a whnie dlategoze byta geniala, nie data si naladowa&, nie
mogta stworzy i nie stworzyta te szkoty; boska jej sztuka ofuita zieme wraz z na”.

W Paryu przez wiele lat pémierci znakomitej artystki nie grano wielkich traigje
francuskich, bo uw&ano,ze nie ma nikogo, kto by mégt jej dorowha

Aleksander Walewski zmart dzigsiat p&niej, 27 wrzénia 1868, wracaf z diugiej,
dyplomatycznej podiy po krajach niemieckich. Zgon, ktérego przycziayta apopleksja,



nastpit w hotelu w Strasburgu. Liczyt gidziesiat osiem lat. Syn jego i Racheli Felix -
Aleksander Antoni hrabia Colonna Walewski - podeljak ojciec pracowat w dyplomacji.

L’AMOUR DE VANITE
Zygmunt Krasaski i Delfina Potocka

I N... powiadat: ,W kobietach jest dobre tylto, co w nich jest najlepsze”.

Pytano kogg kto oddawat wysakczes¢ kobietom, czy wiele ich miat. ,Nie tyle, co
gdybym je lekcewayt’ - odpart.

CHAMFORT

Salony patacu przy Krakowskim Przedsunia, w ktérych generat Wincenty Kraski
przyjmowat swoich literackich przyjaciot, miaty wydj empirowy: psowe obiciacian
wienczyly ztocenia, liczne marmury, porfiry i krysztatawhzywaty przewanie do
francuskiego cesarstwa; na ich tle stare obrazyllimb Cinellego proszyty cieptym
swiattem barw. Wszystko przenikata odukgag war kwiatow, z ktoa konkurowat zapach
perfum hrabiny Amelii Zatuskiej - pierwszej egzaltanej mitgci pdzniejszego autora ,Nie-
Boskiej Komedii”. B¥ maze, iz z nalena czch eksponowano jeszcze zarOwno obraz Verneta
~Somosierra”, jak i marmurowe popiersie generata®®ntego, diuta znanego fbéarza ery
napoleaskiej, Franciszka Jozefa Bosiego. Chadabrazem Verneta mogto byoznie...
Generat zaméwit to ptotnagby zaprezentowssiebie jako gidbwnego bohatera tej
brawurowej, kawaleryjskiej szar. Doskonale wiemyze nim nie byt, bo w niej nie brat
udziatu. A co mogli gdzi¢ o - tym wspotczéni, uczestnicy swiadkowie wojen
napoleaskich?

W kadym dz razie w salonie pagowiata historia i ta dawna i ta bdiza - napoletska.
Zakleta w przedmioty martwe nie podlegata zmianongrél tych bibelotéw, dziet sztuki i
empirowychscian - btyszczagwiezoscia nowy herb z dewiz ,Me¢stwo i Lojalng¢”, nadany
Krasinskiemu przez cesarza Francuzéw wraz z tytutem owadiim.

Natomiast giwie, ktorzy zaludniali te salony, zmienilesiv ciagu lat us¢pujac miejsca
innym. Pocatkowo bohaterski generat podejmowat na swoich ,dach czwartkowych”
wielkich luminarzy i patriotow. Bywali u niego Jah Ursyn Niemcewicz, Joachim Lelewel,
Franciszek Morawski, Kajetan Kkmian, Ludwik Oshski... a take mtody Antoni Edward
Odyniec. Zasipili ich wkrotce klakierzy, nieuczciwi gracze i $etey - w rodzaju
Nosarzewskiego, Kickiego, Sufiskiego czy Karola Kossakowskiego - poniewa
metamorfozie ulegt gospodarz: niedawny bohatenjgdthekrélajac petra chwaty przeszi&t
stat sé bezkrytycznym podndiem carskiego tronu.

Gdy jego niedawny komiliton, Niemcewicz, miglakief tam okazji méwé o nim dobrze
- szczegolnie w kontékie historycznym - zaczynat. ,Wincenty Kraski, dzi tak niegodnie
wstawiony...” Kiedy na uroczystym posiedzeniu Towarzystwa Przyjacedily zwracajc
si¢ do hrabiego, powiedziat dobitnie: ,lle jest przghr i bolesnem widzéeziomka kaacego
dobr stawe swego narodu...” Ostregezyka autora Spiewéw historycznych” batasicata -
Warszawa. Ojcowski salon byt dla Zygmunta Kfigskiego prawdziw szkoh zycia.
Wchianiat jego atmosfermimowolnie. Szczegdlnie przedziwm moralra dwoistceé.
Wmawiat sobieze ojciec nadal jest bohaterem i uosabia dawne caqtyzecie nie byta to
prawda; co wicej - generat wkrétce odrzuci wszystkie pozory aagkprzeraajaca twarz
lojalisty. Tymczasem poeta uwat siebie za bezkompromisowego Polaka. &tie miat
skruputdw, gdy korzystat z koneks;ji ojcowskich, méwiac juz o tym, iz dzieki rodzicowi
nie dotkrety go zadne carskie szykany.

Prawdziwynryciem Zygmunta Kragskiego miata jednak oka&aig literatura - dopiero
tworzac mogt sobie pozwatina luksus niezakmosci i niezawistdci. To nic,ze dla



szerokiego ogoétu pozostat wielkim anonimem, bo all@opodpisywat swoich utworow
(miedzy innymi bez nazwiska autora zostaty ogtoszoge jgjwybitniejsze dzieta, jak ,Nie-
Boska Komedia” i ,Irydion”), albo kryt i pod nazwiskiem swego przyjaciela, Konstantego
Gaszyiskiego; raz nawet za takcpostzyt mu niezyjacy juz wowczas Juliusz Stowacki. Byle
tylko nie naraz sig cenzurze i nie znaté w dokumentacji carskiej ochrany.

| prawdziwy okazat siKrasinski tylko w swojej nieznanej ogotowi wspoétczesnych
tworczasci. Natomiast jegaycie codzienne statoessztuly albo modelem dla sztuki. W tym
swiecie utudy pisarz poruszagsiad wyraz sprawnie. Tworzy legenahce §
uprawdopodobuii przenigé¢ poza gréb. Pragnie zatem, dadna przyziemnig nie skazita
tego wspaniatego obrazu. Dlategé ienitos¢ musi by niezwykta, romantyczna i
wszechogarniaga.

Pragnt, by przedmiot jego uczibyt literacky Beatrycze - przewodniczkpo obszarach
natchnienia i wznioskzi. Poniewa réwnoczénie jednak potrafit by cztowiekiem nader
ziemskim, zatem kierowatgprzewanie w stror takiego ideatu niewigiego, ktory chtnie
zskpowat z cokotu i zmiat sk do adoratora.

Ten wystylizowanywiat miaty utrwalt przede wszystkim jego listy, ktOre tysami
kreslit do ukochanych kobiet i licznych przyjaciot, dfca i 0s6b najbliszych. Nawet wobec
surowego rodziciela postuguje: sitylem petnym egzaltacji, stagajsi go przekonado
swojej romantycznej postawy, ktdrej zrespgbzostanie wiernyzado smierci.

General Wincenty - dawno wyleczony z wszydtkinrzonek - potworniezgmat st na te
~2dyrdymaty”, tolerupc je do pewnych granic - dopéki nie zagly jego ambitnym planom
rodowym. Nie skpit swojemu synowi i przeklestw, ale w gruncie rzeczy zéniat pocag,
sikoro Zygmunt byt jedynym synem, a on zgromadader znaczny matiek i po
wieloletnich zabiegach otrzymat od cara taskawevbéenie na utworzenie zasobnej
ordynacji opinogorskiej.

Mialze zatem pozostgierwszym i ostatnim ordynatem tego wymarzonegsieavka?
Po c& wiec z tak ogromnym wysitkiem, rzueaj na szal swoéj honor, swoje dobre igi
budowat wielkd¢ rodu Krashskich? Mli o porazce w sporze ze swoim dziedzicem nawet
nie dopuszczat. Zbyt dobrze znat swego syna, forahgw przecig, jak chciat. Ale te i nie
cenit. Z lekcewaeniem, a nawet z pogargisat o Zygmuncie do przyjaciotki, hrabiny Amelii
Zatuskiej, obiektu adoracji obu Kraskich: ,....dé¢ powiem,ze poeta”

Pogarda przemieniata sv ztos¢, bo doswiata synowskiej poezji 6w szwdier i bohater
spod Wagram dogbu nie miat. Zygmunt Krasski uciekat w¢c od ojca i ojcowizny, od
codziennego mn@nia magtku i antyszambrowania u petersburskiego cignyi - chronic
si¢ w swojej Arkadii.

W tym wymarzonyndwiecie krélow& miata bezustannie mié jako sita inspirujca oraz
porzadkujacazycie. Od niej uzaleniat wszelkie swoje dziatania tworcze i pozatworazevet
gdyby okazata gibardziej fantazj niz rzeczywistécia. Do Henrietty Willan pisat: ,W tej
epoce bardzo potrzebujemy négp a przez to stowo - mikd rozumiem wszystkie wey,
wszystkie myli, ktore mog powiazat dwie rozumiejce st¢ dusze”. Jeszcze silniej wyktada
swoj program wobec Delfiny Potockiej: ,,Mi&6é wszystkiego kacem, celem, nie ma nic
wyzszego nad mikE naswiecie”.

W historii literatury mowi gio czterech wielkich uczuciach Zygmunta Kfagiego,
pomijajac zwiazek matenski z Eliza Branicky. Wszystkie one dziwne i wcale do siebie
niepodobne.

Najblizsza dantejskiego ideatu Beatrycze byta Henrietta Will@mans z mtodziutk
Angielka nalezat do niewinnych i dZi po tylu latach, mze by uznany za wielce
uduchowiony. Mtody arystokrata polski zawojowat @dzie rezoluts corke
mieszczaskiego Albionu ognistymi deklaracjami i teatralnypaizami (przyptywat pod jej
genewskie okna todziub podjedzat konno obdarza¢ wybrank bukietami kwiatow i



rymowanymi wyznaniami), ale do intyméw ani do trwatego zvdzku nie doszto. Henrietta,
miodsza od swego adoratora, zbyt dostownie potveddtnjego literackie wyznania: marzo
slubie z egzotycznym hragiwrdcita do rodzicow i diugo czekata na przyjatdubienca.
Czekata daremnie.

Natomiast pozostate kobiety, starsze od Keksego, przewyszaty go déwiadczeniem
w mitosci. Kazda miata ju meza; na brak wielbicieli tenie mogty narzeka bo co jedna to
urodziwsza i naleyca ,do fashionu” - jak mawiat Krasski - czyli modna, elegancka i
wykwintna.

Zatuska trwata wobec niego w zasadach, dbategszczkniciu cnoty nie mogto by
mowy; nie chciata nawet zostaficjalna muz i powierniczk westchnié. RGwnoczénie
jednak nie-mogta sobie pozwélna afronty, zbyt wiele bowiem zawederata rodzinie
generata po ucieczcegta przed Sybirem; a poza tym -zcid wiele prawd - stokr@ bardziej
lubita ojca anteli jego niewyrgnigtego, poetyzujcego synalka.

Szécdziesat lat p&niej, gdy stawa pisarska Zygmunta Kresliego s¢gata zenitu, a on
sam jui dawno znikt z&éwiatazywych, Amelia Zaluska, indagowana o ten ,romangear
jedm z przyjaciotek, odpowiedziata z filozoficgzaduma, jak przystato damie: ,Nczyzni
nigdy nie mog zrozumi€, ze my s¢ w nich nie kochamy, i nie magiam tego darowé.

Dzkki nad wyraz pgknej Joannie Bobrowejzonie marszatka krzemienieckiego - poznat
autor ,Nie-Boskiej Komedii”, co to mikg& nie tylko duchowa. (,Wychyl kilka pucharow
wesela, kilka pucharéw bdig, po ludzku kochabede, po ludzku cierpi€ a potem side i
napisz, i to bedzie dobrem”.) Przgycie byto wielkie. Pod jego wptywem poeta gwattowni
dojrzewa. | ché Joanna obdarza go uczuciemagym, kochankowie nie magapomnié
ani na chwi¢ o tym,ze pani marszatkowa ma dzieci i musi éloaopink, ktérej stranikiem
jest jej myz. Staty kamufla zatruje kiedy ten tak radosny pogtkowo romans. Nie
wytrzymata napicia przede wszystkim gina Joanna, coraz gxiej zalewajca s¢ potokami
tez; kazde krzywe spojrzenie ze strony otoczenia doprowadzalo rozstroju nerwowego. Z
czasem zaczniegpotgowa obawa o szczef6 afektdbw Zygmunta, o jego stato | nie
mylito si¢ kobiece serce. Ale boz¢akie potokizalu nie sprzyjaj trwatosci uczie...

Zreszi do przedwczesnego zalazenia tej mitéci przyczynit s¢ takze swoj brutalra
ingerency ojciec poety w obawieze syn mogtby pomife¢ o makenstwie, jakoze Bobrowa
w pewnym momencie zaga przelkiwac o rozwodzie. Nie takiejony pragat generat dla
swego jedynaka.

Zicsliwa plotka i matd¢ ludzka zniweczyly ten zwzek, skazity uczucia kochankow
odzierajic je z romantyzmu. A przecig¢o wiasnie piknej Joannie dedykowat poeta swe
najwicksze dzieta: ,Nie-BoskKomedt”, ,Irydiona”, a takze ,Agaj Hana”. Wprawdzie
zmienit swojej Beatrycze inai- maze zreszi za jej zgod - gdyz Joanna w dedykacjach
ukryta zostata pod imieniem Marii. 38kie grono znajomych nie potrzebowato &nu
domystéw - wiedziato swoje.

W ,Irydionie” postanie zostato rozbudowamaimowolnie mae nosi stygmat
pozegnalny: ,Maryi na pamtke dni jedynych i zbiegtych”. Do tej dedykacji dokony zostat
takze znamienny 68 wers z Dantego: ,Tak gtos znajomjciwdo niej po latach wielu”.

By maze z marszatkowa rozstawat @ ulgg, cha - jak przystato na romantycznego
kochanka - w listach do przyjaciot rozsiewat zazdle i €sknoty. Najbardziej szczery byt w
liscie do Gaszskiego: ,Wiem, i trudno koché, kiedy mitas¢ znikta z duszy; ale i ta,
ktéra kochatg, ma prawo do twej wdgtzndici, winieng z nig postpowa tak, jak gdyby ja
kochat”.

Westchnienia na pokaz byty jednak tak rein@,ze zagubiony catkowicie w tej
romansowej sytuacji ojciec postanowit ostro zélsia za swego dziedzica. Roito mu si
pocatkowo makenstwo Zygmunta z maina Julia Potock (sam poeta w pierwszym porywie
nawet pomylat, ze dobrze bytoby posiaddolwarki i wsie w Galicji, ktéra cieszytaesi



wigkszy wolndicia i mogta sta si¢ alternatyve w stosunku do carskiego samodzavia),
odszukuje zatem syna w Kissingerda, by porzucit literackie mrzonki, a zbgie

interesami. Wreszcie zdecydowanie przywotuje gardgu, a gdy jedynak po powrocie nadal
kwili o swoich uczuciach i zobowzaniach, peten pasji wyrusza do Bobrow na Wby raz
na zawsze uwolhiZygmunta od amoréw marszatkowe;j.

Przy okazji panowie Krascy rozghdaja Sie w interesach, wizytgjswoje WiGCi i
opinogorskie pastwo (poeta w tym czasie zajzit sic az do swojej wsi kaszubskiej,
Kleszczewko pod Gdakiem, by ztay¢ przyskge pruskiemu panu) a potem zgodnie
podré&uja do Wioch, aby tam, w Neapolu,esjzi¢c Boze Narodzenie. Arystokracja polska nie
tesknita specjalnie zasaiezona choinky, wolata witoskie, cieplejsze krajobrazy w dzie
wigilijny.

Niektorzy historycy literatury twierdzze poirytowany synem-nieudacznikiem generat
wprowadzit go z premedytacfo patacu Galio - gdzie rezydowaty panie Komarowatka z
picknymi corkami - aeby mu do reszty wywietrzata z glowy ptaczliwa Bolva. Komarowie
byli sasiadami Kragiskich na Podolu, generat posiadat tam Dunajowe@edb zaproszenie
na Wigilic zostato przyjte prawie jak od najbitszych osob.

Panie okazaly srzeczywicie wielce nadobne; najeksz jednak ciekaw&t budzita
Delfina, od wielu latona Mieczystawa Potockiego - najbogatszego w oveyesach
polskiego magnata kresowego - obecnie pozastiag nim w separacji. Bezustanne paer@a
takze rownie cgste co gténe romanse byty jej gtbwnym zajem. Najlepsze lata miataju
jednak za sab

W arystokratycznych salonach Europy nadal &amowano jej gténe zwazki -
szczegolnie z nagica tronu francuskiego, kstiem Orleanu, oraz ze stynnym dwczesnym
Don Juanem, za jakiego uchodzit Charles de Flahfnahcuski generat i dyplomata.
Mowiono zreszt o wielu innych, a wréd nich take o Fryderyku Chopinie, ktérego byta
pierwsz parysk mitoscia (w liscie do rodziny z 83: ,,...spotkatlem pariotock, ktora,
wiecie, jak kocham”). Iwaszkiewicz dopowie: ,Mamgdrieg, ze pani Delfina go @mielita”.

| ta widnie dama miata zostanajwicksza namktnoscia Zygmunta Krasiskiego. Ale czy
istotnie poeta poznad dopiero w wieczor wigilijny 838 roku? Ferdynandesack, ktory
przesledzit niejeden romans w literaturzagdsi, iz stato s¢ to kilkadziesat dni wczéniej.
Sprébujmy mu zawierzyi pochzmy za tokiem jego myi.

Kiedy Krashscy znaleli si¢ na terenie Szwajcarii, generat wyprzedzit synalapajac z
paspiechem do Weneciji, gdzie zaplanowatxdizy odpoczynek. Natomiast poeta zatrzymat
sie¢ na wczéniejszy dhiszy popas we Fryburgu nad SaaRocatek listopada tego roku byt
pogodny, sprzyjat samotnym spacerom, dlatego Zygieawvie rozlokowat s jako tako w
pensjonacie, a nie raczej w zapzie, wyruszyt na wieczorny spacer.

Dusz bajronowsk ciagneto do podmiejskiego lasku, ktéry graniczyt z malégaym
cmentarzem sipanym w péwiacie ksg¢zyca. Przechadzag sk, zauwayt wdzigczm posta
kobiea, ktéra widocznie tate szukata samotsoi - takiej w stylu epoki - i oddawatagsi
wieczornej kontemplacji. Wszystko mogto righarakter bardziej powszedni - faktem jest
jednak,ze to wignie mogity i krzyze, i lasek czerniegy w mroku stanowity tto dla
pierwszego spotkania Delfiny Potockiej z Zygmunterasinskim. Spotkania - kymoze
przypadkowego, chocigoara turystow zatrzymataegpod tym samym dachem ijio mogto
postwzy¢ za doskonaty pretekst do nag@nia znajomsri. Natomiast poeta byt jedyny do
inscenizowania zdaraena mod¢ szekspirowsk

Réwno w rok pgniej napisze do swojej nowej Beatrycze: ,Za ckwibc kedzie, za
chwilg czekam na twaj post&; nie mog tej pewndci fantastycznej zrzu€iz duszyze ty mi
si¢ pokazesz o tej samej godzinie, o ktorej temu rok piegwsz mi s¢ ukazald; a byto to,
pamktasz, w tymslicznym lasku fryburskim, jak koniecznimdatlem zostaz Toly...” |



jeszcze patetycznie dodat: ,Nie rzucaj zastonyeplgrna miejsce, gdziem tyle byt
szczsliwy”.

Z tych stow wynikaze Krashski od pierwszej chwili znalaztgpod urokiem tej
niezwyktej - jak powiadat - damy fashionu. Dlatedgowi¢ musz wystane zaraz po
przyjezdzie do Wenecji listy, w ktorychzagesto o jego uczuciu do pani Bobrowej, o
szczsciu, jakie z n kiedys w tym miecie przeywat. Delfiny nawet nie wzmiankowat,
skrywat na raziegtznajomd¢ przed bliskimi. Widocznie czutgiwv dosy dwuznacznej
sytuacji. Jake mogt tak z dnia na dZieerwa jedm mitos¢ i rozpoca¢ druga? Wpierw 70
musiato nasipi¢ dogorywanie nieszegliwego kochanka. Tym bardzieg wszyscy
przyjaciele mieli obowizek przeywac razem z nim kada jego mitas¢.

W podobnym stylu utrzymane sty z Rzymu, gdzie Kragskim wypadt przystanek w
drodze do Neapolu. Znowu rozdziexag wspomnienia, jakie to niedawno byto tu kochamnie
Bobrows, jakie unosity ich wspoline marzenia. Ghy raz jeszcze chciat odegreole ofiary
ojca-tyrana? A przeciew gkebi duszy z ulg przyjat to uwolnienie od uarliwej kochanki.
Wiedziat te, ze wotyiska wizyta jego ojca musiata przypiettava rozktad matenstwa
Bobréw, stawiaic pani Joanrg w nader trudnej sytuacji osobistej, nie mgojuz o
towarzyskiej. Nagle zawalit jej skwiat caty.

Mtodemu hrabiemu Zygmuntowi - wielkiemu obyelawi Europy - mogto to by
zupetnie obgjtne. Natomiast nie wypadato, by akceptowat to raiyeamy kochanek, a tym
bardziej cztowiek, ktory otaczgja go rzeczywistét zakh¢ cheiat w literacki Pomnik; nie
mogt wreszcie przé§ do poradku, ot tak sobie, nad kinkto uzyczat mu natchnienia do
.Nie-Boskiej” i ,Irydiona”.

A maze bronit s¢ przed nowym uczuciem? Przyszito ono tak gwattowagendgt poczé
si¢ zaskoczony. Pogikowo myslat - tak jak sobie skrycigyczyt tego ojciec - jedynie o
przygodzie z wielk damy. W nowej grze mitosnej chciat byedynie chtodnym
obserwatorem. Tymczasem ani spostrzegt, jak jukochat, ji budowat w myli nowe
poematy, ktére dopominatyesd nows muz. Piekne oblicza Joanny i Delfiny jakby zlewaty
si¢ razem. Pisg z zaloscia 0 przemijaniu, nie chciat, by temu procesowi Paddaostato
uczucie mitdci: ono nie gigto, ono po prostu reinkarnowato w postaci nowejHanki.

W wigilic Bozego Narodzenia 1838 Zygmunt Knaski wraz z ojcem zjawili giwiec w
salonie pani Honoraty Komarowej. Zygmunt i Delfjpetrzy na siebie jak obcy ludzie, jakby
zetkreli si¢ ze soh po raz pierwszy, jakby nie byto Fryburga?

W liscie do Sottana, z 1 stycznia 1839, wystawia Zygnaifinie opink raczej
niepochlebn. Ostatecznie powiada nawet: ,Przez to, com poviggdarosz Cig, nie
rozumiej jednak, by cokolwiek innego od kitd wigzato mnie do pani Delfiny. Ona mi tylko
stuzy jakoby zwierciadto, w ktorym czasem widgrzechodace widmo tej, ktag tyle
kochalem. Zrazu kiécdimy sk okropnie, bo szyi me chcialem zgiprzed jej zewetrznym
fashionem...”

Po pewnym czasie ton jego listbw zaczynaadlegianie. Krytycza wyniostas¢
zastpuje litos¢ (do Soltana: ,ale teraz to jest tak biedna, zedsmpadnita, w kadym
punkcie zraniona kobieta, a zarazem harda wsbpleie zebrzica nigdy politowania”),
potem podziw, wreszcie mi6, chocia przed przyjaciétmi méwi o uczuciu siostrzanym,
braterskim. Opuszczg 4 lutego Neapol poetajwatkowicie identyfikuje s z ukochan.
Swiadectwem - wiersz ,Ledwom €poznat, j& Ci¢ zegn@ musz”:

Twoich katuszy Odbite widmo tak stoi nadeamn

W dzié kazden biaty i w kada noc ciema,

Zem twop catkiem okrytyzatoba,

Przelat 1 w ciebie i przestat hysoh.

Pierwszy list wystany do Delfiny po opuszdazeNeapolu nosi dat Roma, 8 lutego.
Stowa skierowane do tej, ktérazjahyba wowczas byta jego kochanbrzma: ,Co myslisz?



Co czynisz? Jak siczujesz? Wszak bol znildhz piersi, wszak ju spiewa mozesz? Niech
Bogdami raz jeszcze ustysz@/ilhelma Telia z ust Twoich”.

Delfina Potocka odznaczata sieprzecttnym talentengpiewaczym. Potrafita oczarowa
swoimi wystpami tak wybitnych znawcow, jak Chopin i Liszt. Bifpwany Krasiski
przyréwnywat 4 nawet do Melibranowej - najwybitniejszgjiewaczki tamtych czaséw.
Delfina Potocka odwanie stgata widnie do jej repertuaru, rulzy innymi do arii z oper
Rossiniego.

Powrémy jednak do cytowanego listu. ,Dwa dni jeckaly, dwiegsmy noce stali,
trzeciego dnia, wczoraj dopiero nad wieczor do Rzyreybytem, napatrzywszyesilo syta
btot pontyiskich. A jednak ta z drég najnudniejszaahyni uleciata, bo te trzy dni byty
nieprzerwanym eigiem jednej i tej samej ndly, zem wchz myslat o Tobie i niezawodnie
wciaz o Tobie. Wieczor ostatni tak przeszedt ponuro fagkpeten niewolize dusza moja
potrzebowata wolrkei, w nagro@ przymusow pgegnania wybitem gina niepodlegie
wspomnié...”.

Ten list, ktory - jak wida- pochodzi od bardzo zakochanegoday skt akcentem nader
osobistym: ,Jutro lat dwadzieia siedem przg/je¢ naswiecie, kiedyg musz Ci opowiedzié
od pocatku tozycie moje, ziaone z pragnienia i niedopetigprzebyte w wielkiej goryczy
serca nad drugimi, w wielkiej pogardzisiata i jego lekkomginosci, w wielkiej nienawdci
dla nieprzyjaciot, a w mikxi bez granic dla tych, ktorzy ciegpduny, i natrzsanie si
wrogow; nie zabieraj mi nadziei, attwy ptonry byta, ze pardd tych ruin oprowadzaCie
bede”.

| tak oto zacga sk wieloletnia korespondencja, ktora trwata prawielasmierci poety.
Zbigniew Sudolski - autor zarbwno monografii, jabpiowigci biograficznej, péwieconych
Zygmuntowi Krashskiemu - przypuszczaz tworca ,Nie-Boskiej” napisat do Delfiny
Potockiej okoto giciu tyskcy listdw. Niestety, zaledwie jedna siddma przetano naszych
czasow; najwiksze szkody w tej spaiznie epistolograficznej poczynita ostatnia wojna,
zresz takze i spokrewnione z Krasskimi rodziny juz wczeniej wyeliminowaty niektére
niestosowne - ich zdaniem - wyznania poety.

A przecie i to, co pozostato, tworzy dokument impagny, jedyny w swoim rodzaju.
Zbigniew Sudolski - podobnie jak przedwojenny wydaw zamkat go w trzytomowej
edycji (PIW 1975). We wspie powiada: ,Po dedykowanych Bobrowej dramatadtie«
Boska Komedia» i «Irydion», rodziesbodaj najwtksze arcydzieto poety, sui generis
powies¢ romantyczna...” Sugeruje za Janem Kotteente niezwykte listy uktadajsic w
najwybitniejszy polski romans XIX wieku

Trzeba przyzrgaze jest to stwierdzenie chwytliwe i dziadag na wyobrznig. A zalem
romans pisany na raty? W odcinkachz#apowigc¢ - jak to w owym gatunku tworczym
bywa - zbudowana jest z prawdy i zflgnia. Kto wie, czy tego ostatniego czynnika nie
znalazto s} najwiecej. Podczas lektury bardzo szybko przekonujemyyzei w namgtnych
deklaracjach i westchnieniach poetyeaj jest pozy i gry literackiej aieli prawdy. Romans,
w ktorym nie brak wzniostych i wielkich uniesigtylko w lekturze wygida peknie, w
istocie bowiem rzeczywis§é bywa gorzka i smutna, czasami prawdziwie dramatgcz

Stendhal, jako prawodawca u€apoki romantyzmu, roz#dia cztery rodzaje mikei:
I'amour-gout - czyli mité¢ epoki rokoka, znajdaga swoje odbicie w memoirach ¢dizy
innymi Crebillona, Lauzuna, Chamfdrta, pani d’Epgina zatem mité¢ dobrego smaku,
literacka; 'amour passion - czyli m#é serdeczna, nagtha i prawdziwa, podobna do tej,
jaka przezywali Heloiza i Abelard; 'amour physiie - czyli mitag¢ fizyczna, seksualna, ktr
czesto - jak chce Stendhal - zaczynamy upréwawieku szesnastu lat; oraz 'amour de
vanite - czyli mitg¢ prézna, przejawiajca st na przyktad w azeniu do podboju kobiety
modnej, na podobnej zasadzie jak wtedy, kiedy sicposiadé podziwianego rumaka albo
dzieto sztuki. Stendhal dodajee laczy sk ona bardzo exto z paadaniem, z mitécia



fizyczm. W ten sposdb wypetniaesinieco. A kiedy dojdzie jeszczezda przyjan, zwiazek
ten zyskuje Wcale trwale podstawy. ,Umysty kochamkézukagcych paywki w literaturze
- Z niej czerpi wzory; pré&naos¢ zadaje sobie wiele trudu, by wmd@maainteresowanym
wielka namketnosé”.

Zwigzek uczuciowy Krasiskiego z Delfina to wkmnie I'amour de vanite. Pogtkowo
romantyczny autor nie posiada ge szcgscia, ze ulegta mu wielka dama europejskich
salonow. Imponuje mu poufd®z g pickna, wysolky kobiet, tym bardziege sam byt
niepozorny. Prawie od pogtku korespondencji Krasski nadaje swojej ubostwianej i
jedynej zdrobnienie: nazywat g angielska ,Dialy” lub z paryska ,Didysz(Didiche), ona
natomiast odwzajemnia mws francuska ,Stysiem” (od: Sigismond). Ta infantylgé
miata nieustannie podtrzymywatmosfeg¢ poufataci.

Zadziwia w tej korespondenciji i tae Krashiski pisze do niej po polsku, natomiast
Didysza prawie wyicznie po francusku. Poeta btagd)y sk przekonata doggyka
ojczystego: ,Pisz zawsze petartek do mnie po polsku, pras€ie, prosz usilnie, droga
Dyszo moja” (20 lipca 84). A kiedy Delfina czynidw¢ jego prédbom, kochanek zabawia
si¢ z kolei w dobrotliwego pedagoga, poprawtajej bkdy i ostadzajc koreke
pochlebstwami.

Jarostaw Iwaszkiewicz w swojej popularnej wgmafii 0 Fryderyku Chopinie przytacza
w catasci polski list Delfiny do wielkiego muzyka. | trzalprzyzné, ze jest on pod kalym
wzgledem poprawny. Pochodzi wprawdzie z 1849 roku, kiedgeryk byt ju sSmiertelnie
chory i kiedy zbliata st juz dziesiata rocznica wysitkow pedagogicznychz$gia, jak wida
- skutecznych. Trzeba bowiem wiedzige Delfina odebrata w mtodoi wychowanie
kosmopolityczne. Dorobkiewiczowski dom Komarow sizolvat sk na cudzoziemszczyzn
panowat w nim wszechwitadniezyk francuski, ubdéstwiano styl angielski, pogardzan
wszystkim, co swojskie i rodzime. Ale skierowany@oopina polski list Delfiny ma
atmosfeg stowiaska. Dominuje w nim smutek przemijania oraz wspotceuwtia cézko
chorego artysty, zawierazegnamienne wyznanie: ,Jakomnie nie poszggcito si¢ na
swiecie... Au totakywot ten jest ogromnym dysonansem”.

Czyby refleksje nad wlasnymywotem zacgly si¢ u wielkiej damy wraz z wiekiem
dojrzatym? A mae nieco wczéniej - kiedy dojrzaté¢ zaczta gubt urock? Poznajc
Krasinskiego miata ju trzydzigci dwa lata, ktére u 6wczesnych kobiet, nasvaatowych,
znaczyly bardzo wiele. Okazata;gednak,ze zainteresowanie jej ospbrowniez w latach
pézniejszych - byto nadal pokae i gdy tylko przyzwalata,ggtniat réj wielbicieli. Poza
krotkimi chwilami ascezy, ochota brylowania nie spczata jej ado lat siedemdziesiiu. Z
zadziwiapca skutecznécia ukrywata te dat swego urodzenia. Nie znamy jej zreszdzis.
Nadal nie ma pewriai, czy urodzita si w 1807, czy - jak chcniektérzy - 1805 roku?

Romans z Delfina zostat przez Zygmunta wysbtyvany patetycznie od samego
pocztku. Mogto to budzi podejrzenieze zamiast prawdziwych ucziedzie w nim spora
doza demonstracyjnych gestow. Delfina zrgsatale nie dzyta do rozwodu ze swoim
mezem-multimilionerem, ktory - bywatoze przeganialg po pokojach, nie szedzac razow
bilardowym kijem. Wyptacana corocznie kwota stu¢gg pozwalata na prowadzenie
wystawnegaycia na poziomie najbogatszych domow (dla poréwengaini Joanna Bobrowa
musiata zadowati sic suny pigtnastu tysicy).

Jednak nie tylko pieqdze decydowaty o nieghi Delfiny do ostatecznego zerwania z
mezem, bo przeciei pézniej, gdy rozejcie stato s faktem, nie uszczuplono jej dochodéw z
kasy Potockich. Chodzito rownie pozycg spoteczn. Jako matonka polskiego magnata
korzystata z diej swobody obyczajowej, stat zaa@utorytet moralny gra - to nic,ze
czysto werbalny, ale wéaie do pozorow przywizywano w tej epoce waggromr -
natomiast status rozwédki znacznie ostabiat pazwcarystokratycznym salonie.



Zywiotem Delfiny Potockiej byto bowiem nie zacisziyeie domowe, ale nieustanne
akcentowanie swojej obeciw w swiecie i to wswiecie tej gornej warstwy dziesiiu
tysiecy. Okazato i potem,ze jak dtugo dopisywato jej zdrowie i uroda - nawaet
podtrzymywana kosmetykami - tak dtugo nie rezygrtaveai z wielbicieli, ani z
podniecajcych romansow i mitostek. Jednak jej przyzadnie dalekie byto od wierdoi.

Miat si¢ o tym przekonanadto bolénie autor ,Irydiona”. Sceny zazdw@ zaczly si¢ prawie
nazajutrz po wyjedzie Krasfskich z Neapolu.

Zakochany Zygmunt nie dotart jeszcze z ojckniRzymu, gdy uwielbiana Dialy
wkroczyta triumfalnie do Palazzo Reale, gdzie nacrorze urgdzonym przez krolow
neapolitaéiska, spiewata w duecie z przystojnym infantem, wyprébaguja nim swoje
uwodzicielskie sztuczki. Pagbpetata zazdréé, bo gdzié tam w podwiadomdci miat
zakodowaneze krolom s¢ nie odmawia... ,Alé sie, Moscia Pani, wéwiecie neapolitaskim
nie pomatu rozhulata: z infantaspiewasz, spajasz z tonéw plecignk pieicien dzwigkow
gtos swoj z krélewskimi”.

W zyciu uczuciowym poety cosic odmienito i to w spos6b zasadniczy. Do tej pory on
dyktowat warunki swoim ukochanym kobietom, podcgdg one zabiegaty o jego st&o
Moze teraz, gdy zostata Umana jego duma, przypomniat sobie pewne zdarzenia z
niedawnego romansu z BobrgWWystarczy zestawipisane przez niego listyzeby
odtworzy dwoista¢ jego poczyna i dwuznaczné mitosnych wyzna.

Wywotajmy na przyktad niedawny rok 83 ichwile, kiedy w Rzymie spotkat siz
Juliuszem Stowackim. Udaj sk do ogrodu petnego #G cyprysow, zasadzonych na ruinach
dawnego patacu ,cesarzow rzymskich”, czyli willilMdj gdzie odbywaty siwieczorne
rozhowory poetow, szybko kozyt jeszcze listy, w ktérych donosit 0 swojej nsifej nece,
spowodowanej prz&ggiami z pam Bobrowa. W gtowie nic tylko ,memento mori” i inne
ponure myli, ktére ,wstrzisap od stép do gtowy i od mdzgu do serca”. W podobignie
utrzymany byt take list do Gaszyskiego, datowany 22 maja 1836. Tymczasemrdzie
wczesniej Juliusz Stowacki donosit swej matce o tym, jalkz zabawnym Zygmuntem ,latali
niczym wariaty po willach wioskich”, uganigj sk przez caly dzie za jaks pania baronowy
von Richthoffen (,....mz Niemiec,zona Polka, bardzo mita osdbka, wiele gadaj z rodzaju
naszych przymilacych st i zwinnych kobietek warszawskich”) i jak to wresz dopadli
w ogrodzie Borghesich, gdzie zostali jej przedséaiviStowacki byt nieco rozczarowany tym
.idealem utworzonym w imaginacji” Krasskiego, ale i tak o chwilach z nimeglzonych
powie: ,kawalerskie, biegage i cygara pakezycie”.

Nieco paniej, bo w pocatkach sierpnia, autor ,Nie-Boskiejczie st leczyt w
Graeffenbergu, gdzie obiektem jego westchiziestanie Adelaida Reichenbach, z ktor
zaliczy niejedn wedrowke ksiezycowa pora. Ferdynand Hoesick skomentowat ten fakt:
,Gdybyz o tym wiedziata pani Bobrowa”

Ci, ktorzy zbyt serio traktowali wzniostegzltowane wyznania poety zawarte w jego
listach, doznawali exto przykrych rozczarowaBo tak na co dzie- o ile nie chorowat (a
niestety zdrowia byt lichego), nie tworzykdy nie oddawat silekturze dziet filozoficznych -
byt cztowiekiem pogodnym, wesotym, czasami naweepadnie wesotym. Na pagku 837
roku, kiedy w salonach nadalaity plotki na temat jego nieustgjej adoracji Bobrowej,
Sottan donositze Krashski - juz po Graeffenbergu - przebyviajw Wiedniu ,czsto po
dziesi¢ razy na dzigé wpadat do ksizny (Marii z Granowskich Lubomirskiej z Litwy -
przyp. B.L.) zawsze wesét, skacy, dwo mowicy, bezzenady rzucacy sk na kanapie z
nogami, stowem, jak we wtasnym domie; ruchawy tadzwyczaj i ksizna nieograniczenie
byta dla niego pobfdiwa i rada z niego kalej chwili...”

Zerwanie z JoanrBobrows, i to w sposob wielce jej uwtacaay, zbulwersowato
bliskich przyjaciét poety zasypywanych ddtlistami, w ktérych aroito sie od deklaraciji
mitosnych autora do gknej marszatkowej. Natomiast nagte @l funkcji adoratora Delfiny



Potockiej wywotato wprost faloburzenia. Zbytnio zawierzyli jego stowu pisaneric
dziwnegoze dostato mu giod staregaotnierza Sottana i od uwielbijego go
Danielewicza. Mjsurowiej jednak obszedtesk poet Edward Jarosafgki - cziowiek
niezwykle prawy, ktory - daywego oburzony pogbowaniem przyjaciela - zerwat z nim
wszelkie stosunki. Obawigg sk podobnej reakcji ze strony Gagskiego, przestat Krasski
po prostu do niego pisywa chocia akurat ten bliski mu cztowiek traktowat wszelkegp
uniesienia we wixiwych wymiarach.

W przetargach historykow literatury na tenkébra z wielkich mitdci - Bobrowa czy
Potocka - wywarta wekszy wptyw na autora ,Nie-Boskiej Komedii”, wygryyeana ogot
Didysza - chyba ze wzglu na wekszyswiatowy mir.

Obie kobiety byty gkne - jedna szatynka, a druga blondynka - obiejoyioh wiosach i
biatej, alabastrowej cerze, obie o ciemnyafsarh i brwiach, i prawie regularnych rysach.
Tyle ze pierwsza, matka dzieciom, posiagdaj kochajcego meza, autentycznie przgwata
dramat zdrady maénskiej, gdy: zdawata sobie sprawiz nie mazadnych szans, by zosta
z0mg poety; gubita s wigec we tzach i zatruwata spotkania lamentami.

Druga $wiatowa dama, wyzwolona od dawna z ograngaaih g wiczOw makenskich
- podobnych obiekcji nie miata nigdy: to ona dyk&davprawa swoim adoratorom dobiea]
ich sobie niezwykle starannie. Zawsze weedziata, kiedy przerwauciazliwy romans albo
jak sk z niego wywikta&, zachowujc pozory nie uwtaczage jej towarzyskiej pozyciji.
Szybko pogta zasady gry mitosnej oboyziujacej w salonach arystokratycznych zachodu i
nigdy ich nie tamata. Chyh#e odnosito si to do ludzi niszego stanu, do ktérego zaliczano
takze artystow. Zwizki z nimi byty mae bardziej swobodne, ale i tak stwarzata pozaey,
ustawicznie musi gibroni przed nachalnadoragy: kiedys - by¢ moze nieopatrznie -
okazata im przychyln@, mapc tak wiele zrozumienia dla sztuki...

Jeeli stary generat Krasski istotnie utatwit synowi poznanie z $tynm salonowy Iwica,
to z pewnécia dobrze wiedziat, co czyni. Miatgb tym rychto przekonakochliwy poeta.
Nowy jego romans ograniczonaelazry konsekweng, cha& Komarowie i tak uwzali, ze
doszio do zbytniej konfidencji. Zregatie kiepowali sk nawet z okazywaniem poecie jawnej
nieckeci. llekro¢ zatem zjawiat siw wilii Honoraty Komarowej, nieodmiennie ,wbijaigsw
frak” i wktadat cylinder na gtow, chac zasugerow@astrojem,ze sktada wizy oficjalna,
wiec nie wypada mu pokagaimnej topatki. W tym towarzystwie nie mogt solpiezwolic
na jakkolwiek swobod, nie méwac juz o fikaniu n@kami na kanapie, jak to czynit u
ksieznej Lubomirskiej, a z pewnoia rowniez i w innych salonach.

Romans z Delfina Mieczystawawotock jeszcze na dobregsnie rozwirat, gdy ,poeta
ruin” spostrzegtze nie lgdzie jedyny w jej sercu. Na nic zdatg giocztkowe tzy, na nic
rozpaczliwe zakicia i listy & kipiace od namgtnej adoracji. Po pewnym czasie jak gdyby
przywykt, jakby pogodzit s z ta sytuacy.

Nie mogt zresatza wielezadat, bo i sam nie miat zbyt wiele do zaoferowania.oJeg
swoboa zyciowa ciagle limitowat ojciec. Nadchodzit czas obywatelslg&gbilizacji - na
horyzoncie rysowat gizwiazek matenski z pang, ktéra mogta przydawickszego splendoru
domowi drugiego ordynata opinogorskiego.

Niech nas nie zmylowe nieprzychylne demonstracje przeciwko rzekosrauconemu
mariazowi z piekna Eliza Branicla, ktore spotykamy w jego listach. Poeta prowadadat
wielka literacka mistyfikackg. Nie Braniccy bowiem zabiegali o ten zaek. Wecz
przeciwnie. O ile odpowiadata im pozycja materighk@dynaka generata Wincentego, ktérego
rozlegte dobra powkszyty sk jeszcze po powstaniu listopadowym o znacznetkiaja
Litwie, faskawie mu darowane przez cara Mikotaja |gjalnc¢”, o tyle nie odpowiadata im
literacka profesja narzeczonego i jego podejrzameksje towarzyskie #&0d emigrantow.

Stary Boreal - jak poeta nazywat ojca Elipostawit szereg warunkéw, by metstwo
mogto dof¢ do skutku. Informuje nas o nich os&he autor ,Nie-Boskiej” w kcie do



Delfiny. Branicki zarzuca mu tezekome powdzania z sekretnymi, nieprawoghyymi
stowarzyszeniami emigracyjnynie dobrze s 0 nim wyraaja Towianski i Mickiewicz, ze
wreszcie jest stabego zdrowia i nadto ostentacydaruje MieczystawowPotock.

Natomiast przyszta panna mtoda, jako damardwausiata uzyskazgod: naslub od
Mikotaja I. Car nie wnidst sprzeciwu. Wierzyt w Brigkich, a mae jeszcze bardziej w
bylego generata gwardii napoleskiej. Krashscy z pokog wystuchali zarzutow, sketnie sk
Z nich ttumacizc.

Uptynie jednak kilka lat, zanim t&lub zostanie sfinalizowany przed ottarzem w
drezddskiej kaplicy krolewskiej - 26 lipca 1843 roku.

Po zbtieniu s¢ do Delfiny poeta miat nadzigjze to ona zostanig tvtasciwa Beatrycze,
ktéra sih swej mitgci otworzy przed nim jeszcze wspanialsze perspektybrcze. To, co
do tej pory stworzyt, wydato mughagle kalekie i niepetne.

»Ale zarysowywat si juz, juz dzwigczat pierwszymi tonami - jak powiada Juliusz Kleine
- poemat szegcia budowanego przez rzeczywistonitosnego upojenia i przez fikcje
filozoficznych konstrukcji, sndw patrioty o przysgPolsce”. Delfina zatem miata
ogniskowd i dac ujscie wszystkim jego ambicjom - zarGwno artystyczrjgii
intelektualnym. Peten byt wielkich nadziei. Postugusk logika heglowslg, uwaza, ze skoro
ustawit Stowackiego Jako antytelelickiewicza, jemu powinna przypasynteza. Chciat po
Mickiewiczu i Stowackim okj¢ juz nie tylko jeden kierunek, ,lecz petcatas¢ zycia”.

W pierwszym okresie znajolud z Krasiiskim Potocka nie byta akurat przez nikogo
adorowana. Byta wolna, a po ostatnich romansacbgtakw niej nawet pewien osad
goryczy. | w tym momencie pojawitsKrasinski, ktory - jak to u niego bywato w zwyczaju -
oddat s¢ Delfinie bez reszty. Podobna egzaltacja musiad&@ezy nawet tak wytraws jak
ona znawczyri sztuki mitcci.

Zaraz po Wielkanocnydwictach (839) spotykajsic w Alba-no, gdzie prze/waja
prawdziwe chwile szeZgcia. Potem Didysza wraca do Neapolu, gtbkw krotkim odstpie
czasu - pogly za ni euforyczny Siys. Nie od razu bdzie niepokoit Komaréw w ich
patacyku; dopiero po powrocie z Sycylii, dokudat st z Kazimierzem i Jerzym
Lubomirskimi, ,wbije s¢” we frak, unikajc jednake jak ognia spotkaoficjalnych.

Natomiast z Delfina widujecstiagle: jezdza konno po nadmorskich gach, wyptywaj
t6dka w morze (,Niech cz6tno i morze... w twej paiizostarn na zawsze”). Potem
pospieszy na spotkanie z ojcem, ktory niestrudzeraeuje nad przyszdoia matzenska syna.
Zygmunt i tym razem gisp@nit, a kiedy wreszcie doszedt ojca w Rné, poirytowany
generat byt ju jedm nog w dylizansie do kraju. Zgniewany nonszalanedynaka polecit
mu podzy¢ za soh, wstrzymugc jednoczénie wszelkie finansowe dotacje.

Poeta, chiozyt na kredyt, nie przestat &ry¢ wokoét Didyszy. Do kraju nie pojechat.
Twierdzit, ze do matenstwa pozostawato sporo czasu. Ojciealugie w koncu przed4
argumentag i kas; otworzyt.

Spotké z kochank byto wiele. Najbardziej znagee dla ich mitéci - a take dla
tworczaici poety - leda: blisko dwumiesiczny pobyt we Fryburgu, potem znowu Neapol, a
w nasgpnym roku (od 5 sierpnia) malkie miasteczko wioskie Varenna, paéme nad
jeziorem Como ,kotagnieznych granitow Alp”. Tam mieszkali razem w willi Mz,

Gdyby dopisajeszcze-do tych spothkapdzniejszy pobyt w Rzymie, wyliczylibimy
prawie wszystkie miejsca, w ktorych Kraski doznat petni szegcia ze swaqj Didysz. Z
tym ze w Varennie nagpito chyba apogeum ich wzajemnych stosunkowni®) nieraz
chciat powtorzy te chwile i namawiat swajprzyjaciotike na Varenn, ale takie uniesienie i
taka Varenna zdarzgsig tylko raz.

Troclke mato tych nieskaonych zazdrécia chwil, jak na romans trwagy blisko
dwadzidcia lat. Szczscie wkrotce przeplatasic bedzie z gorycz. Coraz czsciej zagciem
poety staa si¢ krucjaty, magce chroné ukocham przed naporem adoratoréw. Nieraz narazi



si¢ nasmieszng¢, a nawet na upokorzenia.zlw liscie z 5 stycznia 1840 przestrzega
lekkomyslng kochanlk przed wioskim ksiciem San Teodoro - ktory me i naruszyt cnat
Didyszy -ze terze niecny cztowiek rozpowiada o swoich ndg@ch. Ksczy dramatycznie:
,CO0z si¢ zostaje, co stanowi caloSan Teodora? Cialo i tytut kgkcy...”

Styszymy dalej o Meffray'u, ktérego zazdrostrasinski nazywa Straszymnem. Krétko
przed wiasnymlubem chce ustrzec avkochank przed przyrodnim bratem hrabiego
Flahaut, stynnym uwodzicielem Souza-Betelho; na&stiz poslubie - przed generatem
Michatem Mycielskim, ktdrego znat jeszcze z rodaga domu, a m@ nawet przed swoim
serdecznym druhem, Jerzym Lubomirskim, bo i ontltzsi wokét Delfiny, sidzac
widocznie,ze zonaty poeta powinien pilnowalomowego ogniska. G3no wreszcie byto o
ponownym zwazku Potockiej z Chopinem, ktéry wowczas zadedykgejafKoncert f-moll”
(,a M-me la Comtesse”). Najbdieiej jednak odczut autor ,Irydiona” zaaek Delfiny ze
znanym malarzem francuskim, Paulem Delaroche. \Wtatami hrabina jakby jumniej
dbata o pozory - dlategoieoraz wecej dawata powodow do niewybrednych plotek.

A przecie byt jeszcze w perspektywie pojedynek - na categgee niedoszty. W okresie
kiedy poeta wysjpowat w roli narzeczonego Branickiej, dowiedziatsagle,ze kshze
Feliks Lichnowski hknat w Wiedniu c@ nieprzychylnego o Delfinie. W pierwszym porywie
gniewu Krasiski postanowit go wyzwana pojedynek. Gonit za nim, ale sgdavym trafem
go nie dopdzit. Lichnowski bowiem, stawny ohigswiat doskonale wtadagy bronh -
notabene tate ubiegajcy sk o reke pigknej Elizy Branickiej - nie datby z pewkda
naszemu Irydionowiadnych szans. Mogta powtokzgic tragedia Puszkina. Ale mimo woli
nasuwa i tu podejrzenie: ktérego to wieiwie Lichnowskiegacigat Krashski - kochanka
picknych i stawnych kobiet epoki (wkrétce ghy stanie si jego romans z arcyksing
Dorota zagaiska - corka ostatniego kscia Kurlandii) czy swego konkurenta dgr
Branickiej?

Bo wbrew pozorom hrabia Zygmunt, ktéry wdish skaryt sic na sva dole
przymuszanego do matrimonium, potrafit wcale mozngnac sic na konkurentéw. Trudno
mu byto czasem utrzyndanarzucon sobie sztucznobogtnos¢. Kiedy Aleksander Branicki,
brat narzeczonej, zagtzopowiad& o innych ubiegacych st o rcke siostry - jak hrabia Jan
Zamoyski, hrabia Stefan Potocki, hrabia Colonnaaiaki (syn Napoleona i pani
Walewskiej) oraz kaize Montfort, czyli synowiec cesarza Francuzéw, HienoiNapoleon
Karol Bonaparte - autor ,Nie-Boskiej” zawotat: ,Saj, po tom przybyt do Rzymu, by
wiedzie, czy siostra Twoja chce mojej figury lub nie chdéizy okazji odezwat siw nim
Lpatriota”; ,Jezeli mog; si¢ jej przyda& na co, by za Montforta nie poszta, to jestem pa je
ustugi”.

Ptkna Eliza, ktéra do konkuréow Kraskiego odnosita gibez specjalnego entuzjazmu,
w decydujcej chwili wskazata winie na niego. A to dlategae stworzony byt jak
powiedziata, ,z fruttow di mare” - miata na gtiymieczaki. Kobieca intuicja podpowiedziata
jej, ze z nim najtatwiej sobie poradzi i, gdy przymknezy na jego literackie pozy, znajdzie
towarzyszaycia szlachetnego i troskliwego. | miata racj

W listach do przyjaciot poeta przedstawiabgslub niczym jaks horror, jakby go
pakowanazywcem do grobu. Do Lubomirskiego pisat: ,Powiadamzabito, zatnicto mnie
- i co komu z tego przyjdzie? - Uciekam, jak raagl tej kobiety, powtarzam jeje jej nie
kocham stowem i spojrzeniem, i czynem sto razyzientl

A oto, co mtoda mabnka pisata do matki z wiadej z Drezna do Opinogory podso
paslubnej: ,Zygmunt, ktory nie mee znig¢ zadnej mej skargi, ttomaczy mi codziennie,
wkrotce przyjedzieszie sgdzimy jeszcze wszyscy razengkme chwile w Opinogorze...
Jestem ceigle w tym samym podziwie dla niezwyktej aktywisdZygmunta - kieruje
przyjaciétmi, szuka i wybiera pokoje, zadaje sdlyle trudu, by wszystko byto jak najlepiej,



w koncu jestem pewnage nie ma przewodnika, ktérego ama by z nim porowna
Zaczynam go uwaé za cztowieka wszechstronnego”.

Musiato przewzs¢ cos osobliwie mitego i serdecznego w charakterze Zyagpiau
Krasinskiego - szczegolnie w jego poslay do kobiet ze tak bardzo potrafit je sobie
zjednywa. Sam byt postury niepozornej, drobny raczej, woiepostarzaty i chorowity.
Jego kuzyn, Czapski, ktory widziat go wkrotceghabie, tak go opisat: ,Zygmunt byt statury
miernej, bardzo podobny do portretéweesa J6zefa Poniatowskiego. Wczesna siwizna,
ktorej slady i wasy nosity, czerwong chorobliwa twarzy, nabrzmiate powieki i oczy kawi
zabiegte dawaty mu pozér, jakbyzjmiat lat przeszito czterdzie”.

Kshdz Piotr Semenenko, ktory czut do poety wyraawersg, w 1839 pisat: ,Mazur,
maleiki, twarz okagta, rumiana, niezdrowa wszak oczy bltyszcaxe, czarne, saaywy...”

Wid&, ze autor ,Nie-Boskiej” adonisem nie byt. A przecfascynowat kobiety. | to
kobiety nieprzegitne, o wybitnej urodzie - a talbyta réwnie: jegozona. Znajdowaty w nim
wielkie upodobanie nawet te, o ktorych walyl nie zabiegat. Atutami jego byty znami
geniuszu, wybitna inteligencja i arystokratycznetpmizenie. Z pewrgia jednak najbardziej
ujmowata je ptynna i dowcipna konwersacja (,Mowikknie, zzywoscia i uczuciem...”),
niezwykia wecz opiekuiczos¢ i czutas¢ w stosunkach z ukochanymi. A trzeba paadi, ze
musiat ustawicznie walczyz licznymi dolegliwdciami, a nawet powaymi chorobami. W
pewnym momencie grozita mu zupe#tepota i grulica, noszona we krwi po matce.

Przy kobietach ten niepozorny cztowiek roziayiokazywat si bohaterski, tryskat
pomystami towarzyskimi, ubiegayczenia. A jak potrafit mowi o mitosci, o uczuciach, o
braterstwie dusz... Kobieta m®oprzé si¢ me¢zczyznie nawet niezwykle urodziwemu, ale
nigdy etokwentnemu, nigdy ztotoustemu

Ten drobny ciatem, ale wielki duchem cztowaglczuwat widocznie potrzeb
sprawdzania giprzez zwazki z wybitnie peknymi i nieprzeaitnymi kochankami. Nazywat
je swoimi przewodniczkami po obszarach natchnieriamogt pisé, nie majc przy boku -
na wzor Dantego - swojej Beatrice Portinari.

W tym kontekcie zwihzek Zygmunta Kragskiego z JoarynBobrowy nalezy do
najlepszego okresu; kto wie, czy nie byta to jedgreawvdziwa mité¢ poety - namgtnosé
nieograniczonaadnymi spekulacjami - zarowno z jednej, jak i zgieyistrony.
Nieprzypadkowo z nazwiskiem tej kobietya#a Si¢ jego najwaniejsze dokonania literackie.
Dlatego kiedy zniweczyt to uczucie stdbm swego charakteru, nie mogt pozéstsam - bez
Beatrycze. Ow nagly i gacy afekt do Delfiny Potockiej posiada wszelkie zinama
determinacji.

| znowu byt szagliwy. Znowu duch wizjonerski zagkgo wypetni&. Na jak diugo
jednak? W pewnym momencie musiat chybaé¢zslabie spraw, ze to niedobra mikg i ze
stata s ona jego kiska. Niektérzy uwaaja, iz swiadoma¢ kleski nadeszta zbyt @éo, bo u
schytkuzycia, kiedy Krasiski catkowicie zatamat sizdrowotnie. Prawdopodobnie poeta o
tym, ze przegrat, wiedziat znacznie wéneej. Nie chciat tylko kapitulowaprzed samym
soly. W obawieze juz nie kgdzie zdolny zjednadla swej tworczéci, ktora znalazta gina
niebezpiecznym zakcie, nowej Beatrycze, skazat siebie na stacaegic Didysz.

Wielu historykow literatury bardzo pozytywroeenia ten zwizek. Zachwyca ich éw
romans w listach, stanogdych zadziwiajcy dokument epoki. Ta lawina listow przyttacza.
Niekonczacy sk korowdd stéw, jakby poeta chciat codziennie zakrsy swop pomyike,
jakby codziennie od nowa musiat przekonywe&, ze bezgranicznie kocha Dialie tylko dla
niego zostata ona przez Boga stworzona. Autor Bbekiej” miotat s¢ micdzy utudy a
rzeczywistdcia; spalata i jego namgtnos¢, popielat jego talent.

Nigdy Delfina nie zdobytashna podoba manifestagj uczie. Pprzeciwnie - gdy migy
pierwsze porywy, chtodno, by nie powiedziez wyrachowaniem podchodzita do swojego
zwiazku z poed. Musiata dobrze wiedzieze z jego strony to nie mistyfikacja, skoro



korespondengjsystematycznie sktadata, pragrocalt ja dla potomnéci. Nic dziwnego -
byt to przecie pomnik wzniesiony na jej czée

Zakochany poeta pagkowo wierzy,ze Delfina zechce porzucdotychczasoweycie i
ze zrozumieniem przyjmie na siebieg&laptanki natchnienia, kt@robowizuje przecie
westalska wierng. Wypetniony szcgciem pragnie unigniertelnic uwielbiary kobiet.
Spacerujc kiedy samotnie nad morzem w Mola di Gaeta, doznat naghémienia.
Opowiedziat swoj zamyst wélcie z 20 marca 1840 roku: ,Cheapisé tu wiec ca, co by
zostato po mnie jaklad mysli, gdybym tej myli nie wykonawszy umart. Stuchaj, Dialy,
poszediem, przestawszy pisarana, pongdzy goéry. Diugom chodzit, myac o Tobie,
wygladajac Ciebie. Pogoda zaga btyska& kawatkami b¢kitu po niebie, sid lepsza w mej
duszy otucha, stl jakies serca rozweselenie. W dzikim ustronidyéd obtamanych gtazéw
usiadtem w cieptych promieniach s@, pod nogami morze, Capri i Ischia przed okiem, z
wysuwapcym sk przyladkiem Neapol i dusza duszy mojej, Ty

Ot& kiedy tak siedg, nagle uderzyta na mnie dawno nie dokonajiza,zadza snow
moich mtodocianychzadza nigmiertelngci Ale juz nie dla mnie osobno, nie dla mnie tylko
- zadza, by Ty byta nigmiertelna w pamici ludzi, potrzeba konieczna, bym jag@vyrwat
spasréd znikomych i znanpostawit przed lugimi na wieki, tak jak Beatrice Dante, tak jak
Laure Petrarka”

Gdy tak siedziat na kamieniu i 862 go ogrzato: ,Nagle z tymi pronfimi spadta i w
moje piersi myl gigboka, pomyst na dal, pomyst szerokiego dzieta szkekly Ty masz b§
krolowa... Ju tego poematu jest €& jedna, sama nic nieznagca, dopiero wana, kiedy
pierwsz czes¢ i trzech, ostatna, za towarzyszki dostanie. Taggeg, ktora jest, a sama
niewiele znaczy, zowie skNie-Boska komedia»,,.

Zanim przysipi do zamierzonego, wiekopomnego przedgiccia, z ktérego tylko
Czg$Ciowo Sk wywiaze, osobiste szegcie podpowie mu inny temat. Kochankowie, auyl
wszystkie argusowe oczy, spotkal & padziernika 84 we wspomnianejjuwczeniej
Varennie. Rymy same cigisiec poecie pod piéro. Marzy muegpoemat, ktory &dzie
poktonem ztaonym Dialy.

W samotnéri zamyst pisarski przechodziamge przeobrzenia. W licie z 2 stycznia 1842
donosi: ,Od kiedym Gi porzucit, pracyj nad czynd, czego ty wiell czscia jeste, nad
czyms, co powinno kied$.

»W harmonijnych zwrotek rymie

Ludziom podasiostry img,

By tu jeszcze ich imiona,

Gdy on umrze, ona skona —

Nad ich grobu sennym gtazem,

Jak zaycia - brzmialy razem”

W pierwszym porywie Zygmunt Kraski miat chyba zamiar stworzypoemat o mitéci.
Brak dagwiadczenia literackiego w tym gatunku tworczym ehevyrowna wylewnym
oddaniem nastrojow, gwattowmametnoscia. Miat juz nawet dla tego dzieta tytut. Powie:
.ldeal Varenny kdzie to poemacik, w ktorym przekufie na posg greckiej bogini”.

Niestety, zakochany poeta szybko przekoraksiuczucie prawdziwego szgzia jest
krétkotrwate, z& nadzieje na dozgonne porozumienie mitosne wielgpliwe, chocia tej
mysli, akurat, nie chciat do siebie dajmic. Od niedobrych nastrojow uciekageido
literatury. Krashski czuje niedosyt tworzenia. | oto pierwotny zahyega modyfikacji. Na
zwiazek mitosny padnie gboki cien patriotycznej troski. Jeszcze raz ojczyzna, odefto
podr&ujac, bezustannie uciekat, upomng sijego piéro. Podobnie jak inni wielcy gligiele
romantyczni, pragnie skhuawaorcze rozwaania o narodzie, ktory utracit niepodlegftpo
sensie jego cierpie wreszcie o przewodniegj roli tego narodu na dro#tzeprzemianie
ostatecznej i powszechnej”.



.ldeal Varenny przemienigiv poemat ,Przegit” (ukazat st w 1843 roku), ktory w
przeddzi@ wybuchu powstania styczniowego stanierseomal bibly Polakow stajcych do
walki z caratem. Nie ma w tym utworze nic takiegoego by ja wczeniej nie wyrazit
Mickiewicz w Ill czesci ,,Dziadow” czy w ,Kskgach narodu i pielgrzymstwa polskiego”, ale
wierszowane ,hasta” Krasskiego byty jak wystrzaty: ,Prawem naszym -
Zmartwychwstanie” - ,Kto w p@wiecen zmart godzinie, Ten siprzelat w drugich tylko”.
Najbardziej podniecago brzmiato jednak wyznanie wieszcza: ,Zgje me piéni - wstacie,
czyny moje”

Obecnéé Delfiny i w tym poemacie jest bardzo wyre, ch@ wraz z powstaniem tego
utworu kaczy sk jej inspiracyjna rola. Co wcej - po napisaniu ,Psalméw przyssd
muza Zygmunta Krasskiego milknie. Ostatnie dziesilat zycia - zmart 23 lutego 1859 w
Paryzu - nie licza si¢ zbytnio w dorobku twérczym poety. Nieporozumiemgdzy
kochankami narastaty. Rgowatly st gtéwnie z powodu Didyszy, ktora - prowagdz
swobodny trylrycia - uparcie, chbna odlegtéc¢, chciata trwé przy swoim mezu. Azeby
zerw& proces rozwodowy podejmowata rozliczne i poke dziatania, iywajac do swych
machinacji nawet Krasskiego, ktory w tej smutnej sprawie interweniowateszi bez
wigkszego rezultatu - u namiestnika Paskiewicza. Rgytie i uwatczace dobremu imieniu
postugi, nie wptywaty korzystnie na stan poety.de&t pod koniec 1843 roku wygrywa
proces rozwodowy w drugiej instancji. Doprowadz®tifing do wéciektosci. Pod adresem
Krasinskiego padajtwarde, niesprawiedliwe stowa. Gos adoracg wiernego wielbiciela
nazywa ,gtupa egzaltacy’. Wielka dama stracita na krétichwile styl, odstaniajc swoje
prawdziwe oblicze.

Autor ,Nie-Boskiej” nadal nie m® wyobrazé sobie twérczego aktu bez inspiracji
Beatrycze. Nieszegliwiec czepia s§ kurczowo przegranej sprawy. kakczsto rani przy
tym Bogu ducha winmmatonke. Z powodu Didyszy spdia sk na urodziny pierwszego
syna. Drugie dziecko rodzi maona w willi, ktGra graniczy z domem Delfiny. Didysz
wynajgta posesi oplsci wprawdzie ta przed rozwdzaniem, ale jej obecébedzie s¢
unosita i nad tymi narodzinami.

To wphtywanie kochanki do intymnych spraw swego isastwa jest najbardziej przykre
w odwczesnych poczynaniach Zygmunta Kiiakiego. Ustawicznie potrzelagy muzy,
godzit sk nawet na gorzkniega i kaprysna Beatrycze-Delfin. Wolat takq niz zadra. Chocia
pod koniecycia zgwitata mu, by maze, myl, ze & role mogta byta spetdiw pewnym
momencie jego mabnka, Eliza, adorowana tak przez wielkich artystéw, kgiat i
koronowane gtowy. Romantyczny i ekscentryczny kalvarski, Ludwik, napisat nawet na
jej czes¢ wierszyk, w ktorym mowa o gknosci Polek i o tymze makonka polskiego poety
réwna jest krélowym (,Gdyby Polonia koronowata, @kgg, szlachetne kobiety, bytaby
krélowa, ale ty jesténia takze i dzg”).

Poeta postanowit jednak doch@wdernasci swemu cierpieniu, a nae - przeznaczeniu;
pisat:

Jeszcze kielich mojej doli

Wiele kropel ma,

Musz cierpi€, pi¢ powoli,

Wypk az do dna.

Potocka przsyta autora ,Przedvitu” o kilkanacie lat. Umarta na raka w Paryw 1877
roku. Na wspaniatym marmurowym grobowcu, ktory dogg se w Montmorency, wiénie
ten gorzki wiersz kazata undie¢ jako wtasne przestanie.

W KLESZCZACH DWUZNACZNGSCI
Wiadystaw Syrokomla i Helena Majewska



N... powiadalze ,zobownzat, odd& ustug: nie wktadagc w to cate] maliwej
delikatngci, to niemal stracony trud. Kto tego zaniedba,ayieka nigdy serca, a o zdobycie
serca witanie idzie. Tacy niezczni dobroczycy podobni g do generata, ktory zdobywa
miasto pozwalac garnizonowi wycofasig do fortecy i tym samym czyni sszdobycz
niemal darema,,.

CHAMFORT

W nastroju przyggbienia opuszczat swowiejska samotng w Zatuczu Wiadystaw
Syrokomla, przenoaz sk pod koniec 1852 roku do Wilna. | ahdorobit st poetyckiej
stawy, ktora catkowicie przynita jego prawdziwe nazwisko: Ludwik Kondratowicz -
podr&owat z pustym mieszkiem i z rozpaox sercu; niczym litewski ojciec zagmionych
pogrzebat w eigu tygodnia troje swych dzieci. Me wianie ta tragedia statagsprzyczyra,
ze 0w najwekszy obok Reja domator w literaturze polskiej takaniczo zmieni
dotychczasowy trylaycia. Nie lgdzie juz rankiem wychodzit nad rzecgkw cien olbrzymiej
wierzby, pod ktég kropit zawsze ,z secinrymow”, nie kedzie w przygodnym handelku
posilat st ,kielichem gorzaty i kawatkiem wdzonki”. Zapyci korzenie w migcie; stanie i
lirnikiem , swiatowym”.

Wprawdzie po kilku miegtach weémie dzieeawe na Borejkowszczinie, aleze dotyka
ona prawie rogatek Wilna, wg i tak kzdzie czsciej zaabsorbowany swoimi literackimi
sprawami w migcie niz upraw roli, pozostawiajc trosk; o folwarkzonie i rodzinie. Zawsze
tez dobgdzie wigcej grosza ze stowa aeili z gospodarstwa, ktérego plony nie zapewni
nawet bardzo ubogiej egzystenciji.

Mazliwe, ze poeta ju w nowej wiejskiej przystani przeprowadzit ostattiusz swego
najgtasniejszego poematu o Janieldrogu, wydanego (naktadem Bolestawa Maurycego
Wolffa w Petersburgu) wkaie w roku ob¢cia Borejkowszczyzny. Byta to przegie
stylizowana autobiografia - zawiegap nie tylko fabularyzowane wyznania i krytyczne
przemylenia, ale take swoisi ekspiacg czy mae préoke oczyszczenia giz zarzutu
gnusnosci w minionych latach.

Zycie nabrato tempa. Wypady do Wilna zagsic wydtuzag, przybiera bardziej
zorganizowany charakter, w dniu 29 listopada 85&#tndo spotkania z redaktorem ,Gazety
Warszawskiej”, Antonim Lesznowskim, ktory - w zamiza obietni¢ wspotpracy - otworzyt
Syrokomli przyzwoity kredyt finansowy.

Pod koniec tego samego roku rodzi meusgn, Kazimierz, i zdarzenie to decygkg
wplywa na popraw nastrojow poety. Pod waglem literackim byt to take rok udany,
chocia nie obfity. Powstaty wowczas takie gady poetyckie, jak ,Niegimienny” i ,Pan
Marek”, nie licac przektadow (Branger) i dalszej pracy nad histpliteratury polskie;.

Poeta od diszego czasu cierpiat na chogglducr, ale znositg meznie. Kiedy mijaty
mieskce kryzysowe, te jesienno-zimoweywiat sig w sposéb widoczny. Stan ten
potcgowata stale wzrastgja stawa literacka - a z czasem - i sfera intymrmpreleyc¢.

Nadszedt bowiem okres, kiedy Syrokomla zhpezebywa na widowni i w garderobach
miejscowego teatru dhej, anizeli tego wymagaty pisarskie interesy: wspotpraddaniuszia
przy ttumaczeniu libretta czy debaty nad konstralkgwstagcej sztuki ,Chatka w lesie”.
Glowm przyczyra byta Emilia Markowska - czotowa natenczas artyStkina. J.T.S.
Jashski napisze o niej: ,Od pierwszego wysti zyskata pochwaty publiczne. Role kobiet z
silng wola i zadziwiapca energa, z charakterem nieugiym, mniej dostpnym do uczd
tkliwych sa wytaczm sfer jej talentu”. Feliks Fornalczyk - wybitny znawggcia i
twolrczaici naszego poety - powiada w swojej nader integesjiksiazce ,Hardy lirnik
wioskowy”, ze ,,Syrokomla miat wobec niej niejakie zobagania ju: w pocatkach 857
roku. Zamieszkanie poety w Wilnie zbiegtg gitym wignie faktem. Markowska



wystepowata wowczas w teatrze wikskim i - jak przekazata tradycja - uchodzita za
przyjaciotke Kazimierza Paszkowskiego, u ktérego Syrokomlavbyym okresie lokatorem”.

Romans Syrokomli z Markowskozpocat sic by¢ maze jeszcze wczaiej. Artystka,
ktéra kreowata gtdwne role tragiczne - krélpw ,Hamlecie” Szekspira czy Hbiete w
~Marii Stuart” Schillera - urzekata gtosem, postawurods. Poeta, starag sk pozyské ja dla
wiasnej tworczéci, zacat Markowslky adorowa i zadurzyt st w niej po uszy. Niewiele poza
tym wiemy o ich zwqzku.

Natomiast jzwczeniej, bo od 1853 roku wyobfaia Syrokomli zawtadgta inna
aktorka, ktéra miata stesic jego ostatni wielka namgtnoscia. Nalezy przypuszczé, ze
pocztkowo byto to uwielbienie platoniczne, dopierazpiej, gdy coraz cgciej zaczty
nadarza si¢ sprzyjagce okazje, uczucie przybrato odmienny charakterycaiyta pokusa.

Kronika wydarzé byta nastpujaca.

Od 1853 roku Wiadystaw Syrokomla stat szestym ggciem w wileaskim domu Adama
Honorego Kirkora - archeologa, wydawcy, redaktarecenzenta teatralnego - z ktérym
taczyly go rozliczne interesy literackie; gdizy innymi zabiegali wspdlnie o powotanie do
zycia nowego tygodnika literackiego i organizowabk&t niegosrodowisko tworcze.

Zom Kirkora byta Helena Petronela Majewska - absolwantarszawskiej szkoty
dramatycznej. W latach 1843-1846 wyxiwata na scenie wibskiej, gdzie pocatkowo
grata role chiopice, naiwne i liryczne, midzy innymi J6zefka (,Niedorostek”), Pazia
(,Henryk 11" Aleksandra Dumasa-ojca), azniej takze amantki: Jui w ,Romeo i Julii” czy
gtéwmng posta w ,Pannie de Belle Isle”. Ciemnowitosa, raczej njeaka, ale ksztattna i
urodziwa.

90 dz¢ki swobodnej grze, nienagannej dykcji i powabowtastse szybko ulubienig
publiczngci. Prasa powiadata: ,wyedia sk wielka naturalndcia, spokojem i cieniowaniem
gtosu, ktéry jest ewieczny”. W 1845 lub 1846 ptubita Kirkora i na dwangie lat opycita
sceRr.

Poeta zaangawat st w stosunek uczuciowy, ktéry stawiat go w bardzadmacznej
sytuacji. Chciat s z owego fatalnego kgu wywikia¢, ale nie potrafit i zamiast skozy¢
udreke dramatycznym stowem ,pogardzam” - wykrzykiwat tylk,a ja kocham, ja kocham
nadswiat, nad siebie, nad wszystko”

Apogeum mitosnego uniesienia - przynajmnegzony Syrokomli - nagpito
prawdopodobnie mdzy grudniem 1856 a pogtkiem maja roku nagpnego - w tym czasie
bowiem myz Heleny czsto przebywat w Petersburgu, zabiega) zgod na wydawanie
wspomnianego tygodnika. Odyseja biurokratyczna zd@sg nie mie konca.

Helena od pewnego momentu zdecydowanie gartazwodu, chéwecale nie z powodu
rozdartego serca. Dla niej romans z pdms# juz skaiczony. Naiwnie zakochanego
SyrokomE musiato ogarac przeogromne zdumienie, gdy siowiedziat,ze Kirkorowa
pragnie take i z nim wza¢ rozbrat. Owszem, magitrzymywa ze soh luzne kontakty, ale
beda one i tak wielce utrudnione, gepodgta decyzg¢ opuszczenia Wilna i zaangavania
si¢ do teatru w dalekim Krakowie. Z wadw makenskich wyzwalata & nie dla kochanka,
ale dla osobistej kariery i stawy.

Poniewa jednak miata dwunastoletnprzerwe w dziatalngci aktorskiej, chciata, by
poeta-wielbiciel pomdgt jej zdolBy na pocatek - przychylnéé¢ krakowskiej prasy i ludzi
sceny, a potem i wybredmubliczn@¢ podwawelskiego grodu.

Pelen zgryzoty Syrokomla pisze listy polecajdo Jana Geinskiego w Warszawie |
Aleksandra Szukiewicza - redaktora krakowskiegoa&ly. Temu ostatniemu ofiarowuje
przyjazn i wspotprae, byleby tylko utatwit ,wystp pannie Majewskiej”, jakae Helena po
rozwodzie wrécita do swego pangkiego nazwiska i pod nimjypozostata w historii
polskiej sceny.



Zakochany poeta najprawdopodobniej odprowasiadja uwielbiary do Kowna.Zegnat
ja zescisnigtym gardtem, czut giopuszczony i zraniony. Rzeczywie - dla Heleny
Majewskiej przestat prawie istréiePo sprawiedliwéci wypada dodg ze zreszt nigdy nie
okazywata poecie nadmiernego uczucia, traktgp zawsze jakby trogma dystans, a po
wyjezdzie z Wilnazyta juz wytacznie Krakowem i swoimi scenicznymi ambicjami.

Dlaczego zatem rozpalita mitosny agie sercu Syrokomli? Trudno dociec. ko
zacz}to si¢ od zwyczajnej kobiecej przekory, wechciata odldi stawnego pisarzéwiecacej
triumfy sceniczne Markowskiej? A potem znudzonepdazyciem, ktére prowadzita u boku
zajtego tylko archeologii edytorstwem Kirkora. zamarzykespowr6t do fascynagego
Swiata teatru.

Niestety, migto sporo lat od jej ostatniego wygptl na scenie. Zapomniano o niej w
swiatku aktorskim, dlatego potrzebowata wiarygodnpgutektora. Uznany autor
,=Jrodzonego Jana &oroga” byt wowczas jednz najbardziej popularnych postaci polskiej
literatury i to we wszystkich zaborach.

Nie mana wszake w catym tym romansie, a zwtaszcza nagtym zerwanzieé tylko
wyrachowania ze strony artystki. Helena mogta pezedojs¢ do wnioskuze nie wolno jej
ryzykowa rozbicia rodziny poety - cztowieka stawnego, baezbserwowanego przez
wszystkich. Skandal nie sprzyjddnej ze stron. Ucieczka we dwoje nie wchodzita w
rachule. Kto wie, mae oboje liczyli,ze zyjac z dala od siebie, oeallaczace ich uczucia.

Podczas gdy Majewska szukata swojej szanslyugim kraicu Polski,
matomiasteczkowa plotka coraz dotkliwiej dokuczatfortunnemu kochankowi. Nagle
wszystko zaogo obraca sie przeciwko niemuZerem dla domystow statoesbpublikowanie
poematu ,Stella Fornarina”, w ktéorym Syrokomla dbfaz mitosnego zwiku Rafaela z
pickna piekarky, prawdziva muz malarza i wiellg jego radécia. Te fikcje literacka, ktéra od
dawnazyta w umyle autora, uznano za wyznanie, za spowiefego wielce grzesznego
romansu.

Syrokomladskni, a rownoczaie dusi st w gestej od poméwig atmosferze. W dcie do
Jana Chcinskiego z 4 marca 858, zwierza,gak bardzo chciatby siwyrwac - chocia na
jakis czas - z tego nieprzyjaznegaegu: ,...poki s¢ zdokede na wyjazd, to tu ungrze
zgryzot. Potrzebgjodkwiezenia s¢ i moralnego zmartwychwstania. Odefnsx od prac,
ktére mi nie § po sercu, a ktore dla chleba rzesimezego musg, odetchné waszym
towarzystwem, posiedziev Krakowie, zwiedz dalsze strony...” Przy okazji wypomni
przyjacielowi,ze nie pogratulowat mu sukcesu scenicznego, jakidstijego dramat o
Kasprze Karliskim. Gdyby nie pociechy literackie, sytuacja psgzha pisarza bytaby
stokra: trudniejsza.

Od pierwszych miegsty 1858 roku Syrokomla uktada plan wtggeartystyczno-
literackiej, podray, ktéra ma go zaprowadziv ramiona kochanki. Pilnie zenastuchuje
wiesci z Krakowa. Czuje siodpowiedzialny za sceniczny los Heleny, ktorejmige i nie
chce zapomnie Prawie rownoczamie z listem od Majewskiej otrzymuje egzemplarz
krakowskiego ,,Czasu”, w ktérym Leon Chrzanowski zeitit recenzg¢ z jej pierwszego
wystepu pod Wawelem.

Poet urazity niektére sformutowania krytyka. Nie mogigondzt sic na przykiad z
faktem,ze Chrzanowski zarzucat Helenie ,nieregulainysow”. Przecie on ,te rysy od lat
pieciu” nosit w zywej pamgci i nic takiego nie dostrzegt.

Syrokomla okazatsiw tym przypadku przewgdiwiony. ,Przytyki” recenzenta miaty
intencje jak najbardziej pozytywne. Krytyk powiada¢eniamg dobrze nie za pkna buzk,
bo przecie ma ,nieregularne rysy”, ale za kunszt aktorski.

Majewska pozyskata sobie miejseowasg od pierwszego pojawieniagsi 5 lutego 858 -
na krakowskiej scenie. U publiczu cieszyta s§ powodzeniem jeszcze gkiszym,
granicacym z uwielbieniem. Grata przewse gtdwne role w dramatach, ¢dzy innymi



Ameli¢ w ,Mazepie”, Tysbe w ,Angelo Malipieri”, postactgtutowe w ,,Adriannie
Lecouvreur”, ,Esmeraldzie”, ,Jadwidze” A. Prizieckiego. Rychto stataegsczotowny
artystky sceny krakowskiej. W oparach pochwat i uznaniaplpoety zacierat sicoraz
bardziej, ché on sam nadal byt jej potrzebny, jako architekingzane; stawy.

Tymczasem sskniony Syrokomla kiaczy goxczkowe przygotowania do podsg Musi
jeszcze zaopatrgyodzirg - zostawia wgc honorarium za ,,Szkolne czasyglibroga”, ktére
na odjezdnym podpisat do druku. A potem, 27 mafBl&yrusza w drag ktérej pierwszy
etap z Wilna do Kowna odbywa pospslitydowslka budh, upkta z rogay i ptotna. W nogach
trzyma maly tobotek podedy, a w nim ,,0dzie, bielizna, pugilares do notat - oto
wszystko...”

W Warszawie - nim wejdzie do pagu - dowie st, ze krakowski teatr pod dyrekgj
Juliusza Pfeiffera wyspi najpierw gdécinnie w Poznaniu, a potem uda db Lwowa. Poet
od dawna poaigat zachod Polski. Marzyt o takiej podgd Zapewne zwierzat siz tych
mysli, spotykapc sk przy kielichu z warszawskimi przyjaciotmi. Spozaaystkiego co w tej
podrézy zobaczyt - zza pejza Slaska, zza wie Gniezna i Kruszwicy, znad spokojnego lustra
Gopta - wyjrzy péniej i ukochana twarz jego Heleny.

Nadchodzi wreszcie czas poeta staje na warszawskim peronie przed gbymi
parowozem. Maic w paméci niedawne peregrynacigdowsky furmanla, odda hotd
postpowi cywilizacyjnemu: Oto oku Litwina nieznajomeida: Karmionazarem wegla wre
lokomotywa, Czarnymi kby dymu i pary wybucha, Jakby miata w swymeivau
piekielnego ducha. To najugza potga na poziomymdwiecie, Dziewgtnastego wieku
wypieszczone dziegi..

Syrokomla w swoim wierszowany repatazatytutowanym ,Wrzenia pielgrzyma”,
cze$¢ |, Z Litwy do Wielkopolski” - skrztnie odnotowywat wrzenia, jakie wywieraty na
nim mijane miasta. Gatochowa ze swoim klasztorem rozbudzita niepokogzy - a mee |
wyrzuty sumienia. Probowat pokrgwoje zmieszanie religigrefleksp, ale spisane wiersze
zabrzmialy niezamierzenie dwuznacznie. Powiedoalibm:

Albo ci w twoim domu zlyssiad zaszkodzi,

Albo ckzka choroba wnijdzie ci do chaty,

Znajdziesz na Jasnej Gorze skarbiec tasktipoga

Skoro tylko wjechat nélaska ziemk, usitowat odczytywé stowiaaskie nazwy, zatarte
niemiecly fonetylka i ortografa. Z jakaz luboscia zapisat w notatniku katolickie pozdrowienia
wchodzcego do wagonSlazaka: ,Niech kdzie pochwalony” Potem ,blysfy wiezyce
Wroctawia”, gdzie prawdopodobnie nocowat. Drugiegerwca byt ju w Poznaniu. To
wiasnie tutaj - po dtugim niewidzeniu - miaksspotka& z ukochan Helery. Porzucit
wszystko i wszystkich dla wotania serca. ziakaleko odbiegt od swojej serdecznej Litwy.
Na myél o tym zaczta go osaczaobcaé. Ludzit sk jednak nadziej ze wszystkie ¢ki
prowincjusza wynagrodzi mu m#geé.

Nie chac by rozpoznany, wyszukat pogikowo skromia stancg na uboczu: najpierw
byt to hotel ,Berliski” - ,przy przecgciu ulic Fryderykowskiej i Wilhelmowskiej” -
nastpnie pokoik u niemieckiego stolarza przy ulicy Mékie]. Poeta niezbyt starannie dbat o
swoje incognito, wic jego pobyt w Poznaniu staksvkrotce publicza tajemnia. Znajomi
poznaskiej pisarki, Bibiany Moraczewskiej, bezekszych zachodow ,wytowili” pisarza z
ukrycia i wciagreli go w polskiesrodowisko artystyczne i intelektualne miasta. Maeweska
tez - przenikliwa, a zarazem towarzysko zaborcza beieodrobiny zifliwosci przekae
potomnym portret Syrokomli na poziskim bruku: ,Mimo... nieurody - bo maty, krotkich
rysow, cé z miny pisarza stodolnego, przy tym micy prawie, niémiatos¢ w obegciu
posungta & do niezgrabngi - zrobit dg¢ mite wrazenie na mnie...”

Tego stodolnego pisarza Wielkopolska zatragmasiebie kilka tygodni. W miajak dni
mijaty, jego pobyt stawat sicoraz bardziej oficjalny, a nawet prowokey do patriotycznych



manifestacji. Natomiast teatr Pfeiffera nie ciesaytizbytni popularnécia. Widownia
swiecita pustkami. Dopiero gdy kierownictwo zdecyddavsk wystawit sztuk; Syrokomli,
.Chatka w lesie”, ludzie zaeli wypetnia¢ sak.

Premiera, podczas ktorej - ku zgorszeniu sijadiskich - odegrano ,Mazurka
Dabrowskiego”, odbyta gi0 czerwca. Poprzedzona zostata uroczystym obiadeali
recepcyjnej hotelu ,Bazar”, wydanym na &zétewskiego autora. Wzio w nim udziat
kilkudzieskciu najwybitniejszych Wielkopolan, rdzy innymi Adolf Malczewski, Jozef
Sutdrzyhski, Seweryn Mietynski, Ludwik Gasiorowski, Hipolit Cegielski oraz literaci:
Andrzej Edward Kémian, Bibiana Moraczewska, Paulina Wiliska.

Poet uznano rychto dugzowarzystwa. Podejmowano go wdzie niezwykle
serdecznie, gospodarze pragali sk w gascinnosci. Natomiast sprawy sercowe od samego
pocztku, czyli od pierwszego po latach spotkania z Maje uktadaty s¢ nie najlepiej. Z
kazdym dniem m¢dzy poet a aktorls rosta oschiéc. Syrokomla zanim jeszcze przystat na
catkowita dekonspiragj spedzat cate dnie w teatrze Pfeiffera, co wywotatowmtaiwa fale
plotek, szczegdblnie w kgach artystycznych.

Pocatkowo Helena staratagby¢ mita, a nawet kochaga, lecz z czasem manifestacyjna
adoracja zacga jej dotkliwie doskwieré Xta wicc dystansowasie od kochanka, umyka
przed nim, unik&spotka, wrecz demonstrow@frustracg. A kiedy odtacony Syrokomla
zacat przedkiada rozhowory przy kielichu z nowymi przyjaciétmi nadmotne dni i noce,
wpadta w histerycznnerwowdgg.

Poeta swoim przyjazdem do Poznania przysgliestateczne zerwanie. Niewiele zreszt
zostato z garcej niegdy mitosci. Przede wszystkim nie byto jejjuv sercu Heleny
pragracej wywikiat si¢ z catej sprawy bez rozgtosu iekiszych osobistych klopotéw. Inaczej
przezywat to Syrokomla, ktéry przecigprzyjechat po to, by potwierdzswoje uczucia i
zyska nadzieje na przyszo.

Majewska w pewnym momencie traci opanowapgelczas przedstawienia
, ZOtkiewskiego pod Cecora” raniesprowokacyjnie sztyletem. Wydarzenie to opisaido
szyderczo Andrzej Edward Kkmian w liscie do rodziny: ,Doskonale wt padta, zemdlata i
pierwszy raz wzyciu wybornie zagrata”.

Syrokomla, gboko wstrasniety i zaniepokojony, z trudem tai rozpacz. Jeszozéuszi,
jeszcze nie chce przystaa przegram W koncu musi st jednak wycofa i patrze, jak teatr
krakowski opuszcza PozfnaPo kilku tygodniach paglzi znowu pod Wawel i jest to akt
prawdziwie desperacki. Gdnogt jeszcze osgna¢ po demonstracji braku uczw Poznaniu?

Podra odbyta s¢ pod fatalnymi auspicjami. W Krakowie nie zastatldeleny, ani
teatru, ktory wyjechat na wygty do Lwowa. Ruszyt wic za nimi, ale wig o $miertelnej
chorobie ojca kazata mu przeréivia bezsensownpoga za utraconym szegciem.

W kaicu sierpnia zjechat do Wilna. Ojcazjnie zastat przyyciu; cigzko nad tym bolat.
Najblizszej jesieni otrzymat od Majewskiej list, ktéry tendny i gorzki romans zakozyt
definitywnie.

Pogarszage st gwattownie zdrowie zag# mu uniemaliwiaé udziat wzyciu
towarzyskim, a co gorsza, w imprezach patriotychnyabywatelskich. Umart w godzimpo
podyktowaniu ostatniego listu do Kraszewskiego,rsawia 862, majc zaledwie 39 lat. A
jeszcze wierzyt w przezwyegienie choroby: ,,Drogi Jozefie - com obiecatstisle
dotrzymug. Stodka nadziejaze w petnym zdrowiu sztandar pracy rozginz gtodu nie
zgire, ale co widz przed soby? czarm przyszig¢”. Autor ,Starej bani” pisat p&niej:
~Pogrzeb byt wspanialy z tygiem ludu w orszaku, z hgymi sercami mtodzigy, z laurem
na zo6tktej skroni, z mogh usypan dtoni gorcych nattokiem; nie brakio mu nic, nawet
rozgtainej obelgi rzuconej na trumn.”



Helena Majewska przgla swego adoratoraa trzydzigci osiem lat. W roku 860,gdlac
u szczytu powodzenia, wycofala siagle ze sceny i zamieszkata w Warszawie, gdzigtavz
udziat w przygotowaniach do powstania styczniowdyda p&niej agentk i kurierka Rzadu
Narodowego, zaod listopada 863 gézniczlky Romualda Traugutta. Aresztowana w kwietniu
nastpnego roku, skazana zostata na osiem takiih robét na Syberii Po amnestiach w 867
przeniosta s do Irkucka i tam péubita zestaca z Mohykwszczyzny, Antoniego Piéro-
De¢binskiego. Umarta 5 stycznia 1900 w Witebsku.

LASKAWA PANI
Cesarz Franciszek Jozef i Katarzyna Schratt

Pewien cziowiek gplzat od trzydziestu lat wszystkie wieczory u pagi. g wérod tego
owdowiat, gdzono,ze sk ozeni z tami4, | zaclgcano go do tego. Odmowit:

.Nie wiedziatbym - rzekt - gdzie sgza wieczory”.

CHAMFORT

Szare, ukddniczezycie cesarza Franciszka Jozefasvaetlity dwie zadziwiagce mitasci.
Nie daty mu one jednak petni szszia - gtdwnie z jego winy: nie byt zdolny do p#xeé
wielkich i bezkompromisowych, zatrzymywat siawsze w pét drogi - nawet gdy chodzito o
zadania pastwowe i dalekosizne plany polityczne. A przecidos obdarzyt go bardzo
szczodrze. Mag osiemnécie lat zostat cesarzem wielkiego mocarstwa, poidolayjmowali
go z zaufaniem i nadzigjmogt korzysta z dawiadcze tak znakomitego wodza jak
feldmarszatek Radetzky czy tak wybitnych politykgak Metternich i Schwarzenberg, mogt
wreszcie rozwija talenty wedtug wtasnej woli. Czas takbyt niezwykty. Europa -
wstrzasnieta rewolucyjnymi ruchami Wiosny Ludéw - domagafa®inian zasadniczych i
czekata na generalne padki. Dawata szanse ludziom nowym i zdecydowanymigjgoym
mysle¢ perspektywicznie.

Mtody Franciszek Jozetdnej z tych szans wila@wie nie wykorzystat. W pewnym
momencie wydawato gjze sih motoryczn, ktéra pobudzi gQ do niezwyktych czynow,
bedzie mitas¢ - gomca i impulsywna, tanaca rygory i konwenanse. Wgapym roku wiadzy -
7 sierpnia 853 - w uzdrowisku Ischl, gdzie rodzteaarska najeiniej spedzata letnie
wakacje - przedstawiono mtodemu austriackiemu wtatizie bawarskie kggzniczki, jego
bliskie krewne, jako kandydatki na mahki: dziewttnastoletra Helerg, zwary Nene
(pézniejsz hrabire Taxis), oraz szesnastolefritlzbiete, zwary Sissi. Apodyktyczna matka
cesarza, arcykstna Zofia, wywierajca na syna znaczny, chzadko pozytywny wptyw,
myslata o zwizaniu go ze statecznstarsa panra. Do roli tej przygotowywano Nene od
dtuzszego ja czasu.

Mtody wtadca zakochatsjednak od pierwszego wejrzenia w niezwyklekpiej i
romantycznej Sissi. Nie dat deptl perswazjom o czasowym nastey o tym, co lepsze
byloby dla tronu. Pogpujac jakby w gosaczce, przetamat welmatki i wszelkie bariery
etykiety. Ju trzeciego dnia ogtoszono zaryny Franciszka Jozefa zzBleta Bawarsk.
Swiadkowie tamtej chwili zgodnie podiglali, ze sprawiat wraenie ,$miertelnie
zakochanego” te ,promieniat szogciem, ktérego do tej pory nie zaznat”.

Najbardziej zaskoczona byta jednak sama widara mimo mtodego wieku zadziwiap
niezalena w myleniu i pos¢powaniu - ktorej nie marzylascesarska korona. Jechata do
Ischl popatrzé na zalotne kontredanse Nene z wieg@ém kuzynem. Tymczasem Franciszek
Jozef - dorodny rrczyzna opromieniony nimbem wiadzy i nadziejamiré&ts jego
panowaniem wizano - ujt jej dziewczce serce.



W pierwszym porywie Sissi wydawat@,sie spotkata brataii romantyczi dusz, ze
zespoleni w mitéci przejdy przezzycie szczsliwie. Podniecona otaczgja ja atmosfes
powtarzata: ,Jake mog go nie kochéa.. Ach, gdyby jeszcze nie byt cesarzem”.

Franzi - jak go zdrobniale nazywali blisayajchetniej nie odstpowatby ani na chwl
swej kuzynki. Bliskie pokrewigstwo - matki narzeczskiej pary byty siostrami - nie miato
zadnego znaczenia dla zakochanych, aniadiz¢ych s¢ rodow i ich dynastycznych
intereséw. Nie zw#ajac na niecierpliwé¢ oblubieica, umawiajce s¢ strony zadecydowaty o
osmiomiesecznym okresie narzecazskim. Za tym zwyczajowym terminem przemawiat
réwniez miody wiek Sissi: trzeba byto czasu, by przygotoweryszh cesarzow do
petnienia nietatwych dworskich obayzkow.

Szczsliwe dni w Ischl trwaty bardzo krétko. Cesarz méisipieszy do Otomuica na
spotkanie z carem i krolem Prus. Baikki kociot znowu znalazt siw fazie wrzenia. Przed
wyjazdem -3 sierpnia - Franzi odprowadzit ukochando Salzburga, a do Mikotaja | wystat
list odbiegagcy trescia od rutynowej poczty dyplomatycznej: ,Z nadmiardasci, Drogi,
Kochany Przyjacielu, spiespowiadomé Ci¢ 0 moim szcgsciu. MOwig - 0 moim szcgsciu,
bo jestem przekonanye moja narzeczona posiada wszystkie cnoty orazrpaty ducha i
serca, aeby uczynt mnie szczsliwym?”.

Jeeli jednak car gdzit, ze pod wptywem tej euforii Franciszek Jozefapsimu pola na
Potwyspie Batkaskim, to s¢ grubo mylit. Mitos¢ braterska - mitécia bratersk, a polityka
Habsburgow - polityk niezmiennych pryncypiéw w tym rejordeviata, ktory uwaali za
swoj stret wptywow.

Ale nim miody wtadca powrdéci do wielkiej pofki, zakochany narzeczonygdrie tsknit
i uzalat sk na swgj los. Ustawiczna potrzeba zwiérpedyktowata mu ,nha wsiadanym” takie
oto stowa: ,Nie mog si¢ doczeka chwili, gdy kgdzie mi wolno udéasic do Possenhofen, by
ponownie zobaczySissi, 0 ktdrej bezustannie ghg¢ musz”.

Upragniony dzienadszedt dopiero O pdziernika. Ale i wowczas zakochani rzadko byli
sami. Osaczyt ich od razu wielkviat, bo pan mtody znajdowalesiv pierwszym szeregu
panujcych i czsto wptywat na losy i kondyejlicznych narodéw. Franciszek z dam
zauwaa, ze przyszta cesarzowa nie zmarnowata czasu. Z zddoiem pisze z Monachium:
.Biednej Sissi zostat przedstawiony caty korpusldgpatyczny, przy czym w sposob
szarmancki obeszta cercie, z wszystkimi i

Miesikce dziedce Franciszka Jozefa éldibu wydtuzaty sk, za to wydarzenia polityczne
galopowalty zadziwiaco szybko. Na Batkanach azbyto proch bitewny. Dla cesarza Austrii
zblizajacy sk $lub stanowit wystarczagy pretekst, by zwodzisprzymierzacow i nie
deklarowd si¢ jednoznacznie.

W czasie Bzego Narodzenia zjawiagsiv Monachium i wgcza narzeczonej swoj portret
naturalnej wielkéci; paraduje na nim w mundurze cesarskich utandwubi&ta odwdzicza
si¢ kontrefektem o diych wartgciach artystycznych, znanym fpoej jako ,Ksiezniczka na
koniu”.

W kwietniu naspnego roku dochodzi wreszcie glabu. Po¢zny orszak panny miodej
wyruszyt ze stolicy Bawarii, kierag¢ sk powoli w stror Wiednia. Niecierpliwy oblubieniec
popedzit narzeczonej naprzeciw do Linzu i tagrppwitat. Nas¢pnie pogalopowat do
Nussdorfu, by na brzegu Dunaju oczekiwaaz z cat artystokratycza Austria przybycia
parowca wiogcego Ekbiete z rodziry i dworem. Podczas pody pickna Sissi, stac na
kapitaxskim mostku, rozgdata s¢ ciekawie po swojej nowej ojczgie, po Swoim pastwie.
Statek nie zglzyt dobrze dohi do brzegu, nie utwierdzono jeszcze trapu, gdyregsaebiegt
na bord, a nagpnie na kapitaski mostek i chwycit w ramiona zanowan ksigzniczke. Ten
gest mtodego wiadcy wywotat niebywaty entuzjazmmituoblepiajcego gsto zbocze
Leopoldsbergu.



Podczas uroczyst slubnych Franciszek Jozef w sposéb mtodei®y demonstrowat
euforyczr, mitos¢ do swojej wybranki. A dla niej na tychegeacych raczej ceremoniach
skaiczyta s¢ wiasciwie cata radéc z przybycia do Wiednia.

Od pierwszego powszedniego dnia bowiem rozpack ,musztra” mtodej wtadczyni w
imi¢ habsburskiej racji stanu i dla jej rzekomego doWaoli surowego preceptora wyptta
zgryzliwa arcyksezna Zofia, ktorej wkasne pgcie makenskie utayto sie - nie bez jej winy -
w pasmo niekfczacych sg nieporozumia. Dlatego te maz, arcyksaze Franciszek Karol,
starat st przebywa z dala od swej magnifiki, a gdy jego niedorozwiynibrat, cesarz
Ferdynand I, musiat abdykowasam - bez oporéw a nawet z ochow 1848 roku zrzekt si
prawa do tronu na rzecz swego najstarszego syna.

Zaraz po nocy glubnej zaczto sie¢ pouczanie Sissi. Mloda cesarzowa ze zdziwieniem
zauwayla, ze owe restrykcje nie byly wolne od zlievosci; mato tego - matka @ia, a jej
ciotka, chac podkrali¢ swop role w wiedeiskim patacu, przya w stosunku do synowej ton
rozkazuacy. Odnosita si tez lekcewaaco do zamitowa siostrzenicy - szczegolnie do jej
fascynacji humanistycznych i artystycznych - i tukerowata jakiejkolwiek swobody w
etykiecie dworskiej.

Konflikt, w ktorym Franzi zupetniegizagubit, cigle narastat. Po urodzeniu przez Sissi
drugiej corki mg¢dzy synows i jej swiekra doszto do bardzo przykrej wymiany zdato przy
osobach trzecich. W rezultacie ZEiletc odseparowano nawet od wychowywania wiasnych
dzieci. Nie uzyskata fewptywu na syna i nagbcg tronu, Rudolfa, ktéry urodzit si2 sierpnia
1858, mimoze w tym czasie jej pozycja na dworze gnacznie wzrosta.

Pocatkowo Sissi - ktéra, gdy tylko mogta, uciekata zdeskiego patacu - pisywata do
matki meza krétkie liciki zaczynagce s¢ od stow ,Kochana Ciociu”, a kKazace: , Twoja
oddana siostrzenica Sissi”. Potem koresponderaja si oficjalna. Pisata: ,Kochana
Tesciowo” oraz ,,Pani oddana synowa Eliza”. Doszto dgd,ze cesarzowa, zamiast
mieszk& w Hofburgu, starata siprzebywa badz w Schonbrunn, 40z w Laxenburgu, daid
zreszi chciata st nawet przeni& na stateZycie w cagtym napeciu zaczto rujnows jej
system nerwowy; pojawity sipierwsze objawy depresji i melancholii, o ktérymizniej
bedzie tak gtaéno.

Najwkkszym rozczarowaniem Hiiety okazat s sam mz. Pikna, niezalena i
romantyczna ksgizniczka bawarska, ktérej dorodny i porywczy w nd@dioFranciszek Jozef
wydawat s¢ zrazu herosem - zauwda nazbyt szybkaze w zderzeniu z pospalit
codziennécia ukochany jej gwattownie zmalat i zszarzat.

Sissi kochata subtelpoezg - w szczegolngi liryki Heinego ktorego wgcz uwielbiata;
studiowata kultug antyczm oraz gzyk starogrecki, podziwiata i stale czytata ,lliéda gdy
tylko mogta, odwiedzata wykopaliska archeologiczisaczegdlnie w basenie Morza
Srodziemnego.

W ogole byta ciekawswiata i przepadata za pocdhami, ktérych nigdy nie miata dosy
Pasjonowata sijazch konmg i wedréwkami pieszymi. Wyjtkowo obmawiane, bo i odbywane
po wielekr@, staty s¢ jej wycieczki gorskie w pobtu Ischl. Wilhelm | Niemiecki nazywat je
z przeksem ,jewalttouren”, wielce sitowymi wyczynami. Wcty wyprawach towarzyszyta
jej pézniej najmtodsza corka, ukochana Waleria - jedyrieakso, ktére pozwolono Ebiecie
wychowa wedtug wiasnych upodoba

Makonek dla odmiany nie miaidnych humanistycznych zainteresawidie pocagata
go muzyka, ksizek nie czytat w ogole, literateipoznawat przede wszystkim poprzez teatr,
chocia i tutaj wolat drugorzdna, pogodm tworczcé mieszczaska. Wprawdzie przejawiat
nieprzecgtne zdolndci jezykowe, ale umietnosci te wykorzstywat gtdwnie w swojej
dziatalnagci politycznej i administracyjnej. Franciszek JObgf przede wszystkim
urzednikiem - pilnym, drobiazgowym Beamtrem, ktéry @stej rano zasiadat za biurkiem -
niezalenie od miejsca i okoliczrigi.



Miat jedr, wielka namgtnos¢: polowanie Jego biografowie obliczyhe wzyciu zastrzelit
pie¢dziesat tysiecy wigkszych zwierzt. Tylko niezwykie towy na rzadkiego zwierza mogty
zmienk rytm dnia cesarza, roZni¢ jego sztywny regulamin. Dla niego prawdzipoezj
bylo polowanie w puszczy: eine Jagdwildniss, wi@&gend, wo sich viel Wild aufhalt...

Elbieta nie miata najmniejszego zrozumienia dla {d@awe] masakry, nie podzielata
tez przyjemndci meza, jaky odczuwat wertujc w wolnych chwilach swajpodrczm
-Ksiazke” - album mygliwskich sukcesow.

Sissi nie od razu chciata zrezygnéwaomantycznej aureoli wokot swego kochanka.
Przez diugi czas w tym niyjwym i urzedniku probowata doszukiwasic swego Franzi z
owych szczsliwych dni w Bad Ischl. Budzita otuetkazda niekonwencjonalna serdeczéio
Ale rozczarowania przeviaty.

Nadzieje jakby jeszcze razagty, kiedy cesarzowa ulegta ztudzenie, zobaczy nza w
roli zwycigskiego wodza podczas kampanii wioskiej w 1859 rédanfrontacja miata
przynigs¢ same sukcesy i triumfy. Skoro z makaroniarzamitsobie poradzi
osiemdziesicioletni, sklerotyczny feldmarszatek Radetzky -doalatek w owym
zrewolucjonizowanym 848 roku - tozdopiero on, Franciszek Jozef, ktoremu daietnie
uktadato s¢ wszystko podczas manewjow.aGnat wicc cesarz na wognz wiehcem
laurowym w tornistrze.

Sissi wykazywata zrozumiate podniecenie. bgkt wymiana refleksyjnych listow.
Jednak meldunkéw ze zwysiw nie byto. Nadeszto najgorsze...

Po késce pod Solferino Ebieta otrzymata bardzo smutny list: ,A zatem muesiaid&
rozkaz do odwrotu... Pogalopowatem... w okrutneyataicy do Veleggio, sid pojechatem
do Villafranca. Tam sglzitem straszliwy wieczér... Taka to smutna opédigewnego
okropnego dnia, podczas ktérego wiele dokonancsziescie nie ¥miechato s do nas.
Wzbogacitem si o liczne déwiadczenia i poznatem uczucie pobitego generaladiie
nastpstwa naszego nieszgzia dopiero nadejd ale mam nadziejw Bogu i nie mog sobie
zarzuct zadnej winy izadnego kdnego rozkazu”. Przegrana we Wioskich ,manewragii’,
te kampang przed jej rozpoaxiem nazywali cesarscy schlebiacze, rozwiata razamesze
wodzowskie ambicje Franciszka Jozefa.

Pod koniec 1860 roku - ponownie z powodu dzi€loszto do zasadniczych kontrowersji
miedzy Ebbieta a Zofia. Poniewa Franzi, klucac, opowiedziat s po stronie matki,
zdesperowana Sissi postanowita apéi Austrie. Zime spedzita na Maderze.

Cesarz, cliocoraz bardziej nie rozumiat niahki, kochat § nadal. Chwilami nie mogt
pozby¢ sie uczucia winyze to on zubgyt jej petne polotuzycie. Gdyby jednak miat si
ustosunkowado zainteresowaSissi, powiedziatby bez namystu: - Schwarmereij&hie,
marzenie.

A przecie, gdy wyjechata tak nagle, nie mégt pozlsg niepokoju. Nie chce wc
czek& na wigci dochodzce normala drogy. Specjalni kurierzy kursajmiedzy Hofburgiem
a Mades. W lutym 1861 roku hrabia Louis Rechberg donoSiesarzowa jest straszliwie
przygrebiona moralnie, prawige w melancholii... Czasami na caly dzieamyka sj w
swoim pokoju i ptacze”.

WKkrotce przygebienie mija. Po piciu miesiacach Etbieta opuszcza Mader laduje w
Kadyksie. Potem szlak podipprowadzi 4 na wysg Korfu, ktora si¢ niepomiernie
zachwyca. Wybuduje tu paiej willg, bedac w niej cletnym i czstym gdciem.

Absencja cesarzowej na dworze zaczygarziediizac, co wywotuje komentarze w calej
Europie. Franciszek Jozef, niepad@pk 0 swy ,ksi¢zycowa” matzonke, nieporadnie
monituje. Jednak dopiero gdy napomknie o fali deteesarzowa nagle pojawtsw
Wiedniu.

Elbieta wraca, ale radlzy cesarskpan cos sigc raz na zawsze kKozy. Zerwanej nici
porozumienia nigdy junie dato st zwiazat.



Powitanie wypadto jednak wzrusga) serdecznie, nie zioita go poza ani
ceremonialn&é. Nie byto te nawet cienia wyrzutu. Uszedtiwiony Franzi odkryt nagleze
najbardziej odpowiada mu Laxenburg i pariat tam zazong - 0 czym ona zawsze skrycie
marzyta.

Tak, ale Edbieta nigdy ji nie zmieni stylwycia. Nawet pagmierci arcyks¢znej Zofii,
ktéra nasfpita w 1872 roku. Przepych cesarskiego dworu i adeipodwiadnych zasgpia jej
podré&e i wedréwki. Franciszek J6zef ubolewat nad zmigktéra zaszta w ich pyciu, ale
nikt nie ustyszat od niego stowa skargi, a tym kapkrytyki - wypowiedzianej cheby
zartem, chéby mimochodem. Ujawnita sipickna cecha charakteru tego wiadcy -
wielkodusznéc.

Portret Sissj, zawieszony nad jego biurkieszgze przeslubem, pozostat na swoim
miejscu a do ostatnich chwitycia cesarza. Zresgpodobiznamizony kedzie st teraz
otaczat jakby manifestacyjnie - widym miejscu, w ktorym lubit lub musiat przebyiva
Jakze czsto mu jej brakowato - take podczas oficjalnych wygiien, szczegolnie na
Wegrzech, gdzie cieszytagsihieklamam popularndcia. Cesarzowa bowiem, ktéra mowita
biegle po wgiersku, od momentu wgiienia na tron demonstrowata przijado tego narodu
I, w przeciwieistwie do swego mabnka, lubita kiedy przebyw& w Budapeszcie, a w
szczegolnéci w Ofen.

Mitos¢ Elzbiety do Franciszka J6zefa przeszta metamerfale pozostata w cesarzowej
na zawsze. Objawiatacsieraz bardziej przyfaia anizeli namgtnoscia. Elzbieta byta ngzowi
wdzigczna za dobrdi wyrozumialaé, a take za toze nie przymuszat jej do dworskiej
stuzby, ze niezywit niecheci do jej inndgci i - jak chcieli niektorzy - do jej licznych
ekstrawaganciji. Odptacata my $vjalndicia. Kiedy trzeba byto, zawsze stawata wiernie u
jego boku. Mogt na niliczy¢. Dlatego te, gdy wzyciu cesarza pojawi ginna kobieta, Sissi
zachowa spokoj. Poczujezshaze nie tyle dotknita, ile zdumiona. Co wcej - zrobi
wszystko, by ten zwizek ostont wkasnym autorytetem: niech wygla na zwyczajn
przyjazn, jakich wiele.

Franciszek Jozef musiat przyznze i tym razem zostat moralnie pokonany przez t
drobm ksigzniczkg bawarsk. | chocia nie miat dosy sit, aby odej¢ od swej przyjacioiki,
objawiat niektamany podziw dizony i jej charakteru. Miee oczekiwat od niej stowa, ktore
potozytoby kres tej pozamadnskiej mitostce. Stowa tego jednak nie ustyszat.dyigSissi,
odchodzc od niego, statasitak nierealna, jakbyjwyniesiono na oftarz - bliska, ale daleka,
swoja, ale nieoggalna. Natomiast starzgly sk cesarz odczut nagle potrzebardzo
zwyczajnego, by nie powiedZi@rzyziemnego, cieptaywej, czutej kobiety.

Trudno dzisiaj ustdlj kiedy i jak doszto do zbienia medzy cesarzem a aktark
Burgtheater, Mas Katarzym, Schratt. Tego ktopotliwego dla dworu i cesarskigjziny
zwiazku nikt nie dokumentowat. Pagtkowo uwaano go za krotkotrwaty kaprys monarchy,
Sadzac, ze ta osoba, a wdaiwie ,faskawa pani” - jakg zaczto nazywa - wypetniwszy
»,SWO0ja misj¢” po duchowym oddaleniuiSissi, zniknie niepostrzenie z patacowego
horyzontu. Ot, zwykta szara mysz. tudzonpmiwszechnieze Elbbieta, ktéra obchodzita
juz srebrne gody maénskie, zechce upomriesic o swoje prawa i zdecydowanie wkroczy na
powrét do Hofburga. C2py pametano tutaj inneony i matki cesarzy?

Pami Schratt najwyraniej traktowano jako ,tymczasawdant”, puszczajc co jaki czas
w obieg plotk o zakaczeniu romansu. Nic z tego. Dziwny agek - wstrasany lekkimi
burzami - trwat. Okazat siprzy tym solidniejszy od niejednego zalegalizowgmstadta,
gdyz istniat trzydzidci lat i przerwata go wkxiwie dopierosmier¢ Franciszka Jozefa.

Z czasem przyzwyczajon sio aktorki jak do statego cesarskiego rekwizytoghd
nieraz irytowa i bywato, ze istotnie irytowata. Do politycznych i dworskiatitiyg nie miata
jednak ani talentu, ani szgtiwej reki. Franciszek Jozef nie traktowaktpowaznie jej



propozycji personalnych, a rewelacje patacowe matanimo uszu, delikatnie sobie z nich
dworujac. Ktos wreszcie powiedziat: lepsza tazgjdyby miata zagpic ja inna, bardziej
wyrafinowana.

Pé@niejsze pokolenie, mage juz za solh daswiadczenia republiki, zagly Katarzyre
idealizowa. Czasami nadmiernie. Na fali powrotow do belleaggoi tworzenia
sentymentalnych legend o niektorych jej bohatesgerowanoze byt to zwazek duchowy,
wyprany z cech liaison amoureuse. Jeszcze innEgaan Caesar Conte Corti i Hans Sokol,
autorzy wielkiej trzytomowej monografii ,Kaiser Fra Joseph”, starali sivmowi¢
czytelnikom,ze to nieszagsna matonka cesarza - z dobroci serca - podkumu Katharin
do towarzystwa. Powiadaj,Jednak Etbieta wyczuwa, czego brak jej mahkowi, ktore go,
mimo zewrtrznej obcéci, gomco kocha: towarzystwa cztowieka, potsafgo - w sposob
delikatny i z nalenym majestatowi szacunkiem - md@va rzeczach wprost i bez ostonek -
jednak nie o sprawach polityki i wojskowa i nie po to, by obrz¢, ocsmiesz&, by sk
kiedykolwiek zapomni& ale wspotczujco i bez natctwa. Kierupc sk kobiecym
instynktem pomglata cesarzowa o aktorce, Katarzynie Schratt,czagj Kiss von lttebe”.

Mistyfikacyjne zabiegi, ktébrym poddano dzigpgo zwiazku nie omirty tez
korespondenciji cesarza z paBichratt. Wydane w 949 roku listy, ktére przygotbd@druku
historyk Jean de Bourgoing (,,Briefe Kaiser Frangelth an Frau Katharina Schratt”) ukazaty
sie w formie ogromnie okaleczonej: rzadko ktory lisstj w catéci, brak pocatkow
inwokacyjnych - mae byty zbyt intymne? - brak fragmentowrcmwych, cagte
wielokropki, czasami z zapisu ocalaty pojedynczarzd. Ale i tak spreparowane teksty
stanowj ciekawg lekture, tym bardziege surowy cenzor przegapi mimochodem jakieale
pikantne i o jednoznacznej wymowie zdanie.

No ca, listy te przekazat wiedskiemu wydawcyyjacy jeszcze wowczas syn Katarzyny
Schratt, pan Legationsrat Anton Kiss de Itteberktdalery przypuszcza- miat na uwadze
utrwalenie istnigjcej legendy. W tym duchu utrzymangtakze komentarze wydawcy. Ale i
tak trzebadg publikacg uzn& za wyptkowa, poniewa listom tym grozita catkowita zagtada.

Adresatka przez cate swoje diugyeie - umarta w 1940 roku, ligg osiemdziest
siedem lat - zachowywata niespotykamr¢cz dyskregi. Wszelkie propozycje spisaniadi
podyktowania wspomnieodrzucata zdecydowanie, bez chwili namystu. Ktdo
dostojnego adoratora pozostata jej ey, intymm wlasndacia, z ktor, chciata widocznie
zej¢ do grobu. A& dziw bierzeze nie zniszczyta wcZaiej tego pokanego pakietu listow.
By¢ maze, iz wraz z uptywem czasu stawaty sila dziwej wiascicielki pamatkami coraz
to drazszymi, jedynymi ja s$wiadkami jej dawnego, petnego blaskiwietnasci zycia.
Dlatego stajc nad grobem me@ nie miata d&c sit, by st przemaoc i dokonadzieta
zniszczenia.

Zachowane listyaswzruszagcym dokumentem gacego przywizania cesarza do
zwyczajnej, mieszczakiej cory. | do tego aktorki. Jeszcze niedawnailtej profesji nie
wolno byto chowé w paswieconej ziemi. Dumny Habsburg, ktéry dopuszczat degw
otoczenia jedynie tych arystokratow, ktérzy mogyikaza sie co hajmniej szesnastoma
tarczami herbowymi -@nioma po mieczu ig@nioma po kdzieli - zakochat siw kims bez
nazwiska. On - ktory kaly zwiazek zawarty nie z kekna czy kseciem krwi uwaat za
morganatyczny, zaych, ktérzy go wbrew jego woli zawierali potrafiawet wykluczy ze
spotecznéci rodowej i przymusi do zmiany nazwiska | oto 6w surowy i nieprzejedgnan
straznik praw i zasad dynastycznych utkwit w miesztsdach papuciach na cate trzydse
lat.

Ktoryz to Habsburg nie miat przelotnych flirtéw, a nawamnanséw z aktorkami czy
picknymi mieszczkami? Dobrze to przeci®bito na ,rozgrzanie” zastatej, arystokratyczne;j
krwi, a take na wyzwolenie narginosci. Nie dochodzito jednak w tych mitostkach do



zbytniego spoufalenia i z reguty trwaty bardzo kodtTymczasem Franciszek J6zef pobit w
tym wzgkdzie wszelkie rekordy.

Maria Katharina Schratt urodzite § wrzénia 1853 w Baden pod Wiedniem. Ojciec jej,
Anton, naleat do sfery kupieckiej i handlowat ,towarami kratki’, zas matka, Katharina
Wallner, pochodzita z rodziny rzendieiczej. To przykladne magnstwo miato trzech synow
- Antona, Heinricha i Rudolfa, ktorzy spetnili okaeania rodzicow, wybierag stateczne
zawody - oraz jedncorke, p&niejsz przyjacidtke cesarza. Niestetyenska latorél
wyrodzita s¢, marzc od najmtodszych lat o karierze aktorskiej.

Po licznych perturbacjach - a nawet dramatasjbiec pozwolit cérce na studia teatralne
w Kierschnersche Theater - Akademie przy Canovagasd/iedniu. Wyktadoweg byl tam
stynny recytator, Alexander Strakosch. W swoich evspieniach z lat mtodai,
drukowanych na tamach prasy wiédkiej, Katarzyna powie: ,Mieszkdlny w Baden, gdzie
moj ojciec miat dom. W szkole zawartam znajdép corlg aktorki, z ktdég rozmawiatam o
moich scenicznych skionécach. Pewnego dnia obiecata zah?89 mnie ze sapdo tego
nieznanego, lecz jak ubdstwianego teatru”.

Pierwsza wizyta i od razu skromny debiut szaTy matej Kasi Widocznie kakanka
musiata sporo méwiswej matce ojej talencie, bo gdy zjawitg ga kulisami - a tam
gtowiono st whasnie nad nagtym zagbstwem - skierowano opieku@kchratt na widowri
z& dziewczynk zatrzymano w garderobie. Wystawiano kajka dzieci i w niej miata
wystapi¢ Katarzyna. Z ogromnym gpiechem uczonajna pamgc kilku zdai, pokazywano
ruchy i gesty. ,Gdy nadeszta chwila, by gaprezentow@ podprowadzono mnie na sega
ja wywiazatam s¢ ze swej roli ku zadowoleniu catej publicZoo- z wyjatkiem jednego
jedynego pana, ktéry bezgpednio po moim pojawieniu sprawie bezszelestnie ofmit
widownie. Tym panem byt nie kto inny, tylko moj ojciec...”

Pani Schratt pochodzita z prowincji, co waaike pomagato w karierze. Nie miata
koneksiji, wec musiata polegajedynie na wtasnym talencie. Uphta sporo czasu, zanim
zadomowita si w stynnym Burgtheatre i pozyskata Wiéd&nacznie tatwiej przyszty
zagraniczne laury.

W czasie, gdy zainteresowat Biag cesarz, Katarzynafwd blisko szé&ciu lat bytazona
zdeklasowanego i biednego jak myszdielna wegierskiego szlachcica, Mikotaja Kiss von
Ittebe oraz matkjego syna, Antona. Na scenie wysiwata pod panieskim nazwiskiem i
nie inaczej nazywatajotoczenie Franciszka Jozefa Budzit nawet pewnenzelzie fakt,ze
aktorka, ktorej pgycie makenskie szybko si popsuto, nigdy nie wyspita o rozwod.
Podobnie zresztjak i jej makonek. Zadowolita si separagj ktora cesarz pilnie kontrolowat,
wymyslajac dla pana Mikotaja Kiss von Ittebe wcale odledicpwki dyplomatyczne.
Pozostawat on bowiem w sbie zagranicznej - wpierw w randze wicekonsulasicpaie
konsula. Nie komu innemu, lecz wiasnej samaice mogt skromny szlachcic zawgza: ten
zaszczytny awans. Placowki konsularne znajdowatiaejno w Tunisie, w Buenos Aires w
Barcelonie i, ostatnia, w Algierze, gdzie prawdoplmaie zmart na atak serca w 1909 roku.

Jeszcze wtej uwagi péwiegcit mozny protektor synowi Katarzyny Schratt; interesowat
sie jego postpami w naucesledzit pierwsze i péniejsze kroki zawodowe. Wyznaczyt mu’
zreszy rowniez kariek dyplomatycza. W 9 roku nadat mu ~ ad personamegversika
baront. Na marginesie warto wspomiuige Anton Kiss von lIttebe - jeszcze przed
uzyskaniem tytutu barona - przebywat w Warszawke jdelegat ministerstwa spraw
zagranicznych w randze poselskiego radcy stanuafiatsrat).

Katarzyna Schratt rozpag¢a kariee scenicza w sposéb niekonwencjonalny. Zaraz po
szkole opscita Wiede i udata st do Berlina, gdzie z wielkim powodzeniem wysbwata
przez okagty rok na scenie Hoftheater. Powrdcita do Austrinomencie, gdy cata
monarchiazyta dwoma niebtahymi przecie wydarzeniami: wystdwiatows i
dwudziestopjcioleciem panowania Franciszka Jézefa.



Wieddski debiut teatralny pani Schratt wypadt 24 mar@a3Lroku. Wystpita w roli
tytutowej w sztuce Heinricha von Kleista ,Das Katahvon Heilbronn” (,Kasia z
Heilbronnu”), w ktorej odniosta wcz sensacyjny sukces. Publiczhoprag ogarmt
entuzjazm, ktéry przygaszony zostat dopiero stynmyajowym krachem na gietdzie.

Niemniejszym uznaniem cieszyta ] kolejna kreacja (rownieKatarzyny) w komedii
Szekspira ,Poskromienie Zoicy”. Ten wianie spektakl ogldat cesarz wraz z najbtz
rodzim. Aktorka nie wywarta jednak na nim gkiszego wraenia ani jako artystka, ani jako
kobieta. Wkroétce - wskutek gietdowejkki, ktora dotkrta rowniez teatr - pani Schratt
opuicita ponownie Austr, udapc sk tym razem do Petersburga, gdzie zdobyta sporenizna
publiczngci. Po uzdrowieniu kryzysu powrdcita na s¢elo Wiednia, wowczas te 25
sierpnia 1879 - wyszia zaan | jeszcze raz wyjechala za grapiangaujac sk do Teatru
Niemieckiego w Nowym Jorku. Nie wiadomo, czy tokae/cs¢ swiata kazata jej tak daleko
peregrynowd, czy te: byt to efekt pierwszych powiaych rozawiekow makenskich,
poniewa maz - jak p&niej wyznata - okazat siniepoprawnym lekkoduchem.

Do ojczyzny powrdcita na state w 1883 roku p@metniku corki Sissi, arcyksinej
Marii Walerii, pojawit st pod da4 27 listopada nagbujacy zapis: ,W Burgtheater nowa,
nazwiskiem Schratt, gra LetlJest przegkna, ale nie tak kochana jak Wessely”.

I w tymze roku 1883 cesarz i aktorka po ,raz pierwszygiawarza w twarz. Ale do
romantycznego spotkania nadal byto daleko. Kataxpoprosita Franciszka Jézefa o
osobist audiencg. | uzyskatag. Czy ma@na to uzné za wyr@nienie? Z pewntia nie
Stanistaw Grodziski w swojej monografii ,Franciszikef I’ powiada: ,,Aby b§ przyjetym
przez cesarza, na@o sk tylko w jego kancelarii zapisanawet bez obowrku blizszego
podawania celu audiencji, przy czym inma to byto zroli tez i droga korespondencym
Kazdy, bez wzgidu na swoje stanowisko spoteczne, naroddéywmdzaj sprawy, zostawat
przez cesarza prayy po doczekaniu siswojej kolejki”.

Katarzyna Schratt w imieniu rodzingia wniosta prébe o zwrot skonfiskowanych po
1848 roku dobr na \&grzech. Ich dziad, generat Ernst Kiss von Ittelbbeygtat do rewolucji
antyce-sarskiej, po zdtawieniu ktérej zostat strgc@Cesarz Franciszek Jozef petycj
grzecznie przyt, ale prébe odrzucit. Take kilka lat pé@niej, gdy juz znajdowat sj w
bardziej zaytych stosunkach z aktatkpozostat wobec tej sprawy niewzruszony; nie gegys
nawet na cgsciowa rekompensatpienizna. Zastaniat si nieprzejednanym stanowiskiem
rzadu, w szczegolnii zas premiera Tiszy. Prawdopodobnie rzecz miaddak, iz nie byto
co restytuowé Majatek poszedt na spiabgromnych diugéw generata, ktéryayciu
codziennym byt nieprzeginym szatawi. Poza tym cesarz nie mogt zaponéniee ow Ittebe
nalezat do najniebezpieczniejszych buntownikdw, ktoregiglamowali detronizae;
Habsburgow na \Wgrzech. Sejm w Debreczyniait mu sk po nocach: detronizacja jego
rodu i catkowite odiczenie Wgier od Austrii Tego nie mogty przestémawet ptkne oczy
Katarzyny Schratt.

Do kolejnego spotkania doszto dwa latanié podczas dorocznego balu
przemystowcow. Byta to impreza vaygkowo znaczca i Franciszek Jozef stara¢ zawsze w
niej uczestnicz§. Do wystpow artystycznych na tych balach zapraszano tyktoréw
,Burgu”; w tym roku wyr@niono Katarzyr Schratt. Po popisach cesarz podszedt do aktorki i
wyjatkowo diugo z i rozmawiat. Uznano to powszechnie za akt niezwyialsi monarszej.

Katarzyna potrafita a¢ go swobod, otwartGcia i kobiea kokieterh, dapc odczdé, ze
zobaczyta w nim nie tyle cesarza, co przystojnegecayzre. Franciszek Jozef, ktory
bezskutecznie bronitsprzed nadchodza stardgcia, poczut s¢ usatysfakcjonowany, jakby
wrécita mu mtodé¢. Przypisat ten sukces towarzyski swojerelaznemu zdrowiu, ktére
pielegnowat w sposéb konsekwentny, ale i speska Nalezat do ludzi wysportowanych -
stale ptywal, jedzit konno,éwiczyt migsnie. Dama dworu cesarzowej, hrabina Maria
Festetics, zanotowata w ,Tagebuchu”: ,Dla Francesdkzefa, tego silnego, zdrowego



cztowieka, ktory zeby odpuké - nigdy nie byt chory, istnieje tylkeycie i smier¢. Gdy ktc
zachoruje, ogarnia go bezbzne zdumienie, Zsmier¢ w t6zku po powolnym konaniu, jest
dla niego czyrh zaskakujcym i przeraajacym”.

Z pewnécia spotkaniu na balu przemystowcow zawdziata Katarzyna zaproszenie do
Otomunca, gdzie 251 26 sierpnia 885 odby aroczysty zjazd trzech cesarzy - Rosji,
Niemiec i Austrii - dla podtrzymania trojprzymierzzespoét najwybitniejszych artystow scen
wiedeaiskich zobowazany zostat dodwietnienia tej politycznej fety, ktora - podobnak|
odbyta rok wczéniej w Skierniewicach - potwierdzita tylko patiajace se rozbieznosci. W
drodze wyjtkowej taski aktorzy opery i dramatu zaproszentaldprzez cesarza na wspolny
five z glowami koronowanymi i towarzyszymi im osobami. § pokazova herbatl prasa
rojalistyczna opisata w bardzo podniostym tonietdri@dwny car, Aleksander Ill, wyedit
rozmowy tylko Katarzyr Schratt, ktag pamktat z jej wystpow w Petersburgu. Innych
uczestnikdw zespotu artystycznego w ogole nie degtt.

Z jeszcze wksza rezervg odniost s¢ do nich Bismarck, ktéry zagiowat chorego
cesarza niemieckiego. Nie w smak mu byly tego muwersacje; bez reszty zagiat go los
dopiero co zjednoczonej Butgarii: zaakceptow@mnowe pastwo czy je pogizy¢? Kociot
batkaaski znowu kipiat, a on natat do gtdbwnych jego palaczy.

Franciszek Jozef, ktory do arcybiskupieg@apaiw Otomucu przybyt w towarzystwie
cesarzowej i nagpcy tronu, wykazat najwcej taktu i towarzyskiej ogtady. Uwadze prasy nie
usztfo i to,ze roOwniez tym razem zbiiyt si¢ do pani Schratt, gdy tylko car zatpbjawia
oznaki znaenia. Zdaje si, ze ,starszy pan z Hofburga” znajdowat giz pod wyranym
urokiem tej kobiety.

Nie bardzo wiadomo, co dziat@ snicdzy cesarzem a aktarkv czasie od spotkania w
Otomuacu do maja roku naginego. W kadym dz razie ni sid, ni zowad nadworny
malarz Franciszka J6zefa, Heinrich von Angeli, ytrat polecenie sportretowania Kathariny
Schratt. Aktorka zacta zatem pozowaartyscie w jego atelier. Mecenagwo interesowat
sig postpem prac i gdy uznate obraz jest na ukezeniu, Angeli otrzymat 20 maja 1886
nastpujacy bilecik: ,Z polecenia cesarzowej chciatbym prpedudniem, o godzinie
pierwszej, przyb§ do Paskiego atelier w celu przyjrzeniaggibrazowi Pani Schratt, ktory
maluje Pan z polecenia Jej Wysé&io Upraszam jedynie o linikkwiadomdci, czy wignie o
tej godzinie mog przyby. Franciszek Jozef”.

Monarcha lubit mate mistyfikacje. Najghiej wmowitby artycie, ze to cesarzowa nie
moze skt obefé bez konterfektu Katarzyny. BiednazBieta, ktora prawie nigyta Wiedniem,
a tym bardziej atmosfgmiejscowej bohemy, posty¢ mu miata za tarez Dla niej to byto
bez znaczenia. Franciszek wméwikwiSisei,ze powinna udasi¢ z nim do pracowni artysty.
Cesarzowa giwaha, ale w kicu ulega delikatnymenupcym ja perswazjom. Angeli w
kilka godzin po pierwszym bileciku otrzymuje drutyim razem w tonie oznajmagym:
»Schoénbrunn, 20 maja. Cesarzowa w moim towarzyspmghedzie do Paskiego atelier
jutro o wpot do pierwszej”.

Heinrich Angeli nie potrafit albo nie po prostu nie chciat uprzedzani Schratt o
wizycie dostojnych gai. Aktorka, gdy si o tych odwiedzinach dowiedziata, wpadta w
poptoch i przerzenie. W pierwszym odruchu poderwata gwattownie z krzesta i rzucita w
strorg drzwi. Malarza kosztowato wiele wysitkow, iy gktonic do pozostania w pracowni.
Nalezy przypuszczé, ze artysta zabyt si¢ juz rozeznéd w powiktanych intencjach cesarza. A
nastroje, jakie tego dnia panowaty w atelier nach@go malarza, opisat w swoich
wspomnieniach ucaeAngelego, Karl Theodor von Blaas.

Trzy dni péniej pani Schratt otrzymata od cesarza pierwszydis ktérego daiczony
byt cenny piescien ze szmaragdami. Pismo rozpoczyoajtrzydziestoletnikorespondengj
brzmiato nasfpujaco: ,Laskawa Pani, progzby zahczona pamitka zostata przyta przez
Pang jako symbol mego serdecznego pelaivania za toze podporzdkowata s¢ trudowi



pozowania do obrazu Angelego. Raz jeszcze mpewtorzyé, ze nie dmielitbym sk prost
o0 t¢ ofiare i dlatego moja rad@ z tego drogiego pwviccenia jest tym wiksza. Pani oddany
wielbiciel”.

Nastpny list nosi dag 6 czerwca. Cesarz sposoli db wakacji i chciatby bardzaeby
bliska jego sercu osoba znalazlagilzi& nie opodal. Powszechnie byto wiadome,
Franciszek Jozef od wczesnej migécdiaudawat s¢ niezmiennie latem do Bad Ischl; z
prawdziwym wegc zadowoleniem postyszat podczas seansu plastyoanéggelegoze pani
Schratt nosi giz zamiarem wyjazdu na wypoczynek do St. Wolfgangatem w pobte jego
letniska.

.»...chciatbym dokfadnie wiedzigkiedy opuéci Pani Wiedé oraz gdzie w St. Wolfgang
Pang odnaja?” Jako cztowiek praktyczny i dociekliwy prosi opmvied: na nasgpujace
pytania: ,Jak nazywasien dom albo willa? Jak dtugo idzie gieszo z Wolfgang do niego?
Czy przyledzie tam Pani juna pocatku czerwca albo dopiero pdiej?”

List ten musiat podziatana wyobrani¢ adresatki. Podniecona doffgy sk, ze cesarz
dazy do nawizania z ni blizszych kontaktow. W ktérym kierunku m@rozwiraé si¢ ta
znajomac¢? Czego potrzebuje monarcha: kochanki czy powigPW tle pozostaje
tajemnicza cesarzowa, ktora pedKatarzynie wyznaczytaka lub inmg role. Gorzej, gdyby
monarchini wyszta z cienia i z izolacji...

Katarzyna Schratt nie od razu przystaje naorh jej propozycg. Musi najpierw
przejrz& t¢ gre - jak dalece jest ona dla niej bezpieczna. Przyp@mbie zatem naglee
powinna w czerwcu odléyw Karlsbadzie kuragj o ktér ongi tak bardzo zabiegata. A ya
dopiero po niej...

Zawiedziony cesarz snuje pio parku w Ischl, pracuje z takim samym zapatdowja
Wiedniu i liczy czas dzigty go od przyjazdu aktorki. Liczy bardzo skrupuiatiwv tym
samym dniu, w 24 ktérym Katarzyna pojawi 8i Frauenstein, miejscoa potazonej tuw
obok St. Wolfgang, otrzyma niecierpliwe pismo odrigiszka Jozefa. Ogaety przemana
checia spotkania donosi: ,Poniewana podstawie ostatniego listu Pani domniemywanjz
dzisiaj dotrze Pani do Frauensteidmielam s¢ meldowd, ze - j&li nie ma Pani nic przeciw
temu - przykde pojutrze o dziewdtej, mniej wecej o wpot do dziewitej rano. E
niestychanie wczegrgodzirg, gdy chodzi o sktadanie damie wizyt, recda st
usprawiedliwé tym, ze wiem, jak wczas Pani wstaje nieraeio tej porze moje interesy nie
maja Szans zatrzymania mnie na miejscu. Wyjadiodmej rano do Wolfgang, a staoht
rozpytupc sk - pochze pieszo, a odnajat Frauenstein”. Musiat to ldywcale malowniczy
obrazek: cesarz indagaly przechodniow o drag..

Wyprawy do Frauenstein staie dla monarchy uaizliwe i to nie ze wzgldu na fizyczn
kondycg, ktérej mu nigdy nie brakowato, ani z powodu ugpwrzpnej stiby bezpieczéstwa
- za duo czasu kradnie mu po prostu biurko z niematenigdy sterg spraw wagi
panstwowej. Jest przecie wanikiem niestychanie sumiennym i nawet ndiéfmie maze mu
przeszkod w rzetelnym wypetnianiu codziennych obaakéw administracyjnych. Z kolei
zal mu kadego dnia, kiedy nie nie zobacz¥ si¢ z Katarzym. Naktoni zatem aktogk by na
jakis czas zamieszkata w Ischl. Prawdopodobnie sam znalatazong nie opodal jego
rezydencji, wilk ,Felicitas”, ktéra wkrotce staniegietnia przystam ,faskawej pani”.

Po wyjedzie Katarzyny do Wiednia zakochany Franciszek fldaizie kontemplowat
przezyte chwile. Ten dojrzaly gczyzna przeobrazigznowu w sentymentalnego
marzyciela. Przewedruje nieraz kawat drogi, by c@ oddali poszukawzrokiem owego
skrzyzowania w St. Wolfgang, na ktorysegnat kaéczaca wakacje Katarzyg List z 4
pazdziernika peten jestsknoty i uniesi@. Franciszek pragnieigpodzielt si¢ z coraz
blizsza mu adresatkromantycznymi nastrojami. Oto na kilka godzin proapisaniem listu
wspiat si¢ na szczyt gory Jainzen, abyeahzy kiebiacymi sk mgtami spogidac w strore St.
Wolfgang, gdzie jeszcze tak niedawno mieszkata Katgrzyna. Musi jej o tym powiedzie



Od tej korespondencji rozpoczyaaje tez czgste i serdeczne przypisy pod adresem Toniego -
syna aktorki.

Tego lata, od niepagatinych czasow, poczutskranciszek Jozef znowu prywatosoly -
nie skepowary ceremoniatem i rygorami stby bezpieczistwa. Przestat go gpowa gorset
dworskiego savoir vivre'u, nigcigaty go plotki. Tak mu giprzynajmniej wydawato.
Wiedziat,ze po powrocie do Wiednia spotkania z pachratt sj skaicza. Pozostanie mu
jedynie wspomnienie o ,niezapomnianych godzinadirauenstein i w «Felicitas»,,.

Wiczien Hofburga - jak siebie nieraartobliwie okrglat - musiat przejawi sporo
inwencji, by zblzy¢ sic do ukochanej na odlegidspojrzenia. Stat sipilnym bywalcem
teatru, a wiéciwie tych przedstawie w ktorych wysgpowata Katarzyna. Czasami udawato
mu Sk zobaczy ja z daleka w kéciele podczas oficjalnych nabenstw.

Wicksze maliwosci dawat jednak teatr. Stycbéyto gtos, ktérego tak bardzo mu
brakowato, mana byto take pochwyat spojrzenie. Obserwowana przez lorgnon posta
jawita sk na wychagniccie reki, Cieszyly go wszystkie jej wcielenia - nawetweniezbyt
wybrednych farsach, w ktorych wygpbwata w ubraniach eskich: raz jako marynarz
(,Szach krélowi” - H.A. Schaufferta), innym razeakp kadet... Delikatnie jednak napomyka
w liscie ze woli ja ogladat w damskich toaletach, a najbardziej w waniainej przez niego
roli Claire we ,Wi&cicielu kapelusza” Georges’a Oh-net. Najo@j wzruszé wywotato
jednak wznowienie utworu Charlotty Birch-PfeiffaVjes i miasto”, w ktérym - jak twierdzit
- zobaczyt Katarzy@na scenie po raz pierwszy - w roli Lorli. (,| jakdzigcznie i peknie
zostata przemyana i jak wzruszapo oddata Panktpost&. Waleria pod koniec ptakata
bezustannie - tak byta prz&”).

Katarzyna Schratt natomiast najbardziej lubile Lucy w farsie PailleronaSwiat, na
ktorym sk nudzimy”. Odpowiadata jej w tym utworze zmiesémastrojow oraz wyczuwalny
antykonserwatyzm. Zawsze chciata uchéda kobie¢ nowoczesa, zwolenniczk postpu,

z& jej entuzjazm dla wszelkich nowinek technicznygbrawi nieraz dostojnego kochanka w
prawdziwe zaktopotanie.

Na razie najwkszym zmartwieniem Franciszka Jozefa byto zorgaméaoe intymnego,

w petni zakonspirowanego spotkania. Przy praigee przez miasto albo podczas
uroczystdci czy parad nieszesny adorator uwanie przepatrywat ttum, poszukigj
czerwonej parasolki artystki. Wyczekiwakte niecierpliwgcia innych okazji: mae zdarzy
si¢ bal obywatelski, na ktorym wypadadynaze ktas pomyéli o akcji charytatywnej? A
kiedy juz znalazt | s¢ wéréd wirujacych par, opuszczata go cata odwaga -smi@t pode§é
do Katarzyny ani jej do siebie przyweétd ¢k przed obmow zupetnie go paralowat. W
jednym z listéw pisze ze smutkiem: zpi¢¢ miestcy mirgto od chwili, gdy paegnalsmy
si¢ na skrzyowaniu drég w Wolfgang”. Co ro&f? Chciatby przyspieszymiesikce urlopowe.
~Przynajmniej z Pani linijek wnogzze powzeta Pani zamiar ponownego przyjazdu do Ischl
wzglednie w jego pobfie; ta decyzja daje powody do wielkiej radid. Rada¢ ozywi jego
inicjatywe.

Zdecyduje siwreszcie ararowa: ,przypadkowe” spotkania na promenadzie w
Schénbrunn i to niejako na oczach wszystkich. FBseanudana przechadzka daje mu wiele do
myslenia i wyzwala dawno nie demonstrowgrzedstbiorczas¢. Poniewa absorbujce
zakcia pastwowe nie pozwalajmu uczestniczyw tych promenadach zbytgsto, pragnie
wyeliminowa przypadkowe¢ spotka, a juz bron Boze, odbywé spacery bez widzenia
Katarzyny. ,Z powodu moich intereséw nie ngagpdziennie wyjedza¢, maze zechce Pani
dopomdéc mojemu szegeiu, by je utwierdzi, piszic (zawsze) kilka linijek o dniu, w ktorym
ma zamiar udasie do Schonbrunn”.

Wraz z rozwojem uczucia wzroe cesarska ciekawodtego wszystkiego, czymyije i
otacza sj Katarzyna, domagaeswiec od niej coraz to diszych i bardziej szczegotowych
listow.



Franciszek Jozef staje biardziej pewny siebie nie tylko w zalotach, alezéawobec
swej rodziny, dworu, a nawet plotkarskiego miaSt@sarzowa zachowuje lojak® jej
niczym nie zmcony spokoj onigmiela donosicieli. Podczas promenadowych spotka
uprzejmie odpowiada na waine, etykietalne uktony aktorki. lieta nie wychodzi z cienia.
Wyglada na toze Franzi cigle jeszcze nie utracit jej zaufania. A segorzemawiata
milczeniem? To przecieHeine powiedziat w gknym wierszu do Mouche:

Bezgtény dialog, wé trudno wierzy,

Jak w delikatny ciemilczacej mowy...

WKkroétce otoczenie przywykto do tege, gdy majestat odpoczywat w Schénbrunn, pani
Schratt mieszkata w willi w pobliskim Hitzingu, aypara cesarska znalazta @i Lainz,
gdzie Sissi posiadata bliski sercu patacyk, w &nsj miejscowsgci pojawiata st ,faskawa
pani”, ktéra otrzymywata tam luksusowe schronidBla niej zarezerwowana zostata te
wspomniana willa ,Felicitas” w Bad Ischl.

Znalazt sj w koncu azyl i w samym Wiedniu - dom przy cichej Glotégiasse. Cesarz
miat teraz dokd uciec ze swego patacu. | coangejsze - znalazt tam ta& swoje
mieszczaskie gniazdko. Jeli myslat o wiedéskiej Gemiitlichkeit, to whanie tam §
odnajdywat. W listach pojawiajsic czgsto bardzo znamienne zwroty w rodzajuskni
bardziej, nk to u mnie w zwyczaju za kocharcicha Gloriette Gasse” (list z Gédolld),
»dziekuje za Pani dobrd@i wyrozumiatdgé w tym peknym okresie Gloriette Gasse i willi w
Lainz” (list z Gastein), ,gdyb§my mogli w tej chwili znalé¢ sic razem w tym kochanym
pokoju przy Gloriette Gasse, to znaczy jaclizPani dobroci leatbym we wspaniatym fotelu
i paplalibysmy 27 wspdlnie, co za rozkosz” (list z Ofen).

Kazimierz Chidowski w swoich ,Pamtnikach”, relacjonujc wiedeéskie lata, take
wspomina o tych miejscach spotkaGdy na przyktad w lecie cesarz mieszka w
Schénbrunie, zawsze idzie z rana do pani Schttatta kna wilt w Hietzing, blisko
cesarskiego ogrodu, na kava p&niej choda oboje po schonbfiskim parku. To samo, §g
w Lainz mieszka, wgpuje do niej ndniadanie i dopiero staad jedzie do Wiednia”.

Z biegiem miescty i lat rozwirety si¢ obszary zaytosci. Cesarz jako kochanek obawia
si¢ przede wszystkirimieszndci. Nie maze zapomnié, ze jest od Katarzyny starszy o
dwadzidcia trzy lata. Od samego patizu znajomaci ustawia si w roli przyjaciela. Nawet
nie opiekuna talentu, ale przyjaciela. W listachzow obecngci oséb trzecich zwracagsilo
swej wybranej bardzo oficjalnie. Podkie czstokra, ze nie chce nara¢ na szwank jej
dobrego imienia.

Przyjdzie czage pozycg pani Schratt zacznie komentoivaie tylko wied@éska ulica, ale
i obce dwory. Take dziennikarze z ciekawcia podpatryy jej zycie. Cytowany Kazimierz
Chiedowski powie: ,,O taski pani Schratt ocz\ieie wszyscy i staraj; ambasadorowie
bywaja u niej, panujcy przesyta jej prezenty. Ferdynand butgarski, kiedy jeszdzestarat
o0 wzgkdy austriackiego dworu, ofiarowat pani Schratt ardickne kosztowngci”. Taka
sytuacja wytworzyta sioczywicie p&nie;.

Proces wzajemnego zt#hia s¢ kochankow peten byt zahamoivaCesarza nieraz trapity
wyrzuty sumienia, jednak uczucie do Katarzyny sisae byto od tej ugki.

W pewnym momencie miéta pogebi jego stany depresyjne edizie to szczegolnie
widoczne po samobojczéijnierci jedynego syna oraz po zamordowaniu Sis®2rz
oblakanego terroryst Jako cztowiek religijny szukat winy w sobie, jakesarz - nie miat
sobie nic do zarzucenia; nie zgadzatssugest kapelana, jakoby kagza kka Pana
skierowata si w jego stron. A maze to tylkoslepy los zadrwit z niego?

Jego jedyny syn, z ktorym azat najwiksze nadzieje, wietg, ze predzej czy paéniej w
utalentowanym, chioekstrawaganckim nagicy tronu odezwie gijego krew, w godzinie
smierci jakby zapomniat o ojcu. Zanim w Meyerlingogmgnat za cyngiel rewolweru,
napisat listy paegnalne: do matki, dozony Stefanii, do siostry Walerii, do wielu przyjéki



nawet do kamerdynera Loschka, tylko nie do swegdaictela. Ten cios natat do
najokrutniejszych. Milczenie syna, w chwili gdy liezat sk ze swoim mitodynzyciem,
cesarz musiat odczytgako oskatenie pryncypidéw politycznych i moralnych.

W tych tragicznych dla siebie i dla monaramiach Franciszek Jézef wiele przetay.
Wiedziat, ze tasmier¢c zmieni w sposob zdecydowany hieraecthivoru. llez nadziei i
wazkich planow obrdcito siwniwecz | nie dzie mana ich odbudowa Z jakaz
przykraicia oswajat st z mysla, ze jego nasgpca zostanie syn nielubianego brata, Karola
Ludwika. A do tego ten caly Franciszek Ferdynangtewiek bez wyrazu i odrobiny polotu -
wplatany byt w romans z podstaraakwyczajm hrabiank, Zofia Chotek, ktorej tak daleko
do dworskich sfer. | do tej czeskiej szlachciankeliby kiedys poddani mowé ,wasza
cesarska wysoko?

Ta jedna noc sprawitze samotnft cesarza statagsjeszcze wiksza. W tej trudnej
chwili osoba Katarzyny mogta muwegawi¢ jako jedyna przystaspokoju.

W nocy z 29 na 30 stycznia 1889 wypetngttsagiczny los arcykscia Rudolfa, a j# 2
lutego aktorka otrzymata niezwykle wey list od Franciszka Jozefa, ey dla ich
porozumienia, dla stabilizacji uczu,Tak pomylalem o Panizeby i po mojegmierci mogta
Pani pozostabez trosk”. Napisanie tych stow zaledwie w kilkaé do odprowadzeniu
nastpcy tronu do nekropolii Habsburgow, ktora duiga sk w klasztorze Kapucynow, miato
swoja gleboka wymowe. Cesarz w tej smutnej chwili jakby pragjtylko mysle¢ o swojej
mitosci. Odczuwat potrzebzamanifestowania tego. Dlatega f® raz pierwszy list do
Schratt kaczyt sk stowami: ,....z uczuciem tkliwej mikei i przyjazni”. Akcent potazony
zostat na przymiotnik: tkliwy.

To prawdaze po jaking czasie - gtdwnie za spravetych i wécibskich ludzi - powrdci
uczucie przygebienia. Wzmaga sihustawka nastrojow. Bywajdni, kiedy kochankowie
odczuway lek przed niekontrolowannamktnoscia, ale jej nawroty gjeszcze
gwaltowniejsze. ,Powiada Parie kedzie st starata opanowywatakze i ja kede sie starat,
aczkolwiek nie przyjdzie mi to tatwo”.

Jak dalece naprawdapominali s w mitosci, trudno dociec dzisiaj. Oficjalnie
stwierdzali,ze nic poza przyjaia migdzy nimi nie byto.

Korespondencjaiaiewiele dopowiada. Te sty listow Franciszka Jozefa, ktore
udostpnit Bourgoing, podniecajtylko wyobranie czytelnikow. A lud wiedziat swoje. Nie
na darmo po tragiczneinierci cesarzowej powszechnie mowiono o zalegal@owzwiazku
makzenskiego cesarza z Katarzyn

Obecna wikzicielka willi ,,Felicitas” w Bad Jschl, pani MartHiech, take wie swoje. W
dawnej sypialni ,taskawej pani” wskazuje ukrytewrzza ktorymi znajduje gipokdj, gdzie
dtugo posmierci Franciszka Jozefa stato twardeinierskie t@ko blizniaczo podobne do
tego, ktore do dziogladat mazna w Hofburgu. Na pytanie, czy istniatlosamsiccej miedzy
kochankami arieli porozumienie dusz pani Piech odpowiada jednczma: ,Nasz cesarz
byt przecie prawdziwym mgzczyzry”.

Zachowat sidosy znamienny list monarchy z 1891 roku, ktory wrailkoma innymi
trafit do zbioréw rodziny panagego. Podobno kiedynajdowat si w posiadaniu Sissi, co
mu dodaje osobliwego smaczku. ,Jest to m¢j lisatosiprzed wytsknionym, ostatecznie
realizowanym widzeniem gwzajemnym. Poniewadziewktnastego mniej wcej 0 godzinie
szostej rano przybywam do Schonbrunn, pozwobie zjawt sie przy Gloriette Strasse o
godzinie 6smej lub nieco pidiej, majc nadzie¢, zgodnie z wymogami owej porannej pory,
zast& Pana nareszcie znowu w #u, co mi Pani pot na pét przyobiecata...”

O erotycznej sprawiad i aktywnaici sedziwego, bo osiemdziegiioletniego cesarza
opowie pé&niej pewna wied@ska masaystka, ktora w ostatnich trzech latagltia
Franciszka Jozefa miata za zadanie przywrapazystas¢ jego znazonym misgniom. Po
drugiej wojnieswiatowej opublikowano jej d@ $miate wyznania i trzeba miedo nich



zdecydowanie krytyczny stosunek. Z pewaig wigcej w nich niezdrowej sensacji oraz ztego
smaku anieli prawdy, ale w jednym z przewratopisywaczk mozna s¢ zgodze, ze
monarcha pozostat¢nczyzm do kaca.

Zbytnia intymnéc, jaka wytworzyta si miedzy Franciszkiem J6zefem a Katarzyn
Schratt, wprawiata w irytagjnajmtodsz corke cesarza, arcyksing Waleri. Uwazata ona, 4
romans ten trwa za dtugo i jest zbyt prymitywnyw amomencie gdy stawaleszbyt jawny -
upokarzat cesarzawjej ukochaa matke. Niejedry gorzlky uwag: na ten temat wchiah
pamktnik ksigzniczki.

Waleria byta owym jedynym dzieckiem, ktéres$ipozwolono wychowawedtug
wiasnej woli i dlatego przywrata s¢ do niej szczegdlnie mocno. Z kolei n#idocorki do
matki graniczyta wprost z uwielbieniem. Gdy podegstata si zapalon towarzyszl
gorskich vedréwek Efbiety. Dzkki jej ,innosci” cata rodzinag wyrézniata i prawdziwie
kochata.

Take Franciszek Jozef przez caleie okazywat jej wyjtkowe przywazanie. Po
smierci Rudolfa przelat wszysikmitos¢ ojcowsky whasnie na na i na jej potomstwo. Naky
w tym momencie dopowiedzigze ta cesarska corka wyszta zazma Franciszka Salvatora
Habsburga - przedstawiciela tego samego co ona tg#a z linii toskaskiej. Natomiast jej
wnuk, arcyksize¢ Markus Salvator, jest obecnie t&cielem patacyku cesarskiego w Bad
Ischl.

Pocatkowo Walerg bawita stabéc¢ ojca do popularnej aktoreczki megj niewiele
wiecej lat niz jej starsza siostra.

W pierwszym okresie znajosod Waleria chodzita z ojcem do teatru ,na Schratt”,
poptakujc sobie od czasu do czasu w trakcie sentymentaldngghatow, co najwyraie)
sprawiato przyjemnit Franciszkowi Jézefowi, bo te tzy wyciskata Kasig gra. Kiedys
Waleria przyjemnie go zaskoczyta, ofiarowaipokany zestaw zdi¢ aktorki, ktdre odkryta
w ,Atelier-Adele”. Uradowany cesarz znalazt¢ girzy okazji w nielada ktopocie: co z nimi
zrobi, gdzie je eksponow& Ostatecznie stalo na tym,ze znajd miejsce w willi
~Hermes”, kton swego czasu wybudowat dla Sissi na terenie zwhezy Lianz.

Sympatia arcykstniczki dla artystki stygnie w momencie, gdy jej yul zaczynaj
zataczé coraz szersze &gi. Franciszek Jozef zaniedbat towarzystwo dworski&orzy¢
aktorki, nie zawsze przy tym wieiwie rozdzielajc taski. Tak przynajmniejasizita Waleria.
Nie zamierzata nikomu ugiowa miejsca przy ojcu, a najmniej tej szarej myszkbja
przewidupc, ze i W jej stror wyciagnie ona swoje pazurki.

Jak ditugayta matka, ktéra nieyczyta sobie nawet cienia skandalu i traktowata it
niczym dalekiego i niezbyt mile widzianego krewnegarowincji, arcyksizna robita doby
ming do ztej gry. Nieprzerwanie jednak spiskowata zmigtrzem dworu, kgciem Rudolfem
Liechtensteinem.

Nadszedt brzemienny w skutkach dzZewrzenia 1898 roku. Bavica w Genewie
cesarzowa Ebieta opuszcza o wpét do drugiej hotel ,Beau Rivagelaje s¢ w
towarzystwie damy dworu, hrabiny Sztaray, na stdtgly ma § zawiez¢ do uzdrowiska
Caux. Nagle na pustym nabzzepojawia s¢ mtody nezczyzna, biegnie w stregn
zdumionych kobiet i znienacka zadajelitécie cios cienkim pilnikiem w okolicserca.
Cesarzowa pada. Kiedy dama dworu przy pomocy paryggo dorgkarza podnosij
Elzbieta nie zdaje sobie zupetnie sprawy z tego, €stato i pyta zdumiona:

- Czego wigciwie chciat ten cztowiek?

Rusza dalej w kierunku statku, ale po krgt&revili - ogarneta nagh stabdcia - osuwa
si¢ na ziem¢. Umierajc, pyta jeszcze:

- Co st witasciwie stato?



Morderg okazat st robotnik budowlany, Luigi Lucheni. Na wé&o tragedii Katarzyna
Schratt przerywa urlop w gorach i z napsgym pdpiechem przybywa do Wiednia. Dilugo
spaceruje z przyghionym Franciszkiem J6zefem po stramych alejkach w Schénbrunn.
Wielu ludzi odczyta jej gest jako samamgéi, jako cle¢ niesienia pomocy. Tylko nie
Waleria, ktora obecnie zdecydowana jest przénea gmieszajcy cesarza romans.
Przyjmie zatem w stosunku do aktorki postamyniosh, a nawet arogangkSadzi, iz w ten
sposo6b wyréowna e%¢ krzywd wyrzdzonych matce, ktéra umierata w osamotnieniu.

Pierwsza préba odseparowania cesarza od kkichdbyta s¢ podczas jego pobytu w
Budapeszcie. Wygtla na toze ktas celowo postanowit wywotau niego wyrzuty sumienia,
przypominagc swiezo poniesion strat - zmarh matzonkg.

W miesic po pogrzebie Ebiety Franciszek Jozef bytjw Ofen, ze zwyczajow
doroczrn wizyta na Wegrzech. Wsipne oficjalndci zaczyna traktow@bardzo pospiesznie.
Gdy pozostanie sam, uda sio pokojow cesarzowej, ktore - podobnie jak jedasne -
znajdup si¢c rowniez na pierwszym pirze patacyku. Zdumiony stwierdzie wszystko
przygotowano tutaj na jej przyjazd. K&y przedmiot, ktory lubita miepod kka, znajduje si
na swoim miejscu: rozkmna garderoba, rozliczne drobiazgi codziennegku, nawet
waga, na ktorej codziennie kontrolowatazeir swego wiotkiego ciata, no i oczyiwie
ksiazki...

Podczas obiadu cesarza zaczyna nagle obsli§ieitz - cukiernik Sissi - ktéry tego
dotychczas nigdy nie robit. Franciszek Jozef caigerzyttoczony obecrieia zmartejzony.
Przejdzie raz jeszcze przez amfigambkoi, stanie na balkonie, ktéry dopiero co na jej
zyczenie zbudowano, i spojrzy na rozpierapca Sie, okolora Dunajem, malownicz
panoram Pesztu. Po raz pierwszy adh miasto oczami Ebiety. Tak bardzo je lubita.
Zupetnie przeciwnie aion. Nawet w tej chwili musi ttuniinarastajca niechec.

Postanawia otizm¢ sie z dlawicej obecnéci Sissi i ucieka do Gédéllé na polowanie.
Tym razem namgtnos¢ do towow nie daje mu zadowolenia. Po #isicgnie jeszcze nieraz,
ale wkcej kedzie uganiania sipo lesie i osfpach anieli trofedw. Nie w smak mu te
wyprawy, jak i rozmowy z miejscowymi prominentarizmarty Rudolf tak dzyt do
przywdziania wgierskiej korony Podobno nawet kochat tych Madzarbliat to z
pewndcia po swojej matce. Terazjwboje niezyja. W cesarzu coraz silniej odzywa si
tesknota za Wiedniem. | za przyjacigidNa Wegrzech pozostanie do kea listopada.

Stolica upomniatasb swego pana. 2 grudnia monarchia austtgi@rska zacznie
bowiemzy¢ pie¢dziesita rocznia wstpienia na tron Franciszka J6zefa. W oficjalnych
wystapieniach cesarz utsamiat s¢ ze swoimi licznymi narodami, aczkolwiek nie wsxkyst
darzyt jednakow sympati. Ta rocznica w szczegolém przymuszata go do bezustannych
oficjalnych wystpien. Nie bedzie miat czasu dla siebie, agcie nauczyto go wytrwakei.
Pani Schratt pozostaje i nadal odgrodzona od dworu, zdana na éloggregularny kontakt
osobisty i listowny.

Po obchodach jubileuszowych zaczyrs na dworze spekulacje matrymonialne, ktore
wielce drania aktorke. Jedni swatajblisko siedemdziestioletniego Franciszka Jozefa z
czterdziestotrzyletniarcyksezna Maria Tereg - wdowa po jego bracie Karolu Ludwiku, a
rownoczénie macoch Ferdynanda, ktory juzagarat podstawowe atrybuty nagicy tronu;
inni - a przewodzi im Waleria - rapioste zmartej cesarzowej, hrakiffrani.

Rachunki prowadzono bez gospodarza, poréwanciszek Jozef pozostawat gluchy na
podobne propozycje. Arcychr@@janski monarcha nawet przez chgilie pomylat o
nowym mariau. Zreszj wiedziat,ze daremnie by szukat w swoim otoczeniu wielkodugzne
matzonki. Pod tym wzgidem Sissi byta jedyna.

Podraniona i zagraona w swych ambicjach Katarzyna Schratt, ktorayige miata
zbyt dobrych doradcéw, postanawia pézejo natarcia. W zacietrzewieniu traci poczucie
realizmu. Zwraca ginagle do cesarzazadaniem, by nadat jej nowo ustanowione



odznaczenie - Order Hiiety | klasy. Franciszek J6zef odmawia ttumgcdelikatnie ze
dekoracja wywotataby falztosliwych i osmieszagcych komentarzy. Rozczarowana Schratt
daje upust swej irytacji. Majestat cesarski nigaky/tie ucierpiat. Kochanek wszystko znidst
pokornie, ale orderu nie przyznat.

Arogancja aktorki wzmagagsW miak skromna zaczyna teraz zachowyveg w
stosunku do cesarskiego otoczenia wyzye@j za od rodziny panuacego domaga i
szacunku nalaego ks¢zniczkom krwi. W swym zapargianiu upokorzyta ukocharcorke
cesarza - Walegi Zreszi nie po raz pierwszy i ostatni.

Ktorega dnia przypomni mianowicie Franciszkowi Jozefoxd,zmarta cesarzowa
obiecata kied¥ - rzekomo w 1899 roku - wyjedagej audiena} u arcykstznej Walerii.
Monarcha przetamuje opory corki, ktéra ostatecanisyta Katarzynie grzeczne zaproszenie,
tymczasem aktorka, tylko na to czei@jodpowiada wynide, ze z blizej nieokrélonych
powodow wizyty ztayé nie mae. Wéwiecie arystokratycznym zawrzato.

| jeszcze jedna przykra sprawa - tym razerterenie teatru. Artystka prawie od samego
pocztku prébowata wykorzystaznajomaé z cesarzem dla swej scenicznej kariery.
Franciszek Jozef nie uznawat jakichkolwiek protelstyd kazde takie dziatanie
wprowadzato go w ogromne zaklopotanie. @alaze uczucia nie naky zaktoca
interesownymi postulatami. Czasami ulegat, ale zawestego powodu cierpiat.

Tym razenkadanie miato charakter natarczywy. A rzecz miatatak: nowy dyrektor
Burgtheater, dr Paul Schlenter, ktory przybyt nath8) z Berlina, zmienit w zasadniczy
sposob profil wiediskiej sceny, podnosge wydatnie jej artystycznrang:. Przede wszystkim
dazyt do wprowadzenia ambitnego repertuaru wspotczgsneawiazujac do najnowszych
dokona europejskiego dramatu, edizy innymi takich autoréw jak Ibsen czy Gerhard
Hauptmann.

Niestety, przybyty z Berlina kierownik scenig obsadzat Katarzyny w sztukach ,nowej
fali”. Aktorka miata juz wowczas pewsskaz manieryczn, nabyh w farsach. Usterki
dykcyjne mogty wydawasic mite w codziennej konwersacji - gorzej, gdy styezse je w
utworach klasycznych.

Tymczasem ambicfSchratt byto wysfpowanie w dramatach Ibsena i Hauptmanna,
chocia bohaterki tych sztuk niewiele miaty wspolnego jzajeorskim emploi. Nie potrafita
tego zrozumié Uwazala st za kobie¢ nowoczesai za gorlivag wyznawczyng postpu.

Ktoz zatem, jeeli nie ona, byt bardziej predestynowany do wgstvania w tych
awangardowych utworach?

Obraona na kierownictwo teatru, domagata @raz to nowych urlopéw, ktore
bezustannie prolongowata. Zatztez demonstracyjnie podzéwat i przyjmowa hotdy.
Niektorzy twierdzili,ze pragnie ndadowa cesarzow, mimoze - w odranieniu od
monarchini - nie skianiat jej do tegaden wewntrzny nakaz. Poruszataggpo Europie bez
konkretnego celu. Cltamaze istniat jeden: Monte Carlo - datk Katarzyna, z wypiekami na
twarzy, podza¢ bedzie coraz cZciej, by grd i... przegrywa. Cesarz nie uznawat gier
hazardowych i gaico pragat ja o tym przekona

| oto nadszedt czas, gdy nall® z aktorly odnowt kontrakt sceniczny. Dyrektor
Schlenter nie tylko nie obiecat jej rol w sztukanbdnych autoréw, ale domagat sid niej
bezwzgkdnego przestrzegania dyscypliny pracy.adrea Katarzyna zlgta wymaowienie,
wiedzgc, ze trafi ono na biurko cesarza, ponievi@atr pozostawat pod jego osobiptecz i
Z jego szkatuty byt dotowany. Miata zatem nadgig triumfalny powr6t do ,,Burgu”.
Tymczasem monarcha z nagkszym spokojem podpisat zgpda rezygnagj
Oczekiwanego telefonu do Schlentera nie wykonaprymendy mu nie udzielit. Gorycz
Schratt graniczyta z histari

Kto wie, czy cesarzowi za®o na otrzewieniu aktorki, czy raczej na faktycznym
wycofaniu bliskiej mu osoby zgodowiska teatralnego, gdyghciat zachowaja wytacznie



dla siebie.. Katarzyna nie przig zadnych ttumacze Kochankowie méwi ze soh dwoma
réznymi jezykami.

»Sposbb, w jaki mnie Pani wczoraj épila, budzi we mnie, niestety,atpliwosé, czy
Pani mnie jeszcze kochazéé jednak odrobina uczucia pozostata - reliktejtarzyjani - to
prosz: sobie uzmystowd, jak straszg musi by dla mnie ta niewiadoma, nie do zniesienia
jest brak wiadomgxi od Pani Prosgwiec da mi jakis znak, ktéry pozwoli zachowa
nadzieg, ze wszystko bdzie dobrzeze po pewnym - miejmy nadzig} niezbyt diugim
czasie zobaczymygznowu u mnie albo u Pani w mieszkaniu. Niech Bagifostania i
kieruje & w strorg fagodndci i pojednania. Moje uczucia dla Pani pozostaawsze takie
same...”

Cesarz naghnie ubolewaze sk unidst i zbytnio perorowal, ale boztaie chciata w ogéle
go stucha, odrzucata z gory wszellargumentaegj, mapca ich wspélne dobro na uwadze; nic
poza uporem, porywczym i niestusznym ogkawem nie potrafita mu przeciwstaiwi

Katastrofa zawista w powietrzu. Przeciwnieydrzyjani mog triumfowa i otwiera
zwycigskiego szampana. Wydaje,ste powstate neidzy kochankami nieporozumienia s
zbyt gkbokie,zeby mana byto o nich zapomnte

Katarzyna wyjedza. Osamotniony Franciszek Jézef topi osalgsirycz w pracy. Z
solidnacia obowhzkowego urzdnika spetnia swoje powinsa monarchy - zaréwno
administracyjne jak i reprezentacyjne. Staggesszcze bardziej ruchliwy. Dzieli delmigdzy
relaksowy Schonbrunn i pracowity Hofburg. Wymiaisédw migdzy kochankami prawie
ustaje. W obawie przed histedesarz nie domagaguz dtugich epistot; w ktorymliscie
powie: wystarcz mi informacje w skrocie telegraficznym.

Monarcha czut sistusznie urzony i cha& nadal kochat, utrzymag Katarzyr na dystans
chciat sprawd, aby uzmystowita sobie chociay cien wtasnej winy. Wypetniat go smutek i
zal, a mimo to w swoich listach zachowywat spok@awag;, dwornie nadmieniat o
dawnych, mitych chwilach, ktére pragi, relacjonowat - jak to byto w jego zwyczaju -
niezwykle drobiazgowo i w miardowcipnie swoje obowzki oraz niezmiennie zapewniat
obrazomg kochank o swoich do niej uczuciach. Ten spokoéj podszytyjégnak chtodem.

Po pewnym czasie aktorka spostrzeggroces wzajemnego oddalani@a@stpuje,ze
chyba przeaigreta strurg i ze kochany Franzi tylko do pewnego momentu jest &ogh
.bezbrzenie” oddany. Prosi zatem, by pozwolit jej przyje¢lie Godollo, gdzie dorocznym
zwyczajem bawi jako krol wgierski. Monarcha grzecznie odmawia, zastagiag
obowiazkami pastwowymi.

Dotknteta dozywego artystka rozwa, jak ma pogpi¢. W ubiegtym roku po podobnym
afroncie pojechata w porze letniej do Ischl pozeh)y w przeddzié przyjazdu cesarza uéla
si¢ ostentacyjnie do Kissingen, zostaw@gtuzbie wiadome¢, ze tam czekajna ni kapiele.
Poshuiyta sk przy okazjizadtem zazdréci, dzigki ktéremu miata nadziej ze jeszcze bardziej
podekscytuje swojego kghrnego kochanka.

Ot& w trudnych dla siebie chwilach, niby to mimochodgmeywotuje na widowri
niejakiego pana Felixa Weinera, ktéry odzdizego czasu, 3€zac za ni po catej Europie,
przeladuje p swoimi amorami i mitosnymi deklaracjami. Francisd@zef w listach do swej
przyjaciotki nazywat go Jungling (mtodzieniec) iasami rzeczywicie zdradzat jakby lekkie
zaniepokojenie, ale przewse bawity go perypetie tego dasgospolitego adoratora, tym
bardziejze tajny policmajster ,przepatrywat’ od czasu dostzatoczenie artystki. A trudno,
by sama Katarzyna nie wiedziata tetych praktykach.

Przykrym zawodem dla cesarza okazata sieobecné&t kochanej kobiety w porze
urlopowej w Bad Ischl. Dla petnego odpenia potrzebna mu byta jej blisiég towarzystwo
pani Schratt wptywato dobroczynnie, a nawetakojna jego samopoczucie, na jego skotatane
nerwy. Kiedy Franciszek J6zef dowie si demonstracyjnej ucieczce przyjaciotki do
Kissingen, wie ji dobrze, co to oznacza.# jest cztowiekiem rycerskim, respektuje



warunki gry matej zténicy i potrafi zdoby sic na peten troskliwgxi list: ,Moze napisze Pani
do mnie czasami krotkie stowa i powie, jak Biani powodzi, w jakim jest nastroju i czy
letnisko w Kissingen nie wydajegszbyt niemite; czy Pani f@zi na rowerze i czy Jungling...
podazyt za Pani... Wczorajszego ranka pozostatem w domu, ponigstatny sens mojej
porannej promenady odpadt...”

Tylko w jednym list ten okazaksnieco inny; dotychczas kochay Franzi zawsze
przypominat miejsca, w ktorych praavali razem dobre chwile - teraz przewodnignkiata
zosta& niedawno zamordowana Sissi: ,2alctetnie przybytbym do Panizaby w jej
towarzystwie odwiedzimiejsca, ktére nasza droga Nieobecna bardzo kacliat

Tego roku Katarzyna Schratt tak ppgt nie mae. W ogole sytuacja utgta sk dla niej
fatalnie. Franciszek Jozegdzie obchodzit w Ischl - jak to byto w zwyczajuwge urodziny.
Tylko ze tym razem dda to juz urodziny siedemdziegie Do patacyku zjechata wagdznie
najblizsza rodzina oraz - na specjaltyezenie jubilata - jeden, ale vaykowo bliski mu
duchowo i oddany, clioobcy cztowiek, mianowicie generat broni Frydery&dR. Jak mogta
Zmi&sci¢ sie w tym towarzystwie artystka, ktéra nie tylko deratracyjnie odsuta sk od
cesarza, ale i zrazita do siebieac@igo rodzig?

A jednak Katarzyna do Ischl przpgiza. Arcyksezna Waleria zanotowata w swoim
pamgtniku wynicsle: ,Dziwnym trafem pojawita siw Ischl take pani Schratt”. Wyrana to
ztosliwos¢, poniewa obecné¢ Katarzyny w tej miejscowdai obrosta ju legend, a jej
spacery z monaralpodpatrywato péwiata A mae Waleria praggta d& do zrozumienia,
ze przyjaciotie ojca mana juz wykresli¢ z cesarskiego otoczenia?

Tymczasem, gdy Franciszkowi J6zefowi doniesjae w ,Felicitas” zamieszkata znana
mu dobrze lokatorka, nie potrafegpowstrzyma - koniecznie chcejzobaczy. Rodzina
chtodno kwituje jednak tego rodzaju sugestie. Pi&kdieria cesarz zaczyna ttumaésg jak
sztubak; podobno miat nawet tzy w oczach, gdy méawifidzie do ,Felicitas” po raz ostatni.
~+Abschied auf Nimmerwiedersehen”. #gnanie na zawsze.

Co chciatd wizyta osagmc¢? Myslat chyba o pojednaniu. Chwila byta ku temu sposobn
Podniosty nastrgj olsgtych urodzin mogt za jednym zamachem przékéevszystkie
nieporozumienia. lleto razy przy takiej okazji Katarzyna obdarowywgtar@nymi
drobiazgami, ktore przechowywat jak relikwie: aetoi do cygar, a to terminarzyk biurowy z
napisem ,Dieu vous gae] a to jej fotografia z naklejenkoniczynk; dwa lata temu dostat
breloczek do zegarka, ktory wyobeh aniota oraz katamarz ,przynegy szczscie”.

Stskniony Franzi oczekiwat serdeczog a mae nawet czukci. W willi ,Felicitas”
spotkat go srogi zawod. Katarzyna pozostata namairezniona. Powodem byt chtod
cesarskiej rodziny. A przedaie tak dawno, bo w maju w Karlsbadzie otaczabj
dostojnych pandw, radzy innymi ksize Eulenburg, ambasador rosyjski, hrabia Kapnist, a
nawet cesarska wtyczka - Emil Freiherr von Chelalpiero trzeba jej byto przyjechao
ukochanego monarchy, by grzekona, ze dla rodziny Najjgniejszego pozostaje nadal
nicoscia...

Rozmowa nie natata do przyjemnych. Franciszek Jozef odszedt zezgzomn gtows i
uczuciem pustki w sercu. Wstiie z 30 sierpnia napisze: ,Przed dwudziestomaeata
godzinami opscitem bliskich, udajc sk w ostatna drog; do Pani - mdj gaico Kochany
Aniele A potem kiedy Pani znikfa spotkatem kominiarza, ktéry stat przyzkit Uwaza
Pani,ze to oznaka szezcia? Mae istotnie przyniesie mi szgzxie, a szcgsciem tym bytoby
ponowne zobaczenie Pani. Ogarqiajgo mnie nastroju nie potrafpisa, poniewa jest to
ponad moje sity, tak wielki owtadhmna smutek. Take Pani powinna siuspokot i
wreszcie rozpogod&i.

W Ischl kazyt wokot aktorki take Jiingling, ktory jednak gonit resztkami finanséw.
Dowiedziat s¢ 0 tym cesarz, poniewanieszcezsny adorator przypadkowo zwrécies
prosba o pazyczke do Beyerla, jego zaufanego policmajstra w cywilu.



Po dramatycznej rozmowie, jaka odbytavei,Felicitas”, Katarzyna Schratt w gaiechu
opuszcza Ischl, udg sk do Bad Gastein. 3wz Schonbrunn - 5 wrzsia - Franciszek Jozef z
pewnry satysfakcj donidst jej o przygodzie Beyerla z Jiinglingientoiy usitowat nacigat go
na forg. Jednake plotki, ktén mu starsza corka, Gisele, przyniosta, jakoby tkéyspodgta
decyzf opuszczenia Wiednia na diry okres, a kto wie, czy nie na zawsze” - nie
potraktowat powanie.

Tymczasem przebywae w Bad Gastein rizynarodowe, wytworne towarzystwo
gorliwie t¢ wiadomda¢ kolportowato. Listy cesarza spokojne, ale tchincoraz czsciej
chtodem. Trudno doczytasi¢ w nich owego dramatu, jaki rozegrat 8 dniu jego urodzin i
spowodowat drugie, geace ostatecznym rozstaniem, przesilenie w stosunkeglzy nim a
Katarzyny. Pisze je cztowiek, ktéry zaczyna goélsie ze swoj osobisi kleska.

Kryzys m¢dzy kochankami ttumaczono w Wiedniu nieco inackejdziej sensacyjnie.
Dat temu wyraz w swoich pagtnikach Kazimierz Chkidowski. Przytoczmy jego zapis, jako
odbicie 6wczesnej nagiej i goracej atmosfery plotkarskiej tamtych dni: ,,7 wénéa 1900. W
zesztym tygodniu cesarz rozstag gipana Katarzyry Schratt; tego sinigdy nie
spodziewatem. Rzecz miatg $ak. Od dawna arcykgina Waleria i ochmistrz dworu, ksi
Rudolf Liechtenstein, w patzeniu naturalnie z wieloma wptywowymi osobistiami nad
tym pracowali, aby zerwaen stosunek. Schratt wraz z generalnym dyrektorem
Landerbanku, Palmerem, wkiformalnie cesarza w jego wolnych godzinach wnakeg
cesarz wszystkie wolne chwile u niej przépat i tam miat statpartk pikieta ze Schrattoay
z Palmerem i hofratem Schulzem,zakkydem, ktéry wskutek tego bardzo szybko w
urzedzie zrobit karieg. Schulz, cztowiek bardzo dowcipny i sprytny, zat@wczywgcie
towarzystwo, a Palmer, gtadkigegzny, umiat cesarza w swe sidta uwtkt&azito to
wszystkich,ze cesarz prywatnie wydznie prawie w tynrydowskimzyje towarzystwie, a
arystokracja austriacka niemato byta tym rozgoryezo Schrattow w pokczeniu z
Palmerem, staratagshawet w ostatnich latach ndigvptyw polityczny i w protegowaniu
réznorodnych osobistgi na cesarza, przeciw czemu cesarz dawniej baidzoonit.
Ostatnimi czasy uwgzia sk, aby koniecznie wysadzdyrektora teatru burgowego,
berlinczyka Schlenthera, czemu siesarz sprzeciwiat 4@ za zdaniem Liechtensteina i
barona Plapparta, intendenta cesarskich teatroeciid, po wakacjach, Schrattowa znowu
cesarza w tej mierze zaga molestowé. Cesarz stanowczo na to odpowiedziat ,nie”, na co
Schrattowa odrzektage w takim razie musi z Burgu wygi¢ i z Wiednia wyjechéa
Cesarzowi to podobno niestychanie byto przykrymatrizy w oczachze st ze svg
przyjaciotka rozstd musi, ale pozostat przy swym postanowieniu. Zwstevo wiec Walerii
po diugoletniej kampanii najzupetniejsze. Schratdawjechata na razie do Zell am See,
paézniej do Parya, cesarz dat jej milion guldenow jako odpeawiedy wic cierpi€ nie
bedzie. Liechtenstein 2guz poprzednio powiedziat Palmerowi, aby wobec cesarza
wstrzymywat s¢ od politycznych uwag i krytykowania wadzie kgdacych osobistéci. W
ten sposéb, daj Be.zeby na zawsze, w teb veta zydowska kamaryla”.

Stary plotkarz Chédowski wklei nawet do swego wietkkiego pamitnika ogtoszenie z
gazety ,Neue Presse”, w ktorym rzekomo Francispeleflw sposéb zawoalowany
przywotywat swoj ukocharn Katarzyre do powrotu nad Dunaj. Wygly inserat jest
nastpujacej treci: ,Kathi kehre zurtich. Alles geordnet zu Deineimglticklichen,
verlassenen Franzi”. (Kasiu, wszystko w paolka, wracaj do Twego nieszgtiwego,
opuszczonego Franka).

By maze, iz jakis dworski kawalarz albo zgota dziennikarz-przechiadado gazety
powyzsze ogtoszenie, by zabavwiVieder kosztem kochliwego Franciszka J6zefa. Powstata
w ten sposéb dd sympatyczna anegdota, ktora jednak catkowicie sigja prawd. Cesarz
bowiem na bigaco byt informowany, gdzie pani Schratt przebywa porabia.



Zreszi Katarzyna nie émielitaby sk opuszczé Wiednia bez poinformowania monarchy
o celu podray i jej przebiegu - do czego zostala kigdsz na zawsze zobligowanazdki
informacja docierata do patacu z dpéeniem, Franciszek Jozef gniewat Bie nazarty.

Katarzyna dobrze wiedziate nie mae przeciga struny. Raz na zawsze przestata by
osoky prywatry. Zapowiedziata zatem - korespondencyjnie - ,padndentalry”, pytajac
przy okazji niewinnie: dlaczego razy nimi wszystko sitak okrutnie popsuto.

Monarcha odpowiedziat z godca: , To pytanie naley skierow& do Pani, poniewato
Pani chciatazeby tak st stato, jak si stato”. | dodaje refleksyjnie: ,M6j nastréj to
bezbrzeny smutek w beznadziejnej samaicip w ostatnich czasach daje Zrasobie coraz
czesciej stard¢, jestem bardzo zmony...”

Uptyw czasu tagodzi zadmaenia, wygtadza zranione ambicje$ zazedhiajace se
odosobnienie podsyceasknot za kochaa osoly. Stanowczo zawsze ygaej ich hczyto, niz
dzielito. Ich mitas¢ nie byta uczuciem wyspekulowanym, chadi@zde inaczej pojmowato
nametnosé i przywiazanie. Cesarz datby wielgeby Katarzyna zechciata prayjgo takim,
jakim byt, i nie starata gsikomplikowa zwiazku nierozgdnymizadaniami i niestosownym
postpowaniem. Ale chyba zbyt wieladat. Potrafit sporo zrozumiea nawet wybaczy nie
umiat tylko zmienté swego posjpowania.

W kaicu od Franciszka Jozefa wyszty pierwsze gesty pajedze. Tlito s w nim to
uczucie do Katarzyny i agwato w najmniej odpowiednich chwilach. Znacz, by nie
powiedzi€: zasadnicz role w tym kryzysowym czasie odegrato przywanie. Cesarz nie
mOogt sk pogodzé z zupetnym brakiem kontaktowesknit za rozmowami z rezolugraktorla,
za jej plotkami, herbat ciastkami, za tarokiem i bamboszami, gawyczajndcia jej domu i
uczuciem nieskipowania.

Réwnie i Katarzyna si zreflektowata. Wiele przendiata i wiele zrozumiata. Odezwie
sie¢ W niej wreszcie lepsza strona charakteru. Jejrskiskochanek wzruszytsiogromnie,
gdy w dzig imienin, ktére skromnie obchodzit wmzierniku, otrzymat od przyjaciofki
wielki kosz kwiatéw oraz bukiet purpurowychzrdo zyczen dofaczona byta butelka
tagodnego koniaku, ktéry etnie pijat do kawy, gdy ogarniat go dobry nastréj.

Kochana Katarzyna znajdowata daleko, ale przecigpamktata o nim, co wicej - &4
rozrzewniajca przesyt pragrta z pewnécia zatrz€ niemite wraenie po ,ostatecznym”
pozegnaniu w Ischl. Dzkujac pani Schratt gaco, monarcha pisat gdzy innymi: ,Moje
mysli sa bezustannie przy Pani,&z& ostatnich czasach wagkowo czsto jawi mi s¢ Pani w
snach”.

Ow dzi@é imienin mana uzna za przesilenie w stosunkacheahty kochankami. Listy
powoli zaczty tchm¢ dawry atmosfes. Powrdcity intymne zwierzenia, a takszczegotowe
relacje z oficjalnych spotka z codziennych zag, z rozmow z wybitnymi osobistoiami i
artystami. Zdarzaly sitez drobne gesty pod adresem aktorki (,Bygajo tego kiedy tak
kochanego Burgtheatre, nie jestem w starieaktont”), byty stowa tsknoty i oczekiwania,
nawet i informacje o dobrym samopoczuciu (,Wczopaj,dtugim okresie czasu, znowu
jezdzitem konno w szkole hiszfiskie], poszto catkiem dobrze...”).

Po przeszio ptiomiesitcznej podray wyteskniona Katarzyna pojawitagsivreszcie w
Wiedniu. Jeszczestroche boczyta, ale to raczej na pokaz, w rzeczywistpoddata si
catkowicie woli cesarza i kochanka. Franciszek floaedziat o tym najlepiej. Nie
protestowat nawet przeciw temig jego przyjaciotka jeszcze przez pewien czas otyzyata
dotychczasowy stytycia - musiata przeciezachowa twarz wobegrodowiska
artystycznego. Statagshawet bardziej ruchliwa: wyjelza, to znowu wraca. Wydajegsize
podr&ze weszly jej w krew. Chiozapewne to tylko substytut teatru: wdzie, gdzie si
pojawia, budzi - jak na scenie - powszechne zastervanie.



Starzejcy sk z godndcia pierwszy mieszkaniec Burgu cierpliwie adresowstlylito do
Berlina, to do Kolonii, to do Frankfurtu, to do PieeCruz i... Bog jeden wie dall jeszcze?
Wysytat je z miejsc statego wdowania, z manewréw, z podspdinspekcyjnych... Ktérego
dnia pani Schratt otrzymata nawet list pisany ws@yaie.

Pojednanie kochankow state faktem. | znowu powrdcita Gloriettegasse: ,,20 oz
1901 otrzymane wczoraj wieczorem powiadomienie zdamce na odwiedzenie Pani czyni
mnie szczsliwym i jezeli nie ma Pani nic przeciw temu... pregh dzisiaj na ulie Gloriette
0 godzinie széstej po potudniu”. Znowu petdj zostaty letnie wizyty w ,Felicitas”: ,Ischl, 7
sierpnia 1901 Jeli Pani pozwoli, przytde rano kwadrans po sibdmej do «Felicitas» i to
powozem, bo wszystkie mostki nad Ischl zrilyn Wiasciwie jest to zbyt wczesna godzina,
Zwazywszy,ze po podray powinna Pani wypoeZ, ale musz o wp6t do dziewdtej przypé
gratulacje od mojej rodziny... Posigtem jednake, iz kiedys byta Pani tak dobra i
oczekiwata mnie tego dnia o tak wczesnej porzeawise, gdyby Paniyczenia nalgaty do
pierwszych”. Znowu powrdcit Hietzing... Wszystkotpozyto se dawnym trybem - z tym
tylko, ze spotkania kochankéw odbywaty §iiz bez specjalnego kamu#fia, prawie na
oczach wszystkich. Samotny i nie najmtodszywiadca mogt sobie na taki luksus pozwoli
Jegozycie intymne stato giwtasndcia powszecha

Nadeszta techwila, kiedy Katarzyna Schratt znowu pokazagansi scenie, chiotym
razem ,jedynie” w ,Deutsches Volksthea-ter”; 7zdaiernika wysipita w roli tytutowej
sztuki Franza Schonthana ,Maria Theresia”.

| tak juz ich zycie osobiste potoczygsbez wekszych emociji. Z biegiem lat - wraz z
wiekiem monarchy - nardinos¢ ustpi miejsca przyjani. Cesarzowi, ktory petaibedzie
obowiazki gtowy paistwa do swoich ostatnich dni, starczy ¢easu na bardziej intensywne
zycie prywatne. Katarzyna i Franciszek Jozef comzltiej zacza przypoming stare
makzenstwo.

Romans rozptyniegiv koncu w listach, ktorych strumietakze 23 zacznie z czasem
wysych&. Starszy pasledzi jednak nadal ddzie pilnie wszelkie fascynacje i wypienia
publiczne swej aigle ruchliwej i przedsbiorczej kochanki. Pochwali we ostranosé¢ przy
kupowaniu patacu gdzev okolicach Salzburga, aledzie prosit, by zatrzymata willprzy
Gloriettegasse. Mniejsnatomiast przejmie przeprowadzKatarzyny - w 1905 roku - ze
starego mieszkania przy Elisabethstrasse na Kariget. W miejscu tym zresgpozostata
juz do kacazycia.

Cesarz pokci troche nosem, gdy Katarzyna kupi w 1907 autogdtie przestrzegat
przed wypadkiem; natomiast nigdy nie pogodzizsjej namégtnoscia do gry w ruletlg. Po
pewnej dyskretnej ,interwencji finansowej” (takw 1907) powie: ,Niech Pani w przyszén
gra ostranie i nie stara giprzy pomocy wysokiej gry odzyskaum przegranych”. Ale
pienkdzy nie lzdzie jednak nadal jejatowat.

Przéladowany mylami o swym rychtym zgonie, 3 listopada 1911 rolakate
generalnemu dyrektorowi zaxdu prywatnego magku wyptact Katarzynie Schratt dwa i p6t
miliona koron austriackich prawdziwie krélewskiepty.

Zte samopoczucie po kilku migsach minie i cesarz znowu wrdci do sprawnego
urzedowania. Zadziwia witalniia i uporem w pracy. Bardzo powoli gpuje miejsca
Ferdynandowi: nie ma po prosturdpaufania. Chéjego staré¢ coraz wyraniej rzuca s w
oczy, niewiele to jeszcze oznacza. Krol angieldkbremu stosunkowo dawno, bo podczas
jego kuracji w Karlsbadzie, Franciszek Jozef jaiitjako stojcy nad grobem cztowiek -
umiera. Natomiast monarcha austriacki trwa na poske!.

W kontaktach z Katarzgngdy nie mog by¢ bezpdrednie, telefon coraz ¢&iej
zastpuje listy. Ubywa stéw na papierze. Wystarazatpecnie bileciki, zareszt dopowiada
sie w uméwionym miejscu. Po tygodniach depresji cezamsze doznaje przyptywu energii -
szczegolnie widocznego latem. Wtedy kentakty z Katarzymstap sie czestsze.



W Ischl ceremoniat spotkg@rawie s¢ nie zmienia. W ,Felicitas” na dostojnegosga
czeka zawsze kawa oraz ciastoadé@we z cynamonem i rodzynkami, zwane Guglhupf, za
ktorym wrecz przepada. Nawet po osiemdzigse Franciszek Jozettizie st ,przekradat’
do swej damy serca - niezahée od pogodyZe czasami postty mu do tego ,przekradania”
powdz, to ju inna sprawa.

Oto jeden z ostatnich listow do Katarzynyatth ,9 czerwca 1913. Najdisza
Przyjaciotko, tylko kilka linijek, aeby Pami powitat z okazji przyjazdu do «Felicitas» i z
catego serca podgowat, ze mimo zimna i ztej pogody przybyta Pani, by mnieipszy i
rozweselkt. ROwnoczénie pytam, czy jutro - w n#j utartego zwyczaju - wolno migdzie
Zjawi¢ si¢ 0 sibdmej rano. Brak odpowiedzide uwazat za przyzwolenie i, zateie od
pogody, powiadomitelefonicznie, czy przyule pieszo czy te powozem. W pierwszym
przypadku prosgkaza odryglowa& mah furteczle. W radosnym podnieceniu na oczekiwane
z utesknieniem spotkanie - Pamajtkliwiej kochajcy Franciszek Jozef”.

Ostatni list do pani Schratt napisat cesatd5 roku. Byt to bilet, ktorym dakowat za
nadestane kwiatydyczenia imieninowe.

Wojna catkowicie pochtefa starego wiadg Diugiezycie zblizato sk do kaca. Po raz
ostatni Katarzyna rozmawiata z nim 9 listopada®éir w dniu imienin zmartej cesarzowe.
Nikt nie przypuszczate za niespetna trzy dni przestanié $erce Franciszka Jozefa.

Te smutry, wiadoma¢ przekazat aktorce kgic Montenuovo. Pospieszyta do patacu,
zabierajc ze soh dwie biate rée. W pokoju zmartego, gdzie zgromadzita cata cesarska
rodzina, na Katarzynnie zwrocit nikt uwagi. Znowu poczutagsiv tym srodowisku obco,
jako osoba ledwie tolerowana. Stenw tyle w obawiezeby jej nie wyproszono. W pewnej
chwili nowy nasgpca tronu, a wigiwie juz cesarz, Karol, podszedt do niej, podat jej rami
podprowadzit do tga zmartego.

Katarzyna, bez stowa, paiga swojemu Franzi dwie biate 26 na piersi.

MILOSC DO MILENY
Franz Kafka i Milena Jesenska

N... powiadat mi: ,Oagmatem to,  znajdug wszystkie przyjemniei w samym sobie, to
znaczy jedynie w grze swojej inteligencji. Natuarpescita w mozgu cztowieka maty
gruczot, ktory peni ral zwierciadta: ogidamy w nim, lepiej lub gorzej, w dym lub matym
formacie, wszystkie przedmiofyiata, a nawet produkty wtasnej &y Jest to latarnia
magiczna, ktorej cztowiek jest wieicielem; przed ni przesuwaj sic sceny, ktorych on jest
aktorem i widzem. To jest wdaiwie cztowiek; tam migci si¢ jego krolestwo; wszystko inne
jest mu obce”.

CHAMFORT

Zobaczytg po raz pierwszy jesienil919 roku w pewnej praskiej kawiarni, gdzie bywat
przygodnie ze swoimi literackimi i artystycznymizgjaciotmi. Z pewnécia zamienili kilka
stow, bo towarzyszyli jej - jak zwykle w Pradzectuize mu znajomi: pisarz Franz Werfel
albo poeta Paul Kornfeld, a mi jeden, i drugi, lub dla odmiany ktérg waznych
redaktorow liberalnego dziennika , Tribuna”, do lggo przysytata coniedzielne felietony i
korespondencje z Wiednia.

Milena Jesenska, glta czeska wolnonsglicielka i dziennikarka, musiata zrabna
Franzu Kafce - czutym na ure#obiea i wbrew pozorom wcale kochliwym - wianie,
ktére pogazyto w gtebokim cieniu wszystkie jego dotychczasowe sutoNiektorzy
biografowie wielkiego pisarza uwaja wprawdzie ze wcale jej nie zauwgt. Ale to
nieprawda



Kiedy na pocgku 1920 roku navaizata s¢ migdzy nimi dramatyczna wymiana listéw,
Franz Kafka napisat owge zrozumiane stowa: ,,Przychodzi mi nashye nie mog
wiasciwie w zadnym okrélonym szczegole przypomrisobie twarzy Pani. Tylko jak Pani
potem odchodzita mdzy kawiarnianymi stolikami, Pani postdani sukng, to jeszcze
widze”.

Bylo w tym oczywicie wiele kokieterii, chociapisarz spogldat na ludzi zawsze jakby
wycinkowo. Pé@niej, po wielu ju mieskcach znajomsri - gitdbwnie korespondencyjnej - z
pewn irytacja zakochanego wyznat wez: ,Ale jakze Twoj maz maze wierzy, ze ja do
Ciebie nie pisyj i nie chg Cie widywa¢, gdy Ck raz ujrzatem”. (Cytaty z listow w
przektadzie Feliksa Konopki).

Milena naleata do wyré@niajacych s¢ postaci: wielka, skanda-liziga dama, podziwiana
i obmawiana, niczym magnésiagata na siebie spojrzenia - i to nie tylkgatzyzn.
Dziennikarka, Hana Sklibova, ktora zobaczwavj924 roku - kilka tygodni pémierci Kafki
- do p@nych lat zapangtata pierwsze z nispotkanie. Zwierzatasi,,Powrdcitam widnie z
Londynu i szef «Narodni Listov» (jedno z najbarfizieacacych czasopism éwczesnej Pragi
- przyp. B.L.) zaprosit mnie w celu naaygiania wspotpracy. Milena byta obecna przy
rozmowie i musg powiedzi€, ze zrobita na mnie wcz imponugce wraenie. Ubrana z
petra elegandj, nosita krotko przystrzypne wiosy, a przy tym - dowcipna i pogodna.
Wydawato mi st, ze przyniosta ze saldo Pragi ow zadziwiapca mieszank wiedeiskiego
charme’u i dekadenckiej lekkorgigiosci. Nie uchodzitam przeciezazadnego kopciucha, ale
Milena - to byt widnie ten wielkiswiat”.

Kafka z pewniia zobaczyt 4 whasnie taky. Podczas tego rodzaju zaskakygch spotka
rzuca s¢ w oczy nie tyle twarz, ile sylwetka i styl towasky nowo poznanej osoby. Milena
posiadata wignie 6w wielki dar przykuwania ludzkiej uwagi, a piym petna byta swobody
I naturalndci. Zanim pisarz ochtah z pierwszego wrzenia, ju odchodzita. ,,Pani posta
Pani sukng, to jeszcze widg'.

Niczym zjawa z innegawiata pojawita s w 0w jesienny dzi@ przed pisarzem, ktéry od
diuzszego czasu wyglywat sk ze swoich nieudanych narzegagtv - najpierw z Felice
Bauer, a pgniej z Julay Wohryzek. Ta wiedesko-praska dama mowi mite rzeczy, podziwia
jego mato populamtworczaé, co wiecej - gotowa jest ttumaczya na gzyk czeski.
Prezentuje wyrozumiado i szyksrodowiska, ktdre pogga i zarazem odstrasza. Teraz
zdecydowanie bardziej paga. Czy w takiej sytuacji mena obnosi si¢ ze strapieniem
prowincjonalnego narzeczonego?

Milena, jak mato kto z jej otoczenia, poznsiteod razu na wielkim talencie Kafki - co
wiecej: domylita sie chyba ju podczas pierwszego spotkania,pisanie, tworcZe to cate
jegozycie - tragiczne i ghoko nieszcgliwe. Z pewndcia nie traktowata jeszcze wowczas
autora ,Procesu” jako kogpz kim mogtaby si dzielic myslami, nie méwic juz o intymnych
zwierzeniach czy braterstwie dusackyto ich duchowe powinowactwo w odczuwaniu
literatury, poza tym byli sobie obcy.

Dla Kafki decydujce bylo zawsze pierwsze viemie - zrazu przelotne, rozrastate si
pdézniej w peten ekspresji obraz. Zadziviieg - jego wieloletnia przyjaciotka, Felice Bauer,
ktora tak gorliwie rajono mu zaorg, ze czasami probowat wmawtiaobie z determinagj
.kocham p i poslubig na wiecznéc”, przy pierwszym spotkaniu miata jedynie: daista,
pusth twarz, ktéra pustkobnosita”. (Zapis w ,Dziennikach”). Ich wzajemnipsunek zostat
rowniez zdeterminowany przez pierwsze weaie. Co jaki czas pisarz probowat rewidowa
swe uczucia. Widoczniendzit, ze powoli twarz przyjaciotki wypetni sitrescia, ze owieje §
promien natchnienia albae przynajmniej zniknie pustka tego oblicza.

Pann Felice Baueregnat ostatecznie w ,Cafe Paris” w towarzystwie B&aBroda, nie
mowiac zreszi ani stowa na jej temat. Ale Brod musiat tant lgniecznie, poniewato w
domu Maksa poznat Kafka swop narzeczoa. Zaczt si¢c drugi dzié swiat Bozego



Narodzenia 97 roku; przy kawiarnianym stoliku Kaflerorowat na temat
»<Zmartwychwstania” Lwa Totstoja: ,Odkupienia nie i@ opisd, mazna je tylko przeyc”.
Felice byla ju gdzi& daleko.

Jedna mila wypalita s w mieszczaskim Cafe: a w ktorym pojawitagiskra nowego
uczucia? Czy statogto w kawiarni literatow i artystow ,,Arco” przy Wy Hyberneskiej,
ulubionym lokalu Mileny? Po wielu miegiach, pewnej niedzieligkniony i nieszogliwy
Franz Kafka napisat jej wskie: ,Ide do kawiarni «Arco», w ktorej juod wielu lat nie
bylem, aby znal& kogas, kto Ciebie zna”.

Niech nas zwrot: ,,0d wielu lat nie bytem”iermyli. Bowiem czas - nie tylko literacki - u
wielkiego Franza jest bardziej ptynnyzritaczajca go rzeczywiskd: ,wczoraj” - maze
znaczy i sto lat g temu. W okresie gojujacego s¢ uczucia do Mileny czas jakby przestawat
istniec.

Korespondencja, ktora rozwia sk miedzy Franzem Kafka Milem Jesensk-
odczytywana obecnie przez biografow jak niezwykiakontrowersyjna kgga mitcci -
wzieta takze swoj pocatek w Pradze; rozpoeta si w przeddzié wyjazdu pisarza do
sanatorium w Meranie, gdzie postanowi wreszcieyeesmoje bardzo jiichore ptuca.

.Napisatem do Pani kartke Pragi, a potem jeszcze z Meranu. Odpowiedzi nie
otrzymatemzadnej” - zaniepokojony brakiem rezonansu przynagkapickna czytelniczk.
Niestusznie zreszt bo nazbyt powolna dla niecierpliwego, osamotnganpacjenta poczta
gromadzi listy - sid przerwy, a potem wksze przesyiki.

Poczatkowo obojgu marzy sginie tyle przygoda mitosna, co intelektualna. J&dea
swoisty roman poetue juz wkrotce zacat obfitowat w spkcia natury emocjonalne;.

Kiedy s¢ poznali, Milena Jesenskiie miata jeszcze dwudziestu czterech lat (uradsit
0 sierpnia 896), natomiast Kafka (rocznik 1883) dxytniej starszy o lat trzyéeie. Sterany
chorola znajdowat sj w okresie petnej dojrzadoi intelektualnej i pisarskiej. Miat juza soh
szokupce czytelnikbw opowiadania (gdzy innymi tom ,Lekarz wiejski”), powki
~<Ameryka” i stynny ,Proces”, pkaty brulion ,Dziennikow” oraz kilkadziesi stron licacy
,List do ojca”. W zamyle ksztattowata sijuz bardzo wyrazista wizja ,Zamku”.

Jest to tate okres wzbieragej fali gkbokiego osamotnienia, wywotywanej kompleksami
na tle wiasnego pochodzenia oraz nienwcia porozumienia giz ojcem. Za tym wszystkim
czait sk Iek 0 uciekagce zycie, zaciskata siobrecz smiertelnej choroby.

Kafka urodzit i w Pradze ,w rodzinie przezzyk i kulture niemieckiej, a przez tradycje
i religi¢ zydowskiej” - powiada Zbigniew Bigkowski. Nie bez wptywu na jego osobo§go
byla takze mieszczaska zachowawczo oraz bezkrytyczny kult tradycji i hierarchii, zyem
si¢ bezskutecznie zmagat.

Ojciec pisarza, Hermann, wyrost z biedy, ldzieki niezwyklemu samozaparciu dorobit
si¢ kamienicy i sklepu na starym praskim rynku. Z emagzdobyt godziw pozycg. Do tego
byt silny, rosty i zdrowy. Ze swoim jedynym synermmiat poza tym jeszcze trzy corki -
wiazal pocatkowo wielkie nadzieje, upatrag w nim kontynuatora swego kupieckiego
dzieta.

Tymczasem Franz jakby pochodzit z innego zpaa- wiecznie zansjony i zamkngty w
sobie - byt tak szczupty (mimo stusznego wzrosaudato mu sinigdy przekroczg wagi
pie¢dzieskciu pieciu kilogramoéw),ze na ptywalni brano go za chtopca, ¢haele lat temu
zdobyt doktorat z prawa. W rodzinie matki jeden ledlyt poei i chyba tymi sokami karmit
sie ten myélacy chlopak, ktory miat stasie jednym z najwgkszych pisarzy dwudziestego
wieku. Od urodzenia temusiat nosi w sobie grana chorolg, ktéra objawita i krwotokiem
juz w 97 roku.

W domu panowat dostatek, ale Franz nigdypoigafit z niego korzysta Byt nad wyraz
mato wymagajcym jaroszem. Nie interesowatsini kamienig, ani sklepem. Z kolei
poteznemu, silnemu ojcu nie imponowaden dyplom uniwersytecki - taé ten zdobyty



przez syna. Ggle tyranizowat i karcit Franza - oczy§gie dla jego dobra - nie zwajac ani
na mijapce lata, ani na pozycgawodowy i towarzysk syna. Surowym pogbowaniem i
brutalry postave przestonit przysztemu pisarzowi horyzaytia. We wspomnianym ,kcie
do ojca” Franz Kafka powiadae widzi go rozcignictego na mapiéwiata, podczas gdy sam
daremnie szuka na globie miejsca wolnego od ol¥ecnadzica. Tam wignie pragnie si
schrong.

Ten werbalny protest byt tylko literaguiTrzeba sobie bowiem uzmystaiwze na rok 99
przypada powszechne powstanie mtodych przecémkatu ojcow. ,List” podzielit los wielu
innych tekstow Kafki - zostat schowanyhbko do szuflady. Adresatem okéazk miata
potomnac¢.

Franz Kafka, ktory od momentu ufkbzenia studiéw przez cate swoje dorasieie
pracowat i zarabiat nienajgorzej - najpierw w piagklii ,Assicurazioni Generalli”, a potem
w Zaktadzie Ubezpiecze czynit ustawicznie nigniate starania, by swyzwoli¢ spod
wiadzy ojca i wkrocz§ na drog samodzielngci. Jak zahipnotyzowany éeit si¢ jednak
wokot rodzinnego domu. Potkroki wszakdawaty tylko ztudzenie swobody.

Bywaty chwileze chciat t¢ zerwa ze swoimsrodowiskiem. ,Jaki tam ze mniéyd -
powiadat - nic z nimi nie mam wspoélnega. B/dzi zachodni, a ja z nich jestem najbardziej
zachodni”.

Poirytowany swoimi wspotziomkami, strofowatléhe, ze zbyt dobrze m§fi o Zydach,
podczas gdy on czasami chciatby ich wszystkich zatw szufladzie biefiniarki.
Oczywicie razem ze sabMowit tak, bo zawsze byt gotdw do samobiczowaRigbowat
si¢ uwolni¢, cha wiedziat,ze nigdy nie uda mu suciec od ojca ani ogui¢ swego
srodowiska. Dlatego w tajemnicy uczytgiebrajskiego. Nadejdzie czas, sprobuje
identyfikowa si¢ z ruchem syjonistycznym, gdy zacznie dotkliwie ndga brak ojczyzny,
ktérej nigdzie nie umiat znaté. Ale i te przedsiwziecia zakacza sie fiaskiem.

Milena Jesenska imponowata Kafce nie tylkodai obyciem wielkiej damy. Podziwiat
ja za to,ze potrafita wyzwolkt si¢ od drobnomieszcaskich konwenansow i od&jod
rodziny. A przecie miata podobnie surowy, obrosty tradycjami dom ehs€ nie-
tolerancyjnego ojca - powszechnie szanowanego soodemedycyny praskiego uniwersytetu.
Jej rodzina powotywata sha dtugi, bo sigajacy szesnastego wieku rodowod. To samo
nazwisko nosit przeckerektor uniwersytetu - jeden z przywddcow powstania
antyhabsburskiego - ktory po bitwie pod Bi&ora w 1620 roku stracony zostat publicznie
wraz z grup dwudziestu siedmiu czeskich pandéw. Zgimamordowany w wyjtkowo
barbarzyiski sposob..

Tam wihdnie, pod Biad Géra, Czesi utracili wolné&t. Odrodzit ich wiek dziewdtnasty, a
pierwsza wojndwiatowa przywroécita im niepodlegié. Wielkim heroldem ruchu
wolnosciowego byt ojciec Mileny, Jan Jesensky, ktoregwipgzm byt tak silnyze czasami
ocierat s¢ 0 szowinizm. Rad@ z odzyskanej pestwowasci powodowataze nietrudno byto
te granig naruszy badz przekroczy.

Milena od najmtodszych lat nie chciata isientyfikowa ze sw4 znakomig rodzira.

Kafka powie w ,Dziennikach’ze jest ,wolna od strachuZycie nauczytog samodzielnéci,

a ciotka - znana pisarka dla dzieci i mtodgieRuwena Jesenska, ktora po przedwczesnej
smierci matki dziewczynki, staratagsdMileng wychowywa nie potrafita znal& z nia
wspolnego¢zyka. Dziecko uwzano za krabrne i pedagogicznie trudne. Milena nie cierpiata
wiezdw, zawsze chciata byiezalena obywatellk swiata, mimoze rownoczénie - ch@ po
swojemu - gagco kochata swczeslk ojczyzre.

Tacy byli ci 6wczéni miodzi tworcy prascy, orientagy sk zarbwno na Pay jak i na
Moskwe - swiatowi, ale nie kosmopolityczni.

Milena chodzita do szacownego gimnazjum,égorpatronk byta Minerwa-Atena,
bogini, madroéci zrodzona z gtowy Zeusa.



Szko¢ zdominowato wéwczas grono feministek, wysoce widdspnych dam, ktére
nadawalty take tonzyciu towarzyskiemu Pragi. Jesenska wraz ze swajyjacioti,
Stanistawy Jilovska, nalezata do zagorzatych wyznawazgwoich profesorek. Bulwersowaty
wiasne rodziny gknym opowiadaniem siza wolra mitoscia, ubostwiaty Oscara Witde'a -
wiec posidzono je o lesbhizm i safizm - demonstrowaly nazzéevnouprawnienia kobiet,
sympatyzowaty z ruchem angielskich sufrstek.

Podobno Milena brata moréinniektorzy - jak Hana Sklibova - powiadaje a do 1936
roku. Jednak w korespondencji z Kafix narkotyku tym nie ma w ogole mowy. Nie
potwierdzay tegozadne innerddta, dotycace jej p&niejszegazycia. A przypisywano jej
wszystko, co tylko miato posmak skandalaczinie z prébami kradzig i przerywaniem
Clazy.

Pewnego razu profesor z corkyjechali na wakacje do Czeskiego Lasu, gdzie
zamieszkali w eleganckim hotelu. | tam ojciec zepazeniem odkrytze Milena sypia z
niemieckim literatem, Ernstem Polakiem - cziowi@kjetdrego nie darzyt szacunkiem,
przeciwnie, uwaat za hochsztaplera i lekkoducha.

Polak byt wyksztatcony, posiadatduwiedz encyklopedyczp zajmowat s literatug i
filozofia. Sposobem bycia przypominat Stanistawa Przybyskiegs, starajc sk zawsze
wytworzy¢ koto siebie auwr demonicznéci. Kochat s¢ krotko, bezceremonialniezgmieniat
damy swego serca.

Jan Jesensky, pragruchroné corke przed rozczarowaniem, zamykay stynnym
veleslavinskim zakfadzie leczniczym pod Rr&tO17). Milena kocha sijednak nadal w
Polaka i gdy tylko kaczy sk jej przymusowe odosobnienie, pgd za nim do Wiednia. Tam
wstepuje z nim w zwazek matenski. Ojciec zrywa z céekwszelkie kontakty, a poniewa
Polak jesZydem - w sferach artystycznych pomawigiofesora o antysemityzm. Czas
okazat jednakze niecle¢ profesora do ztia byta w petni uzasadniona.

Kiedy Milena nawgze kontakt listowny z Kafk jej makenstwo znajduje sijuz w
kompletnym rozktadzie. Kocha nadal swego ,wszechwieego Polaka” - jak go niektorzy
zgryzliwie nazywaj - walczy o niego, mimae on od dawna zdradzagjublicznie. A mae
jej dziataniem nie kieruje juporyw serca, lecz utana duma?

Profesor Jesensky mocno psgea gorycz ojcowskiej poeki. Po pewnym czasie, gdy
juz wiadomo,ze makenstwo jest nieudane, przywotuje do siebie jedgarke. Milena uwaa
jednak,ze nie ma powrotu déwiata Jesenskich. Zerwata z nim przecieale nie z powodu
Polaka. Pozostanie spba wkc i ekscentryczndany - az do ngczeiskiej smierci w obozie
koncentracyjnym. Jednak bol zadany ojcu tkwi w niefniem przez calgycie. Kochata go
wszak najgagcej ze wszystkich n@wiecie - poza cérkJana oczywcie. Dlatego te gdy w
roku 926 wyda (u liczcego st w Pradze edytora, Topica) swoj tom zatytutowanyaga do
prostoty”, zadedykuje go wdaie jemu: ,Ukochanemu ojcu”.

Ju w pierwszym licie do Mileny wyczuwa giu Franza Kafki wielkie zaangawanie
emocjonalne. To nie byta zdawkowa korespondendj@j€byli sola naprawe
zaintrygowani. Motywem, ktory ich do siebie Ziylj bedzie cierpienie.

Milena skaty si¢ na ptuca. Niepokoinjkrew, ktéra nagle pojawitagiv czasie kaszlu.
Kafka probuje rozproszyjej obawy nieporadnym opowiadaniem o sobie: otpigonszym
krwotoku w patacu Schonbornéw pewne rezolutne dazeyktore mu postugiwato, rzekto:
.pane doktore, s vami to dlouho ne potrva”. Statas trzy lata temu, a on nadalje, mato
tego - choroba przyniosta mu ,ygej dobrego i ztego”.

Cierpienie mze st& sic waznym elementem w procesie wzajemnego poznawania i
wyzwalania uczé - ludzi facza zainteresowania literackiegzenie do intelektualnego
przenikngcia swiata, fascynuje talent, ale podstawgowh cecla wspolr jest cierpienie. Dla
Mileny i Franza stato giono jak gdyby hastem wywotawczym. Przeaore mitosci na plan
pierwszy wysuwa gizawsze troska o kochaonsole.



»Raz ja pytam, czy jestehora i potem Ty piszesz o tym; raz jaghmrze, a potem Ty;
to znow ja che ptaka przed Toh jak maty chiopiec, a potem Ty przede gak mata
dziewczynka. | raz, i dziegi, i tysiac razy, i nieustannie chdy¢ przy Tobie, a Ty méwisz to
samo”.

Kafka w listach do Mileny pisze jednak giéem sobie; obra sk az do zatracenia,
kreslac swoj portret zbyt czaarkresk, a jednoczénie zapewniaze stata si dla niego
wszystkim, odkryta przed nim jedym prawdziwg mitosé. Stowo ,jedyna” nie pada, bo
nalezy do innej poetyki. Pod piorem Kafki kae wyznanie zyskuje wymiar ostateczny: ,Ja
nie miatbym nic, nawet nazwiska, bo i nazwisko nfoj@ddatem”.

Uptynie jednak pewien czas, zanim te stowdnpaNa razie pisarz walczy o swoje nagle
rozbudzone uczucie. Najgkiszym atutem ma giokaza jegozyciowe nieprzystosowanie.
Sprawa ta, o dziwo, wyjkowo silnie porusza Milen Jej horyzont uczuciowy wgi jeszcze
przestania niewierny m. Skagy si¢ wiec na swaoj dwuznacza sytuacg zyciowa, na coraz
wigksze osamotnienie i narasizg ktopoty - take finansowe.

Kafka, ktory byt chtodnym obserwatorem pragkisrodowiska artystycznego, oceniat
Polaka bardzo krytycznie, che jak zwykle & swop opinig tait. llekro¢ o nim myéli, zawsze
widzi go w kawiarni obnoscego swaqj wielkosé, zimnego i wyniostego, co chwil
odrywanego od stolika do niemilggego telefonu. Rozbawiony notuje z przsém:
~Widocznie zamiast sgaktos siedziat przy aparacie, dumat z gipna oparciu fotela i
zrywat st od czasu do czasu, aby zatelefon8wa

Kafka leczy ptuca w Meranie i pociesza nigggdon a Milene, cha sam jest rownie
nieszczsliwy. Z kazdym kolejnym listem wid, jak z deklaracji na wyrost rodziesjorace
uczucie. Swgj szans na zblzenie kzdzie upatrywat - o utomrigi natury ludzkiej - take w
owych kawiarnianych zwyczajachetra Mileny. Szerzy siwies¢, jakoby Polak posiadat moc
hipnotyczn, ktéra przyciga do niego tabuny amatorek silnych, erotycznycndo

Na listy Kafki Milena odpowiada po czesku.jMgrazniej zdaje si podnieconaat
literacka znajomdcia. Pisze bardzo dobrze po niemiecku, ale kiedy peslgyt soh,
formutuje myli w jezyku ojczystym. Pisarz czyta jej listy z prgggm. Do tej pory w
czeskim znat tylko ,jedmamuzyke stowa, muzyk Bozeny Nemcovej, tutaj jest inna muzyka,
ale pokrewna tamtej w swym zdecydowaniu, rg@nusci, wdzigku, a przede wszystkim w
jasnowidacej mydrosci”.

Kreslac te stowa, Franz Kafka jestjbbardzo zakochany. Pragnie znow zobadvileng.
Niewiele pisze o swojej samotni w Meranie, do kita@weabia towarzyskie wrdble, natomiast
bez przerwy przywotuje ukochaulo siebie. Mae przyjechataby do Czech, daki on
powrdci? A ,mae nawet Meran bytby odpowiedni”?

Zachwycony jej imieniem powiada: jest ,cud@mm swej barwie i postaci jak kobieta,
ktéra w ramionach wynosi z@viata, z ognia, nie wiem zregzkad, a ona tuli s
dobrowolnie i ufnie”.

Dazac do zblizenia proponuje, by méwili sobie po imieniu. Gdytdgo dojdzie, dla
Mileny przestanie istnieFranz, a narodzi sswojski Franek, ten ,kochany cztowiek”, ktéry
w otaczagcym go bezwzgldnymswiecie jest catkowicie bezbronny.

Im bardziej oddalagbd niej ,wszechwiedgcy Polak”, tym bliszy staje si jej Kafka.
Teraz z kolei onadalzie dizy¢ do spotkania. A ponievianalezy do ludzi czynu - jej
propozycje s zbyt impulsywne dla Kafki. Kochany Franek nadaygauje 4 mitosnymi
deklaracjami, ale zaczynazgakby ,jaka¢”. Nagle ujawniag sic miedzy nimi r&nice, ktore
moga ich w przyszitéci podzielt.

»~Ja jestem na jak niebezpiecznej drodze, Mileno. Pani stoi mocizg drzewie - mioda,
pickna. Promienie Pani oczwgatee tegoswiata w pyt stacaj”. W pewnym momencie
krzyczy nawet: ,Ja nie ckdMileno, niech mi Pani ponie. Niech Pani wicej zrozumie i
mowie), ja nie che (to nie jestgkanie s¢) jecha do Wiednia, bo duchowo nie



wytrzymatbym tego wysitku. Jestem chory psychicz@bloroba ptuc jest tylko
wystapieniem z brzegu choroby psychicznej”.

Nagle uzmystawia sobige jest od niej starszy niemal o ludzkieie, ze jest prawie
siwy, ze jestZydem, a ona @ydach - 4cznie z nim - ma zbyt dobre mniemanie.
Samooskatenia mieszaj sic ze stowami zachwytu dla niej. Cyy Kafka, ktory wiele
nastuchat & o temperamencie corki profesora Jesenskiego, a@bawizblizenia cielesnego?
A moze chciat,zeby mitas¢ jego spalata siw stowach? Przeciestowo byto dla niego
wszystkim, catymswiatem. Peten kompleksow powiedziat kiéalo Maksa Brodaze gkbia
przezycia seksualnego zostata przed nim zartiniCztowiek jednakyje po to,zeby s¢
codziennie sprawdzacodziennie budzido nowych zadg ktore nie zostapwypetnione
albo tylko w minimalnej cgci. Ogarnia go tak charakterystyczna dla niegociaer

Wydaje mu sj ze od pewnego momentu w listach Mileny zapanowatesatera
podniecenia erotycznegq sie tyle do czytania, ile do rozfmerania, by nagpnie sktada
na nich twarz i zatradado cna rozgdek. Do najpikniejszych listow zalicza te, o ktorych
napisze: ,potwierdzasz moj strach, stacagie rownoczénie wyttumaczy, ze niepotrzebnie
sie lekam”.

Milena posiada wrodzony takt izcierpliwdsci - stara i w swoim sumieniu rozslzic,
co w wyznaniach Franka naledo literatury, a co do konfesjonatu néiés darzy go
szacunkiem i podziwia jego talent pisarski. Szu@ani@go drogi, chce zghi¢ ten peten
kompleksow umyst... Przed autorem ,Procesu” otwées& niezwykta kobieta - z bogatym
zyciem wewrtrznym, uszlachetnionym przez cierpienie, indywidog nieprzeatna i
tworcza, jakby stworzona do wielkiej mélo albo do wielkiej przygody intelektualnej.

Ostatniego czerwcadz pierwszego lipca pisarz w drodze z Meranu do Pragizymuje
si¢ w Wiedniu. Korespondencyjni kochankowigdh mieli dla siebie cate cztery dni. Kafka
zaliczy je do najszegliwszych w swoimzyciu. Milena powie péniej w liscie do Maksa
Broda,ze przy jej boku catkowicie rozwiatsjego ustawicznyek.

Do pierwszego spotkania doszto od razu narper(,mata bogini wyszta z kina”). Potem
pisarz zainstalowat siw hotelu - przypuszczalnie przy Dworcu Francisi&aefa. W
pdézniejszych listach, po przyjdzie do Pragi, niewiele nam powie o tych sgtiwych
dniach. Spacery za miasto do Wienerwaldu (,lasatimiv Twoich gkawach i rzut oka na
Wieda” i okrzyk peten zachwytu: ,Mileno, jak dobrze jgaizy Tobie”), przytuleni w trawie
(,krotka cielesna blisk&”), spacery po Kartnerstrasse, wspoélne positki wbidnym przez
Milene ,Bialym Kogucie”, a potem marzenia o wspélnej deat

Najptkniejsza jednak byta gegnalna niedziela, cheam Kafka o rozstaniu jeszcze nie
myslat. Milena oszatamia go niezwykkreacy, potem wyprawiaj sic we dwoje w léne
ustronie (,twarz Twoja nade manw lesie i twarz Twoja pode mmw lesie i spoczywanie na
Twej niemal obnzonej piersi”). | oto po powrocie do miasta r@stje nagte pgegnanie.
Dlaczego? Mee pisarz buntuje gj maze broni s¢ na swoj sposob. O godzinie siodmej
wieczorem wsiada w pag do Pragi.

O atmosferze tamtych dni powie nangaej Milena. W licie do Maksa Broda, jakby
ttumaczc sk przed lawin zarzutéw, z pasjrelacjonuje: ,Wycigatam go na wzgorza pod
Wiedniem, biegtam przodem, ponieian szedt powoli, gpat ckzko za mn; gdy zamykam
oczy, widz jeszcze jego biatkoszut | opalory szyg i jak on s¢ wysila. Biegat przez caty
dzien, pod goe i w dot, maszerowat w sheu, | ani razu nie zakastat, jadt straszniealu
spat jak suset, byt po prostu zdréw i jego chorbila dla nas w tych dniach jakby drobnym
przezebieniem tylko”.

Patego lipca Kafka jest juw pracy. Najchtniej jednak wrécitby natychmiast do
Wiednia. ,Jeeli mazna zgira¢ od nadmiaru szegZcia, to stanie gito moim udziatem”. Nic
nie jest wane - ani biuro, ani dom - tylko to, co dotyczy weaskich wspomni#. Telegramy
i listy ptyna bez przerwy na linii Praga-Wietlé Wieder-Praga. Kafka pisze do ukochanej



czasami po kilka listébw dziennie. Przesiaduje wieuponad godziny ugdowania, bo w
kazdej chwili maze nadej¢ nagta wiadom& od Mileny; gdyby go nie zastata, bytby to dla
niego koniegwiata.

Maks Brod, ktéry mu czasami w tych oczekiveahi towarzyszyt, z ledwo skrywan
nieckecia odnosit s¢ do tego nowego zwzku. Kafka z&, darzc przyjaciela ogromnym
zaufaniem, zwierzat simu z radécia i euforycznym uniesieniem. Bréd tej radonie
podzielat, uwaatl owo zauroczenie pisarza za zabojcze dla jegowddr Nie wierzyt take z
pewndcia w szczer&¢ Mileny. Pocatkowo Kafka nie dostrzegat zmronej twarzy
przyjaciela ani jego rezerwy. A me po prostu nie chciat tego widz®Zyt przecie: w
innym, tak odlegtymwiecie.

Natomiast dla otoczenia pozostawat jakbymieniony, wayt stowa i skrztnie
wypetniat swoje biurowe obowzki. Nawet najblisi nie przypuszczali, jak bardza si
zmienit, z jakim tadunkiem szegcia poruszat giwsrdd nich. Miody pisarz, Gustav Janouch,
poézniejszy jego Eckermann, ktory wide wowczas poznat autora ,Procesu” i odwiedzat go
czasami kilka razy w tygodniu, nie dowiedzia sigdy, w jakim niezwyklym stanie ducha
znajdowat si jego uwielbiany rozmdéwca. Nie przypuszczat navwetsiedzcy naprzeciw
Kafka pisat na roztoonym akcie nie supliki silbowe, ale listy mitosne. Pewnego razu, a byto
to po drugim spotkaniu kochankoéw, opiguswej dziewczynie niezwykte zwyczaje
konduktoréw, przerwat relaghastpujaca uwag: ,poeta przyszedt do biura, aby mnie ze
soly zabr&, niech czeka,zaskaicze z konduktorem?”.

Ulubionym zajciem pisarza d&zie bieganie po , Tributi, badz inna gazeg, gdy
przypuszczakze mae tam znalg artykut Mileny. | ch@ gdzie indziej pisywata
nieregularnie, to w , Tribunie” miat prawo co niedki oczekiwa jej felietonu. Przyjmowat te
publikacje prawie jak listy do siebie, analiztikazde stowo.

Nie miat dé¢ pochwat dla plastyczioi, zywosci i lekkasci stylu. Zanudzat Broda swpj
euforig i czytywatl mu - nie zwzajac na reakgj przyjaciela - przydtugie nieraz elaboraty
Mileny. Wydawato mu s, ze wyziera z nich sam Theodor Fontane - jego ulubsarz,
ktérego reporterskie relacje tak go pasjonowaty.

Wkrétce jednak radosne podniecenie zostanigane, znowu odezwieeshieodhczny,
tkwiacy w nim niepoko;j: to, co do niedawna wydawalpmioste i jednoznaczne, zaczyna si
gmatwa, stawa& przeszkod nie do sforsowania.

Milena nalega, by przyjechat do Wiednia. Rawipohczy¢ sic na zawsze. Kochany
Franek wycofuje sinagle, przersony nie nazarty. ,Jeszcze raz o podnpdo Wiednia.
Najgorzej jest, gdy piszesz o tym paowmee, wtedy podioga zaczyna sihwiat pode ma i
czekam tylko, kiedy mnie przewroci”.

Na dodatek to wielkie uczucie zaczy@ici¢ interwencje nieprzyjaznych im osob.
Nawet Maks Bréd - a me naleatoby powiedzié: przede wszystkim Maks Bréd - w igni
ratowania przyjaciela poczuwa slo obowizku studzenia jego zapatéw. Najwgmneej nie
lubi Mileny i jej temperamentu. Ani on, ani rodzipesarza nigdy by tego zwaku nie
zaakceptowali. Dla nich najbardziej odpowiedpartnerly byta Felice Bauer, maénstwo z
nia miato zapewrd Franzowi szogliwa przyszitaé¢ i uwolni¢ go od granej choroby, ktérej
zrodta upatrywano w nieuregulowanym tryhieia.

Ta dobrze utmna i zasobna mieszawka panna, przygotowana przez rogzio
sterylnego szeZcia, miata duo cierpliwasci i ogromry che¢ polaczenia s z nigmiatym
jurysta, ktory wprawdzie pisat dziwaczne opowiastki, aye dgtdownym spadkobiercokazatej
kupieckiej fortuny. Kafka rczyt sk tym narzeczestwem bardzo diugo. Bakestiasnego,
mieszczéskiego kaftana, ktorego symbolem byly wyktadanevixzor na taa makenskie
nocne koszule rodzicow. Przede wszystkim jednalsbatharakteru swej narzeczonej.
Pochodzca z Berlina Felice nazywat bowiesaydowsko-prusk krzyzéwka. A gorszej



krzyzOwki nie byt w stanie sobie wyobr@ziChocia mégt przypuszcza ze Felice z
pewndcia stworzytaby mu dom. Ale czy o taki dom mu chodzito

Spérod kobiet Kafki Maks Bréd zaakceptowat jeszczé&dylpochodaca z Polski
Zyddwke, mtodziutky Dore Dymant, ktéra zamieszkata z pisarzem w ostatnigsatach
jegozycia. Lecz w tym przedziwnym zaezku Kafka byt nie tyle kochankiem, co ojcem.

Natomiast nie potrafit Brod wybaazyulii Wohryzek tegoze zaeczyta s¢ z Franzem
zaledwie w kilka miesicy po ostatecznym zerwaniu z Felice Bauer. k& co najmniej za
nietakt. Kiedy po latachdolzie portretowat swego stawnega jorzyjaciela, prawie
przemilczy w jegazyciu Julg, natomiast zwazek z Milery skwituje dopiero po 950 roku w
specjalnie dopisanym rozdziale. Relacja miata ditaraepilogu, aeby, bra Boze, Milena
nie przestonita portretu Felice Bauer. Brod, jakbpomniat o tych czasach, gdy Milena,
walczc o ,kochanego Franka”, odwotywata sakze do niego i zabiegata o jego
przychylngc.

Maks Brod byt tew posiadaniu émiu jakze waznych, adresowanych do niego listéw
Mileny. Opublikowat je po raz pierwszy vélaie dopiero w owym ,epilogu” do monografii
autora ,Zamku” (954). Widaprzemogt w sobie wreszcie zadawnion niecte¢, kiedy
dowiedziat st o bohaterskiej postawie Mileny podczas hitlerowgkkupacji oraz o jej
meczenskiej smierci - 7 maja 944 - w obozie koncentracyjnym.

Ze musiat odegkajakas mroczn role w po wied@skim okresie kochankowwiadczy
peten goryczy i bokei okrzyk, jaki wyrwat s¢ Kafce w jednym z listow do Mileny: ,Niech
nikt, nawet najlepszy nie wita s¢ migdzy nas”. Potem wénie pisarz dokonat morderstwa.
Lecz ofian jego rozpaczliwego czynu padt nie ojciec - chpeie snie krzyczat wciekty:
JESli ktos wymowi imie Milena w ztej intenciji, na przykiad ojciec (moéjodgc), zamorduy
tez jego lub siebie”- ale ktobliski. Tak bliski jak Brod.

Kafka nie chciat poaikowo mieszé sic do nieporozumie migdzy Maksem a Milem
(,Do walki miedzy Toly a Maksem nie mieszant¥), ale p&niej ten najlepszy przyjaciel
bedzie dla niego ezarem. A do ostatecznego - petnego liryzmu i smutku - azejsk
kochankdw, a wiiwie a dosmierci.

Konflikt migdzy Maksem a Katk- aczkolwiek tonowany - narastat. @ieieufngci padt
na t serdecza przyjazn. Widat to wyraznie takze w listach Kafki do Mileny po ich drugim
spotkaniu, ktére nagpito w miejscowdci Gmtind, potaonej na granicy Austrii z
Czechostowaaj

Nagle te - i to w sposob nader brutalny - inger@wacznie mz Mileny, wspomniany
wczesniej Ernst Polak. Jak diugo niahka okazywata mu mig i wielka ulegtas¢ - czyécita
mu nawet buty - tak dlugo starat siégkceway¢, a nawet upokorzy Brod, ktory dobrze
znat tego ,wszechwiedzego” literata, powiada: ,Polak utrzymywat jednogze intymne
stosunki z bardzo ghkna, ale i intelektualnie nieciekaykobiety w Wiedniu, ktéra, nawiasem
mowiac, zwiazana czy te zanezna byta z kim innym. Polak ostentacyjnie robit,moa sk
podobato, nie liczyt sizupetnie z uczuciami Mileny, ktéra zapewne cigegpigiele z powodu
takiego posfpowania, ale, jak sizdaje, zarazem ugke te polubita”.

Trudno dzisiaj nam rozdzi¢, co rzeczyw4cie dziato s¢ w tym makenstwie. W kadym
badz razie, gdy Milena poznata Kafk autentycznie ginim zafascynowata (,Jego kgki sa
zadziwiapce. On sam jest jeszcze o wiele bardziej zadzieyd), mamy prawo
przypuszcze, ze jej stosunek ulegt zasadniczej zmianie. l§dfez watpienia pokochata.
Razem z jego wszystkimi kompleksam¢kami. Nie stanowita dla niej przeszkody nawet
jego ustawiczna obawa przed impotgndje zahamowania psychiczne, ktére gasivaty u
niego po kadym intymniejszym zblieniu, mogta przetantaylko bardzo wraliwa kobieta.

Wielu autoréw, ktorzy pobteie rozejrzeli s w zyciu Kafki, mowi o nim, agywajac
persyflau, jako o impotencie. Znany ameryiski nowelistazydowskiego pochodzenia,
Philip Roth, pisze o tym z drwanjakby wspotczujc Milenie podczas ich wiedskiego tete-



a-tete: ,Ma@na sobie wyobrazj ze ta mtoda kobieta, petna wigoru, wygnigta w poprzek na
t6zku, napawata Kakkpodobnym¢kiem, jakim napawat go wkasny ojciec roggnicty na
mapieswiata”. | dalej: ,.... przynajmniej podczas jednegich dwu krotkich spotka
wykazujezenupcy brak potencji”.

Milena wiedziata swoje. Mma przypuszczaze tam, w Wiedniu, otwieratsprzed na
przede wszystkim giczyzna. Pomagata mayczliwie w tym dizeniu do zdobycia wiary we
wiasne sity. | rzeczywtie cé musiato st w nim przetamé, bo wszystko, co do tej pory byto
najwazniejsze, nagle stracito dla niego znaczenie. Naigzatnie - jego jedyna dat
prawdziwa mité¢. (,Wszelkie pisanie wydaje migbezwartéciowe, i takie ono jest w
istocie”). Podniecony dodaje: ,,nie wiem, jak manmagdlszczscie stowami, oczymagkami i
tym biednym sercem, szgrie z tego powodue jesté (istniejesz) i take do mnie
nalezysz”.

Milena chce w Kafce wywataodruch zdecydowania, chce, by zgezreszcie o g
walczy¢ jak rozbudzony, zakochanyeitzyzna. Niech powie peinym gtosem: musisz by
moja na przekor wszelkim przecivigwom - zarowno zewgtrznym, jak i tym, ktore sw
nas; musimy sipofaczy¢ i zerwa z dotychczasowymyciem.

Milena ju wczeniej umiegtnie sterowata Kafkchac go pobudzi i zwigkszye jego
aktywndai¢: to skatyta sk przed nim na grong chorole, ktéra p nagle zaatakowata, to na
SWOja przykra sytuacg makenska, to na gorzkie upokorzenia, jakie corazsce] staj Sic jej
udziatem...

A kiedy po powrocie z Wiednia Kafka znowu lazh sk w kleszczach rozlicznych
kompleksow i postanowit ponownie - jak powiada MafReich-Ranicki na tamach
~Frankfurter Augemeine Zeitung” - wszgzwojne nerwow przeciwko ukochanej, a zatem i
przeciwko sobie, Milena przygiita do swoistej kobiecej kontrofensywy: wytaczayaty
arsenatalow i postanowita szergywiesci o chmurach zbieragych s¢ nad ich wspélnym
szczsciem. Pojawi s tu nawet postaPolaka - tym razem jako zazdrosnegga) ktory -
podobno - nosi 8iz zamiarem pobicia biednego Franka.

Niestety, wszystkie te bardzo niezwykte opsai, zamiast utwierdzawiedeiskie
postanowienia, poety odnost skutek wecz odwrotny. Kafka popada w marazm, ktéry
doprowadzi go do tej co zwykle konkluzje to on jest winien wszelkiemu ztu f\iecie.
Dlatego gtbwnym inspiratorem ponownego widzeniatgpewnécia Milena, ktéra liczyta
na wptyw osobisty, urok dawnych wspomii®dg wie, na co jeszcze?

Zanim jednak dojdzie do tego spotkania - wiovdziwacznym, przygranicznym Gmtind,
ktore tylko mogt Kafka wyméli¢ - ich listy wypetna sie tyloma obiekcjami, tyloma popisami
samooskatycielskimi i metna sofistyka psychologicza, ze oboje mogli s poczu nie tylko
zmeczeni, ale i wypaleni wewgtrznie.

Kafka z tego okresu przypomina osaczone zeji&tore w desperacji gotowe jest i
ranit. Zdaje st jednak nie wiedzig ze naganiaczem swych niesgzgzjest on sam. W
rozpaczy probuje zrafinajblizsza osolz. Stwarza sytuaej z ktdrej ma wyniké, ze Milenie
zalezy na tym spotkaniu, poniewahodzi jej gtdwnie ,,0 naska sprawe”. Dlatego postanawia
pochwalt si¢ przed na swoimi erotycznymi sukcesami: otazjprzed matu byta
dziewczyna ze sklepu, a potens geszcze w pewnym szwajcarskim hotelu.

U czytelnika tych niezwyktych listow 6w passu,matej obrzydliwéci” musi wywota
uczucie zaenowania. Delikatny, ustawicznie sofrzeraony Franek zdawat sobie spraw
ze tym razem glzac do zniechcenia Mileny, stara sizrant nie siebie, lecz ukochan
Dobrze wiedziatze w Gmund nie o ,reka spraw” bedzie chodzito, ale o przys&oich
nietatwej mitagci. Nic tuzadne deliberacje nie ponwdirzeba bhdzie wreszcie przegi ten
gordyjski wezet...

Wyprawa do Gmund - podobnie jak samo mia&eenkazata gi nieporozumieniem.
Los kochankow rozstrzyghsie juz wczeniej, na dtugo przed tym spotkaniem.



Ranicki powiadaze Milena nie chciata juznost ,tego maltretowania”. Taki pogtl jest
ogromnym uproszczenierdrédet kkski nie naley upatrywa w owym maltretowaniu. Nie
przyczynili sk tez do niej ani Maks Brod, ani Ernst Polak, chacstarali s¢ dziat&
destrukcyjnie na zakochanyctrodio i przyczyna kiski tkwity gleboko w samym Franzu
Kafce. Trafnie to wyrazita Milena Jesenska, powjatlav pewnym momencie: ,nemate sity
milovat”. To prawda, Kafka nie miat po prostu siby koch&. Probowat wprawdzie
odwrdck interpretagi: ,,.. mitoscia jest,ze Ty jesté mi tym naem, ktérym ja w sobie
grzebe”.

Tego zwizku nie dato i uratowa. Po spotkaniu w Wiedniu Kafka mowit nieco
zagadkowo: ,Okazuje siby¢ moze, ze teraz oboje jestmy z&lubieni, Ty we Wiedniu, a ja
z Ickiem w Pradze ze nie tylko Ty, ale i ja szamotamyslaremnie z naszym
makzenstwem”. Za tym stwierdzeniem stata jednak wowcesaggze nadzieja. Teraz, po
powrocie z Gmund, jujej nie byto. Niech nas zatem nie zmybzne stylistyczne wybiegi
pisarza w rodzaju: ,mugznaprawt to, co zepsutem w Gmund”, albo: ,urataima, co
utorgto i - aby nie data s ode mnie odstraszy

Powoli zaczynajopada namktnosci i rozpoczyna siproces wzajemnego oddalania.
Wielka szkodaze nie zachowaty silisty Mileny Jesenskiej pisane do Franza Kafkiieles
mogtyby one dopowiedzéerozjanic¢ t¢ skomplikowan sytuacg. A tak - bez odpowiedzi
pozostaje podstawowe pytanie:3akpo tak wielkich uniesieniach mogto éofo
definitywnego - i co tu wiele méwi- nagtego rozstania? Tym bardziejuczucia wcale nie
wygasty, a kochankowie pozostali sobie wierni naw@ivczas, gdy zaed wiaza sie
emocjonalnie z innymi partnerami.

O czym pisata wowczas Milena, dowiadujemyjasdynie wyrywkowo z listow Kafki do
niej. Obdarzona nieprzetna inteligency i zywa wyobrania wielokrotnie prébowata pa¢
ich wzajemne stosunki, ktére wiktu podsumowata stwierdzeniem ,,0 niedoskosatave
dwoje”.

A mae za duo od siebie oczekiwali? Me obawiali s owych rozczarowa jakie ze
soky niesie dzié powszedni? Znacznie pdiej Milena kzdzie prébowata samooska; w
liscie do Maksa Broda przyjmie wima siebie. Ale przecienie byto w niej winy, jak
réwniez nie byt winny Franz Kafka. ,Tylko jedno wiem - p@wisarz jakby na pegnanie -
ze my stale przenika&imy sk nawzajem, ja bytem Taba Ty bytd mmny”.

Kiedy po raz trzeci spotkaliesiv Pradze, stowa zamarty im na wargach.

Rozeszly siich drogi w przedziwnym pgpiechu. Po raz pierwszy wypowiadatowa
bez znaczenia, nieszczere, udak kazde w inry strorg. Stowa nic nie znaaz bo
przerwany zostat dialog uczuZachwycili s¢ soly gwattownie... | to siliczyto. O
wstydliwym pazegnaniu kade z nich prébowato szybko zapomhie

Krétkotrwata namtnos¢ miata z pewnécia niemate znaczenie zaréwno dla Franza Kafki,
jak i Mileny Jesenskiej. Szczegolnie meadla autora ,Procesu”, ktory znalazt to, czegadot
daremnie szukat - miég, chocia nie byt w stanie utlvigna¢ nadmiaru szggcia. Dlatego
musiat ten ,,chodnik”, wykopany do niej, ,z powrotgrowoli przevedrowa i zasypé”. Te¢
drogg powrotry przerwatamierc.

Czym byta Milena dla Franza Kafki? Zbigniewefkowski powiadaze byta  jedym
przyjaznia, ktéra data mu szaasvolnoici. A zatem szarswyzwolenia st zaréwno spod
tyranii otaczajcych go brutalnych ograniczgjak i z wizienia, ktore byto w nim, tkwito w
jego psychice i w mézgu.

Milena stata ginajblizszym mu cziowiekiem. Na pogiku czerwca 1920 roku zwierza jej
sig, ze ma do niej takie zaufanie jak do nikogosmeecie. Takie stowa u Kafki znagbardzo
wiele, prawie wszystko.

Nie dziwg zatem owe garczkowe | wcyz powtarzajce st wyznania. Jake mogto by
inaczej, skoro zestana mu zostata przez Niebo €#taja tego zaskakagego zdarzenia: ,Ja



urodzitem s¢ w osiemdziegitym trzecim, miatem wic lat trzyndcie, gdy Ty st urodzita.
Trzynaste urodzinyascatkiem specjakpuroczystdcia. (Dokonywat s wowczas rodzaj
zydowskiego bierzmowania - przyp. B.L.). Miateméwiatyni u gory przy oltarzu odmoéwiz
trudem wyuczos modlitwe, a potem w domu wygtoskroétkie (tez wyuczone)
przeméwienie. Dostatem wtedy wiele podarkow. Aleotmgzam sobieze nie bytlem w petni
zadowolony; brakowato mi jeszcze jakiégmdarku, oczekiwatem go od Nieba; Niebo
zwlekato do O sierpnia”.

Milena zostata mu przez sity wgze podarowana na bierzmowanie, a zatem statalsi
razu jakby jego a&cia. | to jego lepsz czscia, bardziej optymistyczn ,Chyba jest cé€
bluznierczego w takim budowaniu na jednym cztowiekaauwaty.

Zadziwiagce g te ,p&ne” wyznania Kafki, kiedy wkiwie juz wszystko zostato
rozstrzygnete. Niedobry pobyt w Gmund zaciera¢ sie wspomnieniach, szarzat. Pisarz
doskonale wiedziake marzenie o wspélnym stolezeby byto ciato przy ciele” - zostato raz
na zawsze przekilone. A przecie nadal z najwysz trosk sledzi z oddali kady krok
Mileny, ktéra podrauje po Gornej Austrii i pisuje do gazet refleksjeysh peregrynacii;
nastuchuje wigci o niej, czyta jej prace réwnie niecierpliwie takim samym przegiem jak
dawniej. Martwi s¢ jej klopotami - zarowno zawodowymi, jak i zdrowgitni. Czar Mileny
trwa. Kafka wieze nigdy s¢ od niego nie uwolni. Kocha Milemadal, chociajuz nigdy nie
bedzie zabiegat 0 spotkanie: najbezpieczniejszanpstc¢ na odlegtéc.

W okresie opadajych nam¢tnosci na nowo probuje wyraziswoje do niej przywizanie.
Trawestuje opowig o Robinsonie, ktorym stanieggiatychmiast, gdyajutraci. ,Ale bytbym
Robinsonem bardziej od niego. On miat jeszcze wy$itaszka, i wiele ranych rzeczy,
wreszcie okgt, ktory go zabrat i sprawike wszystko stato siniemal snem. Ja nie miatbym
nic, nawet nazwiska, bo i nazwisko moje Ci oddatem”

Przy innej okazji skéé wstrzasapca opowie¢ o zagubieniu, ktore wicitoby go w
nicos¢, gdyby nie objawita giMilena. Przedziwne to i przejmuge wyznanie. Mité¢, ktdra
je] zawdzecza, otwarta przed nim nieznane gtbbbszary wraiwosci.

» 0 jest mniej wgcej tak: ja, Iéne zwierz, bytem wowczas zaledwie w lesiezddéem
gdzies w jakieg brudnej jamie (brudnej oczysdie tylko dlategoze ja tam bytem), wtem na
zewmntrz, na wolnym powietrzu, ujrzatem Ciebie, t& emjcudowniejszego, co kiedykolwiek
widziatem. Zapomniatem o wszystkim, zapomniatenmzdagnie o sobie, wstatem,
podszediem biej - co prawdagkliwie w tej nowej, a jednak swojskiej wolém, ale
podszediem htej - doszedtemzado Ciebie - bytatak dobra - przycupgem u Twoich stop,
jakby mi byto wolno, ztaytlem twarz w Twoich dtoniach, bytem tak sz&lavy, tak dumny,
tak wolny, tak pagzny, tak u siebie w domu -agle to: jak u siebie w domu - ale w gruncie
rzeczy bytem tylko zwiergiem, naleatem do lasu. A na swobodzigtem przecie jedynie z
Twej taski, sam o tym nie wiede (bo wszystko zapomniatem). W Twoich oczach ceytat
253 moje przeznaczenie. Nie mogto to téiva

O wptywie Mileny Jesenskiej rgcie osobiste i duchowe Franza Kafki méwd si
niewiele. Ci& Maksa Broda, ktéry pada na wszystko, co jestzane z postagii
tworczaicia autora ,Zamku”, wyranie ten wpltyw umniejsza. Panuje takprzekonanie
»Wsroéd dawnych znajomych?e byt to nic nieznaexy epizod w ichzyciu - szczegolnie w
zyciu Mileny. Na przykiad stare praskie damy, Ha@kéibova i Anna Kvapilova, ktore
pamktaja Jesensknie tylko z lat m¢dzywojnia, ale jedna z nich taéz obozu
koncentracyjnegoaso tym przekonane po dzi€zisiejszy.

Czeski emigrant, Ota Filip, ktory je odwiddazod koniec 1982 roku w Oslo, gdzigja
od lat kilkudziesgtciu, ustyszat od nich nie raz: ,Franz Kafka? To tyyko epizod dla Mileny
- nie pierwszy, nie ostatni i na pewno nie namajszy”.

No c@, zycie toczyto st naprzéd. Milena opigita Polaka w pewien czas po rozajl Sk
z Kafka; potem snut siza nia dziwaczny hrabia Ksawery Schafgotsch - byly ofioesarsko-



krolewski i komunista austriacki; wreszcie koleakenstwa: jedno - z Jeromirem
Krejcarem, wybitnym awangardzisimapcym pownzania ze stynnym Bauhausem, drugie - z
trockish Eugenem Klingerem oraz bardzo owocna dla jej talpreyjan z dziennikarzem,
Ferdinandem Peroutkwydawa i redaktorem najwaniejszego w latach trzydziestych
czasopisma czeskiego ,Pritomnost” (,Wspotczeéshjo

Franz Kafly stawiat na Milern. Nie na Maksa Broda, nie na gwstatni przyjaciotie
Dor¢ Dymant ani nawet na swpjpkochan sioste Otle. Spotkat bowiem w Milenie partnera
0 wysokiej wraliwosci uczwe, uksztattowanej przez bogatgcie wewrgtrzne. Powierzyt jej
swoja mitos¢é, ktérej sk nie sprzeniewierzyl&e tak s¢ stanie, wiedziat od samego patia
znajomdci - bodage od tej pierwszej chwili w praskiej kawiarenceedy spoczt na nim jej
zaciekawiony wzrok, gdypoza przychylngcia byto w nim c@ wigcej - zrozumienie.

W tej ekstrawaganckiej damie czeskiej literat-ranz odnalazt samego siebieéByaze,
iz to wiasnie Milena w swoich listach powiedziata mu najegj o nim samym. Podobno
posiadata zadziwiaga intuicje. Kafka poza intuigj podziwiat jeszcze jej talent.

Nie mamy listow Mileny do autora ,Procesult a jej sztuce epistolarnej dobrze
swiadczy zachowana korespondencja z Maksem Brodeewidle take pozostato z jej
tworczaici. Przepadt pamtnik pisany skrycie w obozie koncentracyjnym, ptmmeywany
dosy¢ dtugo po jegmierci przez Ann Kvapilova. Niestety - éwiadczyta z rozbrajaga
Szczerdcia - zostat on po prostu zwyczajnie zagubiony. Nieypomina sobie nawet w jakich
okolicznaciach.

Natomiast listy Kafki do Mileny przelaty bezpiecznie w jednym z praskich sejfow
przeszio dwadzieia lat. Wydat je po raz pierwszy w 952 roku ichpéky przyjaciel,
niemiecki literat Willy Haas - niestety z pewnyrkraleniami - pdwigcajac adresatce w
postowiu sporo miejsca. W trzydza lat p&niej Jurgen Born i Michael Muller opublikowali
petny zestaw listow ustalg zarazem ich kolejrié. Dolaczyli do nich osiem listow Mileny
do Maksa Broda oraz niektore jej publikacje. Galopatrzyli wyczerpujcymi przypisami i
uwagami.

Okoto 1955 roku Felice Bauer sprzedata advase do niej listy Kafki niemieckiemu
wydawcy. Ziayty si¢ na gkate tomisko, licazce 750 stron. Elias Canetti, ktory je doktadnie
przestudiowat i na ich podstawie napisat obszessy pt. ,Der andere Prozess” (1968) z
zazenowaniem mowi o tej transakcji handlowej. Na,aata raz jeszcze zéa sobie owa
najgorsza ,krzgowka”.

Kiedy 3 czerwca 1924 roku Franz Kafka zmaristato si to w sanatorium
przeciwgruliczym pod Wiedniem - jedyny liexy sk nekrolog, jaki opublikowano w
praskiej prasie, wyszedt wiiaie spod pidra Mileny Jesenskiej. Pisata z temperdem i z
wielkim uznaniem zaréwno o nim jak i o jego dzigleruszajc, a nawet bulwersag swop
wypowiedzi dwczesh krytyke, przede wszystkim z&olegdw literatow.

»~Jego wiedza éwiecie byta gtboka i niepowtarzalna, a on sam przedstawia sob
gieboki i niepowtarzalnywiat... (Cechowata go) przyrodzona niemal #ikgo$¢ i jasnaé
psychiczna, ktdra szokowata gWwezkompromisowszia, a brzemg lekow psychicznych
przedzyciem spychat w swajchoroke... Spod jego pidra wyszty naja@iejsze utwory
wspotczesnej literatury niemieckiej”. Trzeba przszrze w 924 roku byly to stowa mocne,
wybiegajce daleko w przysz#s. | jeszcze jedno - Milena Jesenskebgko wierzyta w to,

CO napisata; ona pierwsza rozpoznata znamiona lgpedtaw prozie autora ,Procesu”.

Dla swoich literackich przyjaciét byt Franatka, owszem, oryginalnym twaércchocia
cze$ciej mowiono o nim: oryginat. Utartsizwyczaj poklepywania go po ramieniu, litowania
si¢ nad jego kompleksami i zahamowaniami, pomaganiavrkarierze artystycznej.
(Podobno przekonano Carla Sternheima, ktéryzaaldo ludzi bardzo zaniaych,zeby s¢
zrzekt nagrody imienia Fontanego na rzecz FranZkiKa



Dzisiaj powiedzielib§my, ze nie miat ,sity przebicia”. A tak naprawgto nikt w niego
nie wierzyt. Bardziej wiarygodni dla otoczenia bgtiociaby Werfel, Weiss i chyba przede
wszystkim Brod, ktory juw 96 roku zyskat stagypowiescia ,, Tycho de Braches Weg zu
Gott”. Marek Wydmuch w przedmowie do opowaebiograficznej Broda o autorze
~Procesu” powieze ,wokot jego osoby krzxowaty sk i mieszaty wszystkie pdy literackie
epoki”.

Kafka nie stawiat na swoich przyjaciot pom®. Czas najwiszy stwierdzi, ze g osola,
ktéra ocalita od zniszczenia nie Wlazone dzieta literackie Franza Kafki byt nie ktoyn
tylko Milena Jesenska. Jej to bowiem - a nie Broidamv pannie Dymant - powierzyt w 1924
rekopisy swoich powigci ,Ameryka” i ,Zamek”, a wczéniej, bo juz w 1921, spisywane na
goraco ,.Dzienniki”, stanowice klucz do poznania jego osobawio Prosit p wprawdzie,
azeby utwory przekazata - uznanemu yudwczas literatowi - Maksowi Brodowi, ale
przecig mogta z nimi pospi¢ jak chciata. Chocidby tak, jak niefrasobliwa pani Kvapilova z
jej pamktnikiem czy panna Dora Dymant z béska proz Kafki, ktéra po prostu spalita. Po
latach wyznaze przykro jej byto to zrolsi ale Franz wyranie sobiezyczyt, zeby tak, a nie
inaczej z nimi pogpita. | nikt ja za to nie gani i nie wytacza przeciwko niej ogkar

Nasuwa siw tym momencie inne podejrzenie: czy aby los VisMileny do Kafki nie byt
podobny i nie spetnit giwtasnie w tamtym berfiskim mieszkaniu? Nie posuwajmysi
jednak zbyt daleko. Testament literacki Kafki, zayav liscie do Broda, jest tylko pozornie
jednoznaczny. Bo w istocie Franz Kafka wcale nigiahby jego dzieto pisarskie przepadto.
Nawet w momencie, gdy pisat 6w dramatyczny list:gpal doszagnie nie czytajc, jak
rowniez wszystko, com pisat i rysowat, i co jest u CiefuieMaksa Broda - przyp. B.L.) lub u
innych...” Jesenska jednak jego utwory pilnie clytaiznata je za dzieta wybitne. Brod,
ktérego Kafka wyznaczyt katem swej literackiej §pany, dobrze o tym wiedziat. Poza tym -
jakze wybitnemu humascie palt rekopisy? W tej sytuacji mogt zostéylko promotorem
prozy swego przyjaciela.

Kafka nie mogt pragi zniszczenia tego, co byto jedytrescia jegozycia i jego
najwicksza mitoscia. Juwz w 1921 roku donosit Felice Bauer: ,M0j trylgcia skoncentrowany
jest tylko na pisaniu... Czas jest krotki, sity marbiuro przerajace, mieszkanie gime, a
trzeba s przemycé wraz z utworami artystycznymi, skoro nie udaje rexro z ptknem i
prostolinijnymzyciem”. Siadat do pisania regularnie co noc i preaiood wpét do jedenastej
do pierwszej, drugiej, a nawet trzeciej nad ranem.

Wszystko byto literatarw otaczajcym goswiecie. | ludzie, i krajobrazy, i uczucia...
Pracowat nad swoimi utworami jak wyrobnik edto i wytrwale. W gtbi serca - jak kady
piszacy - marzyt z pewngia, jezeli nie o sukcesie, to o wielkim zainteresowarakjg jego
tworczas¢ powinna wzbudzi wsrod ludzi myglacych.

Gdyby Franz Kafka chciateby jego dzieto sptago, powierzytby ¢ misjg komus
takiemu, jak Dora Dymant. Tymczasem na egzekut@éej ostatniej woli wybrat nie
samego tylko Maksa Broda, ale i Mitedesensk ktdra si¢ ciagle przemilcza, choto ona 6w
stawny juz dzisiaj list miata najpierw u siebie. Od niej zatealezat los utworéw Kafki. | tym
razem pisarz nie zawiddksina niej. Byla bowiem jakby €%cia jego samego. Tupo
spotkaniu w Wiedniu pisat: ,A przy tym nie kochamzeciez wcale Ciebie, lecz gavigcej -
moje wiasne przez Ciebie podarowameie”.



